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NIEPROSZENI GOSCIE

‘ N }pewnej norze ziemnej mieszkat sobie pewien hobbit. Nie byfa to szka-

radna, brudna, wilgotna nora, rojaca sie od robakéw i cuchngca bto-

tem, ani tez sucha, naga, piaszczysta nora bez stotka, na ktdrym by mozna

usig$¢, i bez dobrze zaopatrzonej spizarni; byta to nora hobbita, to znaczy: nora
z wygodami.

Miata drzwi doskonale okragte jak okienko okretowe, pomalowane na zielono,
z I$nigca, z6ttq mosiezng klamka, sterczacg doktadnie posrodku. Drzwi prowadzi-
ty do hallu, ktéry miat ksztatt rury i wygladat jak tunel: byt to bardzo wygodny
tunel, nie zadymiony, z boazerig na $cianach i chodnikiem na kafelkowej podto-
dze; nie brakowato tu politurowanych krzeset ani mndstwa wieszakéw na kapelu-
sze i pfaszcze, bo hobbit bardzo lubit gosci. Tunel wit sie w skretach, wit sie i wit,
wdrazajac sie gteboko, cho¢ wcale nie prostg droga, we wnetrze pagdrka — a ra-
czej: Pagodrka, bo tak go nazywano w promieniu wielu mil — a mnostwo okra-
gtych drzwiczek otwierato sie to po jednej, to po drugiej jego stronie. Hobbici nie
uznajg schoddéw. Sypialnie, fazienki, piwnice, spizarnie (mndstwo spizarni!), gar-
deroby (hobbit miat kilka pokoi przeznaczonych wytgcznie na ubrania), kuchnie,
jadalnie — wszystko miescito sie na tym samym pietrze, a nawet wzdtuz tego sa-
mego korytarza. Najparadniejsze pokoje znajdowaty sie z lewej strony, (patrzac
od wejscia), poniewaz tylko te miaty okna, gteboko osadzone, okragte okna z wi-
dokiem na ogrdd, a dalej na taki zbiegajace w dot ku rzece.

Ow hobbit byt bardzo zamoznym hobbitem, a nazywat sie Baggins. Bagginso-
wie zyli w okolicy Pagoérka od niepamietnych czaséw i cieszyli sie powszechnym
szacunkiem nie tylko dlatego, ze prawie wszyscy byli bogaci, lecz takze dlatego,
ze nigdy nie miewali przygdd i nie sprawiali niespodzianek: kazdy z géry wiedziat,
co Baggins powie o tej czy innej sprawie, tak ze nie potrzebowat go trudzi¢ za-



dawaniem pytan. W tej historii opowiemy o Bagginsie, ktérego spotkata przygo-
da i ktory zrobit oraz powiedziat wiele rzeczy niespodziewanych. Mégt byt wsku-
tek tego utraci¢ szacunek sgsiadéw, ale zyskat... no, przekonacie sie sami, czy
co$ zyskat w koncu.

Matkg naszego hobbita... ale co to jest hobbit? Zdaje mi sie, ze wymaga to wy-
jasnienia. W dzisiejszych czasach bowiem hobbitdw bardzo rzadko mozna spo-
tkad: nie ma ich wiele, a poza tym unikajg Duzych Ludzi — jak nazywajq nas.
Hobbici sg — czy moze byli — matymi ludzmi, mniejszymi od krasnoludéw — roz-
nig sie tez od nich tym, Ze nie nosza brody — lecz znacznie wiekszymi od lilipu-
téw. Nie uprawiajg wcale albo prawie wcale czardw, z wyjatkiem chyba zwyktej,
powszedniej sztuki, ktora pozwala im znika¢ bezszelestnie i btyskawicznie, kie-
dy duzi, niemadrzy ludzie, jak ty ija, zabtadza w ich poblize, hatasujac niczym
stonie, tak ze na mile mozna ich ustysze¢. Hobbici sg sktonni do tycia, zwlasz-
Ccza w pasie: miewajg wypiete brzuchy; ubierajg sie kolorowo (najchetniej zie-
lono i z6tto); nie uzywajg obuwia, poniewaz stopy ich z przyrodzenia opatrzone
sq twardg podeszwg i porosniete bujnym, ciemnym, brunatnym wiosem, podob-
nie jak gtowa (zwykle kedzierzawa); majq dtugie, zreczne, smagte palce i poczci-
we twarze, a Smiejq sie duzo, basowo i serdecznie (szczegdlnie po obiedzie, kto-
ry — W miare moznosci — jadajq dwa razy dziennie). Teraz jez wiecie o nich dos¢
na poczatek. Jak wiec méwitem, matkg naszego hobbita — to jest Bilba Bagginsa
— byta stynna Belladonna Tuk, jedna z trzech niepospolitych cérek Starego Tuka,
gtowy wszystkich hobbitdw mieszkajacych Za Woda, czyli za rzeczka, ktora ptyne-
ta u stép Pagodrka. Powiadano, ze dawnymi czasy ten i éw Tuk brat Zone z plemie-
nia czarodziejow (niezyczliwi twierdzili ze to byty gobliny); rzeczywiscie Tukowie
zawsze mieli w sobie co$ niezupetnie hobbickiego, a od czasu do czasu zdarzato
sie, ze kto$ z cztonkow tego rodu wyruszat w Swiat szukac przygdd. Taki Tuk zni-
kat dyskretnie, a rodzina nie rozgtaszata sprawy; fakt jednak, ze Tukowie nie byli
tak szanowani jak Bagginsowie, chociaz niewatpliwie od nich bogatsi.

Co prawda Belladonna Tuk, odkad zostata panig Bungowag Baggins, nie miewa-
ta zadnych przygdd. Bungo, ojciec Bilba, zbudowat dla niej (czeSciowo za jej po-
sag) nore tak wspaniata, ze nie znalaztoby sie nic podobnego ani pod Pagdrkiem,
ani za Pagoérkiem, ani Za Wodg, i w tej norze mieszkali matzonkowie az do kon-
ca swoich dni. Mimo wszystko wydaje sie prawdopodobne, ze Bilbo, jedyny syn
Belladonny, chociaz wygladat i zachowywat sie dokfadnie tak, jakby byt drugim
wydaniem swojego solidnego i spokojnego ojca, odziedziczyt po kadzieli ziarenko
dziwactwa i Ze to ziarenko czekato tylko na okazje, by zakietkowac. Okazja jednak
sie nie nadarzyta, az Bilbo dordst, skonczyt piec¢dziesiat lat czy cos koto tego, za-
mieszkat w pieknej hobbickiej norze zbudowanej przez ojca, w norze, ktérg wam



juz opisatem i — jak sie zdawato — osiadt w swoim domu na dobre.

Dziwnym trafem pewnego ranka, dawno, dawno temu, w czas dla $wiata
spokojny, gdy mniej na nim byto zgietku, a wiecej zieleni, gdy hobbici zyli licz-
ni i szczesliwi, a Bilbo Baggins zjadtszy $niadanie stat pod swymi drzwiami i ¢mit
olbrzymia, dtuga, drewniang fajke, siegajaca mu prawie do kosmatych palcow
u ndg (porzadnie wyszczotkowanych) — przechodzit tamtedy Gandalf. Gandalf!
Gdybyscie o nim styszeli bodaj ¢éwierc tego, co ja — a ja styszatem ledwie matg
czastke tego, co o nim méwig — juz byscie wiedzieli, ze czeka was na pewno
niezwykta historia. Gdziekolwiek bowiem zjawit sie Gandalf, opowiesci i przygo-
dy jakby cudem wyrastaty dokota niego. Nie przechodzit drogg pod Pagdrkiem
od bardzo dawna, a mianowicie od $Smierci swego przyjaciela, Starego Tuka, to-
tez hobbici niemal zapomnieli, jak wyglada. Mate hobbity i hobbitki zdgzyty podo-
rastaé przez czas, gdy Gandalf bawit w sobie wiadomych sprawach daleko za Pa-
goérkiem i po drugiej stronie Wody.

Nic wiec nie podejrzewat Bilbo, gdy owego ranka zobaczyt matego staruszka
w wysokim, spiczastym, niebieskim kapeluszu, w diugim szarym ptaszczu prze-
pasanym srebrng szarfg, z dtugq siwg brodq siegajacq ponizej pasa, obutego
W ogromne czarne buty.

— Dzien dobry — powiedziat Bilbo i powiedziat to z catym przekonaniem, bo
stonce Swiecito, a trawa zielenita sie pieknie. Gandalf jednak spojrzat na niego
spod bujnych, krzaczastych brwi, ktore sterczaty az poza szerokie rondo kapelu-
sza.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytat. — Czy zyczysz mi dobrego dnia,
czy oznajmiasz, ze dzien jest dobry, niezaleznie od tego, co ja o nim mysle; czy
sam dobrze sie tego ranka czujesz, czy moze uwazasz, ze dzisiaj nalezy by¢ do-
brym?

— Wszystko naraz — rzekt Bilbo. — A na dodatek, ze w taki piekny dzien do-
brze jest wypali¢ fajke na Swiezym powietrzu. Jezeli masz przy sobie fajke, siqdz
przy mnie, poczestuje cie moim tytoniem. Nie ma co sie $pieszyC, caty dzien
przed nami. — To rzekiszy Bilbo siadt na tawce obok swych drzwi, zatozyt noge
na noge i dmuchnat pieknym, siwym koétkiem dymu, ktére nie tracac ksztattu po-
zeglowato w powietrzu az nad szczyt Pagorka.

— Bardzo tadnie — powiedziat Gandalf. — Ale nie mam dzi$ czasu na pusz-
czanie kétek z dymu. Szukam kogo$, kto by zechciat wzig¢ udziat w przygodzie,
to znaczy w wyprawie, ktdrg wiasnie przygotowuje; bardzo trudno kogos takie-
go znalez¢.

— Ja mysle, ze trudno! W naszych stronach! My tu jesteSmy nardd prosty
i spokojny, nie potrzeba nam przygdd. Przygody! To znaczy: nieprzyjemnosci,



zburzony spokoj, brak wygod. Przez takie rzeczy mozna sie spoznic¢ na obiad. Nie
pojmuje, co sie w tym komu$ moze podoba¢ — rzekt nasz pan Baggins, zatknat
wielki palec lewej reki za wyciecie kamizelki pod pachg i wypuscit drugi z kolei,
jeszcze wiekszy pierscionek dymu. Potem siegnat po ranng poczte i zaczat czytaé
listy, udajac, ze nie zwraca wcale uwagi na staruszka. Doszedt do wniosku, ze nie
jest to odpowiednie dla niego towarzystwo, i chciat sie go co predzej pozbyc. Ale
Gandalf nie ruszyt sie z miejsca. Stat oparty na lasce i nic nie méwiac przygladat
sie hobbitowi, az w koncu Bilbo zmieszat sie, a nawet troche rozgniewat.

— Dzien dobry — powiedziat wreszcie. — Nie zyczymy sobie tutaj zadnych
przygod, dziekujemy pieknie. Sprobuj za Pagorkiem albo po drugiej stronie
Wody.

Miato to znaczy¢, ze uwaza rozmowe za skonczona.

— Jakze wiele réznych znaczen ma w twoich ustach ,dzien dobry”! — rzekt
Gandalf. — Tym razem chciates przez to powiedzie¢, ze masz mnie dos¢ i ze dzien
nie bedzie naprawde dobry, pdki stad nie odejde.

— Alez co znowu, co znowu, drogi panie?! Prosze cie, wybacz, bo cos mi sie
zdaje, ze nie znam twojego nazwiska.

— Tak, tak, moj drogi, ale ja znam twoje nazwisko, panie Bilbo Baggins. Ty tak-
Ze znasz moje, chociaz zapomniates, jak wyglada ten, kto je nosi. Jestem Gan-
dalf. Gandalf to ja. Nie do wiary, ze doczekatem, by mnie syn Belladonny Tuk cze-
stowat swoim ,,dzien dobry” jak wedrownego kramarza, co handluje guzikami.

— Gandalf! Gandalf! Wielkie nieba! Czyzby ten sam wedrowny czarodziej, ktd-
ry Staremu Tukowi podarowat magiczne brylantowe spinki, co to same sie zapi-
naty, a odpinaty tylko na rozkaz? Ten, co podczas przyje¢ opowiadat takie cudow-
ne historie 0 smokach, goblinach i wielkoludach, o ratowaniu ksiezniczek i o nie-
spodziewanym szczesSciu wdowich synow? Ten Gandalf moze, ktory puszczat ta-
kie nadzwyczajne, wspaniate ognie sztuczne? Pamietam je! Stary Tuk bawit nas
nimi w noc sobdtkowa. Cudowne! Strzelaty w gére jak olbrzymie ogniste lilie,
lwie pyszczki i ztoty deszcz i wisiaty w podtmroku na niebie przez caty wieczor.
— Zauwazyliscie juz z pewnoscig, ze pan Baggins nie byt wcale tak prozaicznym
hobbitem, za jakiego chciat uchodzi¢, i ze bardzo lubit kwiaty. — A niechze cie!
— ciggnat dalej. — Czyzby ten sam Gandalf, z ktérego namowy wiele spokojnych
chtopcow i dziewczat ruszyto w Swiat po szalencze przygody, zaczynajac od fa-
Zenia po drzewach, a kofczac na podrozowaniu na gape statkami ptywajacymi
miedzy tym a Drugim Brzegiem? Stowo daje, zycie byto wtedy wcale zabaw... to
znaczy, chciatem powiedzie¢, ze w swoim czasie narobite$ niemato zamieszania
w tej okolicy. Przepraszam cie, nie miatem pojecia, ze wcigz jeszcze zajmujesz sie
tymi rzeczami.



— A c6z bym mdgt robi¢ innego? — odpart czarodziej. — Swojg drogg, rad je-
stem, ze to i owo zapamietateS o mnie. Mam wrazenie, ze moje ognie sztucz-
ne w kazdym razie mile wspominasz, a to juz budzi pewne nadzieje. Doprawdy,
przez przyjazn dla twego dziadka, Starego Tuka, i tej biednej Belladonny dam ci
to, o co mnie prosites.

— Wybacz, prosze. O nic nie prositem.

— Owszem, owszem, nawet dwukrotnie. PrositeS o wybaczenie. Udzielam ci
go. A nawet zrobie wiecej: wysle cie na te wyprawe, zebys$ uzyt przygody. Bedzie
to bardzo zabawne dla mnie, a dla ciebie bardzo zdrowe, a w dodatku prawdopo-
dobnie korzystne, oczywiscie jesli w ogdle wyjdziesz z tego cato.

— Przepraszam! Nie zycze sobie przygdd, dziekuje Slicznie! Nie dzis. Do widze-
nia! Ale prosze cie, zajdz do mnie na herbatke, kiedy ci dogadza. Czemuz by nie
jutro, na przyktad? Przyjdz jutro. Do widzenia. — To rzekiszy hobbit zrobit w tyt
zwrot, skoczyt do wnetrza nory przez okragte, zielone drzwiczki, ktére zatrzasnat
za sobg pospiesznie, nie tak jednak pospiesznie, by Gandalf mogt sie poczu¢ do-
tkniety. Badz co badz czarodziej to czarodziej.

— Po kiego licha zaprositem go na herbate! — rzekt do siebie Bilbo, kierujac
sie w strone spizarni. Dopiero co zjadt $niadanie, przyszto mu jednak do gtowy,
ze kawatek... lub dwa kawatki ciasta, popite jakim$ trunkiem, dobrze mu zrobig
po przezytym strachu.

Gandalf tymczasem wcigz jeszcze stat za drzwiami i Smiat sie dos¢ dtugo, cho-
ciaz cichutko. Po chwili podszedt blizej i ostrzem laski wyskrobat na pieknych, zie-
lonych drzwiach frontowych hobbita jaki$ dziwaczny znak. Odszedt potem, w tym
samym momencie, gdy Bilbo, konczac drugi kawatek ciasta, nabrat przeSwiadcze-
nia, ze bardzo sprytnie wymigat sie od wszelkich przygod.

Nazajutrz prawie zapomniat o Gandalfie. Nigdy nie pamietat zbyt doktadnie
roznych rzeczy, jesli ich nie zapisat w swoim kalendarzyku terminowym, na przy-
kfad tak: Sroda, herbata z Gandalfem. Poprzedniego dnia zanadto byt podnieco-
ny, by o czyms takim pomyslec.

Gdy zblizata sie pora podwieczorku, u drzwi wejsciowych przenikliwie zadzwie-
czat dzwonek i wtedy dopiero Bilbo przypomniat sobie wszystko. Pedem pobiegt
nastawi¢ imbryk, do nakrycia dodat drugq filizanke i talerzyk oraz pare ciastek,
po czym ruszyt do drzwi. Miat na koncu jezyka stowa: ,Przepraszam, ze datem
ci czeka¢” — kiedy nagle spostrzegt, ze za drzwiami stoi wcale nie Gandalf, lecz
krasnolud z btekitng brodg zatknietg za ztoty pas i z oczyma jasno btyszczacymi
spod ciemnozielonego kaptura. Ledwie drzwi sie uchylity, a krasnolud juz wpako-
wat sie do hallu, jak gdyby byt oczekiwanym gosciem.

Powiesit ptaszcz z kapturem na najblizszym kotku.



— Dwalin, do ustug — o$wiadczyt, kfaniajac sie nisko.

— Bilbo Baggins, nawzajem — rzekt hobbit, zbyt zdumiony, by zdoby¢ sie od
razu na jakies$ pytanie. Gdy milczenie, ktére potem zapadto, przedtuzato sie kio-
potliwie, dodat: — Wiasnie miatem sigs¢ do podwieczorku; prosze cie, wejdz i na-
pij sie ze mng herbaty. — Brzmiato to moze troche oschle, Bilbo jednak miat jak
najlepsze intencje. Céz bys ty zrobit na jego miejscu, gdyby jaki$ krasnolud nie-
proszony przyszedt do ciebie i powiesit swoj ptaszcz w twojej sieni, nie usprawie-
dliwiajac sie ani stowem?

Nie zabawili dtugo za stotem, $cisle méwigc zaczynali dopiero po trzecim ka-
watku ciasta, gdy rozlegt sie znowu dzwonek, jeszcze gtosniejszy niz poprzedni.

— Wybacz! — rzekt hobbit i pobiegt go drzwi.

A wiec jesteS nareszcie” — chciat zawofaé, pewny, ze tym razem ujrzy Gan-
dalfa. Ale to nie byt Gandalf. Zamiast niego ukazat sie w progu bardzo stary kra-
snolud z biatq broda, w czerwonym kapturze; ten rowniez skoczyt skwapliwie
w uchylone drzwi, jakby zostat zaproszony.

— Zaczynaja sie, jak widze, schodzi¢ — powiedziat, spostrzegajac na kotku zie-
lony kaptur Dwalina, i powiesit w najblizszym sgsiedztwie swoj, czerwony. — Ba-
lin, do ustug — rzekt kfadac reke na piersi.

— Dziekuje — rzekt Bilbo, ktdremu zdumienie dech zaparto. Nie byta to wcale
stosowna odpowiedz, lecz stowa ,zaczynajg sie schodzi¢” zrobity na nim wstrza-
sajace wrazenie. Lubit gosci, lubit jednak znac osoby przychodzace do jego domu
i wolat tez zapraszac je z wiasnej checi. Migneta mu okropna mysl, ze ciasta
moze nie starczy¢ dla wszystkich, a woéwczas on, jako gospodarz — znat bowiem
obowigzki goscinnosci i gotdw byt ich przestrzegac, nawet gdyby okazaty sie bar-
dzo bolesne — bedzie musiat obejs¢ sie smakiem.

— Prosze, wejdz i wypij filizanke herbaty — zdotat wyjakaé, nabrawszy tchu
W piersi.

— Wolatbym mate piwo, jesli ci to nie zrobi roznicy, zacny panie — rzekt siwo-
brody Balin. — Nie mam wszakze nic przeciw ciastu, zwtaszcza gdyby sie znalazt
kawatek placka z kminkiem.

— Znajdzie sie niejeden! — Bilbo sam sie zdziwit, styszac swojq szybka odpo-
wiedz, po czym, nie wiedzac kiedy i jak, skoczyt do spizarni po dwa piekne, kra-
gte placki, ktére upiekt wczesnym popotudniem, zeby miec co przekasi¢ do po-
duszki.

Kiedy wrocit, zastat Balina i Dwalina gawedzacych przy stole jak dwaj starzy
przyjaciele (rzeczywiscie byli rodzonymi braémi). Bilbo zdgzyt postawic przed nimi
piwo i ciasto, gdy zndw dzwonek zadzwieczat donosnie raz i drugi.

Jleraz to juz z pewnoscig Gandalf” — pomyslat Bilbo i sapigc pomknat przez



tunel. Ale to nie byt Gandalf, tylko dwdch krasnoludéw. Obaj mieli niebieskie kap-
tury, srebrne pasy i z6tte brody, a kazdy dzwigat worek z narzedziami i topate.
Skoczyli w drzwi natychmiast, gdy je Bilbo otworzyt — on wszakze juz sie temu
wcale nie dziwit.

— Czym moge stuzy¢? — spytat.

— Kili, do ustug — powiedziat pierwszy krasnolud.

— I Fili — dodat drugi, po czym obaj Sciagneli niebieskie kaptury i uktonili sie
grzecznie.

— Nawzajem, stuga wasz i waszych rodzin — odpart Bilbo, tym razem juz nie
zapominajac o dobrym wychowaniu.

— Dwalin i Balin juz tu sa, jak widze — powiedziat Kili. — Dotgczymy sie wiec
do gromady.

»,Gromada! — pomyslat pan Baggins. — Nie podoba mi sie to wyrazenie. Do-
prawdy, musze przysigs¢ cho¢ na minute, zebra¢ mysli i napi¢ sie czegos”. Led-
wie pociggnat jeden tyk — przycupngwszy w kacie, podczas gdy czterech krasno-
ludéw rozsiadto sie za stotem, gadajac o kopalniach i o ztocie, i o ktopotach z go-
blinami, i o spustoszeniach dokonywanych przez smoki, i o tysigcu innych rzeczy,
ktorych Bilbo nie rozumiat i nie chciat rozumieé, poniewaz brzmiaty zbyt awantur-
niczo — gdy: ding, dong, ling, dang — zaspiewat dzwonek, jak gdyby jaki$ maty,
niegrzeczny hobbitek probowat urwac sznur.

— Ktos$ jest pod drzwiami — powiedziat Bilbo mrugajac nerwowo.

— Czterech ktosidw, sadzac z dzwonka — rzekt Fili. — Zresztg idac tu widzieli-
$my ich daleko na drodze za nami.

— Biedny maty hobbit usiadt w hallu i ukryt glowe w dioniach, zadajac sobie
w duchu pytanie, co sie wtasciwie stato i co sie dalej stanie, i czy wszyscy ci go-
$cie zostang u niego na kolacji. Ale dzwonek zadzwieczat najgtosniej, jak potra-
fit, wiec Bilbo pobiegt do drzwi. Okazato sie, ze to wcale nie czterech, lecz pie-
ciu krasnoludéw. Ten piaty zdazyt nadej$¢, gdy Bilbo marudzit w hallu. Ledwie
gospodarz nacisngt klamke, a juz wszyscy przybysze byli we wnetrzu jego domu
i ktaniali sie méwiac ,do ustug” jeden przez drugiego. Dori, Nori, Ori, Oin i Glo-
in brzmiaty ich imiona; wkrétce tez pie¢ kapturéw: dwa purpurowe, jeden sza-
ry, jeden brazowy i jeden biaty — zawisto na kotkach, krasnoludy za$ zatknqw-
szy krzepkie dtonie za ztote i srebrne pasy, ruszyty do jadalni. Zebrata sie tam juz
spora gromada. Ten wotat o piwo, tamten o porter, dw o kawe, a wszyscy o ciast-
ka, totez hobbit miat przez pewien czas petne rece roboty.

Potezny dzban kawy wtasnie grzat sie na kominku, placki juz zniknety, a kra-
snoludy zabraty sie do maslanych buteczek — gdy nagle gtosne kotatanie dobie-
gto ich uszu. Nie dzwonek, lecz trach, trach! Kto$ walit laskg w piekne zielone



drzwi hobbita!

Bilbo puscit sie korytarzem bardzo zagniewany i do cna ogtupiaty. Réwnie fa-
talnej Srody w Zyciu nie pamietat. Otworzyt drzwi znienacka, tak ze wszyscy ru-
neli do Srodka, jeden na drugiego. Znowu krasnoludy, czwérka! A za ich pleca-
mi stat Gandalf oparty o laske i $miat sie gtoSno. Wydrapat laskg porzadng szra-
me w pieknych drzwiach, a przy tej sposobnosci zatart tajemniczy znak, ktory na
nich zrobit poprzedniego ranka.

— Ostroznie, ostroznie! — rzekt. — Wcale to co ciebie niepodobne, mdj Bilbo,
zeby najpierw przetrzymywac gosci na stomiance, a potem otwiera¢ drzwi tak,
jakby$ z procy strzelat. Pozwdl, ze ci przedstawie: oto Bifur, Bofur, Bombur, a na-
de wszystko — Thorin!

— Do ustug! — krzykneli Bifur, Bofur i Bombur, stajgc w szeregu. Powiesili na
kotkach dwa kaptury zotte i jeden jasnozielony oraz czwarty: btekitny z dtugim
srebrnym chwastem. Btekitny kaptur nalezat do Thorina, ogromnego, dostojne-
go krasnoluda; byt to nie kto inny, lecz stawny Thorin Debowa Tarcza we wia-
snej osobie, zgota w tym momencie nie zachwycony, ze przydarzyto mu sie pasé¢
plackiem w sieni Bilbo, z Bifurem, Bofurem i Bomburem na grzbiecie. Na dobitke
grubas Bombur byt bardzo ciezki. Thorin zachowat sie wynio$le i nie wspomniat
nic o ,ustugach”, lecz biedny pan Baggins tyle razy powtdrzyt: — Och, przepra-
szam! — ze wreszcie dumny krasnolud mrukngt: — Nie ma za co — i rozchmu-
rzyt czoto.

— Nikogo nie brakuje — rzekt Gandalf, spogladajac na trzynascie wiszacych
rzedem kapturdw — a byty to kaptury odswietne, wizytowe, odpinane od ptasz-
czy — i na swdj wtasny kapelusz obok nich. — Wcale wesote zgromadzenie! Mam
nadzieje, ze dla maruderow zostato co$ jeszcze do zjedzenia i wypicia. Co tam
masz? Herbate? Nie, dziekuje. Co do mnie, prosze o kropelke czerwonego wina.

— Ja tez — powiedziat Thorin.

— I o konfitury malinowe, i o szarlotke.

— I o0 pasztecik z miesem, i o ser.

— I 0 gulasz wieprzowy z satata.

— Jeszcze ciastek, jeszcze piwa, jeszcze kawy, jesli taska — wotaly inne kra-
snoludy zza drzwi jadalni.

— Badz tak dobry i ugotuj kilka jajek — krzyknat Gandalf w $lad za hobbitem,
ktory juz kustykat w strone spizarni. A przy okazji przynie$ na zimno kurczeta pie-
czone i pomidory.

,On, zdaje sie, zna mojg spizarnie réwnie dobrze jak ja sam” — pomyslat pan
Baggins, catkowicie skotowaciaty; zaczynat juz podejrzewac, czy najokropniej-
sza przygoda nie spotka go we wiasnym domu. Nim zmieScit na ogromnej tacy
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wszystkie butelki, pétmiski, noze, widelce, szklanki, talerze, tyzeczki i tak dalej
— oblat sie potem, dostat wypiekow i stracit do reszty humor.

— Tam do licha z tymi krasnalami! — powiedziat gtosno. — Nie mdgtby to je-
den z drugim ruszyc sie i pomdc troche?

I patrzcie! W drzwiach kuchni juz stali Balin i Dwalin, a za nimi Fili i Kili. Nim
Bilbo zdazyt bodaj kichna¢, chwycili tace i kilka matych stolikdw, zaniesli do sali
i zmienili wszystkie nakrycia.

Na honorowym miejscu siedziat Gandalf, a trzynastu krasnoludéw wokot niego
przy stole. Bilbo za$, na stoteczku przy kominku, zut biszkopt (apetyt opuscit go
catkowicie) i usitowat robi¢ dobrg mine, jakby wszystko, co sie dziato, byto rze-
czq najzwyklejszg w Swiecie, a wcale nie zadng przygoda. Krasnoludy jadty i ja-
dty, gadaly i gadaty, a czas ptynat. Wreszcie odsunety krzesta od stotu, a Bilbo ze-
rwat sie, zeby pozbierac talerze i szklanki.

— Przypuszczam, ze zechcecie wszyscy zostac na kolacji? — spytat, jak umiat
najgrzeczniej, lecz bez nalegania.

— Ma sie rozumie¢! — odpart Thorin. — Po kolacji takze. Nie uporamy sie z na-
szymi sprawami do pdzna w noc, a przedtem musimy troche uzy¢ muzyki. Teraz
sprzatajcie!

Na to dwunastu krasnoludéw — ale nie Thorin, bo Thorin byt zbyt dostojny
i zostat przy stole, rozmawiajac z Gandalfem — skoczyto na réwne nogi i zaczeto
ukfadaé nakrycia w wysokie stosy. Nie czekajqc na tace, ruszyli do kuchni, a kaz-
dy niést na jednej dtoni chwiejacq sie piramide talerzy, ukoronowang na szczycie
pustg butelkg; hobbit biegt za nimi az piszczac ze strachu: ,btagam, uwazajcie!”,
,P0 cOz sie trudzicie?!”, ,ja przeciez sam chetnie...” Ale krasnoludy zamiast odpo-
wiedzie¢ zaspiewaty chorem:

Thuczmy szklanki, spodki, miski,
Niech gospodarz zyje nasz!

A choc Bilbo ptaczu bliski,
Niechaj drzazgi lecq z flasz!

Obrus w strzepy, dzbanek mleka
O podtoge! Trzask i huk!

Kosci wkoto porozwlekad,

Butle wina prask o prog!

Buch czerepy w garnek $miato
Szkto na drobny ttuczmy piach -
A co jeszcze pozostato,

O podtoge bec i trach!
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Bacznosc! Bilbo ptaczu bliski,
Zaraz ustyszycie jek -

Wiec uwaga tam na miski! -
Trach i prask, i bec, i brzdek!

Oczywiscie krasnoludy nic z tych okropnosci nie wprowadzity w czyn, wszyst-
ko w mig zostato umyte i porzadnie ustawione, a przez caty czas hobbit krecit sie
posrodku kuchni, usitujac podpatrzyé, co dziwni goscie robig. Potem wrdcili do
sali i zastali tam Thorina z nogami opartymi o krate przed kominkiem i ¢migce-
go fajke. Wydmuchiwat ogromne pierScienie z dymu, a kazdy z nich leciat tam,
gdzie mu Thorin kazat: kominem w gore, za stojacy na parapecie kominka zegar,
pod stét lub pod sufit, gdzie krazyty w kotko, w kétko; ale gdziekolwiek leciaty,
nie mogty umkna¢ przed Gandalfem, ktory ze swej krétkiej drewnianej fajeczki
— pyk! — wypuszczat mniejsze pierscionki dymu wprost w $rodek Thorinowych.
Potem te kotka Gandalfa zieleniaty z radosci, ze sztuka sie udata, i wracaty nad
gtowe czarodzieja. W chmurze kolorowych pierscieni dymu wygladat naprawde
czarodziejsko. Bilbo stat jak urzeczony — bardzo lubit kétka z dymu — i zaczer-
wienit sie na mysl, ze poprzedniego ranka taki byt dumny ze swoich pierscionkdw,
ktore wysytat nad Pagorek.

— A teraz muzyka — rzekt Thorin. — Przyniescie instrumenty.

Kili i Fili skoczyli po swoje worki i wrocili kazdy ze skrzypcami; Dori, Nori i Ori
wydobyli spod ptaszczy flety, Bombur przyniost z hallu beben; Bifur i Bofur takze
wyszli na chwilke i zjawili sie z klarnetami, ktére pozostawili przedtem wsrdd la-
sek w sieni; Dwalin i Balin powiedzieli: — Przepraszam, zostawitem swaj instru-
ment na ganku — na co Thorin zawotat: — Przyniescie i mdj przy sposobnosci!
— Przytaszczyli wiec dwie ogromne wiolonczele, wieksze niemal od nich samych,
oraz harfe Thorina w zielonym pokrowcu. Byfa to piekna ztota harfa, a gdy Thorin
dotknat strun, natychmiast zabrzmiata muzyka tak niespodziana i stodka, ze Bil-
bo zapomniat o wszystkim i wyobraznia przeniosta go daleko, w tajemnicze kra-
iny, nad ktérymi Swiecg dziwne ksiezyce, daleko za Wode, daleko od hobbickiej
norki pod Pagdrkiem.

Mrok ptynat do sali przez mate okienko w stoku Pagdrka, ptomienie na komin-
ku migotaty — byt kwiecien — a krasnoludy graty wciaz, graty, a cien brody Gan-
dalfa drzat na Scianie.

Ciemnosci wypetnity pokdj, ogien zgast, cienie zniknety — a krasnoludy graty
jeszcze. Nagle ktorys zaczat Spiewac do wtéru melodii, potem inni przytaczyli swe
gtosy, niskie, przyttumione gtosy krasnoludéw przyzwyczajonych z dawnych cza-
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séw do Spiewania w swoich gtebokich podziemnych siedzibach. A oto pare stro-
fek z ich piesni, chociaz naprawde nie sposdb wyobrazi¢ jej sobie bez muzyki:

Ponad gor omglony szczyt
Le¢my, zanim wstanie $wit,
By jaskiniom, lochom, grotom
Czarodziejskie wydrze¢ ztoto!

Juz krasnali dziata czar;

W cisze mtotdw dzwiek sie wdart,
Tam gdzie mrok pod skatg wiadnie
I gdzie dziwy drzemig na dnie.

Dawnych elféw mozny réd

Ztota tu zgromadzit w brod

I w podziemnych kuzniach miotem
Z kruszcu miecze kowat zfote.

Na srebrzystych nitek pas
Nizat btyski ISnigcych gwiazd,
W ztotych koron za$ obrecze.
Ksiezycowe wplatat tecze.

Ponad gor omglony szczyt
Le¢my, zanim wstanie Swit,
By jaskiniom, lochom, grotom
Czarodziejskie wydrze¢ ztoto!

Ztote harfy lezg wiek,

Gdzie nie kopat zaden cziek,

A w nich pies$ni drzemie mnogo
Nie styszanych przez nikogo

Nagle sosen stuchac szum,
Wichréw nocg zawyt ttum

I czerwonym, zywym ogniem
Drzewa ptong jak pochodnie.

Gdzie$ w dolinie bije dzwon
Ludzie patrzg z wszystkich stron,
A gniew Smoka ciska gromy
Na struchlate, kruche domy.
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Dymig géry w blasku gwiazd,

Dla krasnali przyszedt czas.

Po pagdrkach, po urwiskach

W ksiezycowych biegng btyskach.

Ponad gor omglony szczyt
Le¢my, zanim wstanie Swit,
Zeby wydrze¢ lochom, grotom
Nasze harfy, nasze zioto!

Gdy tak $piewali, Bilbo poczut, ze budzi sie w nim mito$¢ do pieknych rzeczy,
ktore powstajq dzieki pracy rak, zrecznosci i czarom, namietna i zazdrosna mi-
oS¢, najgoretsza pozadliwos¢ serc krasnoludzkich. Co$ z dziedzictwa Tukdw ock-
nefo sie w hobbicie, zapragnat ruszy¢é w Swiat, zobaczy¢ wysokie gory, ustyszec
szum sosen i potokow, zbadaé gtebie jaskin, miecz nosi¢ u boku zamiast laski.
Wyjrzat przez okno. Na ciemnym niebie ponad drzewami $wiecity gwiazdy. Po-
myslat o klejnotach krasnoluddw, btyszczacych w mroku podziemi. Nagle z lasu
za Woda wystrzelit w gore ptomien — kto$ pewnie rozpalit ognisko — i hobbitowi
wydato sie, ze to zbdjeckie smoki spadty na jego spokojny Pagorek i chcq wszyst-
ko pusci¢ z dymem. Wzdrygnat sie i bardzo szybko stat sie zndw zwyklym panem
Bagginsem z Bag End, pod Pagorkiem.

Wstat, drzac caty. Pét jego duszy mowito mu, ze trzeba niby to iS¢ po lampe,
a naprawde ukry¢ sie w piwnicy za beczkami piwa i nie wyfazi¢ stamtad, poki
ostatni krasnolud nie opusci jego domu. Nagle spostrzegt, ze muzyka i Spiew uci-
chty i Ze wszyscy goscie patrzg na niego btyszczacymi w ciemnosciach oczyma.

— Dokad sie wybierasz? — spytat Thorin takim tonem, jakby zgadywat, co sie
dzieje w obu potowach duszy hobbita.

— Czy nie przydatoby sie troche Swiatta? — odpart Bilbo, usitujac sie uspra-
wiedliwic.

— Lubimy ciemnos$ci — oznajmity chorem krasnoludy. — Ciemne sprawy najle-
piej zatatwia¢ po ciemku. Jeszcze mamy kilka godzin do $witu.

— Oczywiscie — rzekt Bilbo i usiadt z takim pospiechem, ze zamiast na stotek,
trafit na brzeg kominka; narobit przy tym straszliwego hatasu, zrzucajac pogrze-
bacz oraz szufelke.

— Cisza! — zawotat Gandalf. — Thorin ma gtos!

Thorin zaczat w te stowa:

— Szanowny Gandalfie, szanowne krasnoludy, szanowny panie Baggins! Ze-
braliSmy sie tutaj dzi$, w domu naszego przyjaciela i wspotspiskowca, tego oto
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znakomitego i zuchwatego hobbita — oby wios nawet nie spadt z jego nogi!
Czes¢ jego Swietnemu winu i piwu...

Mowca przerwat z braku tchu oraz dlatego, ze czekat na jaka$ grzeczng uwa-
ge ze strony gospodarza, lecz wszystkie komplementy padty w proznie; nieszcze-
sny Bilbo Baggins daremnie poruszat wargami, zeby zaprotestowac przeciw nazy-
waniem go zuchwatym hobbitem, a co gorsza — spiskowcem; tak skotowaciat, ze
nie mogt wydoby¢ z gardta zadnego dzwieku. Thorin wiec ciagnat dalej:

— ZebraliSmy sie, zeby omowi¢ nasze zamiary, sposoby ich urzeczywistnienia,
Srodki, polityke i taktyke. Wkrétce, nim dzien zaswita, wyruszymy w dalekg dro-
ge, na wyprawe, z ktorej, kto wie, moze wielu z nas, moze nawet nikt (z wyjat-
kiem naszego przyjaciela i doradcy, madrego czarodzieja Gandalfa) zywy nie wro-
ci. Chwila to uroczysta. Cel, jak sadze, znajg wszyscy. Lecz dla szanownego pana
Bagginsa i moze dla najmtodszych krasnoludéw — nie pomyle sie chyba, jesli wy-
mienie na przyktad imiona dwoch: Fili i Kili — warto pokrétce wyjasni¢ aktualng
sytuacje...

Takim stylem przemawiat Thorin. Byt bardzo dostojnym krasnoludem. Gdy-
by mu pozwolono, méwitby pewnie az do utraty tchu w ten sam sposdb, to zna-
czy tak, ze nikt nie ustyszatby od niego nic, czego by juz od dawna sam nie wie-
dziat. Lecz przerwano mu brutalnie. Biedny Bilbo nie mogt tego dtuzej wytrzy-
mac. Przy stowach: ,Kto wie... moze nikt z nas zywy nie wrdci” — Bilbo poczut,
Ze z jego zotadka podnosi sie w gore az do gardta okropny krzyk, ktéry tez za-
raz wyrwat mu sie z ust, niby gwizd lokomotywy wyjezdzajacej z tunelu. Gandalf
zapalit niebieskie Swiatto na koncu swej czarnoksieskiej rézdzki i w tym magicz-
nym blasku wszyscy ujrzeli, ze biedny maty hobbit kleczy na dywanie przed ko-
minkiem i dygoce jak galareta. Wtedy Bilbo padt plackiem, wykrzykujac raz po
raz: ,Piorun mnie trafit, piorun mnie trafit!” Nic wiecej przez dtugi czas nie mogli
od niego wydoby¢. Podniesli go wiec i potozyli na uboczu, na kanapie w salonie,
postawili kieliszek wina w zasiegu jego reki i wrdcili do narady nad swymi ciem-
nymi sprawami.

— Ten malec fatwo wpada w zapat — rzekt Gandalf, gdy wszyscy znéw sie-
dzieli przy stole. — Miewa takie dziwne ataki, ale to zuch nad zuchy, w razie cze-
go bedzie sie bit jak smok.

Kto z was widzial, jak w razie czego zachowuje sie smok, ten dobrze rozumie,
ze porownanie to bytoby tylko poetyckq przesadq w zastosowaniu do jakiegokol-
wiek hobbita, nawet gdyby chodzito o stryjecznego dziadka Wielkiego Tuka, Bull-
roarera, ktéry odznaczat sie tak olbrzymim jak na hobbita wzrostem, ze mogt do-
siadac konia. Natart on konno na zastepy goblinéw z Géry Gram w bitwie na Zie-
lonych Polach i jednym zamachem kija stracit krélowi Golfimbulowi gtowe z kar-
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ku. Gtowa ta przeleciata sto tokci w powietrzu i zaryfa sie w kroliczej jamie; w ten
sposob bitwa zakonczyta sie zwyciesko, a jednoczesnie wynaleziona zostata gra
w golfa.

Tymczasem wszakze tagodniejszy od swego przodka potomek Bullroarera od-
zyskiwat w salonie zmysty. Po chwili odpoczynku i dobrym tyku wina podreptat
nerwowym kroczkiem do drzwi sali. Przemawiat wiasnie Gloin, a oto co Bilbo
ustyszat:

— Hmmm... — (czy co$ w tym rodzaju, w kazdym razie mrukniecie). — My-
Slicie, Zze on sie nada? tatwo Gandalfowi méwic, ze to jest hobbit dzikiego me-
stwa, ale jeden taki wrzask zapatu wystarczy, zeby zbudzi¢ ze snu smoka razem
z cafq rodzing, a nam wszystkim zgotowac Smierc. Mnie sie zresztg wydaje, ze to
brzmiato raczej jak wrzask strachu, a nie zapatu. Doprawdy, gdyby nie znak na
drzwiach, bytbym przekonany, ze trafiliSmy do niewtasciwego domu. Od razu, ja-
kem zobaczyt w progu tego malca, nabratem watpliwosci, bo tylko sie ktaniat i sa-
pat. Wyglada mi bardziej na korzennego kupca niz na wlamywacza.

Wowczas pan Baggins nacisnat klamke i wszedt do sali. Krew Tukdw wzieta
w nim goére. Gotdw byt w tej chwili wyrzec sie snu i $niadanie, byle zyskad stawe
dzikiego mestwa. Zresztg na wspomnieniu malca, ktdry sie ktaniat i sapat w pro-
gu, ogarniat go naprawde dziki gniew. Wielokro¢ pdzniej Bagginsowska czastka
natury hobbita Zatowata tego, co w owym momencie zrobit, i méwita mu: ,Gtupis
byt, mdj Bilbo. Sam z wiasnej woli wpakowate$ sie w awanture”.

— Wybaczcie — rzekt — Ze podstuchatem, coscie tutaj mowili. Nie rozumiem
oczywiscie, o co wiasciwie chodzi i co znaczg te wzmianki o wtamywaczach, ale
sadze, ze mam prawo mniemac (tak sie wyrazit, bo chciat wystgpi¢ z wielkg god-
noscig), iz macie mnie za niegodnego swojej kompanii. Przekonacie sie sami. Na
moich drzwiach nie ma zadnych znakéw, pomalowatem je sSwiezo ledwie tydzien
temu i jestem pewien, Ze trafiliScie do niewtasciwego domu. Od razu, jakem zo-
baczyt na progu wasze dziwne miny, nabratem watpliwosci. Ale, prosze, uwazaj-
cie, ze trafiliScie, gdzie nalezato. Powiedzcie mi, o co chodzi, a postaram sie to
zrobi¢, choébym musiat stad pomaszerowac na najdalszy wschéd wschodu i wal-
czy¢ z Robotakami na Najdalszej Pustyni. Moim prapraprapradziadem byt Bullro-
arer Tuk, totez...

— Owszem, owszem, by, ale bardzo dawno temu — rzekt Gloin. — Teraz jest
mowa o tobie. A co do znaku, zapewniam cie, ze jest na twoich drzwiach znak,
ktory wedle przyjetego w naszym cechu zwyczaju znaczy — albo przynajmniej
znaczyt dawniej: wikamywacz szuka odpowiedniego zajecia, wymagane silne wra-
Zenia i godziwy zarobek. Tak sie ten znak odczytuje. Mozna zresztg zamiast ,wita-
mywacz” wyrazic sie: ,doswiadczony poszukiwacz skarbow” — jezeli chcesz. Nie-
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ktdrzy to wolg. Nam nie robi to rdznicy. Gandalf zawiadomit nas, ze kto$ nadaja-
cy sie do naszej kompanii mieszka w tej okolicy i szuka zajecia od zaraz, wiec wy-
znaczyt tutaj wszystkim spotkanie w Srode w porze podwieczorku.

— Oczywiscie, ze jest znak na drzwiach — rzekt Gandalf. — Sam go zrobitem.
Nie bez powodu. Domagaliscie sie, zebym znalazt czternastego uczestnika wypra-
wy, no i wybratem pana Bagginsa. Jezeli kto$ uwaza, ze wybratem niewfasciwg
osobe i niewtasciwe miejsce, prosze bardzo, ruszajcie w trzynastu, narazajcie sie
na pecha, skoro wam sie podoba, albo wracajcie do kopalni wegla.

Spojrzat tak gniewnie na Gloina, ze krasnolud az skulit sie w fotelu; a gdy Bilbo
otworzyt usta, zeby zadac jakie$ pytanie, Gandalf obrdcit sie nachmurzony i zjezyt
krzaczaste brwi tak, ze hobbit predko zamknat usta, az klasnety.

— W porzadku — rzekt Gandalf. — DoSc¢ sprzeczek. Ja wybratem pana Baggin-
sa, to powinno wszystkim wystarczy¢. Skoro ja wam powiadam, ze jest wtamywa-
czem, to znaczy ze jest albo w swoim czasie bedzie z niego wtamywacz. Co$ wie-
cej tkwi w tym hobbicie, niz wam sie wydaje, kto wie, moze tez o wiele wiecej,
niz on sam przypuszcza. Moze dozyjecie tego, ze mi jeszcze podziekujecie. A te-
raz, Bilbo, mdj chtopcze, przynies lampe, trzeba to i owo wyjasnic.

W Swietle ogromnej lampy z czerwonym abazurem rozpostart na stole arkusz
pergaminu, jak gdyby mape.

— Rysowat to twdj dziadek, Thorinie — odpart na zywe pytania krasnoludow.
— To jest mapa Gory.

— Nie zdaje mi sie, zeby nam mogta wiele pomdc — powiedziat z rozczarowa-
niem w gtosie Thorin, rzuciwszy okiem na mape. — Pamietam dos¢ dobrze Gore
i jej okolice. Wiem tez, gdzie lezy Mroczna Puszcza i Zwiedte Wrzosowiska, skad
sq rodem wielkie smoki.

— Nad Goérg wymalowany jest czerwony smok — rzekt Balin — ale przeciez
i tak znajdziemy go bez trudu, byleSmy tam w ogdle doszli.

— Jest na mapie coS, czego nie zauwazyliScie — powiedziat czarodziej
— a mianowicie naznaczone tajemne wejscie. Widzicie te znaki runiczne po za-
chodniej stronie i reke z wytknietym palcem? Wskazuje ona ukryte przejscie do
Nizszych Sal. (Spojrzcie na mape, ktdra znajduje sie na koncu ksigzki, a zobaczy-
cie tam czerwone pismo runiczne.)

— Przejscie byto moze ongi ukryte — odezwat sie Thorin — ale kto wie, czy nie
zostato juz teraz ujawnione? Stary Smaug mieszka tam od tak dawna, ze chyba
zbadat dokfadnie cate podziemie.

— Nawet jesli o przejsciu wie, na pewno od wielu lat nie moze go uzywac.

— Dlaczego?

— Bo jest za mate. Drzwi majqg piec stdp wysokosci, a wszerz zmiesci sie trzech
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krasnoludéw naraz, jak méwig runy, lecz Smaug nie wcisnatby sie w otwor tych
rozmiarow nawet za mfodu, a tym bardziej teraz, po pozarciu tylu dziewic z do-
liny.

— Mnie sie ta dziura wydaje ogromne — pisnat Bilbo (nie miat pojecia o smo-
kach, znat sie tylko na hobbickich norach). Tak sie zapalit i zainteresowat, ze za-
pomniat o trzymaniu jezyka za zebami. Przepadat za mapami, w jego sieni wisia-
ta duza mapa Okolicy, na ktorej czerwonym atramentem ponaznaczat swoje ulu-
bione spacery. — Jakim sposobem ktos, nie mowiac juz o smoku, mogtby nie za-
uwazy¢ z zewnatrz tak wielkich drzwi? — spytat. Nie zapominajcie, ze Bilbo byt
tylko matym hobbitem.

— Moga by¢ ukryte na rézne sposoby — odpart Gandalf. — Ktorego z nich uzy-
to w tym przypadku, nie wiemy i nie dowiemy sie, poki nie zobaczymy na miej-
scu. Z tego co méwi mapa, domyslam sie, ze zamknietych drzwi nie mozna od-
rozni¢ od reszty Sciany Gory, bo te sztuke zwykle stosujq krasnoludy. Mam racje
czy nie?

— Masz racje — rzekt Thorin.

— Zapomniatem tez doda¢ — ciagnat Gandalf — Zze do mapy dotaczony jest
klucz, maty, dziwny kluczyk. Oto on! — To mdwigc wreczyt Thorinowi srebrny klu-
czyk ze skomplikowanymi nacieciami na dtugiej rurce. — Pilnuj go dobrze!

— Z pewnoscig bede go pilnowat — odpart Thorin i umocowat kluczyk na piek-
nym fancuchu, ktéry nosit na szyi pod kubrakiem. — Teraz wiec sprawa zapowia-
da sie o wiele pomyslniej. Nowiny, ktdre tu ustyszeliSmy znacznie poprawiajg na-
sze widoki. Dotychczas nie wyobrazaliSmy sobie dosS¢ jasno, co robi¢. Zamierza-
lismy maszerowac na wschdd jak najciszej, najostrozniej, az nad Diugie Jezioro.
dalej zaczetyby sie trudnosci...

— Trudnosci zaczng sie o wiele wczesniej, o ile cokolwiek wiadomo mi o szla-
kach wschodnich — przerwat mu Gandalf.

— Mingwszy Dtugie Jezioro — ciggnat Thorin, nie zwracajgc uwagi na stowa
czarodzieja — mozna by iS¢ wzdtuz Bystrej Rzeki do ruin Dali, starego miasta
w dolinie, w cieniu Gory. Ale zadnego z nas nie neci mysl o Gtéwnej Bramie. Rze-
ka przetamuje sie tam wsrod urwistych brzegéw na potudnie od Gory, ale tamte-
dy rowniez wychodzi smok, i to o wiele za czesto, jesli nie zmienit obyczajow.

— To na nic — rzekt czarodziej. — Nie poradzilibyscie sobie tam bez poteznego
wojownika albo wrecz bohatera. Usitowatem kogo$ takiego znalez¢, ale wojowni-
cy zajeci sg wzajemnymi walkami w odlegtych krajach, a bohateréw w tych stro-
nach trudno czy moze wrecz nie sposob spotkac. Tu miecze przewaznie stepia-
ty, toporow uzywa sie do rgbania drew, a tarcze stuzg za kotyski albo za pokryw-
ki na garnki; smoki sg niegrozna, bo zyjq daleko stad (dlatego tez staty sie legen-
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da). Z tych powoddw zdecydowatem sie raczej na wiamanie, tym bardziej kiedy
sobie przypomniatem o istnieniu bocznego wejscia. A oto nasz maty Bilbo Bag-
gins, wlamywacz, wtamywacz z wyboru i wyborowy. A teraz radzmy dalej i utdz-
my jaki$ plan.

— Dobrze. W takim razie — rzekt Thorin — niech rzeczoznawca-wlamywacz
przedstawi nam swoje pomysty i propozycje.

I Thorin z drwigcq uprzejmoscig zwrdcit sie do hobbita.

— Najpierw chciatbym sie czegos$ wiecej o tej sprawie dowiedzie¢ — rzekt Bil-
bo, bardzo zmieszany i troche drzacy w gtebi serca, lecz wcigz jeszcze, jak przy-
stato na potomka Tukdéw, niezachwiany w postanowieniu, ze wezmie udziat
W przygodzie. — To znaczy o ztocie i 0 smoku, i 0 wszystkim, skad sie tam to zio-
to wzieto i czyjq jest whasnoscig, itepe, itede.

— To dopiero! — powiedziat Thorin. — Czyz nie obejrzate$ mapy? Czy nie sty-
szate$ naszej piesni? Czyz nie o tym wiasnie méwimy od czterech godzin?

— A jednak wolatbym miec jasne i doktadne informacje — upierat sie hobbit;
przybrat takg mine jak przy omawianiu powaznych intereséw (zwykle robit takg
mine, kiedy na przyktad kto$ usitowat naciggna¢ go na pozyczke) i bardzo sie sta-
rat wygladac¢ na madrego, przezornego fachowca, za jakiego przedstawit go Gan-
dalf. — Chciatbym tez wiedzie¢, na jakie narazam sie ryzyko, jakie sq przewidzia-
ne wydatki gotdwka, ile czasu zajmie ta robota, ile bedzie wynosito moje wyna-
grodzenie i tak dalej! — a mowigc to hobbit myslat po prostu: ,,Co ja z tego bede
miat? I czy wroce zywy?”

— No, wiec stuchaj — powiedziat Thorin. — Przed laty, za zycia mojego dziad-
ka, gromada krasnoludéw, wyparta z dalekiej pétnocy, przybyta wraz z catym ma-
jatkiem i narzedziami pod te Gére, ktdrg widziateS na mapie. Zaczeli tu wykopy,
zbudowali tunele i ogromne podziemne hale oraz warsztaty, a w dodatku znalez-
li, o ile mi wiadomo, mndstwo ztota i drogich kamieni. W kazdym razie zdobyli
ogromne bogactwa i stawe, a moj dziadek zostat Krolem pod Goérg i byt traktowa-
ny z wielkim szacunkiem przez Smiertelnych ludzi, ktorzy mieszkali na potudniu,
a z czasem osiedlili sie nad gornym biegiem Bystrej Rzeki, az po doline w cieniu
Gory. Zatozyli tu podéwczas wesote miasto Dal. Krélowie przysytali po naszych
snycerzy i nawet mniej biegtych wynagradzali hojnie. Ojcowie przyprowadzali do
nas swoich syndw na nauke i ptacili za nig szczodrze, przede wszystkim w natu-
rze, zywnoscia, bo my nie trudziliSmy sie uprawg ziemi ani staraniem o prowian-
ty. Byty to pod kazdym wzgledem ztote czasy dla nas, najubozszy z krasnoludéw
miat doS¢ pieniedzy na wtasne potrzeby i na pozyczke dla innych, a takze dos¢
czasu, zeby wyrabiacé piekne przedmioty po prostu dla wiasnej rozrywki, nie mo-
wigc juz o przepieknych, czarodziejskich zabawkach, jakich dzis prézno bys szu-
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kat na Swiecie. Totez sale w domu mego dziadka byty petne cudownych klejno-
tdw, rzezb i pucharéw, a w sklepie z zabawkami w Dali mozna byto oczy wypa-
trzyc.

Te wiasnie rzeczy skusity smoka. Smoki, jak wiadomo, kradng ztoto i klejno-
ty ludziom, elfom i krasnoludom, gdziekolwiek sie da; strzegg swoich tupdw do
ostatniego tchu (czyli na wieki, bo nie umieraja, chyba Ze je kto$ zabije), ale nie
umiejq sie nimi cieszy¢, nie uzywajg z nich nic, bodaj miedzianego pierscionka.
Smoki wcale nie odrdzniajg pieknej roboty od partactwa, chociaz dobrze sie za-
zwyczaj znajg na rynkowej cenie przedmiotdw. Same tez nic nie potrafig zrobic,
nie umiejg nawet zreperowac obluzowanej tuski na wiasnym pancerzu. W owych
czasach na pdtnocy zyto wiele smokdw, ztoto zas stato sie zapewne rzadkoscia,
kiedy krasnoludy zbiegty na potudnie lub wyginety, a smoki szerzyty coraz gor-
sze nieszczescia i spustoszenia. Szczegdlnie chciwy, silny i zty byt gad imieniem
Smaug. Pewnego dnia przefrunat on na potudnie. Najpierw ustyszeliSmy okropny
szum, jakby huragan nadciggat z pétnocy, a sosny na Gorze skrzypiaty i skrzypia-
ty na wietrze. Garstka krasnoludow, ktore przypadkiem byty na powierzchni (do
tych szczesliwcow i ja nalezatem, bytem wtedy mtodym, zadnym przygdd chtop-
cem i stale wtdczytem sie wokot Gory, to wiasnie ocalito mi zycie)... ZobaczyliSmy
z daleka, jak smok spadt na Gore i jak trysnety wokot niego ptomienie. Potem
zsunat sie po stoku w dot, a gdziekolwiek przeszedt, las stawat w ogniu. Wow-
czas juz dzwony w Dali uderzyly na trwoge, a wojownicy chwytali za bron. Kra-
snoludy rzucity sie do swojej Gtéwnej Bramy, lecz tam czyhat na nie smok. Nikt
nie uszedt ta drogq z zyciem. Rzeka zagotowatla sie i wezbrata, miasto przestonita
mgta, a pod jej ostong smok zblizyt sie niepostrzezony i wymordowat wiekszos¢
wojownikow; zwykfa, nieszczesna historia, az nazbyt pospolita w tamtych cza-
sach. Smok zawrdcit do Gtdwnej Bramy, wpetznat do Srodka, spladrowat wszyst-
kie hale, uliczki, tunele, zautki, piwnice, mieszkania i korytarze. Nie zostat we
wnetrzu Gory ani jeden zywy krasnolud, a smok zagarnat wszystkie bogactwa.
Prawdopodobnie zwyczajem smokdw zgromadzit je w najgtebszej jaskini, spie-
trzyt na kupe i sypia na gorze skarbow niby na tézku. Odtad nieraz wypetzat przez
Giéwng Brame i nocg nadpadat na Dal, porywajac ludzi, a szczegdlnie dziewcze-
ta, by je pozre¢; w koncu miasto upadto, wszyscy mieszkancy albo wygineli, albo
uciekli. Co sie tam teraz dzieje, nie wiem na pewno, ale przypuszczam, ze nikt
dzisiaj nie mieszka blizej Gory, niz siega brzeg Dtugiego Jeziora.

My, ktorzysmy ocaleli bedac na powierzchni, siedzielismy w ukryciu, ptaczac
i przeklinajac Smauga, gdy niespodzianie zjawit sie przy nas moj ojciec i dziadek,
obaj z osmalonymi od ognia brodami. Byli bardzo chmurni, nie méwili nic pra-
wie. Kiedy spytatem, jakim sposobem wydostali sie z podziemi, kazali mi trzymac
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jezyk za zebami i powiedzieli, ze dowiem sie tego kiedys, we wiasciwym czasie.
Potem wszyscy wywedrowalismy stamtad i musieliSmy zarabiaé na zycie, jak sie
dato i gdzie sie dato, w réznych krajach; czesto wiodto nam sie tak Zle, ze praco-
walismy jako prosci kowale albo w kopalniach wegla. Nigdy jednak nie zapomnie-
liSmy o naszym zrabowanym skarbie. Nawet teraz, kiedy — przyznaje — uciutali-
Smy co$ niecos$ i mamy sie nie najgorzej — tu Thorin pogtadzit ztoty tancuch, kto-
ry nosit na szyi — nie wyrzekliSmy sie zamiaru odzyskania skradzionych bogactw
i chcemy sie zemsci¢ na przekletym Smaugu, jesli to bedzie mozliwe.

Czesto zastanawiatem sie nad tajemnicg ocalenia mego ojca i dziadka. Dzi$ ro-
zumiem, ze musieli mie¢ ukryte boczne drzwi, nikomu procz nich dwéch nie zna-
ne. Okazuje sie, ze narysowali je na mapie. Ciekaw jestem, jakim sposobem Gan-
dalf zdobyt te mape i dlaczego nie dostata sie mnie, prawowitemu spadkobiercy.

— Nie zdobytem jej, ale jq dostatem — odpart czarodziej. — Twdj dziadek zo-
stat zabity, jak sobie zapewne przypominasz, w kopalniach Morii przez goblina...

— Przeklety goblin, wiem — rzekt Thorin.

— A twdj ojciec ruszyt w Swiat dwudziestego pierwszego kwietnia; w ostatni
czwartek uptyneto sto lat od tego zdarzenia. Odtad nie widziates$ go juz...

— Prawda, prawda — rzekt Thorin.

— Otoz wiasnie twdj ojciec dat mi mape i kluczyk, zebym te rzeczy tobie prze-
kazat, jesli spetnitem to dopiero teraz i w sposdb, jaki uznatem za stosowny, nie
mozesz mie¢ do mnie pretensiji; wiesz, jak trudno byto ciebie odnalez¢. Twoj oj-
ciec nie pamietat wtasnego imienia, kiedy mi wreczat ten dokument, totez i twe-
go nie mogt mi powiedzie¢. W gruncie rzeczy sadze, ze zastuzytem tylko na po-
chwate i wdzieczno$¢. Masz! — zakonczyt podajac mape Thorinowi.

— Nie rozumiem — rzekt Thorin, a Bilbo pomyslat, ze chetnie powiedziatby to
samo. Wyjasnienie nic im jako$ nie wyjasnito.

— Twdj dziadek — odpart czarodziej z wolna i gniewnym gtosem — nim po-
szedt do kopalni Morii, oddat dla bezpieczenstwa mape synowi. Twodj ojciec po
$mierci dziadka ruszyt szukac szczescia i wzigt mape z soba. Przezyt wiele bardzo
przykrych przygdd, nigdy jednak nie zdotat dotrze¢ w poblize Gory. Nie mam po-
jecia, jak sie tam dostat, ale spotkatem go jako wieznia w lochach Czarnoksiez-
nika.

— A cbz ty tam robite$? — spytat Thorin ze zgrozg, a wszystkie krasnoludy za-
drzaty.

— To juz niech cie nie obchodzi. Jak zawsze czegos szukatem; byta to paskud-
na, niebezpieczna wyprawa. Nawet ja, Gandalf, ledwo sie uratowatem. Chciatem
ocali¢ twego ojca, ale juz byto za pdzno. Postradat rozum, majaczyt, zapomniat
niemal o wszystkim procz mapy i kluczyka.
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— Dawno zapfaciliSmy goblinom z Morii — rzekt Thorin. — Trzeba by pomyslec¢
i 0 Czarnoksiezniku.

— Nie méw gtupstw. To ponad sity wszystkich krasnoludéw razem wzietych,
gdyby nawet udato sie zebrac rozproszonych na cztery wiatry z powrotem do gro-
mady. Jedynym zyczeniem twojego ojca byto, zebys$ odczytat mape i uzyt klucza.
Smok i Géra to zadanie i tak az za wielkie na twoje sity.

— Stuchaijcie, stuchajcie! — pomyslat Bilbo i przypadkiem pomyslat na gtos.

— Czego mamy stuchac? — spytali wszyscy razem, zwracajac sie szybko w je-
go strone.

Bilbo tak byt podniecony, ze odpart:

— Tego, co chce wam powiedziec.

— A co masz do powiedzenia?

— Ano to, ze moim zdaniem powinniscie iS¢ na wschdd i rozejrze¢ sie tam do-
brze. Badz co badzZ sq tam ukryte boczne drzwi, a nawet smoki muszg czasem sy-
pia¢, jak mi sie zdaje. Jesli sigdziecie na progu i bedziecie mysle¢ dtugo, to w kon-
cu chyba co$ wymyslicie. A teraz, wiecie, mysle, ze juz dos¢ nagadaliSmy sie jak
na jednq noc, jesli rozumiecie, co chce przez to powiedzie¢. Moze bySmy tak po-
szli spac, a jutro wybrali sie od samego rana i w ogole? Dam wam porzadne $nia-
danie, zanim ruszycie w droge.

— Ruszymy, a nie ruszycie, chciate$ powiedzie¢ — poprawit Thorin. — Czyz nie
jestes wlamywaczem? Czy siedzenie na progu nie nalezy do twojego zawodu, ze
juz nie wspomne o wkamywaniu sie do wnetrza? Ale co do spania i $niadania zga-
dzam sie z toba. Przed podrdzg lubie zje$¢ pdt tuzina jajek z szynka; w jajeczni-
cy, nie sadzone, i uwazaj, zeby zanadto nie rozbettac.

Z kolei inni zaczeli zamawiac $niadania, a zaden nawet nie dodat: ,prosze” (co
bardzo zirytowato hobbita), po czym wstali od stotu. Bilbo musiat kazdemu zna-
lez¢ miejsce na nocleg, zapetniajac wszystkie goscinne pokoje i Scielac postania
na fotelach i kanapach. Dopiero kiedy utozyt cate towarzystwo, mogt sie sam tak-
ze potozy¢ w swoim matym tdzku, bardzo zmeczony i nie bardzo szczesliwy. Po-
stanowit sobie mocno, ze nie wstanie o Swicie i nie bedzie sie fatygowat przy-
rzadzaniem dla gosci wymyséinych dan na $niadanie. Zytka Tukéw zmiekta w nim
i wcale juz nie byt pewien, czy sie w ogole wybiera w jakas podréz nazajutrz.

Lezac styszat jeszcze, jak Thorin w sgsiednim — najelegantszym — pokoju
nuci sobie:

Ponad gor omglony szczyt
Le¢my, zanim wstanie $wit,
By jaskinom, lochom, grotom
Czarodziejskie wydrze¢ ztoto!
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Bilbo usnat z tymi stowami w uszach i miat bardzo niemite sny. Stonce juz sta-
to wysoko, kiedy sie nastepnego ranka obudzit.



PIECZEN BARANIA

‘ N }yskoczy% z tozka i otuliwszy sie szlafrokiem pobiegt do jadalni. Nie byto
tam zywej duszy, ale na stole ujrzat Slady obfitego i pospiesznego $nia-
danie. W pokoju wszystko byto przewrdcone do goéry nogami, a w kuchni pie-
trzyty sie stosy brudnych naczyi. Mozna by bez przesady powiedzie¢, ze nie
oszczedzono ani jednego garnka, ani jednej patelni. Zmywanie byto tak niewat-
pliwg i przykra rzeczywistoscia, ze Bilbo musiat sie wyrzec ztudzen, iz goscie po-
przedniego wieczora przys$nili mu sie tylko. Doprawdy, oddychat z ulgg na mysl,
ze w koncu poszli sobie bez niego i nie przyszto im do gtowy budzi¢ gospodarza
(chociazby po to, zeby podziekowac!); mimo woli wszakze byt jakby odrobinke
zawiedziony. To uczucie zdziwito go bardzo.

»Nie badz durniem, Bilbo — rzekt sam do siebie. — Kto styszat, zeby hob-
bit w twoim wieku myslat o smokach i w ogdle o tych tam zagranicznych gtup-
stwach!”

Przepasat sie fartuchem, rozpalit ogien w piecu, zagrzat wode, pozmywat
wszystko. Potem, nim wrécit do jadalni, zjadt w kuchni smaczne $niadanko. Ston-
ce tymczasem juz $wiecito jasno, a przez otwarte drzwi wejSciowe ptynat do wne-
trza ciepty, kwietniowy powiew. Bilbo zaczat gto$no gwizdad i zapominaé o zda-
rzeniach poprzedniego wieczora.

Wiasnie zasiadt pod otwartym oknem jadalni do drugiego $niadania, kiedy
wszedt Gandalf.

— Alez mdj drogi! — rzekt. — Kiedyz wreszcie przyjedziesz? MieliSmy przeciez
wyruszy¢ wczesnym rankiem! A ty o pét do jedenastej najspokojniej jesz $niada-
nie, czy jak tam ten positek nazywasz. Tamci zostawili ci wiadomos¢, bo nie mo-
gli dtuzej czekac.

— Jakg wiadomos$é? — spytat biedny pan Baggins, okropnie zmieszany.
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— Na wielkiego stonia! — zawotat Gandalf. — Kto$ cie chyba odmienit dzisiej-
szego ranka! Wiec nie starte$ kurzu z parapetu kominka?

— Co ma jedno do drugiego? Dos¢ byto roboty ze zmywaniem po czternastu
osobach.

— Gdybys start kurz z kominka, znalaztby$ pod zegarem to — rzekt Gandalf
wreczajac hobbitowi liscik (napisany oczywiscie na jego wtasnym papierze listo-
wym). Oto co Bilbo przeczytat:

Od Thorin i kompanii pozdrowienie dla wtamywacza Bilba! Za goscine serdecz-
ne dzieki, a Twojq oferte fachowej pomocy chetnie przyjmujemy. Warunki: zapta-
ta przy dostawie w wysokosci nie przekraczajacej czternastej czesci catego zysku
(jezeli w ogdle beda zyski); zwrot kosztow podrézy zapewniamy w kazdym przy-
padku; koszty pogrzebu — jesli okaze sie to konieczne i nie bedzie zatatwione in-
aczej — ponosimy my lub nasi przedstawiciele.

Nie widzac potrzeby zaktocania Twego cennego snu, wyruszylismy na ra-
zie sami, by poczyni¢ niezbedne przygotowania. Oczekujemy szanownej osoby
w gospodzie ,,Pod Zielonym Smokiem’, nad Wodg, o jedenastej przed potudniem
punkt. Liczac na punktualnos¢ z Paniskiej strony, mamy zaszczyt pozostac

szczerze oddani Thorin i kompania.

— Masz dziesie¢ minut na droge. Musisz biec — rzekt Gandalf.

— Ale... — zaczat Bilbo.

— Nie ma czasu na zadne ale — powiedziat czarodziej.

— Ale... — powtorzyt Bilbo.

— Na to takze nie ma czasu. Ruszaj!

Do konca zycia Bilbo nie mdgt sobie przypomnieé, jakim sposobem znalazt sie
wtedy na dworze, bez kapelusza, bez laski, bez pieniedzy, bez zadnej z rzeczy,
ktore zazwyczaj brat ze sobg, wychodzac z domu; drugiego $niadanie nie dokon-
czyt, statkdow po nim nie pozmywat, wcisnat klucze do reki Gandalfowi i puscit sie
Sciezkg w dét pedem, ile sit w kosmatych nogach; mingt Wielki Mtyn, przeprawit
sie przez Wode i przebyt w tym tempie mile z oktadem.

Bita jedenasta, gdy zasapany dopadt gospody nad Woda i stwierdzit, ze zapo-
mniat chustki do nosa.

— Brawo! — rzekt Balin, ktéry z progu wypatrywat hobbita.

Zza zakretu drogi od strony wioski nadciggata juz reszta towarzystwa. Jecha-
li na kucach, a kazdy kuc byt objuczony wszelkiego rodzaju bagazem, tobotkami,
pakunkami i rozmaitym dobytkiem. Jeden maty kuc szedt luzem, zapewne prze-
znaczony dla Bilba.
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— Siadajcie obaj na konie i ruszamy — rzekt Thorin.

— Strasznie mi przykro — powiedziat Bilbo — ale zapomniatem kapelusza
i chustki do nosa, nie mam tez przy sobie ani grosza. Przeczytatem wasz list do-
piero o godzinie dziesigtej minut czterdziesci piec, punkt.

— Nie badz taki doktadny — odezwat sie Dwalin — i nie przejmuj sie drobia-
zgami. Nim dobrniemy do celu podrdzy, nauczysz sie obywac bez chustki do nosa
i bez wielu innych rzeczy. Jezeli zas chodzi o kapelusz, mam w kuferku zapaso-
wy kaptur i ptaszcz.

Tak sie stato, ze pieknego ranka w przeddzien maja wyruszyli wszyscy razem
sprzed gospody truchtem na kucykach, a miedzy innymi Bilbo, ubrany w ciemno-
zielony (troche podniszczony) kaptur i ciemnozielony ptaszcz pozyczony od Dwa-
lina. Ptaszcz i kaptur byly na niego za duze, totez wygladat do$¢ Smiesznie. Strach
pomysleé, co by jego ojciec, Bungo, powiedziat, gdyby go tak zobaczyt. Bilbo po-
cieszat sie tylko tym, Ze nie ma brody, nikt wiec nie moze go wzig¢ za krasnolu-
da.

Nie ujechali daleko, gdy dogonit ich Gandalf, bardzo wspaniaty na siwym koniu.
Przywidzt caty zapas chustek do nosa, a takze fajke i tyton hobbita. Wedrowa-
li dalej wesoto, opowiadajac bajki i Spiewajac w marszu przez caty dzien, oczywi-
Scie z przerwami na popasy. Co prawda zarzadzano te przerwy nie tak czesto, jak-
by sobie Bilbo zyczyt, ale mimo to hobbit zaczat dochodzi¢ do wniosku, ze przy-
gody to niezta rzecz.

Jechali tak przez czas dos¢ dtugi. Mieli do przebycia najpierw rozlegty szmat
spokojnego kraju, zaludnionego przez spokojnych mieszkancow: ludzi, hobbitéw,
elfy i tym podobne stworzenia; drogi byty dobre, tu i 6wdzie staty gospody, a od
czasu do czasu mijali krasnoluda albo chtopa, albo wedrownego blacharza, spie-
szacych za swymi sprawami. PAzniej jednak znaleZli sie w okolicy, gdzie ludno$é
mowita innym jezykiem i Spiewata piesni, jakich Bilbo nigdy nie styszat. Gospo-
dy spotykali teraz rzadko i mniej ponetne, drogi byty gorsze, w oddali na widno-
kregu wzgdrza pietrzyty sie coraz wyzej. Na szczytach wzgdrz staty niekiedy zam-
ki obronne, ale wiele z nich wygladato tak, jakby nie wzniesiono ich wcale w go-
dziwych zamiarach. W dodatku pogoda, dotychczas tak piekna, jak bywa w maj
w opowiesciach i legendach, zepsuta sie teraz.

— Pomysle¢, ze jutro bedzie pierwszy czerwca — stekat Bilbo, brnac za inny-
mi przez rozmiekte btoto. Pora podwieczorku mineta, deszcz lat bez przerwy od
rana, krople kapaty mu z kaptura na nos, ptaszcz przemdkt na wylot, a zmeczo-
ny kuc potykat sie na kamieniach. Towarzyszom w ztych humorach nie chciato sie
pogawedek. ,Z pewnoscig ubrania i zapasy w jukach takze zmokty — dumat Bil-
bo. Do licha z rozbdjnictwem i przygodami. Wolatbym siedzie¢ w domu, w mojej
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mitej norze, przy kominku, i stucha¢, jak woda Spiewa w imbryku”,

Nieraz miat jeszcze zateskni¢ do tego!

Tymczasem krasnoludy kiusowaty przed siebie, zaden sie nie ogladat i zaden
nie zwazat na hobbita. Gdzies$ za burymi chmurami stofice wida¢ zaszto, bo zacze-
to sie Sciemniac. Zerwat sie wiatr i wierzby wzdtuz rzeki pochylity sie z westchnie-
niem. Nie wiem, jak sie ta rzeka nazywata, ale wiem, ze miata wode czerwong,
a nurt rwacy i wezbrany po ostatnich deszczach i sptywata z pagoérkow i gor wi-
docznych w oddali.

Wkrotce ciemno$¢ zapadta niemal zupetna. Wiatr rozdart bure chmury i spo-
miedzy ich strzepdw wyjrzat nad wzgorzami blady ksiezyc. Wtedy wedrowcy za-
trzymali sie, a Thorin mruknat co$ o kolacji i o tym, Zze nie wida¢ suchego miej-
sca na nocleg.

Dopiero w tej chwili spostrzegli, ze nie ma wsrdd nich Gandalfa. Dotad odby-
wat razem z nimi catg droge, nie wyjasniajac, czy zamierza wzig¢ udziat w wypra-
wie, czy tylko przez czas jakis chce im dotrzymad kompanii. Jadt, gadat i Smiat sie
wiecej niz inni, az nagle po prostu zniknat.

— Wiasnie teraz, kiedy czarodziej najbardziej by sie nam przydat! — steknel
Dori i Nori (podzielali oni upodobanie hobbita do positkéw regularnych, obfitych
i czestych).

W koncu zdecydowali sie rozbi¢ obdz tu, gdzie staneli.

Ani razu jeszcze w tej podrdzy nie spali pod gotym niebem, a chociaz wiedzieli,
ze wkrotce przyjdzie im z reguty obozowac w ten sposdb, skoro znajda sie w Go-
rach Mglistych, z dala od okolic zamieszkanych przez spokojne istoty, ten dzdzy-
sty wieczor nie wydawat im sie wcale dobry na poczatek. Zboczyli ku kepie drzew,
pod ktérymi grunt byt wprawdzie suchszy, ale za to wiatr stracat z liSci za kotnierz
krople — kap, kap — bardzo niemito. Ogien tez jakby na ztoS¢ ptatat im figle. Kra-
snoludy umiejg na ogédt rozniecaé ognisko z byle czego i byle gdzie, nawet na naj-
gorszym wietrze; tej nocy jednak nikt nie mdgt sobie z tym poradzi¢, nawet Oin
i Gloin, mistrze w tej sztuce.

Potem jeden z kucow sptoszyt sie nie wiadomo dlaczego i uciekt. Nim go do-
pedzili, juz byt w rzece, a nim go schwytali, Fili i Kili omal nie utoneli, a wszystkie
bagaze, ktérymi kuc byt objuczony, poptynety z woda. A Ze byta to gtdwnie zyw-
nos¢, niewiele zostato na kolacje i jeszcze mniej na $niadanie.

Siedzieli wiec posepni, zmoknieci i kleli pod nosem, podczas gdy Gloin i Oin
dalej biedzili sie nad roznieceniem ogniska, ktdcac sie przy tym zawziecie. Bilbo
dochodzit do zatosnego wniosku, ze przygody nie polegajg wytacznie na konnej
przejazdzce w majowym stoncu, kiedy nagle Balin, zazwyczaj petnigcy straz, po-
wiedziat:
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— Tam sie co$ $wieci.

W pewnym oddaleniu, na wzgdrzu pokrytym dos¢ gestym lasem, widac byto
wsrod drzew blyskajace Swiatto; czerwonawy, ciepty blask, jak gdyby ognisko czy
migotanie pochodni.

Przygladali sie czas jaki$, potem wybuchty spory. Jedni méwili ,,nie”, inni mo-
wili ,tak”. Jedni powiadali, ze warto by iS¢ i zbadaé rzecz z bliska i ze wszystko
lepsze niz skapa kolacja, chude $niadanie i mokra odziez na grzbiecie przez catg
noc. Drudzy na to: ,Okolica mato znana, gory tez. Policja nie zapuszcza sie w te
strony, nie dotarli tutaj nawet ludzie, co rysujg mapy. Mato kto w tym kraju wie
o krélu, im mniej bedziemy wscibia¢ po drodze nosa w to, co sie tutaj dzieje, tym
mniej nazbieramy guzow”. Kto$ zauwazyt: ,,Badz co badz jest nas czternastu”.
Ktos inny rzekt: ,Gdziez sie ten Gandalf podziat?” — i to pytanie zadawali sobie
wszyscy. W dodatku deszcz lunat jeszcze rzesisciej, a Oin i Gloin wszczeli bojke.

To rozstrzygneto sprawe. ,Koniec koncow mamy w kompanii wtamywacza czy
nie mamy?” — powiedzieli i ruszyli w kierunku $wiatta, prowadzac kuce za uzdy
z cafq nalezyta ostroznoscig. Dotarli do wzgorza i wkrétce las ich ogarnat. Wspi-
nali sie w gore, nie trafili wszakze nigdzie na Sciezke, ktdéra by mogta prowadzi¢
do jakiego$ domu czy zagrody. Mimo wszelkich staran nie unikneli hatasu, szele-
stow, skrzypienia, trzasku gatezi pod stopami (a takze stekania i przeklenstw pod
nosem) w tym pochodzie wsrdd gestwy drzew, w noc czarng jak smofta.

Nagle czerwone $wiatto dos¢ juz blisko btysneto miedzy pniami.

— Teraz kolej na wtamywacza — orzekty krasnoludy, majac oczywiscie na my-
$li hobbita.

— Musisz tam i$¢, wybadac, co to za Swiatto, kto i po co je rozniecit, czy tam
jest zupetnie bezpiecznie i spokojnie — zwrdcit sie Thorin do Bilba. — Biegnij co
zywo i wracaj predko, jesli wszystko w porzadku. A jesli nie w porzadku, no to
wrocisz, jezeli zdotasz. A jezeli nie zdotasz, huknij dwa razy jak sowa i raz jak
puszczyk, a wtedy zobaczymy, co sie da zrobic.

I Bilbo musiat ruszy¢ na zwiady nie zdazywszy nawet wyjasnic, ze nie umie na-
$ladowac zadnego gatunku sowy ani tez nie potrafi lata¢ jak nietoperz. W kazdym
razie hobbici umiejg posuwac sie lasem bezszelestnie, tym sie szczyca, totez Bil-
bo prychat z pogarda na ,krasnoludzkie hatasy” w tym pochodzie, chociaz ty ani
ja nic pewno nie dostyszelibySmy w wietrzng noc, nawet gdyby catg kawalkada
przemknefa o dwa kroki od nas. Kiedy za$ Bilbo skradat sie w strone ognia, na-
wet czujna tasica nie ruszytaby wasem. Totez dotart tuz do ogniska — bo to byto
rzeczywiscie ognisko — przez nikogo nie zauwazony. I oto co zobaczyt:

Na ogromnym ogniu ptonety pnie brzdz, a wokoto grzato sie trzech olbrzymow.
Na dtugich patykach przypiekali mieso baranie i zlizywali ttuszcz z palcéw. Zapach
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rozchodzit sie bardzo smakowity. Opodal stata beczka zacnego piwa, a olbrzymi
coraz to tykali ze dzbana. To byty trolle. Bez watpienia trolle. Nawet Bilbo, ktory
spedzit zywot w zaciszu, poznat sie na tym, widzac wielkie, grubo ciosane twarze,
olbrzymi wzrost, ksztatt stop, nie moéwiac juz o tym, ze dostyszat ich jezyk, wca-
le, ale to wcale nie salonowy.

— Baranina wczoraj, baranina dzisiaj, a niech mnie diabli, jesli jutro znowu nie
bedzie baranina — méwit jeden z trolldw.

— Juz zapomniatem, kiedy ostatni raz miatem na zebie kes ludzkiego miesa
— powiedziat drugi. — Co$ ty, u licha, myslat sobie, William, kiedy nas $ciggates$
w te strony? A najgorsze, ze juz i w beczce dno wida¢ — dodat szturchajac Wil-
liama, ktory wiasnie wychylit dzbanek.

William zachtysnat sie.

— Zamknij gebe! — wykrztusit, kiedy wreszcie mogt doby¢ gtosu. — Chciatbys,
zeby ludzie tu siedzieli i czekali, az ich zjecie na spétke z Bertem. We dwoch zzar-
liscie juz pottorej wsi, odkad przyszliSmy z gor. Czego wiecej wam sie zachciewa?
A byty takie czasy, zebyscie Billowi podziekowali za ochfap ttustego barana z tej
doliny! — To rzektszy William ugryzt przypieczone udo baranie i otart usta reka-
wem.

Tak, niestety, nie inaczej zachowuijq sie trolle, i to nawet te, ktdre majq tylko
po jednej gtowie. Bilbo ustyszat dos¢ i powinien byt natychmiast co$ zrobié: albo
zawrdcic¢ cichcem i ostrzec przyjacidt, ze przy ogniu siedzi trzech trolléw duze-
go kalibru, w ztym humorze, ktérzy na pewno chetnie przekasiliby dla odmiany
pieczonego krasnoluda czy bodaj kucyka; albo szybko i zgrabnie wykona¢ robo-
te porzadnego wlamywacza. Prawdziwy bowiem, legendarny wtamywacz pierw-
szej klasy przeszukatby w tym momencie kieszenie trollow — co sie prawie za-
wsze optaca, o ile oczywiscie sie uda — zwedzitby barana z rozna, ukradtby becz-
ke piwa i umknat nie postrzezony. Wtamywacz zas innego pokroju, bardziej prak-
tyczny, lecz obdarzony mniejszg ambicjq zawodowa, przeszytby moze jednego
trolla po drugim sztyletem, nimby sie obejrzeli. Wéwczas ta noc zakonczytaby sie
dla krasnoludéw pomysinie.

Bilbo wszystko to rozumiat. Czytat o wielu rzeczach, ktorych nigdy nie widziat
ani nie robit. Trzast sie zarébwno ze strachu, jak i ze wstretu. Marzyt, by znalez¢é
sie co predzej o sto mil od tego miejsca, a jednak... a jednak, nie wiedzie¢ cze-
mu, nie mdgt sie zdecydowac na powrdt do Thorina i kompanii z pustymi rekami.
Stat wiec w mroku, peten rozterki. Sposrdd rozmaitych ztodziejskich sztuk, o ja-
kich w zyciu styszat, najtatwiejsza wydawata mu sie kradziez kieszonkowa, totez
w koncu podpetznat w cieniu drzew tuz za plecy Williama.

Bert i Tom wiasnie oddalili sie ku beczce z piwem. William pociagnat ze dzban-
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ka. Bilbo zebrat sie na odwage i wsunat matg raczke do przepascistej kiesze-
ni trolla. Byta w niej sakiewka, dla hobbita wielka jak worek wegla. ,Ha! — po-
myslat, zapalajac sie do tej nowej dla siebie roboty i ciggnac ostroznie sakiewke
w goére — dobry poczatek!”

Rzeczywiscie, dobry! Bo sakiewki trolldw z reguly bywajq zaczarowane, a ta
nie stanowita wyjatku. ,Ejze, co$ ty za jeden?” — pisnefa, gdy ja Bilbo wyciggat
z kieszeni; William odwrdcit sie btyskawicznie i capnat hobbita za kark, nim bie-
dak zdazyt dac¢ nura miedzy drzewa.

— Rety, Bert, patrzaj, co upolowatem! — zawotat William.

— Co to takiego? — spytali tamci, podchodzac blizej.

— Niech mnie diabli, jesli wiem. Co$ ty za jeden?

— Bilbo Baggins, wtamy... hobbit — rzekt nieszczesny Bilbo trzesac sie od stép
do gtéw i zastanawiajac sie, jak tu huknac¢ sowim gtosem, zanim mu troll zdu-
si gardto.

— Wiamyhobbit? — spytali troche zaskoczeni. Trolle na ogdt ciezko myslg
i bardzo podejrzliwie traktujg kazde nowe zjawisko.

— I co ma taki wikamyhobbit do roboty w mojej kieszeni? — spytat William.

— Nada sie toto na pieczen? — spytat Tom.

— Mozna sprébowac — rzekt Bert chwytajac za szpikulec.

— Nie starczy bodaj raz na zab — powiedziat William, ktéry juz byt po dobrej
kolacji. — Mato zostanie, jak sie odrzuci skére i gnaty.

— Moze jest ich wiecej gdzieS w poblizu, to udusitoby sie w potrawce — rzekt
Bert. — Gadaj no, mate paskudztwo, czy jest duzo takich jak ty w tym lesie?
— spytal, przygladajac sie kudtatym stopom hobbita, po czym chwycit go za wiel-
kie palcu u ndg i potrzasnat.

— Mnostwo! — krzyknat Bilbo, zapominajac w pierwszym strachu, ze nie wol-
no zdradzac przyjaciét. — Nie ma ani na lekarstwo — poprawit sie natychmiast.

— Co to znaczy¢? — spytat Bert, nie wypuszczajac go z reki, ale teraz trzyma-
jac juz za wiosy, gtowg do gory.

— To, co méwie — bez tchu odpowiedziat Bilbo. — Prosze, niech mnie taska-
wi panowie nie piekg na roznie. Sam jestem doskonatym kucharzem i wole goto-
wac niz by¢ gotowanym, jesli pan rozumie, co mam na mysli. Przyrzadze wam co$
pysznego, wspaniate $niadanko, bylescie mnie nie zjedli na kolacje.

— Biedny gtuptak — rzekt William. — Jak juz wspomniatem, najadt sie na kola-
cje po gardtodziurki i wypit morze piwa. — Biedny gtuptak. Pus¢émy go zywego.

— Nie puszcze, dopoki nie powie, co to znaczy: i mndstwo, i ani na lekarstwo
— powiedziat Bert. — Nie chce, zeby mi poderzneli gardto, jak zasne. Bede mu
na ogniu przypiekat piety, pdki nie wygada wszystkiego.
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— Nie zgadzam sie — odpart William. — Ja go ztapatem, nie ty.

— Spasiony duren z ciebie, Williamie — rzekt Bert — jak to juz zreszta dawno
zauwazytem.

— A z ciebie cham!

— Tego ci nie daruje, Billu Huggins — krzyknat Bert i kropnat Williama piescig
miedzy oczy.

Bdjka rozpetata sie na dobre. Bilbo miat jeszcze doS¢ przytomnosci umy-
stu, zeby skorzystaC z zamieszania, i gdy go Bert upuscit na ziemie, wymknat
sie miedzy nogami dwdch trolldw, ktdrzy juz rzucili sie na siebie niby wsciekte
psy, wrzeszczac przy tym rézne wyzwiska, bardzo szkaradne, ale najzupetniej dla
nich stosowne. Wkrétce spleceni wzajemnie ramionami tarzali sie po ziemi, omal
nie wpadajac w ognisko, wierzgajac i grzmocac sie piesciami, podczas gdy trzeci
kamrat, Tom, obu walit kijem; chciat ich w ten sposdb przywotac jako$ do rozu-
mu, ale oczywiscie tym bardziej zapasnikéw rozwscieczyt.

Bilbo w tym momencie powinien byt umkna¢, ale noga, zgnieciona w poteznej
piesci Berta, bardzo go bolata, tchu brakowato w piersi, w gtowie sie krecito. Le-
zat wiec jeszcze przez dtugg chwile tuz pod kregiem $wiatta bijacego od ogniska
i dyszat ciezko.

Trolle wcigz sie ze sobg bity, kiedy nadszedt Balin. Krasnoludy styszaty z dale-
ka zgietk, a nie mogac sie doczeka¢ powrotu hobbita, ani hukania sowy, ruszy-
ty naprzdd jeden za drugim, kierujac sie w strone ogniska i przemykajac mozli-
wie jak najciszej. Ledwie Balin ukazat sie w blasku ognia, Tom ryknat przerazli-
wie. Trolle wrecz nienawidzg krasnoluddw, patrze¢ na nie nie mogq (lubia je tyl-
ko na potmisku). Bert i Bill natychmiast przerwali bdjke. — Dawaj worek, Tom,
zywo! — krzykneli obaj. Balin rozgladat sie, gdzie wsrdd tej catej awantury moze
by¢ Bilbo, lecz nim zrozumiat, co sie dzieje — worek spadt na jego gtowe i kra-
snolud obezwtadniony legt na ziemi.

— Przyjdzie ich tu wiecej — rekt Tom — albo sie grubo myle. Z nimi tak: albo
zaden, albo kupa. Nie jakies tam wtamyhobbity, ale krasnoludy. Bo ten mi wygla-
dat na krasnoluda, na pewno.

— Masz racje — powiedziat Bert. — Schowajmy sie w cieniu.

Tak tez zrobili. Z workami, ktérych uzywali do przenoszenia porwanych owiec
lub innej zdobyczy, przyczaili sie w ciemnosciach. Co ktéry krasnolud wychynat
z lasu i zagapit sie na ognisko, na przewrdcone dzbanki i ogryzione baranie kosci
— hop! — spadat mu z znienacka cuchnacy worek na gtowe. Wkrétce lezat tak
uwieziony Dwalin obok Balina, Fili, Kili obaj w jednym worku, a Dori, Nori i Ori na
kupie, Oin za$, Gloin, Bifur, Bofur i Bombur jeden na drugim bardzo niewygodnie
tuz przy ognisku.
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— Bedq mieli nauczke — rzekt Tom, poniewaz Bifur i Bombur sprawili mu duzo
ktopotu walczac zawziecie, jak zwykle krasnoludy, gdy je ktos$ przywiedzie do de-
speracji.

Ostatni przyszedt Thorin i ten przynajmniej nie zostat zaskoczony znienacka.
Idac juz weszyt zasadzke i nim jeszcze spostrzegt nogi swych przyjaciét sterczace
z workdw, zrozumiat, ze dzieje sie co$ niedobrego. Zatrzymat sie wiec nieco da-
lej w ciemnosciach i spytat:

— Co to za awantura? Kto moich towarzyszy pobit?

— Trolle! — odpart Bilbo ukryty za drzewami; zbdje tymczasem zapomnie-
li o hobbicie.

— Czajq sie tam w krzakach z workami — dodat.

— To tak?! — zawotat Thorin i dat susa ku ognisku, nim trolle zdazyty zarzucic¢
worek. Chwycit dtugg gataz, ptonacg na drugim koncu, i Smignat nig w oczy Ber-
towi, ktory nie zdofat w pore odskoczyé. Bert na dtugg chwile musiat wycofac sie
z walki, Bilbo natomiast wigczyt sie do niej, jak umiat. Ztapat Toma za noge, cho-
ciaz objac jej nie mdgt, bo tega bytq jak pien drzewa. Lecz Tom jednym kopnia-
kiem sypnat Thorinowi w twarz snop iskier, a hobbita wystat w powietrze tak, ze
wyladowat nieborak na szczycie jakiegos krzaka.

Tom dostat za to gatezig w zeby i utracit w ten sposéb jeden z siekaczy. Zawyt
tak, ze nie macie pojecia. Ale w tym momencie zza jego plecow wysunat sie Wil-
liam i nakryt Thorina workiem — od gtowy do stép. Walka byta skonczona. Nie
ma co moéwi¢, krasnoludy wpadty okropnie: wszystkie znalazly sie w workach,
mocno zawigzanych postronkiem, a trzech wsciektych trolldw — z ktorych dwaj
na dobitke byli poparzeni i posiniaczeni — radzito nad nimi, czy ich upiec na wol-
nym ogniu, czy posieka¢ w drobng kostke i ugotowac, czy po prostu, siadajac ko-
lejno na workach, zmiazdzy¢ na galarete. Bilbo za$, uczepiony w koronie krzaka,
w podartym ubraniu i z podrapang skérg, nie Smiat drgna¢ nawet, zeby go zbo-
je nie ustyszeli.

I w tym momencie powrdcit Gandalf. Nikt jednak go nie spostrzegt. Trolle wia-
$nie zdecydowaty sie upiec krasnoludy niezwtocznie, a pozre¢ dopiero pdzniej;
taki wniosek wysunat Bert, a dwaj jego kamraci zgodzili sie na to po dtugiej dys-
kus;i.

— Nie ma sensu brac sie teraz do pieczenia, zajmie nam to catq noc — rozlegt
sie gtos. Bert myslat, ze powiedziat to William.

— Nie zaczynaj znéw od poczatku, Billu — rzekt — bo wtedy spor zajmie nam
cafg noc.

— A kto sie tu spiera? — oburzyt sie William, przekonany, ze gtos nalezat do
Berta.
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— Ty sie spierasz — rzekt Bert.

— A ty tzesz — powiedziat William i sprzeczka znowu rozgorzata. W korcu ura-
dzili posiekac krasnoludy w drobng kostke i ugotowac.

— Gotowanie nie ma sensu. Wody nam brak, a do zrodta daleko i w ogodle
za duzo kramu — odezwat sie gtos. Bertowi i Williamowi wydato sie, ze to gtos
Toma.

— Zamknatby$ gebe — powiedzieli — bo nigdy z tym nie skonczymy. Zamiast
tyle pyskowac, idz lepiej po wode.

— To ty zamknij gebe — odpart Tom, przekonany, ze to byt gtos Williama.

— Kto pyskuje, jak nie ty sam, chciatbym wiedzieC.

— Glupiec z ciebie — rzekt William.

— Ty$ sam gtupiec — krzyknat Tom.

I zndw sie zaczeli ktdci¢, jeszcze zapalczywiej niz przedtem, az wreszcie posta-
nowili siada¢ na workach kolejno, zeby zmiazdzy¢ krasnoludy na galarete, a ugo-
towac dopiero pozniej.

— Ktérego wezmiemy na poczatek? — spytat gtos.

— Najlepiej bedzie zacza¢ od ostatniego — rzekt Bert, ktdremu Thorin bolesnie
podbit oko. Bert myslat, ze pytanie zadat Tom.

— Cos ty? Sam do siebie gadasz? — zdziwit sie Tom. — Ale jesli chcesz, mo-
zesz sigs¢ najpierw na ostatnim. Ktory to?

— Ten w 26ttych ponriczochach — rzekt Bert.

— Bzdury pleciesz — powiedziat gtos, nasladujac bas Williama. — W szarych.

— Zatoze sie, ze w z0ttych — odpart Bert.

— Racja, w zottych — potwierdzit William.

— To czego$ gadat, ze w szarych? — krzyknat Bert.

— A bo ja co$ méwitem? To przeciez Tom.

— Ja? Anim pisnat — rzekt Tom. — To ty powiedziates.

— Jak ci dwoch méwi, ze ty, to sie przestan wreszcie ktdci¢ — rzekt Bert.

— Do kogo ta mowa? — spytat William.

— Dos$¢ tego! — obaj razem zawotali Tom i Bert. — Noc mija, dzien teraz Swi-
ta wczesnie. Bierzmy sie do roboty.

— Swita dzien, co was w kamien obrdci! — odezwat sie gtos, podobny do basu
Williama. Ale to nie byt gtos Williama. W tym momencie bowiem $wit btysnat nad
wzgdrzem, a w gateziach rozlegt sie Swiergot ptasi. William nie mdgt sie ode-
zwac, bo tak jak stat, pochylony nad workiem, nagle skamieniat. A Bert i Tom, pa-
trzac na niego, w tym samym okamgnieniu zastygli w skate. Stojg na tym miej-
scu po dzi$ dzien, samotni, chyba Ze ptak jakis$ przysigdzie ktdremus na ramieniu.
Albowiem trolle, jak zapewne wam wiadomo, muszg przed $witem wracac pod
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ziemie, a jesli tego nie zrobig, obracajg sie z powrotem w skate, z ktdrej powsta-
li, i nigdy juz nawet drgna¢ nie moga. To sie wtasnie przydarzyto Bertowi, Tomo-
wi i Williamowi...

— Wspaniale — rzekt Gandalf wychodzac z zarosli. Pomégt hobbitowi zlez¢
z cierniowego krzaka. Bilbo juz zrozumiat wszystko. To gtos czarodziej podzegat
trollow do wasni i kiétni tak dtugo, az brzask ich zaskoczyt.

Zaraz we dwdch wzieli sie do rozwigzywania workow i uwalniania krasnoludéw.
Nieboraki, na pot uduszone, miny miaty dos¢ kwasne. Niewielka to przyjemnos¢
leze¢ bezsilnie i stuchad, jak trolle naradzajq sie, czy cie upiec, czy posiekaé, czy
zemlec. Bilbo musiat dwa razy powtarza¢ swojq opowiesS¢ o catej przygodzie, nim
wreszcie dali mu spokdj.

— Nie w pore zachciato ci sie wprawek w kradziezy kieszonkowej — rzekt
Bombur — kiedy nam byto trzeba nie czego innego, lecz tylko ogniska i jadfa.

— A tych dwdch rzeczy na pewno nie dostatbys od trollow bez walki — powie-
dziat Gandalf. — BadZ co badz teraz nie ma co traci¢ czasu. Czy nie rozumiecie,
ze trolle musiaty mie¢ gdzie$ w poblizu piwnice czy jaskinie, w ktérej chowaly sie
przed stoncem? Warto by tam zajrzec.

Przeszukali wiec okolice i wkrétce trafili na $lady wydeptane ciezkimi butami
trolldw wsrdd lasu. Idac tym tropem pod gore, znalezli ukryte w zarosSlach ogrom-
ne kamienne drzwi do podziemi. Nie mogli ich jednak otworzy¢, chociaz pchali
wszyscy naraz, a Gandalf probowat réznych zaklec.

— Moze to na co$ sie przyda? — spytat Bilbo, gdy juz cata kompania zmeczy-
ta sie i zirytowata na dobre. — Znalaztem to na ziemi, kiedy trolle bity sie miedzy
sobg. — I pokazat ogromny klucz, ktéry Williamowi zapewne wydawat sie malen-
ki i tatwy do ukrycia. Musiat ten klucz wypas¢ trollowi z kieszeni; na szczescie sta-
to sie to, nim olbrzym w kamien sie obrdcit.

— Czemuz u licha, wczesniej tego nie powiedziate$? — krzyknety krasnoludy,
a Gandalf chwycit klucz i wcisngt go w otwor zamka. Kamienne drzwi jednym po-
teznym zamachem otwarty sie na osciez, a cata kompania zeszta w gtab piwnicy.
Na ziemi poniewieraty sie ogryzione kosci, w powietrzu unosit sie przykry zaduch,
ale byto sporo zywnosci niedbale rzuconej na pétki lub po katach, miedzy beztad-
nymi stosami tupow wszelkiego rodzaju — od mosieznych guzikdw do garnkéw
wypetnionych ztotymi monetami. Na gwozdziach wzdtuz Scian wisiato tez sporo
ubran, zbyt matych na trolle — obawiam sie, ze byta to odziez zdarta z ich ofiar
— a wsrod nich réwniez bron, miecze rozmaitego pochodzenia i ksztattu, réznej
tez wielkosci. Dwa szczegodlnie zwracaty uwage, tak piekne miaty pochwy i reko-
jesci zdobione drogimi kamieniami.

Gandalf i Thorin wzieli je dla siebie, Bilbo zas wybrat néz w skorzanej pochwie.
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Dla trolla byt to ledwie kozik kieszonkowy, ale hobbitowi mogt zastapi¢ krotki
miecz.

— Ostrza bardzo porzadne — rzekt czarodziej, obnazajac miecz do potowy
i przygladajac mu sie z zaciekawieniem. — Nie moze to byc¢ robota trolléw ani ko-
wali ludzkich z tych okolic i z naszych czaséw. Ale jesli odczytamy runy, ktére tu
widze, dowiemy sie czego$ wiecej.

— Wyjdzmy wreszcie z tego okropnego zaduchu! — rzekt Fili. Wyniesli wiec
z piwnicy garnki ze ztotymi monetami oraz te prowianty, ktdére wydawaty sie nie
tkniete przez trolléw i zdatne do spozycia, a takze barytke piwa, jeszcze petna.
Wszyscy juz marzyli o $niadaniu i tak byli gtodni, ze nie krecili nosami na watpli-
we przysmaki trollowej spizarni. Wiasne ich zapasu juz sie konczyty. Teraz badz
co badz mieli chleb i ser, piwa pod dostatkiem i stonine, ktdrg przysmazali po ka-
watku w zarze ogniska.

Potem przespali sie, bo nalezato im sie troche snu po tak burzliwej nocy, i do
popotudnia nie brali sie juz do zadnej innej roboty. Woéwczas dopiero sprowadzi-
li zdotu kuce, zatadowali na nie garnki ze ztotem, by je zakopac opodal drogi
nad rzeka, dobrze ukryte; miejsce naznaczyli réznym tajnymi znakami na wypa-
dek, gdyby udato im sie wréci¢ z wyprawy i odzyskac tup. Kiedy sie z tym upora-
li, wsiedli zndw na wierzchowce i ruszyli truchtem dalej ku wschodowi.

— Gdziez to bywates, jesli wolno wiedzie¢? — spytat Thorin Gandalfa, gdy je-
chali obok siebie.

— Przepatrywatem droge przed nami — odpart czarodziej.

— A co cie sprowadzito z powrotem w najodpowiedniejszej chwili?

— Spojrzatem w pore na droge za sobg — odpowiedziat Gandalf.

— Rzeczywiscie — rzekt Thorin — ale czy nie mdgtbys méwic jasniej?

— Pojechatem na zwiady. Wkroétce czeka nas droga niebezpieczna i trudna.
Myslatem tez o uzupetnieniu konczacych sie zapaséw. Ale nie ujechatem daleko,
gdy spotkatem paru przyjaciét z Rivendell.

— Gdzie to jest? — spytat Bilbo.

— Nie przerywaj! — rzekt Gandalf. — Jesli ci sie poszczesci, bedziesz tam za
kilka dni, a wtedy sam wszystko zobaczysz. Otdz, jak moéwitem, spotkatem dwdch
dworzan Elronda. Spieszyli sie bardzo ze strachu przed trollami. Powiedzieli mi, ze
trzech trolléw zeszto z gor i osiadto w lasach opodal drogi; wyptoszyli juz wszyst-
kich mieszkancow z tej okolicy i czyhali na przyjezdnych. Od razu wyczutem, ze
bede wam potrzebny. Obejrzatem sie za siebie i zauwazytlem w oddali ogien. Na-
tychmiast ruszytem w te strone. No, reszte juz wiecie. Bardzo was prosze, badz-
cie na przyszio$¢ ostrozniejsi, bo inaczej nigdy nie dojedziemy do celu.

— Dzieki ci, Gandalfie — rzekt Thorin.



KROTKI ODPOCZYNEK

Chociaz pogoda sie poprawita, nie Spiewali piesni, nie opowiadali sobie zad-
nych historii tego dnia ani nazajutrz, ani dzien p6zniej. Czuli juz bliskos¢
niebezpieczenstwa czajacego sie ze wszystkich stron. Obozowali pod gwiazda-
mi, a wierzchowce wiecej miaty do jedzenia niz jezdzcy, bo trawa rosta tu bujnie,
lecz sakwy $wiecity pustkami: nie na dtugo starczyto zdobytej u trolléw zywnosci.
Pewnego popotudnia przeszli w brdd rzeke w miejscu, gdzie rozlewata sie szero-
ko i ptytko, pienigc sie i huczac na kamieniach. Przeciwny brzeg byt stromy i o$li-
zty. Gdy sie wreszcie na niego wgramolili, wiodac kuce za uzdy, ujrzeli przed sobg
wysokie gory, tak, jakby sie nagle wysunety na ich spotkanie. Zdawato sie, ze od
podndzy najblizszej dzieli ich ledwie dzien niezbyt forsownego marszu. Wznosity
sie czarne i ponure, jakkolwiek tu i 6wdzie plamy stofica oztacaty im bure grzbie-
ty, a o$niezone szczyty nad grania I$nity biela.

— Czy to juz nasza Géra? — spytat Bilbo gtosem uroczystym, szeroko otwiera-
jac oczy. Nigdy dotychczas nie widziat czego$ réwnie wielkiego.

— Oczywiscie nie! — odpart Balin. — To dopiero poczatek Gor Mglistych; mu-
simy przez nie przej$¢ na drugq strone, gorg czy dotem, jak sie da, zeby dostacé
sie na Pustkowie. Za tym tancuchem jeszcze nas czeka dtuga droga do Samotnej
Gory na wschodzie, gdzie Smaug waruje na naszych skarbach.

— O! — powiedziat Bilbo i nagle poczut sie tak zmeczony, jak nie byt jeszcze
nigdy w zyciu. Znéw w tej chwili wspomniat wygodny fotel przy kominku, w ulu-
bionym pokoju wtasnej norki, i Spiew imbryka. Ale nieraz miat to jeszcze z zalem
wspominac.

Teraz pochodem kierowat Gandalf.

— Nie wolno nam zej$¢ ze szlaku, bo zginiemy — rzekt. — Przede wszystkim
potrzeba nam zywnosci i odpoczynku w jakim$ mozliwie bezpiecznym miejscu;
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bardzo wazne jest, bysmy idac przez Gory Mgliste trzymali sie wtasciwej Sciezki,
inaczej zabtadzimy; musielibyésmy zawracac i zaczyna¢ marsz od poczatku... o ile
w ogdle wyszlibySmy z tego zywi.

Dopytywali sie, dokad ich prowadzi, Gandalf wiec odpowiedziat:

— Dotarliémy na skraj Dzikich Krajow, jak wielu z was pewnie juz sie orientuje.
Gdzie$ przed nami ukryta jest piekna dolina Rivendell, w ktdrej, w ostatnim przy-
jaznym domu na tym szlaku, mieszka Elrond. Postatem mu przez przyjaciot wia-
domos$¢, bedzie nas oczekiwat.

Zapowiedz brzmiata mile i obiecujaco, wszyscy pewnie wyobrazacie sobie, ze
nic fatwiejszego, jak trafi¢ prostg drogg do ostatniego przyjaznego domu po za-
chodniej stronie Goér Mglistych. Przed wedrowcami nie byto wida¢ laséw ani do-
lin przecinajacych teren, tylko rozlegty stok wznoszacy sie tagodnie az do podné-
zy najblizszej gory, szerokg przestrzen wrzoséw i rumowisk skalnych, tu i 6wdzie
poznaczong zielonymi tatami trawy i mchu, w miejscach, gdzie mozna byto spo-
dziewac sie zrodet.

Popotudniowe storice Swiecito jasno, ale nigdzie w tej cichej pustce nie do-
strzegali znaku Zycia czy jakich$ osiedli. Jadac naprzdd, wkrétce zrozumieli, ze
dom Elronda moze sie kry¢ niemal wszedzie, gdzie$ miedzy nimi a gorami. Trafia-
li niespodzianie na doliny ciasne, zamkniete stromymi $cianami, otwierajace sie
znienacka u ich stdp, i patrzac w gtab jaréw, ze zdumieniem spostrzegali na ich
dnie drzewa i strumienie. Napotykali szczeliny tak waskie, ze prawie mogli je su-
sem przesadzi¢, lecz gtebokie i huczace od wodospaddw. Napotykali ciemne wa-
wozy, ktdrych nie dato sie przeskoczy, i tak urwiste, ze w zaden sposéb nie zdo-
taliby zejS¢ w nie i potem wspig¢ sie znowu na drugi brzeg. Napotykali grzezawi-
ska z pozoru necace $wiezg zielenig, réznobarwnymi, bujnymi kwiatami, lecz ob-
juczony konik, ktory sie tam dat skusié, nigdy juz nie powrdcit.

Nikt z was nie zgadtby nawet, ze tak strasznie dziki kraj dzieli bréd na rzece od
gor. Bilbo nie mdgt sie temu dos¢ nadziwié. Jedyng Sciezke znaczyly biate kamie-
nie, ale niektore bardzo mate, inne znéw zaros$niete wrzosem lub mchem. Sto-
wem, mozolna to byta droga, chociaz Gandalf, ktdry, jak sie zdawato, znat jq dosc¢
dobrze, stuzyt za przewodnika.

Czarodziej krecit gtowg, wystawiat brode to w prawo, to w lewo, wypatrujac
Sciezki, wszyscy za$ suneli za nim krok w krok bardzo ostroznie; nie ujechali da-
leko, gdy juz zaczeto sie zmierzchac. Pora podwieczorku dawno minefa, zapowia-
dato sie na to, ze pora kolacji réwniez wkrétce przeminie. Cmy polatywaty nad
ich gtowami, mrok zgestniat, bo ksiezyc nie wzszedt. Kuc Bilba potykat sie na ka-
mykach i korzeniach. Dotarli do krawedzi stromego urwiska tak niespodzianie, ze
kon Gandalfa omal nie zsunat sie po zboczu.
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— Nareszcie! — zawotat czarodziej, a cata kompania, cisngc sie wokot niego,
zagladata ciekawie w paréw. Zobaczyli w jego gtebi doline, do uszu ich dobiegt
szum bystrej wody ptynacej na dnie w kamienistym tozysku; w powietrzu pach-
niato drzewami, a na przeciwlegtym zboczu nad strumieniem bityskato Swiatto.

Bilbo do $mierci nie mdgt zapomnie¢ tej wedréwki po ciemku, gdy osuwali sie
i zeSlizgiwali kreta, spadzistq drozka w tajemniczg doline Rivendell. W miare jak
schodzili nizej, ogarniato ich ciepto, a zapach sosen tak upajat, ze Bilbo co chwi-
la kiwat sie w siodle i mato brakowato, a bytby spadt, a przynajmniej nos rozbit
o szyje kucyka. Zjezdzali w gtab doliny i serca im rosty. Zamiast sosen otoczyty
ich teraz brzozy i deby, pétmrok zdawat sie bezpieczny. Zielen trawy zszarzata do
reszty, gdy wychyneli w koncu na otwartg polanke tuz nad brzegiem strumienia.

»,Hm! Pachnie mi tu elfami” — pomyslat Bilbo wznoszac oczy ku gwiazdom.
Btyszczaty na niebie jasne i btekitne. W tej samej chwili wsrod drzew wybuchnat
$piew podobny do kaskady $Smiechu:

O! co tu robicie

I dokad spieszycie?
Kon zgubit podkowe,
Rzeka rwie parowem!
Tra-la-li tra-lo-le
Doling w dole,

O! czego szukacie

I dokad zmierzacie?
W piecu niedaleko
Juz sie placki pieka!
Tra-la-la tra-le-le

W dolinie wesele
ha, ha!

O! czemu milczycie

I brody stroszycie?
Dlaczego pan Baggins,
Tak stynny z powadi,
Z Balinem, Dwalinem
Ktusuje w doline

W te noc

hoc, hoc!
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O! czy zostaniecie

czy tez uciekniecie?

Juz Swiatto dnia gasnie,
Jezdziec w siodle zasnie,
Konik sie potyka,

A u nas muzyka

ha, ha!

Tak $miali sie i $piewali mieszkancy tego lasu. Nic madrego, powiecie zapew-
ne. Ale ich by to nie wzruszyto, Smialiby sie jeszcze gtosniej, gdybyscie im to po-
wiedzieli. Bo to byly oczywiscie elfy. Kiedy ciemnos¢ zapadta na dobre, Bilbo do-
strzegt je wsrod drzew. Bardzo lubit elfy, chociaz rzadko je w zyciu widywat i tro-
che sie ich bat. Krasnoludy niezbyt dobrze z nimi zyja. Nawet tak rozsadne kra-
snoludy jak Thorin i jego kompania uwazaty, ze elfy majq lekkiego bzika (ale to
tez jest bzik, zeby tak uwazac), a czasem sie na nich obrazaty. Niektore elfy bo-
wiem lubig przekomarzac sie z krasnoludami i kpig sobie z nich, szczegdlnie z po-
wodu dtugich bréd.

— No, no! — rozlegt sie czyj$ gtos. — Patrzcie panstwo ! Hobbit Bilbo na kucu,
nie do wiary! Co za widok!

— Przepiekny i wspaniaty!

I znéw zabrzmiata piosenka, réwnie niedorzeczna jak ta, ktéra wam przed-
tem w catosci przytoczytem. Wreszcie sposrdd drzew wyszedt miody, smukty elf
i ukfonit sie Gandalfowi oraz Thorinowi.

— Witajcie w dolinie! — rzekt.

— Dziekujemy za mite przyjecie — odpart Thorin, odrobinke kwasno, ale Gan-
dalf juz zeskoczyt z konia i wmieszat sie miedzy elfy, zagadujac wesoto.

— Zboczyliscie troche z drogi — powiedziat elf — jesli chcecie trafi¢ na jedy-
nq Sciezke, ktdra wiedzie za rzeke do tamtego domu. Chetnie was poprowadzimy,
ale zejdzcie lepiej z koni, pdki nie przejdziecie przez most. Czy zostaniecie chwi-
le z nami, zeby razem pospiewad, czy tez wolicie zaraz Spieszy¢ dalej? Kolacja juz
sie tam przygotowuje — dodat. — Czuje zapach z komina.

Bilbo mimo wielkiego zmeczenia miat ochote zostac z elfami. Spiewu elféw, i to
W gwiazdzistg czerwcowa noc, warto postuchac, o ile, oczywiscie, kto$ lubi te rze-
czy. Bilbo chetnie tez zamienitby w cztery oczy kilka stow z osobami, ktdre, jak sie
okazato, znaty jego nazwisko i co$ niecos o nim wiedziaty, chociaz nigdy ich w zy-
ciu nie spotkat. Ciekaw byt, co sadzg o jego przygodzie. Elfy duzo wiedzg i sq spe-
cjalistami od wszelkich nowin, ktdre szerzg sie wsrdd nich réwnie szybko, a mo-
Ze nawet szybciej, niz woda ptynie w potoku.
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Ale krasnoludom okropnie pilno byto zasigs¢ do wieczerzy, nie chciaty wiec ani
chwili marudzi¢. Ruszyli naprzdd, prowadzac kuce, poki nie znalezli sie na wygod-
nej $ciezce i nie doszli nad sam brzeg rzeki. Ptyneta zywo i hatasliwie, jak zwykle
gorskie potoki w letnie wieczory, po stonecznym dniu, ktdry topi $niegi na szczy-
tach. Kamienny most, nie opatrzony porecza, tak byt waski, ze ledwie jeden ku-
cyk naraz mogt sie na nim zmiesci¢. Szli wiec powoli, ostroznie, gesiego, a kazdy
swego wierzchowca prowadzit za uzde. Elfy o$wietlaty brzeg kolorowymi latarnia-
mi i umilaty przeprawe wesotym Spiewem.

— Nie zamocz brody w potoku, ojczulku! — krzyczaty do Thorina, ktéry zgarbit
sie i sungt niemal na czworakach. — Juz doSc¢ urosta bez podlewanie!

— Pilnujcie Bilba, zeby nie zjadt wszystkich ciastek! — wotaty. — I tak grubas
nie przelezie przez dziurke od klucza.

— Cicho, sza, przyjaciele! Dobranoc! — rzekt Gandalf idacy na ostatku. — Do-
liny majq uszy, a niektore elfy za dtugie jezyki. Dobranoc!

Tak w koncu dotarli do Ostatniego Przyjaznego Domu i zastali jego drzwi na
osciez otwarte.

Dziwna rzecz: o tym, co najlepsze, i o dniach najmilej spedzonych niewiele sie
ma do opowiadania, a stuchanie o tym nie tak bawi stuchacza; za to o rzeczach
przykrych, niepokojacych czy wrecz groznych mozna opowiadac wspaniate histo-
rie i starczy tematu na dtugo. Nasi wedrowcy spedzili w owym dobrym domu dwa
tygodnie z gorg i ciezko im byto go opuscic. Bilbo chetnie by tam zostat na za-
wsze — nawet gdyby mogt w cudowny sposob i bez trudu wroci¢ do swojej nor-
ki. A mimo to niewiele mam do powiedzenia o tym popasie.

Pan domu byt przyjacielem elféw, jego przodkowie brali udziat w niezwyktych
sprawach w czasach przedhistorycznych, kiedy elfy toczyty wojny ze ztymi gobli-
nami, a pierwsi ludzie przybyli tu z potnocy. W latach, w ktdrych rozgrywa sie na-
sza historia, zyli jeszcze dosc liczni potomkowie elféw i dawnych bohaterdw, a El-
rond byt ich przywddca.

Miat rysy twarzy szlachetne i piekne jak wtadca elféw, byt silny jak wojownik,
madry jak czarodziej, dostojny jak krél krasnoluddw, a tagodny jak pogoda latem.
Imie jego spotyka sie w wielu opowiesciach, ale w dziejach wielkiej przygody Bil-
ba odegrat role doS¢ mata, chociaz wazng, jak sie przekonacie, jezeli doczytacie
te ksigzke do konica. W domu Elronda kazdemu byto dobrze, czy kto lubit jesc,
czy spaé, czy pracowac, czy opowiadac rézne historie, czy Spiewac, czy po prostu
siedzie€ i rozmysla¢, czy tez wszystko to po trosze faczyé w przyjemng catos¢. Nic
ztego nie miato dostepu do tej doliny.

Zatuje, ze z braku czasu nie moge wam powtdrzy¢ chociaz kilku opowiesci,
chociaz jednej czy dwoch piesni, ktdre nasi podrdzni zastyszeli w tym domu.
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Wszyscy, nie wylaczajac kucykow, odpoczeli i pokrzepili sity juz w ciggu paru
pierwszych dni. Zreperowano ubrania, wygojono since, odzyskano humor i otu-
che. Sakwy wypetnity sie zapasami zywnosci, lekkiej, ale do$¢ posilnej, by mogli
przetrwac ciezki marsz przez gorskie przetecze. Dobre rady umozliwity im udosko-
nalenie plandw wyprawy. Tak doczekali najkrotszej nocy przed najdtuzszym w ro-
ku dniem; nazajutrz o wczesnym $wicie mieli wyruszyé w dalszg droge.

Elrond umiat czyta¢ wszelkie runiczne pisma. Owego wieczora obejrzat miecze
zdobyte w jaskini trolléw i rzekt:

— To nie jest robota trolldw, ale stare, prastare miecze elféw, dzis zwanych
gnomami. Wyrabiano takg bron w miescie Gondlin na wojne z goblinami. Te mie-
cze pochodzg zapewne ze skarbcow jakiego$ smoka lub goblina, bo wtasnie smo-
ki i gobliny zniszczyly i ztupity Gondolin przed wiekami. Twoj miecz, Thorinie,
runy nazywajq Orkistem, co w dawnym jezyku Gondolina znaczy: ,pogromca go-
blindw”; ostrze jego dobrze sie wstawito. A ten, Gandalfie, to Glamdring — ,,mtot
na wroga”; nosit go u boku ongi krél Gondolina. Strzezcie pilnie tych mieczy!

— Ciekawe, skad wziety sie u trolléw? — rzekt Thorin, ogladajac broi z nowym
zainteresowaniem.

— Na pewno nie wiem — odpart Elrond — ale mozna zgadywa¢, ze wasi trol-
le ztupili innych rabusiow albo znalezZli resztki zagrabionego mienia w jakiejs gor-
skiej kryjowce na potnocy. Styszatem, ze po dzi$ dzien mozna natrafi¢ w opusz-
czonych podziemiach kopani Morii na skarby zapomniane tam do czaséw wojny
krasnoludéw z goblinami.

Thorin zadumat sie gteboko.

— Bede miat ten miecz w wielkiej czci — rzekt. — Oby wkrétce znéw gromit
gobliny!

— To zyczenie moze sie zisci¢ niebawem, podczas przeprawy przez gory — po-
wiedziat Elrond. — Ale pokazcie mi te swojg mape!

Rozwingt pergamin, przygladat mu sie dtugo, wreszcie pokiwat gtowg; miat co
prawda to i owo do zarzucenia krasnoludom, bo nie pochwalat ich mitosci ztota,
ale smoka i smoczego okrucienstwa nienawidzit goraco i bolat na wspomnienie
gruzéw miasta Dali, jego wesotych dzwonow umilktych na zawsze, wypalonych
pozarem brzegdw Bystrej Rzeki. Miesiqc $wiecit tego wieczora szerokim sierpem.
Elrond podnidst mape tak, ze biata poswiata przesSwiecata przez pergamin.

— A to co? — rzekt. — Oprdcz zwyktych rundéw, ktére mowia: ,,drzwi wysokie
na piec stop, trzech zmiesci sie wszerz” — widze tu litery ksiezycowe.

— Co to za litery? — spytat hobbit rozgorgczkowany. Jak wam juz wspomina-
tem, Bilbo kochat sie w mapach, lubit tez bardzo runy, napisy i tajemne alfabety,
chociaz sam piszac stawiat litery jakby pajecze i chuderlawe.
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— Litery ksiezycowe to takze runy, ale niewidoczne w zwyktych warunkach
— wyjasnit Elrond. — Zeby je zobaczy¢, trzeba patrzeé pod ksiezyc, a co wiecej,
gdy chodzi o runy bardzo sekretne, o tej samej porze roku i dnia i przy tej samej
kwadrze ksiezyca, jaka byta w chwili ich wypisywania. Pismo takie wymyslity kra-
snoludy, uzywajac do niego specjalnych srebrnych pidr. Twoi przyjaciele z pewno-
$cig to potwierdza. Runy na mapie musiaty by¢ wypisane w najkrotszg letnig noc,
gdy ksiezyc miat ksztalt sierpa, dawno, dawno temu.

— A co méwig? — spytali jednoczesnie Gandalf i Thorin, obaj troche moze do-
tknieci, ze nie ktérys$ z nich, lecz Elrond pierwszy odkryt tajemnice; co prawda
w inne dni nikt nie mogt byt odczytac rundw ksiezycowych, tak jak dzis nie mogt
zgadnag, kiedy zdarzy sie zndw po temu okazja.

— Stan na szarym gfazie, kiedy drozd dziobem zastuka — czytat Elrond — a za-
chodzace storice ostatnim promieniem dnia Durina wskaze ci dziurke od klucza.

— Durin, Durin! — rzekt Thorin. — To praojciec jednego z dwoch plemion kra-
snoludéw, mianowicie dtugobrodych, praszczur mojego dziadka.

— Kiedyz wiec jest dzien Durina? — spytat Elrond.

— U krasnoluddéw pierwszym dniem Nowego Roku jest, jak wszystkim oczywi-
Scie wiadomo, pierwszy dzien ostatniego ksiezyca jesieni, na progu zimy — rzekt
Thorin. — Nazywamy i w naszych czasach dniem Durina ten dzien, gdy ostatni
ksiezyc jesienny spotyka sie na niebie ze stoicem. Ale obawiam sie, Zze niewiele
nam ta wskazdéwka pomoze, bo przy dzisiejszym stanie wiedzy nie umiemy obli-
czy¢, kiedy takie zjawisko powtdrzy sie znowu.

— To sie jeszcze okaze — rzekt Gandalf. — Nic wiecej nie napisano?

— Nic, co datoby sie odczytal przy tym ksiezycu — odpart Elrond i zwrdcit
mape Thorinowi. Potem z catg kompanig zeszli nad rzeka, przygladac sie tancom
elfow w noc sobdtkowg i stuchac ich Spiewu.

Nazajutrz najdtuzszy letni dzien wstat piekny i Swiezy jak marzenie: na bte-
kitnym niebie nie byto ani chmurki, a blask stofica migotat na wodzie. Zegnani
piesnig ruszyli wiec w droge zywo, z gotowosciq na nowe przygody w sercach,
a w gtowach z jasnym obrazem drogi, ktora ma ich poprowadzi¢ przez Géry Mgli-
ste do kraju lezacego za nimi.



GORA 1 DOLEM

‘ N }iele Sciezek prowadzito w gory i wiele przeteczy otwierato przez nie
przejscie, lecz wiekszo$¢ tych drég byta tylko zwodniczg putapka i nie
prowadzita nigdzie albo tez prowadzita do katastrofy; na wszystkich tez niemal
Sciezkach czyhaty zte moce i okropne niebezpieczenstwa. Krasnoludy jednak wraz
z naszym hobbitem, wspomagane madrymi radami Elronda oraz wiedzg i pamie-
cig Gandalfa, obraty wtasciwg droge do wtasciwej przeteczy.

Wydostali sie z doliny i pozostawili o wiele mil za sobg Ostatni Przyjazny Dom,
lecz przez dtugie jeszcze dni pieli sie wciaz w gére, coraz wyzej i wyzej. Sciezka
byta trudna i niebezpieczna, droga kreta, odludna i daleka. Spogladali teraz z wy-
soka na rozpostartg u ich stép i bardzo juz odlegtg kraine, ktdrg opuscili. Bilbo
wiedziat, ze tam, daleko, daleko na zachodzie, gdzie wszystko wydawato sie bte-
kitne i przymglone, lezy jego wtasna norka. Dreszcz go przejat. W gorach chtod
kasat i wiatr przenikliwy dat wsrdd skat. Od czasu do czasu wielkie odtamki skal-
ne, skruszone przez potudniowe stofice przygrzewajace $nieg, toczyly sie po zbo-
czach i albo przelatywaty miedzy krasnoludami, omijajac ich z dala (na szcze-
Scie), albo tuz nad ich gtowami (ku ich przerazeniu). Noce spedzali niewygodnie,
zziebnieci, nie oSmielajac sie $piewac ani nawet gtosno rozmawia¢, bo kazdy gtos
rozbrzmiewat niesamowitym echem, jak gdyby cisza nie znosita zadnych zakto-
cen précz szumu potoku, wycia wiatru i toskotu kamieni.

»1am, na nizinie — myslat Bilbo — trwa lato, sianokosy i wycieczki na zielong
trawe. A jak tak dalej pdjdzie, to nim zejdziemy na drugq strone, pewnie juz be-
dzie i po zniwach, i po zbiorze jagdd”.

Inni snuli teraz podobne smutne mysli, chociaz, zegnajac sie z Elrondem w bla-
sku nadziei letniego ranka, tak wesoto moéwili o przeprawie przez gory i o szybkim
pochodzie przez kraj za gérami. Roili sobie, ze moze stang pod tajemnymi wro-
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tami Samotnej Gory o pierwszym ksiezycu jesieni. ,Moze to wtasnie bedzie éw
dzien Durina” — powiadali. Tylko Gandalf wtedy krecit gtowaq i milczat. Krasnolu-
dy od wielu lat nie chodzity tymi drogami, ale Gandalf miat je Swiezo w pamieci,
wiedziat jak rozplenito sie wszelkie zto i groza na pustkowiu, odkad smoki wygna-
ty stad ludzi, a gobliny rozpanoszyty sie pod ziemig po obrabowaniu kopalni Mo-
rii. Nawet najlepsze plany madrych czarodziejow, jak Gandalf, i zyczliwych przy-
jacidt, jak Elrond, zawodza niekiedy, gdy odwazysz sie na niebezpieczng przygo-
de na rubiezach Pustkowia. Gandalf byt zbyt madrym czarodziejem, aby tego nie
wiedzied.

Wiedziat, ze mogq sie zdarzy¢ nieprzewidziane rzeczy, nie $miat spodziewac
sie, by w tej przeprawie, wsrdd ogromnych, wyniostych gor, gdzie szczyty stercza
w niebo samotnie, a w dolinach nie rzadzi zaden krdl, udato sie uniknac straszli-
wych przygdd. I rzeczywiscie nie udato sie! Wszystko szto pomysinie, pdki pew-
nego dnia nie spotkali burzy, a nawet gorzej: wojny dwdch burz. Wiecie oczywi-
$cie, jaka straszna bywa potezna burza na nizinach i w dolinach rzecznych, szcze-
gdlnie gdy dwie wielkie chmury burzowe zetkng sie z sobg i zetrg w walce. Ale
stokroc jeszcze straszniej bijq pioruny i ISniq btyskawice nocg w gérach, gdy bu-
rza ze wschodu spotka burze z zachodu i stacza z nig bitwe. Btyskawice rozszcze-
piajq sie na szczytach, skaty drza, okropne grzmoty rozdzierajq powietrze i prze-
taczajq sie, dudnigc echem w grotach i zapadlinach; ciemnos$¢ petna jest ogtusza-
jacego toskotu i oslepiajacych btyskow.

Bilbo w zyciu czego$ podobnego nie widziat ani sobie nie wyobrazat. Znalez-
li sie na ciasnej potce skalnej, z ktdrej po jednej stronie Sciana opadata przerazli-
wie stromo w czarng przepas¢. Schronili sie na noc pod nawis skalny, a Bilbo, za-
winiety w koc, dygotat od stop do gtédw. Ilekro¢ wystawiat spod koca gtowe, wi-
dziat w Swietle btyskawic po drugiej stronie przepasci kamiennych olbrzymdw,
ktorzy wyszli z kryjowek i zabawiali sie ciskaniem gtazéw to w siebie nawzajem,
to w ciemnos$¢ przepascistej doliny, gdzie padaty z toskotem miedzy drzewa ro-
snace na jej dnie, rozpryskujac drzazgi. Potem zerwat sie wiatr i lungt deszcz, tak
Ze nawis skalny nie mogt juz wcale wedrowcdw ochroni¢. Wkrétce tez wszyscy
przemokli do nitki, a kuce pospuszczaty gtowy, wtulity ogony miedzy nogi i zacze-
ty rze¢ z przerazenia. Dziki Smiech i wrzask olbrzymdw rozlegat sie dokota po go-
rach.

— To na nic! — rzekt Thorin. — Jezeli nas wicher nie zmiecie, deszcz nie zatopi
albo piorun nie ustrzeli, olbrzymy gotowe zabawic sie nami w pitke nozng i kop-
niakiem postac do nieba.

— Ano, jesli znasz lepsze miejsce, zaprowadz nas — powiedziat na to Gandalf,
bardzo markotny i réwniez wcale nierad z sasiedztwa olbrzyméw.
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W koncu postanowiono, ze Fili i Kili rozejrzg sie za lepszym schronieniem. Obaj
mieli wzrok bystry, a jako mtodsi o dobre piecdziesiat lat od innych krasnoludow,
zwykle petnili tego rodzaju stuzbe (skoro powszechnie byto wiadome, ze z Bilba
nie doczekano by sie zadnej w tych razach pociechy). Jesli sie chce co$ znalez¢,
trzeba po prostu szuka¢ — tak przynajmniej pouczyt Thorin swoich mtodych pod-
wihadnych. Rzeczywiscie, kto szuka, ten najczesciej cos$ znajduje, niestety czasem
zgofa nie to, czego mu potrzeba. Tak sie wtasnie w tym przypadku stato. Fili i Kili
wkrétce przypetzli z powrotem, czepiajqc sie skat w obronie przed wiatrem.

— ZnalezliSmy suchg jaskinie — oznajmili — tuz za najblizszym zatomem skat;
Zmieszczq sie w niej rowniez kuce.

— Czy zbadaliscie jq dokfadnie? — spytat czarodziej, Swiadomy, ze groty w goé-
rach rzadko kiedy bywajq nie zamieszkane.

— Alez tak, tak! — zapewnili Fili i Kili, chociaz wszyscy wiedzieli, ze dwom
zwiadowcom nie starczyto czasu na doktadne badanie, bo zbyt pospiesznie wro-
cili. — Nie jest bardzo wielka i nie siega daleko w gtab.

Na tym bowiem, jak wiadomo, polega najwieksze niebezpieczenstwo grot: cze-
sto nie sposob rozpoznad, jak daleko siegajq w giab, dokad prowadzg lochy i co
czyha na ich dnie. Ale wiesci przyniesione przez zwiadowcdw wydawaty sie na
razie pomysine. Zaczeli sie wszyscy zbiera¢ do przeprowadzki. Wiatr wcigz dat,
grzmoty huczaty, niemato mieli wiec ktopotu, nim przeszli sami i przeprowadzili
kuce do jaskini. SzczeSciem byta niedaleko, wkrotce tez staneli pod sporg skatkg
zagradzajaca Sciezke. Za tg skatka kryt sie w Scianie gory niski, sklepiony otwor,
W sam raz wystarczajaco duzy, by wprowadzi¢ kuce, ale pojedynczo i bez jukéw
ani siodet. Mijajac te brame odetchneli, ze wichura zostata za nig i juz nimi nie
szarpie i ze sg bezpieczni od napasci olbrzyméw i kamiennych lawin. Czarodziej
jednak nie chciat nic ryzykowac. Zaswiecit swojg rézdzke — pewnie pamietacie,
Ze juz raz zrobit to przedtem w jadalni hobbita; jakze odlegty wydawat sie teraz
tamten dzien! — i przy Swietle obejrzat jaskinie od brzegu do brzegu.

Byta doS¢ obszerna, nie wygladat wszakze ani na zbyt wielka, ani na tajemni-
cza. Dno miafa suche, w zatomach Scian przytulne zakatki. W jednym koncu po-
miescity sie wszystkie kuce; rade z odmiany, zanurzyty pyski w workach z pasza,
a mokra siers¢ parowata im na grzbietach. Oin i Gloin mieli ochote rozpali¢ u wej-
$cia ognisko, zeby wysuszy¢ odziez, ale Gandalf nie chciat o tym stysze¢. Rozpo-
starli wiec tylko przemokniete ubrania na ziemi i przebrali sie w suche, wyciagnie-
te z ttumokdw; zawineli sie w koce, dobyli fajek i zaczeli puszczac kotka z dymu,
a Gandalf, zeby zabawi¢ kompanie, barwit swoje kotka na rézne kolory i kazat im
tanczy¢ pod sklepieniem. Rozgadali sie wszyscy i zapominajac o burzy opowiada-
li, co ktory zrobi ze swojq czescig skarbu (jesli go odzyskaja, co w tej chwili wca-
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le juz nie wydawato im sie nieprawdopodobne). Wreszcie posneli jeden po dru-
gim. Ale tego wieczora ostatni raz widzieli swoje wierzchowce, pakunki, bagaze,
narzedzia i wszelkie manatki, ktore dotychczas niesli ze soba.

Tej nocy okazato sie, jak dobrze zrobili przyjmujac mimo wszystko matego Bil-
ba do kompanii. Hobbit bowiem, nie wiedzie¢ czemu, diugo nie mogt zasnac,
a gdy wreszcie zasnat, meczyly go okropne sny. Snito mu sie, ze w gtebi gro-
ty otwiera sie w Scianie szczelina i rosnie, i rozszerza sie z kazdq sekunda. Bilbo,
bardzo przerazony, ani krzykngé, ani poruszy¢ sie nie mogt, lezat tylko i patrzat.
I dalej $nit, ze dno groty zapada sie, a on sie osuwa, leci, leci w dét, w niewiado-
ma przepasc.

Wzdrygnat sie z przerazenia, ocknat i przekonat, ze potowa snu byta jawa.
Rzeczywiscie w gtebi groty Sciana sie rozstgpita, otwierajac dos¢ szerokie przej-
$cie. Bilbo zdazyt jeszcze zobaczy¢ ogon ostatniego kucyka, ktéry znikat w cze-
lusci. Rozumie sie, ze wrzasnat z catych sit, tak przerazliwie, jak to tylko hobbi-
ci potrafig, a trzeba wiedzie¢, ze gtos majg jak na swoj maty wzrost nie do wia-
ry potezny.

I nim by$ zdazyt wymowic: gory — mury — hop! — wyskoczyly gobliny,
ogromne, grube, szpetne gobliny, ttum goblindw. Szesciu przypadt na kazdego
krasnoluda, a Bilbem zajeto sie az dwdch. W mig wszystkich pochwycity i zanim
by$ krzyknat: rety do mety! — wywlokty przez szczeline cate towarzystwo z wy-
jatkiem Gandalfa. Tyle przynajmniej pomogt wrzask Bilba. Czarodziej zbudzit sie
w okamgnieniu i kiedy gobliny przyskoczyty, by go porwac, nagle btysk okropny
jak od pioruna rozjasnit jaskinie, zapach prochu wypetnit wnetrze, a kilku gobli-
now padto trupem.

Szczelina zamknefa sie z trzaskiem, ale Bilbo i wszystkie krasnoludy juz byty po
tamtej stronie Sciany! Gdzie sie podziat Gandalf? Nikt tego nie wiedziat, ani przy-
jaciele, ani napastnicy, gobliny zresztg wolaty nie czekaé, az sie czarodziej znaj-
dzie. Chwycity Bilba, chwycity trzynastu krasnoludéw i powlokty wiezniéw w dot.
Ciemnosci tu zalegaty tak geste, ze tylko gobliny, przywykie do zycia we wne-
trzu gor, mogly co$ rozeznac. Korytarze krzyzowaly sie, plataty, wity we wszyst-
kich kierunkach, ale gobliny znaty te przejscia nie gorzej, niz ty znasz droge do
najblizszej skrzynki pocztowej. Tylko ze ich droga spadata w doét, w dét, a duszno
byto tu okropnie. Gobliny zachowywaty sie brutalnie, szczypaty jencow bez mito-
sierdzia, gdakaty przy tym i rechotaty wstretnymi, kamiennymi gtosami. Tak nie-
szczesliwy jak w tym momencie Bilbo nie czut sie nawet wéwczas, kiedy troll trzy-
mat go za piety, gtowga do dotu. I znowu zatesknit bolesnie do swojej $licznej wta-
snej norki. Ale nieraz miat jeszcze do niej tesknic.

Nagle btysneto przed nimi czerwone Swiatetko. Gobliny zaczety Spiewac czy ra-
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czej skrzeczed, tupiac ptaskimi stopami po kamieniach do taktu i do taktu tez po-
szturchujac wieznidw.

Ciap! Klap! Mrucz, sap!
Pcha cie sto tap

W dot, w dot, w nasz grdd,
W gtab, na sam spod -
Jazda mdj chtopcze!

Ach! C8z za tup!

Miot w teb az chrup!

Trzask, prask, w pyt, w proch,
W dot, w gtab, w spdd, w loch -
Hopla-hop, chtopcze!

Szach, mach. Tnie bicz,
Mecz, jecz, tnij, cwicz!

Z grot grzmi sto ech -

Nasz wrzask, nasz Smiech -
Hej ho, w krag, w krag,
Izrak do rak -

W kéteczko, chtopcze!

Brzmiato to doprawdy przerazajaco. Sciany odbijaty echem: ,Ciap, klap”, a po-
tem ,Trzask, prask!” i okropny $miech goblinéw, ,Hopla-hop, chtopcze!” Sens pie-
$ni nietrudno byto zrozumieé, bo gobliny wyciggnety bicze i smagaty wieznidw,
wrzeszczac do wtoru: ,Tnij, ¢wicz!” i pedzac ich przed sobg tak, ze mato ndg nie
pogubili. Niejeden tez krasnolud w gtos lamentowat i beczat jak nieboskie stwo-
rzenie, kiedy wreszcie wpadli do ogromnej pieczary.

Posrodku palito sie tu wielkie, czerwone ognisko, wzdtuz Scian ptonety pochod-
nie, a goblindw zgromadgzito sie bez liku. Smiaty sie, przytupywaty, klaskaty w re-
ce, gdy krasnoludy i biedny hobbit, ktéry znalazt sie na samym koncu pochodu,
najbardziej wystawiony na baty, wbiegty gnane przez poganiaczy strzelajgcych za
nimi z biczow. Kuce juz staly sttoczone w kacie, a worki i pakunki byty pootwiera-
ny; gobliny przetrzasaty rzeczy, obwachiwaty, obmacywaty wszystko i ktécity sie
o tup.

Obawiam sie, ze po raz ostatni wéwczas krasnoludy ogladaty swoje dzielne,
mate kuce, a miedzy nimi $licznego, krzepkiego siwka, ktorego Elrond pozyczyt
Gandalfowi, poniewaz jego wierzchowiec nie nadawat sie na gorskie Sciezki. Go-
bliny bowiem jadajq konie, kuce i osty (jedzg zresztq takze o wiele gorsze rzeczy)
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i stale sq gtodne.

Na razie jednak wiezniowie martwili sie wytgcznie o wiasng skore. Gobliny sku-
ty im rece za plecami i wszystkich potgczyty wspolnym tancuchem, po czym za-
wlokty w drugi kat pieczary.

W ciemnym kacie, na wielkim ptaskim kamieniu siedziat olbrzymi goblin z po-
tezng gtowg, otoczony przez zotnierzy zbrojnych w topory i krzywe szable, ulu-
biony orez goblindw. Otdz gobliny sg okrutne, przewrotne i zte do gruntu. Nie wy-
rabiajq pieknych przedmiotdw, ale na innej robocie znajq sie do$¢ dobrze. Umieja,
jesli im sie chce, budowac tunele i szyby kopalni nie gorzej niz krasnoludy, cho-
Ciaz z natury sg niedbate i brudne.

Szczegdlnie udajq im sie mioty, siekiery, miecze, sztylety, kilofy, kleszcze,
a takze wszelkie narzedzia tortur; umiejq robic je sami, ale jeszcze chetniej zmu-
szajg do pracy pod swoim kierunkiem wieznidw i jencédw, trzymajac ich pod zie-
mia, poki nieszczesSnicy nie wymrg z braku powietrza i $wiatta. Niewykluczone,
Ze to wihasnie gobliny byly wynalazcami pewnych maszyn, ktére z czasem sta-
ty sie utrapieniem $wiata, a przede wszystkim przemyslnych urzadzen do zabi-
jania mndstwa istot za jednym zamachem; gobliny bowiem lubig kota i mecha-
nizmy, a nade wszystko gwattowne wybuchy; lubig tez wyreczaé sie w robocie,
o ile sie da, cudzymi rekami. W owych jednak czasach i w dzikim kraju nie doszty
jeszcze do tak wielkich (jak to sie nazywa) osiggniec. Nie zywity do krasnoluddéw
szczegdlnej nienawisci, a nienawidzity ich tylko tak jak wszystkiego i wszystkich,
a zwiaszcza istot lubigcych porzadek i szczesliwych; zdarzato sie w niektorych
okolicach, ze przewrotne plemiona krasnoludéw zawieraty nawet sojusz z gobli-
nami. Do Thorina wszakze i jego plemienia gobliny pataty wielkg ztoscig z powo-
du wojny, o ktorej wam wspomniatem, lecz ktérej dzieje nie nalezg do tej histo-
rii. W kazdym zas razie goblinom byto obojetne, kogo pochwyca, byle udato sie
to zrobic szybko i cicho i byle wiezniowie nie mogli sie bronic.

— Co to za tachmytki? — spytat Wielki Goblin.

— Krasnoludy i jedno takie co$! — odpowiedziat ktory$ z poganiaczy ciggnac
na tancuchu Bilba tak, ze hobbit padt na kolana. — ZnalezliSmy ich obozujacych
w naszym Frontowym Przedsionku.

— Co to ma znaczy¢? — zwrdcit sie Wielki Goblin do Thorina. — Na pewno nic
dobrego! Szpiegujecie wewnetrzne sprawy mojego narodu, jak widze! Nie zdzi-
witbym sie, gdybyscie sie okazali bandq ztodziei. Kto wie, mozeScie nawet mor-
dercy i przyjaciele elféow? Chodz no tu blizej. Co masz do powiedzenia?

— Jestem Thorin, krasnolud, do ustug — odpart Thorin, po prostu przez
grzecznoS¢. — Ani nam w gtowie nie postaly te rzeczy, o ktdre nas podejrzewasz
i ktdre sobie wyobrazasz. SchroniliSmy sie przed burzg w jaskini, bo nam sie wy-
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data dogodna i przez nikogo nie zajeta. Nic nie moze by¢ bardziej obce naszym
zamiarom niz naprzykrzanie sie goblinom w jakikolwiek sposdb.

Thorin méwit prawde.

— Hm! — rzekt Wielki Goblin. — Tak twierdzisz. A czy wolno zapyta¢, czemu
w ogole krecicie sie po gbrach, skad przyszliscie i dokad idziecie? Chciatbym wie-
dzie¢ o was doktadnie wszystko. Zresztq nic wam juz nie pomoze, Thorinie Debo-
wa Tarczo, za duzo wiem o twoim plemieniu. Méw prawde, bo jak nie, to spotka-
jg cie dodatkowe nieprzyjemnosci.

— JesteSmy w podrdzy, wybraliSmy sie w odwiedziny do krewnych, siostrzen-
cOw i siostrzenic, a takze ciotecznych i przeciotecznych braci oraz pociotkow
i w ogble potomstwa naszego dziadka, ktdre zamieszkuje po wschodniej stro-
nie tych nadzwyczaj goscinnych gér — rzekt Thorin, nie bardzo zrazu wiedzac, co
wiasciwie powinien odpowiedzie¢, skoro prawdy, rzecz jasna, wyznac¢ nie mogt.

— To klamca, najpotezniejszy panie! — odezwat sie jeden z poganiaczy. — Kie-
dy tam, w jaskini, zapraszali$my grzecznie te stwory w goscine, nagle piorun po-
razit kilku naszych zotnierzy i padli martwi na miejscu. A poza tym niech on wy-
ttumaczy sie z tego! — I pokazat miecz, ktory Thorin nosit u pasa, miecz zabra-
ny z kryjowki trollow.

Wielki Goblin spojrzat i z wsciektosci ryknat straszliwie, a wszyscy zotnierze za-
czeli zgrzytac zebami, szczekac tarczami i tupa¢ nogami. Poznali na pierwszy rzut
oka ten miecz, od ktdrego zginety setki goblindw w owych czasach, gdy szlachet-
ne elfy z Gondolina Scigaty je posréd wzgorz lub odpieraty w bitwach pod murami
swoich miast. Elfy zwaty go Orkristem, Pogromcg Goblindw, ale gobliny po prostu
nazywaty go Siekaczem. Nienawidzit tego miecza, a jeszcze bardziej nienawidzity
kazdego, kto ten mieczu u boku nosit.

— Mordercy! Przyjaciele elféw! — wrzasnat Wielki Goblin. — Ragbac ich! Bic!
Gryz¢! Miazdzy¢! Precz z nimi! Do lochu, gdzie sie zmije kiebig, i niech zaden wie-
cej nie ujrzy Swiatta dziennego! — Wielki Goblin tak sie rozwscieczyt, ze zeskoczyt
ze swego tronu i z rozdziawiong paszczq rzucit sie na Thorina.

Lecz w tejze chwili wszystkie Swiatta zgasty w pieczarze, a ogromne ognisko
— paf! — wystrzelito stupem rozzarzonego, sinego dymu pod sklepienie, rozsy-
pujac deszcz piekacych, biatych iskier pomiedzy gobliny.

Jaki wtedy rozlegt sie pisk, skrzek, harkot i szwargot, wycie, jeki i klatwy, krzyk
i wrzask — nie da sie opisac. Kilka setek dzikich kotéw i wilkdw pieczonych zyw-
cem na wolnym ogniu nie datoby takiego koncertu. Skry wypalaty dziury w sko-
rze potwordw, a dym, opadajac spod stropu, tak wypeit powietrze, ze nawet
oczy goblindw nie mogty przenikng¢ ciemnosci. Wpadaty tez jeden na drugiego
i po chwili juz tarzaty sie kupg po ziemi, gryzac, wierzgajac, grzmocac i bijac sie
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wzajem jak wariaci.

Nagle jeden miecz btysnat wiasnym Swiattem. Bilbo ujrzat ostrze przeszy-
wajgce Wielkiego Goblina, ktory stat ostupiaty posréd rozszalatego ttumu. Padt
martwy, a straz rozbiegta sie z krzykiem, uciekajac przed mieczem w ciemnosci.
Miecz skryt sie w pochwie.

— Za mng, zywo! — zawotat gtos srogi, lecz spokojny. Bilbo, nim sie opamie-
tat, juz biegt ile sit w nogach na koncu fancucha, znowu w dét przez mroczne ko-
rytarze, a wrzask goblindw kiebigcych sie w pieczarze cicht stopniowo w oddali.
Nikte Swiatetko przewodzito im na czele kolumny.

— Szybciej, szybciej! — przynaglat gtos. — Lada chwila tuczywa znéw sie za-
pala.

— Chwileczke! — rzekt Dori, ktory poprzedzat Bilba w tancuchu, a byt dobrym
towarzyszem. Kazat hobbitowi wygramoli¢ sie na swoje plecy, co tez Bilbo uczy-
nit do$¢ zwawo mimo spetanych dtoni, a potem puscili sie znéw pedem, dzwonigc
kajdanami i potykajac sie czesto, bo nie mogli rekami pomagaé sobie w utrzy-
maniu rownowagi. Biegli dtugo, a kiedy wreszcie zatrzymali sie, byli z pewnoscig
W samym sercu gory.

Wowczas Gandalf zaswiecit swojq rézdzke. Oczywiscie to byt Gandalf, ale na
razie mieli co innego na gtowie niz wypytywaé go, jakim sposobem znalazt sie
miedzy nimi. Czarodziej wyciagnat z pochwy miecz, ktéry znéw btysnat wiasnym
blaskiem w ciemnosciach. Przedtem, czujac w poblizu gobliny, rozptomienit sie
wsciekle, teraz, uszczesliwiony zabodjstwem najgorszego wtadcy podziemia, 1$nit
btekitnym Swiattem. Bez trudu rozcigt goblinowe fancuchy i uwolnit z nich wiez-
nidw niemal btyskawicznie. Miecz ten, jak zapewne pamietacie, zwat sie Glam-
dring, Mtot na Wroga. Gobliny nazywaty go po prostu Zabijaczem i nienawidzi-
ty jeszcze bardziej niz Siekacza. Orkrist zresztg takze ocalat, bo Gandalf wzigt go
z sobg, wyrwawszy z rgk oszotomionego gwardzisty. Gandalf miat gtowe na kar-
ku, a chociaz i on nie umiat zrobi¢ wszystkiego, mdgt dokonac wiele dla przyja-
ciot w ciezkiej potrzebie.

— Czy wszyscy sq tutaj? — spytat oddajac z uklonem miecz Thorinowi.
— Sprawdzimy lepiej: Thorin — a wiec raz! Dwa, trzy, cztery, pie¢, szes¢, siedem,
osiem, dziewie¢, dziesie¢, jedenascie... Gdzie Kili i Fili? Aha, jestescie. Dwanascie,
trzynascie... A tu pan Baggins: czternascie. W porzadku. Mogto by¢ gorzej, ale
mogto byc¢ i znacznie lepiej. Nie ma kucdw, nie ma zywnosci i nie wiadomo do-
ktadnie, gdzie jesteSmy, a horda rozwscieczonych goblindw depcze nam po pie-
tach. Naprzdd, marsz!

Ruszyli wiec naprzod. Gandalf nie mylit s: z gtebi korytarzy, ktére dopiero
co przebiegli, dochodzit juz zgietk i okropne wrzaski goblindw. To jakby dodato
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skrzydet krasnoludom, a Ze biedny Bilbo nie mdgt im dotrzymac kroku — bo trze-
ba wiedzie¢, ze krasnoluddw, gdy ich strach pedzi, mato kto doScignie — dobrzy
towarzysze kolejno brali go na barana.

Ale gobliny na ogot sg szybsze nawet od krasnoluddw, a przy tym tutejsze go-
bliny znaty lepiej droge (same przeciez zbudowaty te korytarze) i byty rozjatrzo-
ne; na prézno wiec krasnoludy wyciggaty nogi, jak mogty — krzyki i wycia zbliza-
ty sie z kazdg chwila. Wkrotce stychad juz byto tupot ptaskich stop, bardzo wie-
lu stdp, i to jakby tuz za ostatnim zakretem. Migotat juz blask czerwonych zagwi
w gtebi tunelu, a zbiegdw tymczasem ogarniato Smiertelne zmeczenie.

— Po cdz, ach, po coz opuscitem mojg wtasng norke?! — rzekt biedny pan Bag-
gins, podrygujac na grzbiecie biegnacego Bombura.

— Po cdz, ach, po cdéz zabraliSmy z sobg na wyprawe po skarby tego mazgaja
hobbita?! — rzekt biedny Bombur; byt gruby i ze strachu oraz pospiechu tak sie
zgrzat, ze kroplisty pot sptywat mu po nosie.

W tej samej chwili Gandalf, a za jego przyktadem i Thorin zatrzymali sie nagle.
Wtasnie brali ostry zakret.

— W tyt zwrot! — krzyknat Gandalf. — Dobadz miecza, Thorinie!

Nic lepszego nie mogli zrobi¢, a goblinom wcale to nie byto w smak. Wypadty
z krzykiem zza zakretu, gdy nagle btysngt im prosto w zdumione oczy zimnym,
jaskrawym blaskiem Pogromca Goblindw i Mtot na Wroga. Zotdacy z pierwszego
szeregu wypuscili z rak zagwie i raz tylko zdazyli wrzasna¢, nim padli. Drugi sze-
reg, Wrzeszczac jeszcze przerazliwiej, odskoczyt w tyt, przewracajac tych, co bie-
gli za nim. ,Siekac! Zabijaé!” — krzyczeli. Wkrétce caty zastep skiebit sie beztad-
nie, a wiekszosS¢ pierzchta z powrotem tq sama droga, ktdrg przybyta.

Dtuga chwila uptyneta, nim sie ktory$ zndw odwazyt zapedzi¢ za ten zakret.
Lecz krasnoludy tymczasem pomknety dalej i przebiegty duzy, duzy szmat ciem-
nych korytarzy krélestwa goblindw. Spostrzegtszy to, gobliny pogasity tuczywa,
obuty miekkie pantofle i wybraty spos$rdd siebie najszybszych biegaczy, obdarzo-
nych najbystrzejszym wzrokiem i najczujniejszym stuchem. Ci pomkneli w pogon
tak zwinnie jak tasice, a tak cicho prawie jak nietoperze.

Dlatego to ani Bilbo, ani krasnoludy, ani nawet sam Gandalf nie styszeli ich kro-
kéw. Nie widzieli tez nic. Za to gobliny, biegnac za nimi cichcem, widziaty dobrze
przeciwnikdw, bo Gandalf zapalit nikte Swiatetko na swojej rézdzce, chcac oswie-
tli¢ krasnoludom droge.

Nagle Dori, na ktérego plecach w tym momencie siedziat Bilbo, krzyknat i padt,
szarpniety znienacka w tyt przez ukrytego w ciemnosciach goblina. Hobbit stoczyt
sie z ramion padajacego krasnoluda w czarng otchtan i stuknat gtowq o twardg
skate. Wiecej nic juz nie pamietat.



ZAGADKI W CIEMNOSCIACH

Kiedy otworzyt oczy, watpit przez chwile, czy je naprawde otworzyt, bo
ciemnos¢ nie stata sie ani troche przejrzystsza niz wéwczas, gdy miat oczy
zamkniete. W poblizu nie byto nikogo. Wyobrazacie sobie chyba przerazenie Bil-
ba! Nic nie widziat, nic nie styszat, nic nie czut procz twardej skaty pod plecami.

Podniost sie z wolna i zaczat omackiem suna¢ na czworakach, az dotknat Scia-
ny tunelu; lecz ani przed sobg, ani za sobg nic nie znalazt, nie byto $ladu po kra-
snoludach, nie byto $ladu po goblinach! Hobbitowi krecito sie w gtowie, nie byt
wcale pewien, w ktdrym kierunku zmierzata kompania w momencie, kiedy od
niej odpadt. Ruszyt wiec niemal na chybit trafit i przepetznat spory kawatek dro-
gi, gdy nagle poczut pod rekg co$ jak gdyby maty krazek z zimnego metalu leza-
cy na podtodze chodnika. Ten moment miat odmienic cate jego zycie, ale Bilbo
wowczas tego nie wiedziat. Prawie bezwiednie wsunat do kieszeni pierscien, ktory
nie mdégt mu sie przeciez na nic przydac¢ w tej chwili. Hobbit nie poszedt juz wiele
dalej, siadt na zimnym dniu tunelu i na dos¢ dtugi czas pograzyt sie w desperaciji.
Wspominat, jak to w swoim domu, we wiasnej kuchni osobiscie smazyt jajka na
boczku — Zotadek méwit mu, ze najwyzszy czas na $niadanie czy inng przekaske
— ale to wspomnienie wprawito go w jeszcze gorszg rozpacz.

Nie miat pojecia, co robi¢, nie miat pojecia, co sie wtasciwie stato, dlaczego
kompani zostawili go samego, dlaczego, skoro zostat sam, gobliny go nie porwa-
ty, nie wiedziat nawet, dlaczego gtowa tak strasznie go boli. A naprawde przele-
Zzat czas do$¢ dtugi bez poruszenia w bardzo ciemnym kacie i wszyscy go straci-
li na razie z oczu i z pamieci.

Po pewnej chwili wymacat w kieszeni fajke. Byta cafa, a to juz stanowito jakas$
pocieche. Poszukat woreczka: zostata w nim resztka tytoniu — a to byta jeszcze
lepsza pociecha. Zaczat wiec szuka¢ po kieszeniach zapatek, ale nie znalazt ani
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jednej wiec wszystkie nadzieje runety znowu. Pdzniej, gdy zastanowit sie nad tym
przytomniej, zrozumiat, ze miat szczescie. Kto wie, kogo i co wywabitby z ciem-
nych czelusci tego okropnego podziemia btysk zapatki i zapach tytoniu? W pierw-
szym momencie Bilbo zatamat sie zupetnie. Lecz przetrzasajac kieszenie i obma-
cujac sie pilnie w poszukiwaniu zapatek, natrafit rekg na swoj mieczyk — 6w scy-
zoryk odebrany trollom, o ktérym jako$ dotychczas nie pomyslat. Gobliny nie za-
uwazyty tej broni u wieznia, bo nosit jq wsunietg za spodnie.

Teraz dobyt mieczyka z pochwy. Ostrze zabtysto mu przed oczyma niktym
Swiatetkiem. ,,A wiec to takze robota elféw — stwierdzit w duchu Bilbo — a gobli-
now nie ma zbyt blisko, chociaz wolatbym, zeby byty jeszcze dalej”. Badz co badz
mieczyk dodat mu nieco otuchy. Niematy to zaszczyt nosi¢ u boku ostrze wyku-
te w Gondolinie na wojne z goblinami, opiewang w tylu piesniach. A przy tym Bil-
bo juz wiedziat, jakie wrazenie robi taka bron na goblinach, gdy im btysSnie znie-
nacka nad gtowami.

+~Wraca¢? — myslat. — To na nic! Skreci¢ w bok? Niemozliwe! IS¢ naprzod! Je-
dyna rada! A wiec naprzdd, marsz!” Wstat i podreptat naprzdd, w jednej rece
wznoszac przed sobg ISniqcy mieczyk, a drugq trzymajac sie Sciany. Serce mu pu-
kato i pikato gtosno w piersi.

Bilbo rzeczywiscie byt, jak sie to méwi, przyparty do muru. Pamietajcie, jed-
nak, ze dla Bilba to potozenie nie byto tak okropne, jakby sie wydawato mnie albo
tobie na jego miejscu. Hobbici rdznig sie bardzo od zwyktych ludzi, a chociaz ich
norki sg tadne, wesote, czyste i przewietrzane nalezycie, niepodobne do lochdéw
goblinéw, hobbici sg badZ co badz bardziej przyzwyczajeni do podziemi i nie tra-
cq tak tatwo orientacji w podziemnych korytarzach — pod warunkiem, oczywi-
$cie, ze przestanie im sie kreci¢ w rozbitej gtowie. Hobbici majq tez ruchy nad-
zwyczaj zwinne, umiejq sie kry¢ doskonale, wracajg bardzo szybko do siebie po
upadkach i rozbiciu, posiadajg w dodatku ogromny zaséb wiedzy i madrych przy-
stéw, o ktdrych wiekszos¢ ludzi nigdy nie styszata albo od dawna zapomniata.

Mimo wszystko nie chciatbym by¢ w skdrze pana Bagginsa w owej chwili. Tu-
nel ciagnat sie bez konca. Bilbo widziat tylko tyle, ze posuwa sie wcigz doSc¢ stro-
mo w dét i Zze trzyma sie na ogot stale jednego kierunku, chociaz droga tu i ow-
dzie wita sie albo zakrecata. Od czasu do czasu od gtéwnego tunelu odbiegaty
wezsze chodniki. Bilbo dostrzegat je przy ISnieniu mieczyka lub wyczuwat rekg na
Scianie. Nie zwracat jednak na nie uwagi, mijat je tylko szybko, bojac sie goblindw
i réznych przeczuwanych jedynie stwordw, ktére mogtyby wychyna¢ z ciemnych
czelusci. Szedt wcigz naprzdd i wcigz w dot, ale w dalszym ciggu nic nie styszat
procz topotu nietoperza przelatujacego mu niekiedy koto ucha; z poczatku wzdry-
gat sie na te spotkanie, ale potem zdarzaty sie tak czesto, ze sie z nimi oswoit.
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Nie wiem, jak dlugo wedrowat w ten sposdb; marsz mu obrzydt do cna, ale za-
trzymad sie nie $miat i szedt, szedt przed siebie, az wreszcie ogarneto go zmecze-
nie gorsze od najgorszego zmeczenia. Zdawato mu sie, ze bedzie musiat iS¢ tak
do jutra i do pojutrza, i do popojutrza nawet.

Nagle zupetnie niespodziewanie chlupnat nogg w wode. Uff! Zimna byfa jak
l6d. To go wreszcie zatrzymato w miejscu. Nie wiedziat, czy napotkat po prostu
katuze na dnie chodnika, czy znalazt sie na brzegu podziemnego strumienia prze-
cinajacego droge, czy tez stangt nad gtebokim, czarnym, podziemnym jeziorem.
Mieczyk ledwie ze I$nit. Bilbo stat i nadstuchiwat, ale chociaz dobrze wytezat uszy,
nie styszat nic procz kap, kap — kapania kropel z niewidocznego stropu do wody
na dnie.

A wiec katuza albo jezioro, nie rzeka podziemna” — pomyslat. Nie wazy! sie
jednak zapusci¢ w bréd po ciemku. Plywac nie umiat, a przy tym pamietat tak-
Ze o szkaradnych, osliztych stworach z wielkimi, wytupiastymi oczami, rojacych
sie w takich wodach. Bo we wnetrzu gor, w stawach i jeziorach, zyjq przedziw-
ne istoty: ryby, ktorych przodkowie nie wiedzie¢ przed ilu wiekami tu zaptyneli,
by nigdy sie juz nie wydosta¢; od natezania wzroku w ciemnosciach oczy im ro-
sty i rosty, az urosty ogromne. Sg tez stworzenia bardziej jeszcz obrzydte od S$li-
skich ryb. Nawet w tunelach i lochach, ktére gobliny same dla siebie pobudowa-
ty, zyja bez wiedzy gospodarzy rézne stwory, co sie tu z zewnatrz zakradty i przy-
czaity w ciemnosciach. Niektdre zas z tych lochow pochodzg z wezesniejszej jesz-
cze epoki, gobliny je pozniej tylko poszerzyty i potaczyty chodnikami, ale pierwot-
ni wiasciciele zostali w tajemnych zakamarkach, czyhajac i weszac po katach.

W gtebi podziemi nad czarng woda mieszkat stary Golum. Nie wiem, skad sie
tutaj wzigt ani tez kim czy moze czym byt naprawde. Nazywat sie Gollum i byt
caty czarny jak noc, z wyjatkiem oczu, wielkich, okragtych i wypetztych. Miat t6dz
i ptywat nig bezszelestnie po jeziorze — bo to byto jezioro, rozlegte i gtebokie,
i lodowato zimne. Wiostowat wielkimi stopami, zwieszajac je po obu stronach to-
dzi, ale woda nigdy przy tym nawet nie plusnefa. Takg sztuke znat Gollum. Blady-
mi, wielkimi jak latarnie oczyma wypatrywat $lepych ryb i wytawiat je btyskawicz-
nym ruchem dtugich palcéw. Mieso takze lubit. Gobliny, jesli udato mu sie ktore-
go schwyci¢, bardzo mu smakowaty, ale musiat uwazac, by nie dowiedziaty sie
0 jego istnieniu. Mogt wiec tylko czasem, zaszedtszy od tytu, zdusi¢ Smiatka, kto-
ry samotnie zapuscit sie nad jezioro, gdy Gollum polowat przy brzegu. Ale gobli-
ny rzadko tu sie pokazywaty wyczuwajac, ze jakas szkarada czai sie w dole, u ko-
rzeni gory. Natrafity na jezioro przy budowie tunelu, dawno, dawno temu, musia-
ty wiec zaniechac wybijania dalszej drogi w tym kierunku; tu sie zatem konczyt
chodnik i nie byto po co tedy chodzi¢, chyba ze Wielki Goblin tak rozkazat. Cza-
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sem zachciewato mu sie ryby z jeziora, ale najczeSciej wystannik nie wracat juz
Z wyprawy, a wtadca musiat obejs¢ sie smakiem.

Gollum urzadzit sobie mieszkanie na osliztej skalistej wysepce posrodku jezio-
ra. Stad witasnie obserwowat z dala hobbita swymi bladymi Slepiami niby przez
lunete. Bilbo go nie widziat, Gollum jednak przygladat mu sie ze zdziwieniem, bo
od razu poznat, ze to nie goblin. Wsiadt wiec do todzi i odbit od wysepki, zeglu-
jac w strone, gdzie na brzegu Bilbo siedziat catkiem juz zbity z pantatyku, u kre-
su drogi i pomystow. Niespodzianie zblizyt sie do niego Gollum i zagadat Swisz-
czacym szeptem:

— Co za szczescie, co za szansa, moj ssskarbie! Smaczny kasssek widzimy,
bedzie co na zzzab potozyé, glum, glum! — A méwiac ,glum, glum” przetknat
z okropnym gulgotem $linke. Od tego wtasnie przyzwyczajenia pochodzito jego
imie, chociaz sam do siebie zwracat sie zawsze: mdj ssskarbie.

Hobbit mato ze skory nie wyskoczyt styszac ten syk koto ucha i nagle dostrzegt
wytrzeszczone blade $lepia, ktdre sie w niego wpatrywaty.

— Kto tu? — spytat podnoszac przed sobg mieczyk.

— Kto to moze by¢, jak mys$sslisz, mdj ssskarbie? — syknat Gollum (przywykt
mowi¢ sam do siebie, nie majac nikogo innego do rozmowy). Bardzo chciat sie
dowiedzie¢, z kim ma do czynienia, bo byt w tej chwili bardziej zaciekawiony niz
gtodny. Gdyby nie to, schwycitby zdobycz najpierw, a poszeptat dopiero potem.

— Nazywam sie Bilbo Baggins. Zgubity mi sie krasnoludy, zgubit mi sie czaro-
dziej, nie wiem, gdzie jestem, i nawet nie zycze sobie wiedzie¢, bylem sie stad ja-
ko$ wydostat.

— Co on tam trzyma w reku? — spytat Gollum przygladajac sie mieczykowi,
ktory mu sie niezbyt podobat.

— Miecz z gondolinskiej stali.

— Sss! — rzekt Gollum i nagle dziwnie wygrzeczniat. — Moze sigdziesz i po-
gadasz z nim troszeczke, moj ssskarbie. Moze on lubi zagadki, moze lubi, ccco?
— Starat sie udawac zyczliwosé, przynajmniej na razie, poki nie dowie sie cze-
gos$ wiecej o mieczyku i o tym stworzeniu, czy znalazto sie tu naprawde zupetnie
samo, czy jest smaczne i czy Gollum jest naprawde juz znowu gtodny. Nic précz
gry w zagadki nie przyszto mu do gtowy. Zadawanie zagadek, a czasem i odgady-
wanie byto jedyng rozrywka, jakiej zazywat w towarzystwie innych dziwacznych
stwordw przyczajonych w swoich jaskiniach; ale to byto dawno, dawno temu, nim
stracit wszystkich przyjaciot, zostat wypedzony ze swej siedziby i samotnie prze-
czotgat sie w gtab, w gtab ziemi, w ciemne czeluscie pod gérami.

— Dobrze, mozemy pobawi¢ sie w zagadki — odpart Bilbo myslac, ze trzeba
by¢ uprzejmym, przynajmniej na razie, poki sie nie dowie czego$ wiecej o tym
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stworze, czy jest tutaj sam zupetnie, czy jest dziki, krwiozerczy i gtodny i czy nie
jest przypadkiem sojusznikiem goblindw. — Ty pytaj pierwszy — powiedziat Bil-
bo, bo nie zdazyt jeszcze przypomniec sobie zadnej zagadki.

Gollum wiec zasyczat:

Korzeni nie widziato niczyje oko,

A przeciez to co$ siega bardzo wysoko,
Od drzew wybujato wspanialej,
Chociaz nie ro$nie wcale.

— E, to tatwe — rzekt Bilbo. — Po prostu gora.

— On tak tatwo zgaduje? Niech on ssstanie z nami do zawoddéw. Jesli moj
ssskarb ssspyta, a on nie odpowie, to mdj ssskarb go zje. A jezeli on ssspyta,
a ssskarb nie odpowie, to ssskarb zrobi wszystko, czego on sssobie bedzie zyczyt.
Na przyktad pokaze mu wyjscie na $wiat.

— Zgoda — rzekt Bilbo, nie Smigc sie sprzeciwic, i zaczat sobie wrecz tamac
gtowe, zeby wymysli¢ takg zagadke, ktora by go ocalita od pozarcia.

W czerwonej stajni trzydziesci biatych koni
Ktapie, tupie, a czasem ze strachu dzwoni.

Nic innego nie przyszto mu do gtowy, nie mogt sie opedzi¢ od mysli o jedze-
niu. Zagadka byta dos¢ stara, totez Gollum umiat na nig odpowiedzie¢ nie gorzej
niz ty i ja.

— Ssstara, z brodg zagadka — syknat. — Zeby, zeby oczywiscie, moj sskar-
bie.

Z kolei on powiedziat:

Nie ma skrzydet, a trzepocze,
Nie ma ust, a mamrocze,

Nie ma ndg, a plasa,

Nie ma zebdw, a kasa.

— Chwileczke! — krzyknat Bilbo, ktéremu wcigz mysl o jedzeniu przeszkadzata
sie skupi¢. Na szczescie co$ podobnego do tej zagadki kiedy$ styszat, wiec wysi-
liwszy troche mdzgownice, znalazt odpowiedz. — Rozumie sie, ze to wiatr.

I uradowany, ze zgadt, na poczekaniu wymyslit zupetnie nowg zagadke.

»1ego ten podziemny stwor nie bedzie wiedziat!” — cieszyt sie w duchu.
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Oko, co tkwito w niebieskiej twarzy, ucieszyto sie ogromnie,
Gdy zobaczyto w zielonej twarzy drugie oko.

,Ono jest zupetnie podobne do mnie,

Tylko ze btyszczy nisko, a ja wysoko”.

— Sss — zasyczat Gollum. Od dawna siedziat po ziemig, wiec zapomniat o ta-
kich rzeczach. Bilbo juz sie zastanawiat, w jaki sposdb Gollum spetni jego zycze-
nie, gdy stwor nagle odgrzebat w pamieci odlegte, bardzo odlegte wspomnienia
z czasow, gdy ze swojq babka mieszkat w norze wydrazonej w wysokiej skarpie
nad rzeka.

— Sss, m0j ssskarbie — rzekt — to ssstorice i ssstokrotka.

Ale te zwyczajne, pospolite zagadki z powierzchni ziemi meczyty go bardzo.
Przypomniaty mu tez dawne dni, gdy nie byt taki samotny, podstepny i zgryzliwy
jak teraz, totez zniecierpliwit sie wreszcie. Co gorsza zaczynat by¢ gtodny, posta-
nowit wiec tym razem dac hobbitowi trudniejsze i mniej przyjemne zadanie.

Nie mozna tego zobaczyc¢ ani dotkna¢ palcami,
Nie mozna wyczu¢ wechem ani ustysze¢ uszami,
Jest pod gdrami, jest pod gwiazdami,

Pustej jaskini nie omija,

Po nas zostanie, byto przed nami,

Zycie gasi, a $miech zabija.

Gollum nie miat szczescia, bo hobbit styszat kiedy$ podobng zagadke, a zresz-
tq rozwigzanie byto wszedzie dokota.

— Ciemnos¢! — krzyknat, nie namyslajac sie dtugo i nie drapigc nawet w gto-
We.

Pudetko bez zawiaséw, klucza ani wieka,
A przeciez skarb ztocisty w Srodku skryty czeka.

Grat na zwtoke, by tymczasem wymysli¢ co$ naprawde trudnego. Ta zagadka
wydawata mu sie bardzo oklepana i tatwa, chociaz jg wypowiedziat troche inny-
mi stowami niz zwykle. Ale dla Golluma zadanie okazato sie bardzo trudne. Syczat
sam do siebie, a nie mogac znalez¢ rozwigzania, szeptat i gulgotat.

Po chwili Bilbo sie zniecierpliwit.

— No, wiec co to jest? — spytat. — Sadzac z odgtosdw, jakie wydajesz, my-
Slisz, ze chodzi o kipigcy garnek, ale nie zgadtes.

— Zossstaw szanssse, zossstaw szanssse mojemu ssskarbowi.
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— Wiec wreszcie? — spytat zndw po dtugiej chwili Bilbo. — Zgadtes?

Nagle Gollum przypomniat sobie, jak przed wielu laty okradat gniazda i siedzac
pod skarpg rzeczng uczyt swojq babke wysysac...

— Jajko! — powiedziat. — Jajko!

Po czym zadat hobbitowi zagadke:

Nie oddycha, a zyje,
Nie pragnie, a wcigz pije.

Teraz Gollum z kolei sadzit, ze zadanie jest Smiesznie tatwe, poniewaz on sam
miat wcigz przedmiot tej zagadki na mysli. Na razie nie przyszto mu do gtowy nic
lepszego, bo zdenerwowat sie tq historig z jajkiem. A tymczasem dla Bilba, ktd-
ry przez cate zycie unikat wody, byta to istna famigtéwka. Przypuszczam, ze wy
juz oczywiscie zgadliscie albo zaraz zgadniecie, ale to nie sztuka, kiedy sie spo-
kojnie siedzi w domu i grozba pozarcia przez Golluma nie rozprasza umystu. Bilbo
chrzaknat raz, chrzaknat drugi, odpowiedz jednak nie zjawiata sie jakos.

Po chwili Gollum zasyczat sam do siebie z uciechy:

— Czy on aby sssmaczny? Czy sssoczysty? Czy ssskorke ma chrupigca?

I z ciemnosci takomie zerkat na Bilba.

— Trzeba sie possspieszyé, possspieszy¢ — syknat Gollum gramolac sie juz
z t6dki na brzeg, by dobrac sie do hobbita. Ale w momencie kiedy zanurzyt swo-
ja pajecza tape w wodzie, jakas sptoszona ryba podskoczyta i upadta hobbitowi
na noge.

— Fel — zawotat Bilbo. — Jakie to zimne, jakie mokre! — I nagle zgadt:
— Ryba! Ryba! — wykrzyknat.

Gollum byt zty, Ze sie tak zawiddt w ostatniej chwili, ale Bilbo zadat nowq za-
gadke, jak mogt najszybciej, wiec stwor co predzej usiadt znéw w tédce, zeby na-
mysli¢ sie spokojnie.

Beznogi lezy na jednonogim,
dwunogi siedzi na tréjnogim,
a czworondg dostanie resztki.

Ta zagadka nie byta stosowna w danych okolicznosciach, ale Bilbo bardzo sie
spieszyt. W innym momencie moze by sie Gollum biedzit nad rozwigzaniem, ale
w tej chwili, skoro tylko co byta mowa o rybie, nietrudno byto odgadnac, ze bez-
nogi to wtasnie ryba — a wtedy wszystko juz stato sie jasne. Ryba na matym sto-
liku, cztowiek na tréjnogim stotku, a kot dostanie osci — takie jest rozwigzanie
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i Gollum wkroétce na nie wpadt. Postanowit teraz zada¢ hobbitowi najtrudniejszg
i przerazajacq zagadke. Powiedziat tak:

Cos, przed czym w $wiecie nic nie uciecze,
Co gnie zelazo, przegryza miecze,

Pozera ptaki, zwierzeta, ziele,

Najtwardszy kamien na make miele,
Krélow nie szczedzi, rozwala mury,

Poniza nawet najwyzsze gory.

Nieszczesny Bilbo siedziat w ciemnosciach i prébowat od tej zagadki dopaso-
wac imiona wszystkich olbrzymdw i smokow, o jakich styszat w legendach, ale
zaden z nich nie dokonat tylu strasznych rzeczy naraz. Hobbit czut, ze tu chodzi
0 jaka$ inng zupetnie odpowiedz i Zze powinien jg znac, ale nie mogt jej w pamie-
ci znalez¢. Ogarnat go strach, a strach bardzo przeszkadza w mysleniu. Gollum
znow zaczat gramoli€ sie z todzi. Juz zlazt do wody i brodzac szedt ku brzegowi.
Bilbo widziat coraz blizej jego blade oczy. Jezyk skotowaciat mu w ustach, chciat
krzyknac: ,Zostaw mi jeszcze troche czasu! Troche czasu!” — ale z gardta wydo-
byt mu sie tylko pisk:

— Czas! Czas!

Ocalit go po prostu szczesliwy przypadek. Bo to wiasnie byto rozwigzanie za-
gadki.

Gollum po raz drugi przezyt przykry zawdd, byt juz teraz zly, a takze znuzo-
ny gra. Wysitek umystowy pobudzit w nim apetyt. Tym razem nie wrocit do to-
dzi. Siadt w ciemnosciach obok Bilba. Hobbit, zdenerwowany tym bliskim sasiedz-
twem, nie magt zebra¢ mysli.

— Niech on ci zada jeszcze jedno pytanie, mdj ssskarbie, prosze, prosze, tylko
jedno jeszcze — rzekt Gollum.

Ale Bilbo nic nie mdgt wymysli¢, czujac tuz obok siebie te mokra, zimng po-
czware, ktdra go dotykata i potracata. Na prézno hobbit drapat sie i szczypat, nic
nie przychodzito mu do gtowy.

— Prosze, prosze — nalegat Gollum.

Bilbo zndw uszczypnat sie, dat sam sobie klapsa, scisnat w garsci rekojes¢ mie-
czyka, a nawet drugq reke wetknat do kieszeni. Natrafit tam na pierscien, ktory
przedtem podnidst w tunelu, lecz o ktérym zdazyt zapomniec.

— Co ja mam w kieszeni? — powiedziat gtosno. Méwit do siebie, ale Gollum
wziat pytanie za nowg zagadke i okropnie sie zaniepokoit.

— To nieprzepissssowo, nieprzepissssowo — syknat. — Nieprzepissssowo,
zeby on pytat mojego ssskarba, co ma w ssswojej wssstretnej kieszeni.
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Bilbo zorientowat sie w nieporozumieniu, ale nie znajdujac lepszej zagadki, po-
stanowit uprzec sie przy swoim pytaniu.

— Co mam w kieszeni? — powtorzyt jeszcze gtosniej.

— Sss — syknat Gollum. — On musi zgodzi¢ sie, zeby mdj ssskarb zgadywat do
trzech razy, do trzech razy sztuka.

— No dobrze. Masz prawo do trzech préb. Zaczynaj! — rzekt Bilbo.

— Reke! — powiedziat Gollum.

— Zle — odpart Bilbo, ktéry na szczescie juz wyjat reke z kieszeni. — Prébuj
drugi raz.

— Sss... — syczat Gollum, coraz bardziej zdenerwowany. Pomyslat o rzeczach,
ktdre sam nosit w kieszeniach: rybie osci, zeby goblindw, mokre muszle, strzepek
btony nietoperza, morski kamien do ostrzenia pazuréw i temu podobne paskudz-
twa. Potem starat sie przypomnie¢ sobie, co w kieszeniach nosili inni.

— Néz — powiedziat wreszcie.

— Zle — odpart Bilbo, ktdry zgubit n6z doéé juz dawno temu. — Prébuj po raz
trzeci i ostatni.

Gollum byt teraz w znacznie gorszym ktopocie niz poprzednio, gdy Bilbo za-
dat mu zagadke o jajku. Syczat, prychat, kiwat sie to naprzdd, to wstecz, plaskat
stopami o kamienng podtoge, krecit sie i wit — ale nie $miat zaryzykowa¢ ostat-
niej szansy.

— Méwze — powiedziat Bilbo — czekam! — Udawat zuchwalstwo i dobry hu-
mor, nie byt jednak wcale pewien, jak sie ta gra skonczy, niezaleznie od tego, czy
Gollum zgadnie, czy nie. — Czas dozwolony mija!

— Sznurek albo nic — zaskrzeczat Gollum, troche nieuczciwie, bo w jednej od-
powiedzi zmiescit dwie do wyboru.

— Ani jedno, ani drugie — zawotat Bilbo oddychajac z ulgg; zerwat sie na-
tychmiast i stanat oparty plecami o najblizszg Sciane, dobywajac mieczyka z po-
chwy. Wiedziat oczywiscie, ze gra w zagadki uswiecona jest starozytng tradycja
i Ze nawet najbardziej przewrotne stwory nie wazg sie w niej oszukiwac. Czut jed-
nak, ze tej osliztej poczwarze nie mozna ufac, by zechciata z dobrej woli dotrzy-
mac stowa. Gollum mdgt wymigac sie pod pierwszym lepszym pozorem. Badz co
badz ostatnie pytanie nie byto prawdziwg zagadka, zgodnie z prastarymi reguta-
mi gry.

W kazdym razie Gollum nie zaatakowat hobbita natychmiast. Widziat mieczyk
w jego reku. Siedziat spokojnie, drzac tylko i szepczac co$ pod nosem. W koncu
Bilbo stracit cierpliwosc.

— No i co? — spytat. — Jak bedzie z twojq obietnicg? Chce stad wyjs¢. Musisz
mi pokazac droge.
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— Czy$ ty, mdj ssskarbie, obiecat to naprawde? CzysS obiecat pokaza¢ wss-
stretnemu matemu Bagginsssowi wyjscie? Ale co on tam ma w kieszeni? Nie ma
sznurka i nie ma nic. Nie, nie, glum, glum!

— Mniejsza z tym — rzekt Bilbo. — Stowo to stowo.

— On sie ztosci, on sie niecierpliwi — zasyczat Gollum — ale on musi poczekac,
musi. M9dj ssskarb nie moze wybrac sie do tunelu tak szybko. Méj ssskarb musi
przedtem wzig¢ co$ z domu, co$, co nam dopomoze.

— Dobrze, ale pos$piesz sie — rzekt Bilbo zadowolony, ze Gollum chce sie odda-
li€. Przypuszczat, ze to tylko wymdwka i ze poczwara wiecej nie wrdci. Bo o czym
on mowit? Jaki pozyteczny przedmiot mégt trzymac na ciemnym jeziorze? Bilbo
jednak mylit sie w tych przypuszczeniach, Gollum naprawde zamierzat wrdcic. Byt
teraz zty i gtodny. A Ze byt tez nedzna, ztq poczwarg, uknut pewien plan.

W poblizu lezata wysepka, o ktdrej Bilbo nic nie wiedziat, i tam, w swojej kry-
jéwce, Gollum zgromadzit gars$¢ obrzydliwych rupieci, lecz miedzy nimi jedna, je-
dynq piekna, bardzo piekna, bardzo cudowng rzecz: pierscien, ztoty, bezcenny
pierscien.

— Mdj urodzinowy dar — szeptat sam do siebie, jak czesto robit w ciggu sa-
motnych, dtuzacych sie bez korica dni w ciemnosciach. — Tego wtasnie potrzebu-
je teraz moj ssskarb, wiasnie tego!

Byt mu potrzebny pierscien, ktory posiadat czarodziejskg moc: kto go wsunat
na palec, ten stawat sie niewidzialny; mozna go byt dostrzec tylko w petnym ston-
cu, a i wtedy nie widziato sie jego samego, lecz jedynie cien, zresztq drzacy i ni-
kty.

— Urodzinowy dar, bo przeciez dostate$ go na urodziny, moj ssskarbie! — Tak
zawsze mowit sobie.

Ale kto wie, jakim sposobem Gollum zdobyt 6w klejnot przed wiekami w cza-
sach, kiedy takie pierscienie bywaty jeszcze na Swiecie? Moze nawet Mistrz, kto-
ry tymi pierécieniami rzadzit, nie umiatby na to pytanie odpowiedzie¢. Gollum po-
czatkowo nosit go stale na palcu, pdki sie nim nie znudzit; potem trzymat go w sa-
kiewce za pazucha, poki sobie nie podrapat nim skory na piersi; ostatnio zwykle
chowat go w szparze miedzy skatami na wysepce i czesto tam wracat, by sie na-
patrzy¢ swemu skarbowi. Ale od czasu do czasu kfadt go na palec, gdy sie ste-
sknit do tej ozdoby albo gdy byt bardzo, bardzo gtodny i miat dos¢ rybnej diety.
Skradat sie wéwczas ciemnymi korytarzami, polujac na zabtakane, samotne go-
bliny. Mdgt zresztg ryzykowad nawet wycieczki do pieczar, gdzie tuczywa Swiecity
blaskiem, od ktérego musiat mruzy¢ olSnione oczy; bytby i tam bezpieczny, tak,
najzupetniej bezpieczny, nikt bowiem nie zobaczytby go, nikt by nie zauwazyt nic,
poki by nie poczut na gardle jego szpondw. Wtasnie przed paru godzinami, ma-
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jac swoj pierscien na palcu, Gollum ztowit matego goblinka. Jakze ten smarkacz
wrzasnat! Zostata po nim jeszcze jakas kostka do ogryzienia, lecz Gollum marzyt
o wiekszym kasku.

— Bezpieczny bedziesz, bezpieczny, mdj ssakarbie — szepnat do siebie. — On
cie wcale nie zobaczy, wiec ten szkaradny mieczyk na nic mu sie nie zda, na nic,
na nic.

Takie plany knut w swoim nikczemnym tbie, gdy nagle odsuwajac sie od Bilba,
pocztapat do todzi i odptynat do brzegu w ciemnosci. Bilbo myslat, ze juz go nig-
dy nie ujrzy wiecej. Czekat jednak czas jakis, nie miat bowiem pojecia, jak bez ni-
czyjej pomocy znalez¢ wyjscie.

Nagle ustyszat wrzask. Ciarki przeszty mu po krzyzach. Tam, w mroku, niezbyt
daleko sadzac po gtosie, Gollum klgt i lamentowat. Biegat po wysepce, szperat,
szukat, przetrzasat wszystkie zakamarki, ale na prézno.

— Gdzie sie podziat, gdzie sie podziat? — styszat Bilbo jego ptaczliwe stowa.
— Zgubite$ go, mdj ssskarbie, zgubitesS! Przeklenstwo! Nieszczescie! Zgingt moj
urodzinowy prezent!

— Co sie stato? — zawotat Bilbo. — Co tam zgubites$?

— Niech on nie pyta o nic! — zaskrzeczat Gollum. — To nie jego rzecz. Glum!
Zginat, zgingt, glum, glum, glum!

— Ja takze zgingtem — krzyknat Bilbo — i chce sie odnalez¢! Wygratem prze-
ciez gre, a ty mi dates$ stowo. Chodzze wiec tutaj! Chodz i wyprowadz mnie stad,
a potem bedziesz szukat swojej zguby. — Gollum jeczat i byt najwyrazniej szcze-
rze zrozpaczony, ale Bilbo nie znajdowat w sercu litosci dla niego, rozumiejac, ze
zaden przedmiot, tak bardzo przez te poczware pozadany, nie moze z pewnosciq
stuzy¢ dobrym celom. — Chodzze wreszcie! — Zawotat.

— Nie, nie, nie teraz — odpart Gollum. — Musze szuka¢ mojej zguby, glum.

— Ale nie umiate$ rozwigza¢ mojej ostatniej zagadki i obiecate$! — rzekt Bil-
bo.

— Nie umiates$ rozwigza¢ jego zagadki? — powiedziat Gollum. Nagle posrod
gulgotania odezwat sie ostry syk: — A ccco on ma w kieszeni? Niech zaraz powie!
Musze najpierw to wiedziec!

Bilbo nie widziat wtasciwie powodu, by nie odpowiedzie¢ szczerze. Gollum
szybciej od niego mdgt domyslic sie prawdy; bytoby to naturalne, skoro od wie-
kédw myslat wcigz o tym jednym przedmiocie i ustawicznie drzat ze strachu, zeby
mu go nie ukradziono, ale hobbita rozdraznita przedtuzajaca sie zwtoka. Osta-
tecznie wygrat przeciez gre, wygrat dos¢ uczciwie, podejmujac okropne ryzyko.

— Rozwigzanie trzeba zgadnag, a nie pytac o nie — rzeki.

— Ale to nie byfa przepisowa zagadka — powiedziat Gollum. — To nie byfa za-
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gadka, nie.

— No, jesli chodzi o zwyczajne zapytanie — odpart Bilbo — to ja pytatem
pierwszy, co zgubite$. Najpierw mi na to odpowiedz.

— A ccco on ma w kieszeni? — gtos zasyczat tym razem gtosniej i ostrzej,
a gdy Bilbo spojrzat w strone, skad dochodzit, ujrzat z przerazeniem wpatrzone
w siebie dwa btyszczace punkciki. Podejrzenie, ktdre sie zrodzito w umysle Gollu-
ma, rozjarzyto blade ptomyki w jego oczach.

— Powiedz, co zgubite$! — upierat sie Bilbo.

Ale btysk w oczach Golluma pozieleniat, rozognit sie i szybko zblizat sie do hob-
bita. Gollum znéw wsiadt w tddke i wiostowat wsciekle ku czarnemu brzegowi; ta-
kie szalenstwo ogarneto jego serce, rozzalone stratg i rozjgtrzone podejrzeniem,
Ze juz sie nawet miecza przestat lekac.

Bilbo nie widziat, co tak rozwscieczyto poczware, ale rozumiat, ze cata gra na
nic i ze Gollum tak czy inaczej postanowit go zgtadzi¢. W ostatnim momencie zda-
zyt odwrdcic sie i trzymajac sie lewq reka Sciany, na oslep pobiegt czarnym kory-
tarzem w te strone, z ktdrej przedtem przyszedt.

— Ccco on ma w kieszeni? — ustyszat gtosSny syk za swymi plecami i po chlu-
potaniu wody poznat, ze Gollum wyskoczyt z todzi.

,Co ja tam wiasciwie mam?” — zastanowit sie Bilbo sapiac, lecz nie ustajac
w biegu. Wsadzit reke do kieszeni. Pierscien wydat mu sie bardzo zimny, gdy
wsunat go po omacku na palec.

Syk rozlegat sie tuz za nim. Bilbo obejrzat sie i zobaczyt Slepia Golluma niby
dwie zielone latarnie pnace sie na brzeg jeziora. W panice poderwat nogi do jesz-
cze szybszego biegu, ale nagle zaczepit palcem stopy o jaka$ nieréwnos¢ gruntu
i runat jak dtugi, nakrywajac sobg mieczyk.

W okamgnieniu Gollum byt przy nim. Lecz Bilbo nie zdazyt drgnaé, odzyskac
tchu, wsta¢, machngé mieczykiem, gdy Gollum mingt go, nie zwracajac wcale
uwagi na lezacego hobbita; po prostu, kingc i mamroczac, pobiegt dalej.

Co to mogto znaczy¢? Gollum przeciez dobrze widziat w ciemnosciach. Bilbo,
nawet patrzac nan z tytu, wyraznie dostrzegat blade, zielone Swiatto bijace z Sle-
pidw poczwary. Wstat z wysitkiem, schowat ledwie ISnigcy mieczyk do pochwy
i bardzo ostroznie ruszyt Sladem Golluma. Nie miat wyboru. Po céz by wracat nad
Gollumowe jezioro? A w ten sposdb mdgt sie spodziewaé, ze Gollum mimo woli
poprowadzi go ku wyjsciu.

— Przeklenssstwo! Przeklenssstwo! Przeklenssstwo! — syczat Gollum. — Prze-
klety Bagginsss! Zniknat! Co on ma w kieszeni? Domyslasz sie, domyslasz, mdj
ssskarbie. To Bagginsss znalazt twojg zgube, to on wzigt twdj urodzinowy dar.

Bilbo nadstawit uszu. Nareszcie zaczynat i on rozwigzywac zagadke. Przyspie-
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szyt kroku, podbiegajac jak $miat najblizej do Golluma, ktéry wcigz pedzit nie
ogladajac sie za siebie, lecz kotyszac gtowg na boki, co Bilbo poznawat po niktym
odblasku jego oczu na $cianach.

— Twdj urodzinowy dar! Przeklenssstwo! Jak to sie ssstato, ze go zgubite$, moj
ssskarbie? To musiato by¢ wtedy, kiedy szedtes tedy ossstatnim razem i ssskreca-
tes$ kark temu skrzeczacemu sssmarkaczowi. Tak, tak. Przeklenssstwo! Zesliznat
Ci sie z palca po tylu, tylu latach! Zginat, glum, glum.

Nagle Gollum siadt i zaptakat, az przykro byto stuchaé tego swiszczacego, bul-
gocacego chlipania. Bilbo zatrzymat sie i przywart do $ciany tunelu. Po chwili Gol-
lum przestat ptakaé i zndw zaczat gadac. Zdawato sie, ze sam z sobg o co$ sie
spiera.

— Nie ma sssensssu wracac tg drogq i szukac dalej. Nie pamietasz przeciez,
moj ssskarbie, wszystkich miejsc, w ktdrych bytes. Nic to nie pomoze. Bagginsss
go ma w kieszeni, to ten wssstretny, wscibski Bagginsss go znalazt, powiadam
Ci.

To tylko domysssty, moj ssskarbie, tylko domysssty. Na pewno dowiesz sie do-
piero wtedy, kiedy odnajdziesz to wssstretne ssstworzenie i $cisniesz je dobrze.
W kazdym razie Bagginsss nie wie, jaka twdj klejnot potrafi zrobi¢ sztuke. Trzyma
go w kieszeni, po prossstu. Nic nie wie i nie moze uciec daleko. Zabtadzit, wss-
stretny wscibski. Nie zna drogi do wyjscia. Sssam tak powiedziat... Powiedziat, ale
to oszust. Nie méwi tego, co naprawde mysli. Nie chciat powiedziec, co ma w kie-
szeni. On wie. Trafit do wejscia, to i do wyjscia trafi. Poszedt w strone tylnej bra-
my. Tak, tak.

Tam gobliny go ztapig. Nie wyjdzie tamtedy.

Sss, sss, glum, glum! Gobliny! Ale on ma twdj urodzinowy dar, wiec jak gobli-
ny go ztapig, znajdq twoj klejnot, glum, glum. One sie domyslg, do czego ssstu-
zy. Juz nigdy, nigdy nie bedziesz tutaj bezpieczny, mdj ssskarbie, glum, glum! Nikt
przeciez nie dostrzeze goblina, jesli wtozy to na palec. Goblin podejdzie, a ty go
nie zobaczysz, moj ssskarbie. Nawet twoje dossskonate oczy ci nie pomogg i go-
blin chytrze, cichcem ztapie cig, glum, glum!

Dos$¢ gadania, mdj ssskarbie, possspiesz sie troche. Jezeli Bagginsss poszedt
tq drogq, musimy predko dogonic go i przekonac sie wreszcie. Idz! To juz nieda-
leko. Ssspiesz sie!

Jednym susem Gollum zerwat sie i ruszyt wielkimi krokami naprzod. Bilbo po-
dazat za nim, w dalszym ciggu bardzo ostroznie, chociaz teraz nic mu nie grozi-
to, chyba zeby sie zndw potknat o jakis sterczacy kamien i upadajac narobit hata-
su. W gtowie wirowato mu od nadziei i zdumienia. A wiec pierscien, ktory mu sie
dostat, byt zaczarowany, obdarzat wtasciciela niewidzialnoscig! Bilbo oczywiscie
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styszat o takich rzeczach, méwity o nich prastare legendy, lecz trudno byto uwie-
rzy¢, ze on sam taki wtasnie pierscien znalazi, i to przypadkiem. Miat jednak nie-
zbity dowod: Gollum mimo bystrych oczu nie zauwazyt go, chociaz przeszedt le-
dwie o krok od niego.

Posuwali sie dalej naprzdd, Gollum cztapat pierwszy, syczac i kinac, Bilbo za
nim tak cicho, jak tylko hobbici potrafig. Wkrétce doszli do miejsca, gdzie jak spo-
strzegt Bilbo idac tedy poprzednio, liczne korytarze odbiegaty od gtdwnego tune-
lu na boki. Gollum zaczat je liczyc.

— Jeden w lewo, dobrze. Jeden w prawo, dobrze. Dwa w prawo, dobrze. Dwa
w lewo, dobrze, dobrze... — i tak dalej.

W miare jak rést rachunek, Gollum zwalniat kroku i coraz wyrazniej trzast sie,
coraz gtosniej chlipat, bo zostawiajac jezioro coraz dalej za sobg, coraz bardziej
sie bat: gobliny mogty kreci¢ sie w poblizu, a on nie miat pierscienia. Wresz-
cie przystanat przy niskim otworze, ktéry teraz — wspinajac sie w gore tunelu
— mieli po lewej rece.

— Siedem w prawo, dobrze. Siedem w lewo, dobrze — szeptat Gollum. — To
ten. Tedy droga do tylnej bramy, tak. Tu jest przejscie.

Zajrzat w giab, ale odskoczyt.

— Nie wazysz sie tam wejs¢, moj ssskarbie, nie mozna. Tam sg gobliny. Mndss-
stwo goblindw. Czujesz je nosssem, mdj ssskarbie, sss... No i co zrobimy? Prze-
klernssstwo i klessska. Musimy tu poczekac¢, mdj ssskarbie, poczekajmy, zobaczy-
my, co bedzie.

Staneli w martwym punkcie. Gollum wprawdzie doprowadzit hobbita do wta-
Sciwej drogi, ale Bilbo nie mogt z niej skorzystac. U wejscia do niej przycupnat
bowiem Gollum i kiwat gtowa, zwiesiwszy jg miedzy kolanami, a $lepia btyszcza-
ty mu zimnym ptomieniem.

Bilbo ciszej niz myszka odsunat sie od Sciany, ale Gollum natychmiast sprezyt
sie i zaczat weszy¢, az oczy mu znodw pozieleniaty. Syknat cichutko, lecz ztowrogo.
Nie mdgt dojrze¢ hobbita, byt jednak zaalarmowany, a zycie w ciemnosciach za-
ostrzyto mu précz wzroku inne zmysty: stuch i wech. Jak gdyby skulony tuz przy
ziemi, z rekoma na ptask wspartymi o dno tunelu, wysuwat naprzéd gtowe i nos
przytknagt niemal do skaty. W bladym $wietle bijacym z oczu Golluma hobbitowi
majaczyta tylko jego czarna sylweta, ale wyczuwat, ze potwdr, napiety jak cieci-
wa tuku, caty sie prezy do skoku.

Bilbo wstrzymat niemal dech w piersi i sam takze zesztywniat. Byt w despera-
cji. Mowit sobie, ze trzeba uciec z tych okropnych ciemnosci, poki jeszcze sit sta-
je. Trzeba walczy¢. Trzeba przeszy¢é mieczem te poczware, zgasic jej oczy, zabic.
Przeciez Gollum czyha na jego wiasne zycie. Ale nie, taka walka bytaby nierow-
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na. Bilbo stat sie niewidzialny. Gollum nie miat broni. Zresztg Gollum jak dotad
nie zagrozit mu wyraznie Smiercig, nie probowat go zabic. Gollum w tej chwili byt
nieszczesliwy, samotny, zrozpaczony. Nagle — obok grozy — wyrozumiatosc¢ i li-
tos¢ wezbraty w sercu Bilba: objat mysla niezliczone, monotonne dni bez Swiatta,
bez nadziei na jakas$ poprawe losu, twarde kamienie, zimne ryby, ciagte czajenie
sie w mroku, szeptane rozmowy z samym sobg. W utamku sekundy wszystko to
ukazato sie jego wyobrazni. Zadrzat. I w nastepnej sekundzie, jakby pchniety ja-
ka$ nowg sitg i decyzja, btyskawicznie skoczyt naprzdd.

Smiaty skok, nie na wroga jednak, lecz w ciemnoéé. Dat susa tuz nad gtowa
Golluma, przeleciat w powietrzu siedem stop w dal, a trzy wzwyz; nie wiedziat
nawet jak mato brakowato, by rozbit czaszke o niski strop bocznego korytarza.

Gollum rzucit sie wstecz, zamachat rekami w momencie, gdy hobbit przelaty-
wat nad nim, lecz spdznit s: jego dtonie klasnety, napotykajac tylko powietrze,
a Bilbo, spadtszy zgrabnie na réwne nogi, puscit sie pedem w gtab nowego tune-
lu. Nie ogladat sie nawet zeby sprawdzi¢, co robi Gollum. Z poczatku styszat syk
i klatwy niemal przy wiasnych pietach, potem wszystko ucichto. I nagle cisze roz-
dart mrozacy krew w zylach wrzask, nabrzmiaty nienawiscig i rozpacza. Gollum
zrozumiat swojg kleske. Nie Smiat posunacC sie dalej korytarzem. Wszystko stra-
cit: nie tylko tup, na ktéry polowat, lecz takze jedyng rzecz, ktorq kochat w zy-
ciu, swdj najcenniejszy skarb. Na ten gtos serce Bilba podskoczyto do gardta, lecz
hobbit nie zatrzymat sie nawet. Z daleka, staby juz jak echo, ale wcigz grozny,
doszedt go syk:

— Zlodziej, ztodziej, ztodziej Bagginsss! Nienawidzisz go, nienawidzisz, mdj
skarbie, na wieki!

Wreszcie zapadta gtucha cisza, ale ona takze wydawata sie hobbitowi ztowro-
ga. ,Jezeli gobliny s3 tak blisko, ze Gollum czut je wechem — myslat — to z pew-
noscig ustyszaty jego krzyki i przeklenstwa. Uwaga zatem, bo inaczej ta droga
moze mnie zaprowadzi¢ do jeszcze gorszej przygody”.

Korytarz byt niski i niedbale wykuty. Droga dla hobbita nie przedstawiata wiel-
kich trudnosci, z tym jedynie wyjatkiem, Zze chociaz uwazat bardzo, obttukt sobie
pare razy stopy o przykre kamienie sterczace na dnie chodnika. ,Troche za niski
tunel dla goblindw, zwtaszcza tych wiekszych” — myslat Bilbo, nie wiedzac, ze na-
wet najwieksze gobliny z plemienia gorskich orkdw umiejq bardzo szybko posu-
wac sie w postawie przygarbionej, prawie wlokac rekami po ziemi.

Po jakim$ czasie korytarz, dotychczas spadajacy w doét, zaczat piaé sie zndw
ku gorze, wkréotce nawet dos¢ stromo. Bilbo wskutek tego musiat zwolni¢ kroku.
W koncu wyszedt na rowng droge, lecz za nastepnym zakretem droga znéw spro-
wadzita go nizej, az wreszcie u stdp lekkiej pochytosci hobbit dostrzegt przebty-
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skujace zza nowego zakretu jakie$ Swiatto. Nie czerwonawe, jak blask ogniska
lub latarni, lecz biatawe $wiatto dzienne. Bilbo puscit sie pedem naprzod.

Mknac ile sit w nogach, minat ostry skret i nagle wypadt na otwartg przestrzen,
a po tak dtugim pobycie w ciemnosciach oswietlenie tutaj wydato mu sie ol$nie-
wajace. W rzeczywistosci tylko waski snop promieni stonecznych przenikat przez
wrota, bo ciezkie kamienne drzwi byty uchylone.

Bilbo az oczy zmruzyt. Nagle spostrzegt gobliny: siedziaty w progu uzbrojone
po zeby, z obnazonymi mieczami i szeroko otwierajac oczy strzegty wejscia i pro-
wadzacego don korytarza. Byly czujne, zaniepokojone, gotowe na wszystko.

Zobaczyty Bilba, nim jeszcze on je spostrzegt. Tak, zobaczyty go! Czy to przy-
padkiem, czy tez pierscien po raz ostatni probowat sie zbuntowac, nim przystat
na stuzbe nowemu panu — dos¢, ze w tym momencie nie tkwit na palcu hobbita.
Z wrzaskiem tryumfu gobliny rzucity sie na Bilba.

Serce Scisneto mu sie z przerazenia i rozpaczy, jakby w nim powtorzyt sie
echem lament Golluma. Zapominajac nawet o mieczu, Bilbo wsungt rece w kie-
szenie. A tam, w lewej kieszeni, spoczywat pierscien i teraz sam wsunat sie hob-
bitowi na palec. Gobliny zatrzymaty sie w pot skoku jak wryte. Nie byto przed nimi
ani $ladu po hobbicie! Zniknat! Wrzasnety znowu raz i drugi, lecz juz nie tak try-
umfalnie jak przedtem.

— Gdzie on sie podziat?! — krzyknat ktorys.

— Cofnat sie pewnie w korytarz! — zawotato kilku.

— Tedy! — wrzeszczeli jedni.

— Tamtedy! — wrzeszczeli drudzy.

— Uwazac na wrota! — ryczat kapitan strazy.

Rozlegaty sie gwizdy, zbroje dzwonity, miecze szczekaty, gobliny kingc i ztorze-
czac biegaty to tu, to tam, wpadaty na siebie wzajem, coraz bardziej rozwscieczo-
ne. Powstat okropny zgietk, krzatanina i zamet.

Bilbo mimo przerazenia zachowat tyle przytomnosci umystu, by zrozumiec,
co sie stato, i wsliznat sie za olbrzymig beczke, w ktdrej straznicy trzymali piwo;
dzieki temu usunat sie goblinom z drogi, tak ze nie mogty go potraci¢, stratowaé
czy tez schwyci¢ po omacku.

~,Musze dostac sie do wrét, musze dostac sie do wrét” — powtarzat sobie wcigz
w duchu, lecz mineta dtuga chwila, zanim sie odwazyt na jakakolwiek prébe. Byta
to jak gdyby straszliwa gra w ciuciubabke. Posréd rojacych sie i biegajacych na
wszystkie strony goblindw biedny maty hobbit kluczyt to w prawo, to w lewo; raz
ktorys ze straznikdw przewrdcit nieboraka, nie zdajac sobie sprawy, z czym sie
zderzyt; w koncu Bilbo na czworakach przebiegt miedzy nogami kapitana, wtedy
dopiero wyprostowat sie i pomknat jak strzata do wrét.
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Byty jeszcze nie zaryglowane, ale jeden z goblindw przymknat je tak, ze zosta-
ta ledwie ciasna szpara. Bilbo mocowat sie chwile z drzwiami, nie mégt ich jed-
nak poruszyc¢ z miejsca. Wowczas sprobowat przecisnac sie przez szpare. Wciskat
sie, wciskat, az utknat! Potozenie byto okropne. Guziki kurtki zaklinowaty sie mie-
dzy drzwiami a futryna. Bilbo juz widziat otwarty Swiat: kilka stopni skalnych pro-
wadzito w dét, do waskiej doliny miedzy dwiema wysokimi Scianami goér. Stonce
wyjrzato zza chmury i $wiecito jasno po drugiej stronie tych drzwi, ale Bilbo nie
mogt sie z nich wydostac.

Nagle ktorys z goblindbw we wnetrzu pieczary krzyknat:

— Widze jakis cien pod drzwiami! Kto$ za nimi stoi!

Hobbitowi serce podeszto do gardta. Szarpnat sie rozpaczliwie. Guziki prysne-
ty na wszystkie strony. Byt za drzwiami. Kurtke i kamizelke miat w strzepach, ale
zwinnie jak kozica sadzit po stopniach w doét. Tymczasem ostupiate ze zdumienia
gobliny wcigz jeszcze zbieraty w progu jego piekne, mosiezne guziki.

Oczywiscie po chwili puscity sie za nim w pogon, hukajac i nawotujac posrod
drzew jak na towach. Ale gobliny nie cierpig stonca. W jego blasku dostajq za-
wrotdw gtowy, a nogi im sie placza. Nie mogty odnalez¢ Bilba, ktdry wciaz z pier-
Scieniem na palcu, przemykat w cieniu drzew szybko i bezszelestnie, unikajac jak
mogt stonca; totez po krétkim czasie gobliny, mruczac gniewnie i kingc siarczy-
Scie, zawrdcity do drzwi, ktdrych strzegty. Bilbo uciekt.



Z PATELNI W OGIEN

Bilbo umknat wprawdzie goblinom, ale nie miat pojecia, gdzie jest. Stra-
cit kaptur, ptaszcz, prowianty, kuca, guziki i kompanie. Szedt naprzéd, na-
przdd, poki stonce nie zaczeto chyli¢ sie ku zachodowi — za gory. Cien gor padat
teraz w poprzek $ciezki hobbita. Bilbo obejrzat sie wstecz, potem znéw spojrzat
przed siebie, lecz tu zobaczyt tylko grzbiety i stoki wzgorz opadajace na réwniny
i niziny, ktore niekiedy przebtyskiwaty miedzy drzewami.

— Wielkie nieba! — krzykngt. — Zdaje sie, ze wyszedtem po drugiej stronie
Gor Mglistych, prosto na Skraj Ziemi za Gérami. Gdziez, ach gdziez podziat sie
Gandalf? Gdzie mogq by¢ krasnoludy? Mam nadzieje, ze nie zostaty tam, w nie-
woli u goblinow!

Znow wedrowat naprzod, wyszedt z wysoko potozonej dolinki przez zamykaja-
cy ja grzbiet i sktonem zbiegt w dot. Lecz w jego gtowie obudzita sie pewna mysl,
ktéra nekata go bezustannie: czy nie powinien by teraz, skoro ma czarodziejski
pierscien, wroci¢ do tamtych okropnych, okropnych lochdw i poszukac przyjaciot?
Doszedt wreszcie do wniosku, ze to jest jego obowigzkiem i postanowit — chociaz
bardzo zrozpaczony — zawrdcic; lecz w tej samej chwili ustyszat jakies$ gtosy.

Przystanat nadstawiajac uszy. Glosy nie przypominaty skrzeczenia goblindw,
zaczat sie wiec skradad blizej, bardzo ostroznie. Znajdowat sie na kamiennej
Sciezce zygzakiem biegnacej w dét; po lewej rece miat skalng Sciane, a po prawej
stok gorski; tuz ponizej Sciezki, w rozpadlinach rosty gesto niskie drzewa i krzaki.
Wiasnie w jednej z tych kotlinek posrdd zarosli toczyta sie zywa rozmowa.

Bilbo podpetznat jeszcze blizej i niespodzianie ujrzat sterczaca miedzy gtazami
gtowe w czerwonym kapturze: to Balin petnit warte. Hobbit miat ochote klasnac¢
w rece i krzykna¢ z radosci, lecz nie zrobit tego. Nie zdjat dotychczas z palca pier-
Scienia z obawy przed jakim$ nieoczekiwanym i niepozadanym spotkaniem, teraz
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wiec stwierdzit, Zze Balin, patrzac wprost na niego, wcale go nie widzi.

~Sprawie im niespodzianke” — pomyslat czotgajac sie posrdd krzewdw, brze-
giem kotlinki. Gandalf o co$ sie spierat z krasnoludami. Omawiali wszystko, co im
sie przytrafito w lochach, a takze zastanawiali sie i naradzali, co teraz nalezy zro-
bi¢. Krasnoludy szemraty, gdy Gandalf ttumaczy!, ze nie wolno im wedrowac da-
lej, zostawiajac pana Bagginsa w tapach goblindw, nie usitujgc nawet sprawdzic,
czy hobbit zyje, czy zginat, i nie podejmujac jakiej$ proby ratunku.

— Badz co badz, to mdj przyjaciel — mowit czarodziej — i doS¢ poczciwy ma-
lec. Czuje sie za niego odpowiedzialny. Nie moge odzatowaé, zescie go zgubili.

Krasnoludy bardzo chciaty wiedzie¢, po co w ogole tego hobbita wzieto na wy-
prawe, dlaczego nie trzymat sie kompanii i nie wyszedt z tunelu razem z nimi,
wreszcie czemu Gandalf nie wybrat kogo$ rozsadniejszego.

— Wiecej z nim mieliSmy ktopotu niz pozytku — powiedziat ktorys. — Jesliby-
$my teraz mieli wraca¢ do tych obrzydliwych lochdw po niego, to niech go kacz-
ki zdepca.

Gandalf odpart z gniewem:

— Ja go wam przyprowadzitem, a ja nie ofiarowuje bezuzytecznych dardw.
Albo pomozecie mi go odszukac, albo ide bez was, radzcie sobie sami w tych ta-
rapatach. Jezeli odnajdziemy hobbita, przekonacie sie, ze mi jeszcze za to podzie-
kujecie, nim skonczy sie nasza przygoda. Ale jakze ty mogtes, Dori, zgubic Bil-
ba?

— Ty bys go tez zgubit — rzekt Dori — gdyby w ciemnosciach znienacka goblin
schwycit cie za tydke, pdociat ci nogi i zwalit na plecy.

— Czemus go przynajmniej potem nie podnidst i nie zabrat z sobg?

— Wielkie nieba! Jak mozesz pytac o takie rzeczy? Przeciez gobliny bity i gryzty
w mroku, wszyscy sie przewracali jeden przez drugiego, grzmocili nawzajem po
ciemku! Ty$ mi o maty wios gtowy nie obcigt swoim Glamdringiem, a Thorin wy-
wijat Orkristem na wszystkie strony. Nagle oslepite$ nas po swojemu jakimis$ fa-
jerwerkami i zobaczyliSmy, ze gobliny cofajq sie wyjac wniebogtosy. Krzyknates:
»Za mny”, to znaczy ze kazdy miat iS¢ za tobg. MysleliSmy, ze wszyscy idg. Nie
byto czasu, zeby sie przeliczy¢, dobrze o tym wiesz, poki nie wypadliSmy, przebi-
jajac sie przez straze, za dolne wrota i potem na teb, na szyje, az do tego miej-
sca. No i siedzimy tutaj, a wiamywacza — niech go licho! — nie ma.

— A wiasnie Ze jest! — zawotat Bilbo stajac miedzy nimi i zsuwajac pierscien
z palca.

Alez skoczyli wszyscy na rowne nogi! Krzyk sie podnidst radosny i zdumiony.
Gandalf dziwit sie nie mniej od innych, ale cieszyt sie chyba jeszcze bardziej niz
reszta kompanii. Wezwat Balina i powiedziat mu, co mysli o wartowniku, ktory
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pozwala komukolwiek wlez¢ tak do obozu bez ostrzezenia. Nie da sie zaprzeczyc,
Ze tego dnia hobbit znacznie poprawit sobie reputacje u krasnoludéw. Jesli ktory
z nich, mimo zapewnien Gandalfa, nie dowierzat, ze Bilbo jest naprawde pierw-
szorzednym wiamywaczem, teraz wyzbyt sie co do tego wszelkich watpliwosci.
Najdtuzej nie mogt otrzasnac sie z ostupienia Balin, wszyscy jednak przyznawali,
Ze hobbit dokonat niezwyktej sztuki.

Bilbo, zadowolony z pochwat, $miat sie w duchu, nie méwiac ani stowa o pier-
$cieniu; a gdy dopytywali sie natarczywie, jakim sposobem tak ich podszedt znie-
nacka, rzekt:

— No, wiecie, po prostu podpetznatem bardzo ostroznie i cichutko.

— Nigdy w zyciu nie zdarzyto mi sie, zeby mysz bodaj przemkneta sie przed
moim nosem nie dostrzezona — powiedziat Balin. — Zdejmuje przed toba kaptur!
— I zdjat kaptur naprawde. — Balin do ustug!

— Baggins, twoj stuga! — rzekt Bilbo.

Nalegali, zeby im Bilbo opowiedziat o przygodach, jakie go spotkaty po rozsta-
niu sie z nimi, siadt wiec posrodku i opowiedziat wszystko — z wyjatkiem tego, ze
znalazt pierscien. (,Na razie lepiej nie mowi¢” — pomyslat.) Szczegodlnie zaintere-
sowata ich gra w zagadki i z dreszczem uznania stuchali, gdy opisywat Golluma.

— A wtedy nic juz wiecej nie mogtem wymysli¢, majac te poczware tuz u bo-
ku — konczyt swojg opowies¢ Bilbo — wiec spytatem: ,,Co mam w kieszeni?” Trzy
razy prébowat, ale nie zgadt. Wéwczas powiedziatem: ,Jak bedzie z twojq obiet-
nica? Pokaz mi wyjscie”. Ale on chciat mnie zabi¢, wiec uciekiem i przewrdcitem
sie, a on nie zauwazyt mnie w ciemnosciach i ominat. Poszedtem za nim, bo do-
strzegtem, ze co$ gada sam do siebie. Gollum myslat, ze ja znam droge, wiec
szedt wiasnie tymi korytarzami, ktore prowadzity do wyjscia. Potem jednak siadt
zagradzajac wstep do ostatniego korytarza i nie mogtem sie tam dostaé. No, to
skoczytem przez Golluma i pobiegtem prosto do wrot.

— A co na to straznicy? — pytaty krasnoludy. — Czy nie byto strazy?

— Owszem byta. Byta nawet cata gromada straznikéw, ale ja im sie wymkna-
tem. Ugrzeztem w drzwiach, bo ledwie waska szparka zostata uchylona, i pogubi-
tem mnostwo guzikéw — rzekt Bilbo spogladajac ze strapieniem na swojg podar-
tq odziez. — W koncu jednak przecisnatem sie jakos, no i jestem z wami!

Krasnoludy patrzyty na niego z nowym zupetnie szacunkiem, gdy wspominat
o wymknieciu sie strazy, o przeskoczeniu przez Golluma, o przecisnieciu sie przez
drzwi tak, jakby to nie byto nic trudnego ani bardzo niebezpiecznego.

— A co, nie méwitem? — zasmiat sie Gandalf. — Pan Baggins potrafi wiecej,
niz nam sie wydaje.

Mdwigc to, rzucit hobbitowi spod krzaczastych brwi dziwne spojrzenie; Bilbo
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zastanawiat sie, czy aby czarodziej nie odgadt tej czesci jego historii, ktdrg on wo-
lat przemilczec.

Z kolei Bilbo zaczat wypytywac, bo wprawdzie Gandalf wyttumaczyt juz wszyst-
ko krasnoludom, lecz hobbit nic z tego nie styszat. Chciat wiedzie¢, jak sie stato,
Ze czarodziej znalazt sie w pieczarze goblindw miedzy nimi, i dokad teraz wszy-
scy razem pojda.

Czarodziej, prawde rzekiszy, nie miat wcale ochoty ttumaczy¢ po raz drugi swo-
ich sztuczek, powiedziat wiec hobbitowi tylko tyle, ze zaréwno on, jak i Elrond do-
brze wiedzieli o obecnosci ztych goblindw w tej okolicy gor, lecz gtdwna brama
goblinowych lochéw wychodzita dawniej na inng $ciezke, tatwiejsza do przebycie,
i tam czesto gobliny chwytaty nocq pod swoimi wrotami zapdznionych podrdz-
nych. Widocznie wszyscy zaczeli unika¢ tamtej drogi, gobliny wiec przebity sobie
wyjscie na Sciezke, ktdrg obraty krasnoludy, a musiato to sie sta¢ dopiero w ostat-
nich czasach, skoro dotychczas ten szlak uchodzit za najbezpieczniejszy.

— Musze sie rozejrze¢ wsrdd olbrzymoéw — rzekt Gandalf — moze znajdzie sie
ktorys na tyle przyzwoity, zeby zablokowac z powrotem to wyjscie. Jesli tego sie
nie zrobi, nie bedzie wkrotce w ogole mowy o przeprawie przez gory.

Na krzyk Bilba czarodziej natychmiast zrozumiat, co sie dzieje. Korzysta-
jac z rozbtysku ognia, ktory zabit napastujace go gobliny, Gandalf skoczyt przez
szczeline w ostatnim momencie, zanim sie zatrzasneta. W $lad za poganiaczami
wiezniow doszedt do wielkiej pieczary i ukryty w ciemnosciach u jej progu, zrobit
najlepszy, jaki sie dato, uzytek ze swojej magii.

— Trudna to byfa rozgrywka — powiedziat. — Wszystko stawiatem na jedng
karte.

Oczywiscie Gandalf od lat cwiczyt sie w sztuce czarowania ogniem i Swiattem
(przypominacie sobie chyba, ze nawet hobbitowi utkwity w pamieci magiczne fa-
jerwerki, ktore czarodziej urzadzat u Starego Tuka na zabawach w noc sobétki.
Reszte historii juz znamy, warto moze tylko wyjasni¢, ze Gandalf wiedziat o dru-
gim wyjsciu, zwanym przez gobliny dolng bramg, w ktérym Bilbo zostawit swoje
guziki. W gruncie rzeczy o tym wyjsciu wiedziat kazdy, kto byt troche obznajomio-
ny z tq czeScig gor, ale jedynie czarodziej mégt nie straci¢ glowy w lochach i po-
prowadzi¢ catg kompanie we wiasciwym kierunku.

— Zbudowali te brame przed wiekami — rzekt Gandalf — czeSciowo po to,by
mie¢ droge ucieczki w razie potrzeby, a czeSciowo dla wypaddw w kraine za goéra-
mi, gdzie po dzi$ dzien gobliny grasujg po nocach, czynigc wielkie szkody. Strze-
gq wyjscia nieustannie, dlatego nie udato sie dotad nikomu zatarasowac go gta-
zami. Po ostatniej przygodzie bedg strzegty swoich wrét jeszcze czujniej — za-
konczyt ze Smiechem.
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Wszyscy rozeSmieli sie z nim razem. Koniec koncéw stracili wprawdzie duzo,
ale zabili Wielkiego Goblina oraz mnéstwo jego poddanych i uratowali sie wszy-
scy, mieli wiec prawo uwazaé, ze — jak dotad — zwyciezyli.

Czarodziej przywotat ich jednak do rozsadku.

— Trzeba zaraz ruszy¢ dalej, skoro troche juz odpoczeliSmy — rzekt. — Setki
goblindbw puszczg sie za nami w pogon, gdy noc zapadnie; patrzcie, juz sie cie-
nie wydtuzyty. Gobliny potrafig wyweszy¢ $lad nawet w kilka godzin po naszym
przejsciu. Przed zmierzchem musimy znalez¢ sie o wiele mil stad. Jesli pogoda sie
utrzyma, bedzie Swiecit ksiezyc, a to dla nas bardzo pozadane. Co prawda gobli-
nom ksiezyc nie przeszkodzi, ale nam pomoze, rozjasniajac droge.

— Tak, tak — odpowiedziat na pytania, ktorymi zasypat go hobbit. — W lo-
chach gubi sie rachunek czasu. Dzi§ mamy czwartek, a schwytani zostaliSmy do
niewoli w noc poniedziatkowa czy raczej przed $Switem we wtorek. PrzeszliSmy
wiele mil i dotarli do samego serca gory, teraz zas stoimy po drugiej stronie gor-
skiego fancucha. Udato nam sie wspaniale skréci¢ droge! Ale znalezliSmy sie w in-
nym miejscu, nizby nas wyprowadzita Sciezka, o wiele dalej na pdtnoc; mamy
przed sobg kraj trudny i niebezpieczny. Przy tym wcigz jeszcze jesteSmy dos¢ wy-
soko. A teraz w droge!

— Jestem okropnie gtodny — jeknat Bilbo uprzytamniajgc sobie nagle, ze nic
w ustach nie miat od przedprzedwczorajszego wieczora. Nie macie pojecia, co to
znaczy dla hobbita! Zotadek miat pusty i zapadniety, a nogi sie pod nim uginaty;
poczut to dopiero teraz, gdy mineto napiecie.

— Na to nie ma rady — odpart Gandalf — chyba ze chciatbys$ wrécic i grzecz-
nie poprosi¢ gobliny, moze ci oddadzg kucyka i bagaze.

— Pieknie dziekuje, nie! — rzekt Bilbo.

— W takim razie musimy zacisng¢ pasy i brna¢ dalej; lepiej, badz co badz,
obejsc¢ sie bez kolacji niz postuzy¢ goblinom za wieczerze.

Bilbo w marszu wcigz rozgladat sie pilnie, czy nie znajdzie sie co$ do zjedze-
nia, ale czarne jagody dopiero kwitty, orzechdw tym bardziej jeszcze nie byto ani
bodaj owocow na gtogu. Skubnat tylko zdzbto szczawiu i popit wody z gorskiego
potoczka, ktory przecigt im Sciezke; niezbyt sie tym pozywit.

Szli i szli wcigz naprzdd. Gorska Sciezka skonczyta sie wkrétce. Znikly zarosla,
wysokie trawy wsrdd gtazéw, kopce ziemi nad kréliczymi norami, tymianek, szat-
wia, macierzanka i zotte skalne rézyczki; wedrowcy znalezli sie na szczycie roz-
legtego rumowiska, pozostatego widocznie po kamiennej lawinie. Kiedy zaczeli
schodzi¢ w doét, spod stop osuwaty im sie zrazu drobne kamyki i gruz, pézniej po-
toczyly sie z toskotem wieksze odtamki skalne, ktdre spadajac pchnety inne, tak
ze sunety w dot w chmurze pytu i z okropnym hukiem. Po chwili, jakby caty stok
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nad nimi i pod nimi ruszyt z miejsca, nasi wedrowcy, zbici w gromade, zjezdza-
li w dot w straszliwym zamecie sypiacych sie, grzechoczacych, huczacych odtam-
kéw skalnych i kamieni.

Uratowaly ich drzewa rosnace u stép rumowiska. Osuneli sie na skraj sosno-
wego lasu wspinajacego sie po stoku; byta to niejako przednia straz ciemnych,
gestszych borow zalegajacych nizej potozong doline. Niektdrzy objqwszy pnie
powytazili na najnizsze gatezie, inni — a miedzy nimi maty hobbit — znalezZli za
drzewami schronienie przed kamiennymi pociskami. Wreszcie niebezpieczenstwo
mineto, lawina uspokoifa sie, ostatnie juz trzaski rozlegaty sie z rzadka, gdy naj-
wieksze z potrgconych gtazéw, podskakujac i toczac sie, spadaty miedzy papro-
ciami i korzeniami sosen az na dno doliny.

— Swietnie, to nam znéw skrécito droge — rzekt Gandalf — a nawet gobliny
tropigc nasze $Slady nie zdofajg tedy zejs¢ cichcem.

— Mozliwe — mruknat Bombur — za to bez trudu mogq nam zepchng¢ kamie-
nie na gtowy.

Krasnoludy (Bilbo tez), wcale nie zachwycone, rozcieraty siniaki na pottuczo-
nych tydkach i stopach.

— Glupstwa mowisz! Zaraz sie usuniemy z drogi lawinie. Ale zywo! Spdjrzcie
na Swiatto!

Stonce od dawna juz skryto sie za gorami. Cienie wokot wedrowcdw rosty,
chociaz z oddali, poprzez drzewa i nad czarnymi czubami rosngcych nizej sosen,
mozna byto jeszcze dostrzec blask wieczoru nad réwning. Zbiegli, jak mogli naj-
szybciej, tagodnym zboczem przez sosnowy bor na Sciezke opadajacq zakosami,
lecz wcigz prowadzacg ich ku potudniowi. Niekiedy musieli przedzierac sie przez
morza paproci, ktorych liscie sterczaty wyzej niz glowa hobbita, czasem maszero-
wali cicho, cichutko po podscidtce z sosnowych igiet, ale mrok leSny gestniat co-
raz bardziej i cisza leSna ogarniata ich coraz gtebsza. Nie byto tego wieczora wia-
tru, wiec zaden podmuch nie wzbudzat w konarach drzew nawet szumu podob-
nego do westchnienia morza.

— Czy musimy iS¢ jeszcze dalej? — spytat Bilbo, gdy zrobito sie wreszcie tak
ciemno, ze ledwie dostrzegat brode Thorina kiwajacq sie tuz obok na Sciezce,
i tak cicho, ze oddechy krasnoludéw wydawaty mu sie hatasliwe.

— Palce u ndbg mam juz pokaleczone i powykrecane, tydki mnie bolg, a brzuch
mi obwist jak pusty worek.

— Jeszcze troche — odpart Gandalf.

Po chiwili, ktéra dtuzyta sie wedrowcom w nieskonczonosé, wyszli niespo-
dzianie na otwartg, bezdrzewnq polane. Ksiezyc wzeszedt i oSwietlat pustg prze-
strzen. Nie wiadomo czemu, to miejsce nie wydato im sie przyjazne, chociaz nic
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ztego nie mogli wypatrzyc.

Nagle z daleka, od podndza gor, dobiegto ich uszu przeciagte, rozedrgane wy-
cie. Gdzie$ z prawej strony, o wiele blizej, odpowiedziato mu drugie, potem z le-
wej, jakby dosc¢ blisko — trzecie. To wilki wyly do ksiezyca, to wilki sie zwotywa-
ty!

Wprawdzie w poblizu norki pana Bagginsa nie byto wilkow, lecz hobbit znat do-
brze ich gtos. Nieraz opisywano mu go w opowiesciach. Jeden z jego starszych
kuzynow (ze strony Tukdéw), ktory wiele w zyciu podrézowat, zwykt byt nasla-
dowac wilcze wycie, zeby Bilba nastraszy¢. Totez gdy je hobbit ustyszat w lesie,
w ksiezycowq noc, przebrata sie miara jego mestwa. Przeciez nawet zaczarowa-
ny pierscien nie mogt go obroni¢ od wilkow, i to od wilkow z tej najgorszej wilczej
bandy, zyjacej w cieniu gér zamieszkanych przez gobliny, na Skraju Pustkowia,
na granicy Nieznanego. Wilki takie majg wech lepszy nawet od goblinéw i nie po-
trzebujq cie widzie¢, zeby schwycic.

— Co teraz robi¢, co robi¢?! — krzyknat Bilbo. — Uciec goblinom, zeby wpasc¢
w pazury wilkom! — rzekt i weszto to pdzniej w przystowie, chociaz my raczej
mowimy w takich przykrych wypadkach: z deszczu pod rynne — albo: z patel-
ni w ogien.

— Predko! Na drzewa! — krzykngt Gandalf; wszyscy dopadli na skraju polany
drzew, wyszukujac takie, ktorych gatezie zwisaty nisko lub ktorych smukte pnie
utatwiaty wspinaczke. Domyslacie sie, ze nie marudzili z wyborem; w mig po-
wiazili na sosny, pnac sie jak najwyzej, zatrzymujac dopiero wtedy, gdy ciefsze
u czuba gatazki nie wydawaty sie doS¢ mocne. USmiatbys sie (oczywiscie, gdy-
by$ patrzat z bezpiecznej odlegtosci) na widok brodatych krasnoludéw zagniez-
dzonych wysoko na drzewach, niby starsi panowie, co zwariowali i udajg matych
chtopcdw. Fili i Kili siedzieli na szczycie smuktego modrzewia, jak na choince ol-
brzymdw. Dori, Nori Ori, Oin i Gloin usadowili sie wygodnie na ogromnym $wierku
o regularnych gateziach, sterczacych w réwnych odstepach niby szprychy kota.
Bifur, Bofur, Bombur i Thorin schronili sie na drugim swierku, Dwalin i Balin wdra-
pali sie na strzelistg jodte i usitowali znalez¢ wygodne miejsce wsrdd zieleni naj-
wyzszych pedoéw, Gandalf, o wiele od reszty kompanii roslejszy, wybrat drzewo,
na ktore zaden z krasnoludéw nie zdotatby wlezé, gruby pien sosny stojacej na
samym skraju polany. Na pét schowany w gateziach, wychylajac sie btyskat jed-
nak oczyma w ksiezycowej po$wiacie.

A Bilbo? Nie umiat wdrapac sie na zadne z drzew i biegat w panice od pnia do
pnia, jak krolik, ktory zgubit droge do swej norki, gdy sfora juz nastepuje mu na
piety.

— Znowu zostawite$ wtamywacza samego — rzekt Nori do Doriego, spoglada-
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jac z wysoka na ziemie.

— Nie moge przeciez stale dzwiga¢ go na plecach — odpowiedziat Dori
— i w dét tunelem, i w gbre na drzewo. Za kogo ty mnie masz? Za tragarza?

— Jesli mu nie pomozemy, wilki go zjedzg — rzekt Thorin, bo juz z wszystkich
stron z kazdg sekundg blizej dochodzito wycie. — Dori! — zawotat, Dori bowiem
siedziat najnizej i na najwygodniejszym drzewie — pospiesz sie i podaj reke panu
Bagginsowi!

Dori wprawdzie lubit zrzedzi¢, ale w gruncie rzeczy byt zacnym krasnoludem.
Chociaz jednak spuscit sie na najnizsza gataz i wyciagnat reke, jak zdotat najda-
lej, Bilbo nie mogt jej dosiegnaé. Dori musiat wiec zeskoczy¢ na ziemie i pozwo-
li¢, by hobbit wlazt mu na plecy.

W tym momencie wiasnie wilki ujadajac wpadty na polane. Nagle krasnoludy
ujrzaty setke oczu wpatrzonych w siebie. Lecz Dori nawet wowczas nie opuscit
hobbita. Czekat, az Bilbo z jego ramion wygramoli sie na gataz, i dopiero wtedy
sam takze na nig sie podciagnat. W ostatniej chwili! Juz wilk zebami chwycit go
za ptaszcz i mato brakowato, a bytby nieboraka Sciagnat z powrotem na ziemie.
W minute pdzniej cate stado naszczekiwato pod drzewem i wspinato sie przedni-
mi fapami na pien, z ptomieniem w $lepiach i z wywieszonymi jezorami.

Lecz nawet najdziksi wargowie (bo tak nazywa sie wilcze plemie na Skraju
Pustkowia) nie umieja azi¢ po drzewach. Na razie wiec podrdznicy mogli czuc sie
bezpiecznie. SzczeSciem wieczor byt ciepty i bez wiatru. Niezbyt jest wygodnie
siedzie¢ przez dtuzszy czas na drzewie nawet w zwyktych okolicznosciach, ale na
zimnie i wichrze, gdy zgraja wilkdw czyha na dole, doprawdy trudno wytrzymac.

Polana otoczona pierscieniem drzew byla najwidoczniej miejscem wilczych
zgromadzen. Sciagato tez tych bestii coraz wiecej. Zostawity straz u stop so-
sny, na ktorej przycupnat Dori i Bilbo; potem rozbiegty sie wietrzac, az zweszyty
wszystkie drzewa, na ktdre ktos sie schronit. Przy kazdym z nich postawity warty,
reszta zas wilkow — a byty ich setki — obsiadta polane wielkim kregiem; ogrom-
ny siwy zwierz wystgpit na Srodek, by przemoéwi¢ do zgrai w okropnym jezyku
wargdw. Gandalf rozumiat ich mowe, Bilbo jej nie znat, lecz straszliwy dzwiek wy-
starczat, by domysli¢ sie, ze chodzi o rzeczy okrutne i zte; tak tez byto rzeczywi-
$cie. Od czasu do czasu wilki siedzace w koto odpowiadaty siwemu przywddcy
chdérem, a gtosy te brzmiaty tak ztowrogo, ze hobbit za kazdym razem omal nie
spadat z gatezi.

Powiem wam, co ustyszat Gandalf, cho¢ Bilbo przemowy nie zrozumiat. War-
gowie i gobliny czesto sie wzajemnie wspierajg w swoich zbrodniczych przedsie-
wzieciach. Gobliny rzadko oddalajq sie od swoich gdérskich kryjowek, chyba ze
je kto$ wypedzi i zmusi do szukania nowych siedzib lub gdy maszerujgq na woj-
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ne (co, na szczescie, od dawna juz sie nie zdarzyto). W owych wszakze czasach
urzadzaty niekiedy wypady, zwtaszcza po zywnos$¢ i po jencow, ktorzy by dla nich
pracowali. Wtedy zwykle gobliny sprzymierzaty sie z wilkami, obiecujac w zamian
za pomoc udziat w tupach. Niekiedy dosiadaty wilkéw jak ludzie koni. Otéz z prze-
mowy siwego warga wynikato, ze na te noc zamierzona byta wielka wyprawa go-
blindw. Wilki zebraty sie na umdwionym miejscu, lecz gobliny jakos sie spdznia-
ty. Powodem z pewnoscig byta $mier¢ Wielkiego Goblina oraz zamet wzniecony
przez ucieczke krasnoluddw, Bilba i czarodzieja, ktorych prawdopoodobnie jesz-
Cze wcigz szukano.

Mimo niebezpieczenstw tych odlegtych ziem znaleZli sie ostatnimi czasy od-
wazni ludzie, ktdrzy zaczeli powracad tu z potudnia, wycina¢ drzewa i budowac
sobie osiedla, wybierajac mniej ponure lasy w dolinach i wzdtuz biegu rzek. Byto
tych Smiatkéw wielu i dobrze uzbrojonych, totez nawet wilki nie wazyty sie ich na-
pastowac w biaty dzien, gdy trzymali sie razem. Teraz jednak bestie postanowity
wsponie z goblinami napas¢ nocg wioski potozone najblizej gor. Gdyby ten plan
wykonaty, nie zostataby w tych osiedlach do jutra ani zywa dusza, wszystkich by
wybito, z wyjatkiem nielicznych jencow, ktorych by dostaty od wargdéw w zapta-
cie gobliny, by ich uprowadzi¢ do swoich lochow.

Straszno byto stucha¢ przemowy siwego wodza wilkdw, nie tylko ze wspot-
czucia dla poczciwych leSnych osadnikéw, ich Zzon i dzieci, lecz takze dlatego, ze
oznaczato to grozne niebezpieczenstwo dla Gandalfa i jego przyjaciét. Wargowie
ze zdumieniem i wsciektoscig odkryli ich obecnos¢ na swojej polanie. Wzieli ich za
wystanych na zwiady sprzymierzencéw tutejszej ludnosci, ktorzy wies¢ o uknu-
tym napadzie rozniosg po dolinie; wéwczas gobliny i wilki musiatyby stoczy¢
z ludzmi straszliwg bitwe zamiast ich zaskoczy¢ we $nie i bez walki pozre¢ lub po-
rwa¢ w niewole. Totez wargowie postanowili nie ruszac sie z polany i nie dopuscic¢
do ucieczki ukrytych na drzewach nieprzyjaciét co najmniej do rana. Bo na diugo
przed Switem z pewnoscig — jak powiadaty wilki — nadciagnie z gor wojsko go-
blindw, a gobliny bedg umiaty wdrapac sie na drzewa lub Scig¢ je siekierami.

Rozumiecie teraz, dlaczego Gandalf, przystuchujac sie wilczemu ujadaniu
i warczeniu, zlakt sie okropnie, chociaz bowiem byt czarodziejem, musiat uznac,
ze kompania znalazta sie w groznym potfozeniu i wcale jeszcze nie umkneta go-
blinom. Mimo wszystko nie zamierzat pozwoli¢, by wilki bez przeszkdd urzeczy-
wistnity swoje niecne plany, jakkolwiek nietatwo mu byto dziata¢ siedzac wy-
soko na drzewie, podczas gdy wargowie zajmowali calg polane dokota. Nazry-
wat z sasiednich gatezi sosny co wiekszych szyszek, zapalit jedng z nich jaskra-
wym, btekitnym ptomieniem i cisngt w dét, pomiedzy ttum wilkéw. Trafita ktére-
go$ w grzbiet, natychmiast tez kudfate futro zajeto sie ogniem i wilk poczat sie
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miota¢ na wszystkie strony, wyjac okropnie. Padfa druga szyszka, potem trzecia,
a kazda ptonaca: pierwsza niebieska, nastepna czerwona, ostatnia zielona. Roz-
bity sie na ziemi, posrodku wilczego kregu, sypigc kolorowymi skrami i buchajac
dymem. Najwieksza ugodzita wodza wilkdw w sam nos, az bestia skoczyta w po-
wietrze na dziesiec stop, a potem zaczeta biega¢ w kotko, ze ztosci i przerazenia
gryzac wiasnych wspotbraci.

Krasnoludy wraz z Bilbem wykrzykiwaty i wiwatowaty. Wsciekte wilki przedsta-
wiaty straszny widok, a zgietk wypetnit lasy. Wilki zawsze bojq sie ognia, céz do-
piero tak niezwyktego i goznego. Kazda iskra trafiajgca na siers¢ wilcza Igneta do
niej i podpalata futro; jesli ktéry wilk nie rzucit sie btyskawicznie na ziemie i nie
zdusit pozaru w zaczatku, stawat w ptomieniach. Wkrétce po catej polanie tarza-
ty sie bestie, usitujac zgasi¢ skry na swych grzbietach, a te, ktore ptonety, sza-
motaty sie miedzy nimi z okropnym wyciem i zarazaty ogniem inne, tak ze wresz-
cie wtasni bracia pedzili je precz, a nieszczesne zwierzeta uciekaty po zboczach
w dét, wyjac zatosnie i szukajac wody.

— Co znaczy ten zgietk w lesie dzisiejszej nocy? — spytat Wodz Ortéw. Sie-
dziat, czarny w ksiezycowej poswiacie, na szczycie samotnie sterczacej skaty
u zachodniego kranca gdrskiego fancucha. — Stysze gtosy wilkdw! Czyzby gobli-
ny wyszty broi¢ w lasach?

Wzbit sie w powietrze i zaraz z dwdch sasiednich szczytéw dwa orly z jego
przybocznej strazy zerwaly sie w $lad za nim. Zatoczyty krag po niebie i spojrza-
ty w dot na krag wargow, ktory z tej wysokosSci wydawat sie ledwie matym punk-
cikiem. Orty jednak majg wzrok bystry i mogq dostrzec najdrobniejsze nawet rze-
czy z wielkiej dali. Oczy Wodza Ortdéw z Gor Mglistych umiaty patrze¢ bez zmru-
Zenia powiek w samo storice i zauwazy¢ spod chmur krélika biegngcego po ziemi
w blasku ksiezyca. Chociaz wiec orzet nie widziat ukrytych wsrod gatezi krasnolu-
déw, dostrzegt zamieszanie wsrdd wilkow oraz btyski ptomieni, doszto tez do jego
uszu sttumione przez odlegto$¢ wycie i ujadanie. Zobaczyt réwniez ISnienie ksie-
Zyca na dzidach i hetmach goblinéw, ktdre wychyngwszy ze swojej bramy, wycia-
gnietg kolumng spetzaty w doline kretymi $ciezkami przez las.

Orly na ogdt nie majgq dobrego charakteru. Wiele posrod nich jest okrutnikow
i tchorzéw. Lecz stary orli réd z potnocnych gor nalezat do najszlachetniejszej od-
miany ptasiej: dumnej, silnej i wspaniatomyslnego serca. Nie lubity goblindw ani
sie ich nie baty. Jezeli wogdle zwracaty na nie uwage (a to sie zdarzato nieczesto,
bo nie jadaty tego rodzaju strawy), spadaty z gory i zapedzaty wrzeszczacych ze
strachu totrow z powrotem do podziemi, przeszkadzajac tym sposobem w spet-
nieniu zamierzonych niegodziwosci. Gobliny nienawidzity ortow i lekaty sie ich,
lecz nie mogty dotrze¢ do orlich gniazd na niedostepnych szczytach ani wygnac
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dumnych ptakéw z gor.

Tej nocy Wodza Ortéw bardzo zaciekawito to, co sie zdarzyto na ziemi; zwotat
swoich poddanych i cata chmara zleciata ze szczytéw, zataczajac z wolna kregi
dokota, dokota, coraz nizej i nizej, az nad stado wilkdow oczekujacych na wyzna-
czonej polanie przybycia goblindw.

W sama pore! Na ziemi bowiem dziaty sie okropne rzeczy. Wilki ogarniete pto-
mieniami, biegnac przez las, w wielu miejscach wzniecity pozary. Lato byto w pet-
ni, a po tej stronie gor deszcz nie padat od dos¢ dawna. Pozotkte paprocie, chrust
i nagromadzone suche igly sosnowe tu i dwdzie stanety w ogniu. Wszedzie wo-
két polany szerzyta sie pozoga. Mimo to straze wilcze nie odstepowaty upatrzo-
nych drzew. Rozjuszone i zte, wyly i skakaty u stdép pni, przeklinajac w swojej
szkaradnej mowie krasnoludy, wywieszajac jezory i btyskajac Slepiami, czerwony-
mi i groznymi jak ptomienie.

Nagle z wrzaskiem nadbiegty zastepy goblindw. Myslaty, ze toczy sie tu bitwa
z osadnikami lesnymi, wkrotce jednak zrozumiaty, co sie naprawde stato. Niekto-
re posiadaty na ziemi, zanoszac sie Smiechem, inne wymachiwaty dzidami i wali-
ty ze szczekiem drzewcami o tarcze. Gobliny nie lekajq sie ognia, zaraz tez utozy-
ty sobie plan dziatanie, ktoéry wydawat im sie bardzo zabawny.

Cze$¢ zajeta sie spedzaniem wargow w zwarte stado, cze$¢ gromadzeniem
stosdéw paproci i gatezi wokot pni drzew. Inne tymczasem krzataty sie, zadepty-
walty, dusity ptomienie; nie gasity jednak pozaru w poblizu drzew, na ktérych sie-
dziaty krasnoludy. Przeciwnie, w tych miejscach podsycaty ogien suchymi lis¢-
mi, chrustem i paprociami. Po chwili pierscien dymu i ptomieni otaczat krasnolu-
dy, gobliny wszakze czuwaty, by pozar nie rozszerzat sie poza wyznaczone grani-
ce; skupiat sie wiec coraz bardziej wokdt wybranych drzew, az siegnat stosow pa-
liwa spietrzonych przy samych pniach. Dym gryzt hobbita w oczy, Bilbo juz czut
zar bijacy od ognia, poprzez kteby dymu widziat gobliny tafczace dokota, jak lu-
dzie zwykli tanczy¢ korowodem wokot sobdtkowych ognisk. A za tym pierScie-
niem plasajacych wojownikdw, zbrojnych w siekiery i dzidy, staty w nalezytej od-
legtosci wilki, patrzac, i czekajac.

Bilbo styszat, jak gobliny zaczety straszliwg piesn:

Pietnastu ptaszkom na pieciu drzewach
Ognisty podmuch pidrka rozwiewa.

Ale ze ptaszki nie majq skrzydet,

Jaki pozytek z matych straszydet?

Czy lepiej upiec zywcem w pozarze,
Czy tez udusi¢ w ogromnym garze?
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Przerywajac $piew skrzeczaty szyderczo:

— Leccie stad, ptaszki!

— Pofruncie, jesli umiecie!

— Zlezcie na dot, bo inaczej upieczecie sie w swoich gniazdach!

— Spiewajcie, ptaszyny! Czemuz to nie Spiewacie?

— Zmykac stad, urwipotcie! — krzyknat w odpowiedzi Gandalf. — Nie pora te-
raz u ptakow na zaktadanie gniazd. A fobuzdw, co sie bawig ogniem, zwykle spo-
tyka surowa kara!

Mowit tak, by gobliny nastraszy¢ i pokazac im, Ze sie ich nie boi, chociaz na-
prawde — mimo ze byt czarodziejem — bat sie oczywiscie. Gobliny nie zwazaty
na jego stowa i Spiewaty dalej:

Ptonie chrust i ptong liscie,
Oswietlimy noc rzesiscie.
Ptonie paproc i jedlina

Na ucieche dla goblina

Ja hej!

Upieczemy, uwarzymy,
Udusimy, usmazymy,
Pidrka juz skwiercza,
Oczka juz szkliste,

Bedg ptaszki na pieczyste.
Ttuszczyk sie topi, chrupig kosci,
Goblin tanczy juz z radosci,
Krasnoludéw banda ginie,
Goblin hula po dolinie

Ja hej!

Ja harri hej!

Ja hoj!

Gdy wrzasnety ,Ja hoj!” — ptomienie objety sosne Gandalfa. W okamgnieniu
pozar rozszerzyt sie na sasiednie drzewa. Zajeta sie najpierw kora, potem za-
trzeszczety w ogniu najnizsze gatezie.

Wtedy Gandalf wspiat sie wyzej, az na wierzchotek. Rozdzka rozbtysta wspa-
niale niby btyskawica, gdy gotowat sie do skoku prosto na ostrza dzid goblindéw.
Bytby to koniec czarodzieja, chociaz z pewnoscig zginetoby takze wielu przeciw-
nikdw, gdyby runat na nich z géry jak piorun. Ale Gandalf nie skoczyt. W tym bo-
wiem momencie Wodz Ortdéw sptynat z wysokosci, chwycit go w szpony i unidst
W powietrze.
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Ryk gniewu i zdumienia wyrwat sie z piersi goblindw. Krzyknat gtosno Waédz
Ortéw, ktéremu Gandalf juz zdazyt co$ powiedziec. Wielkie ptaki z jego Swity za-
wrocity i znizyly sie niby ogromne czarne cienie. Wilki zajazgotaty zgrzytajac ze-
bami, gobliny wrzasnety tupiac z wsciektosci i zaczety ciska¢ w powietrze ciezkie
dzidy, lecz na prézno. Orty przeleciaty nad nimi, podmuch trzepoczacych w ciem-
nosci skrzydet walit gobliny na ziemie lub rozpraszat na wszystkie strony; szpony
oraty po twarzach potworow. Tymczasem inne ptaki unosity z drzew krasnoludy,
ktore powdrapywaty sie juz, jak mogty najwyzej.

Niewiele brakowato, aby biedny maty Bilbo znéw zostat zapomniany! Led-
wie zdazyt sie chwyci¢ nogi Doriego, ktdrego orzet porwat jako ostatniego z ca-
tej kompanii. Wzbili sie tak ponad zgietk i pozar, a Bilbo dyndat w powietrzu i re-
ce bolaty go tak, jakby lada chwila miaty sie urwac.

Teraz gobliny i wilki rozbiegty sie daleko i szeroko po lasach. Kilka ortéw krazy-
to jeszcze w powietrzu, oblatujac pole bitwy. Ptomienie wystrzelity wyzej niz czu-
by drzew, ktore stanety cate w ogniu. Iskry i dymy buchnety nagle w koto. Bilbo
umkngt doprawdy w samg pore!

Wkrotce blask pozaru zbladt w oddali i ledwie migotat czerwienig na czarnej
powierzchni ziemi; byli juz wysoko pod niebem, wznoszac sie coraz wyzej wielki-
mi, zamaszystymi kregami. Bilbo do Smierci nie mogt zapomnie¢ tego lotu, gdy
szybowat w przestworzach, uwieszony u nogi Doriego. Jeczat: ,Moje rece, moje
rece!” — a Dori stekat: ,,Moje nogi, moje biedne nogi!”

Nawet w najlepszych warunkach Bilbo dostawat na wysokosciach zawrotu
gtowy; robito mu sie stabo, gdy wygladat poprzez krawedz bodaj niewielkiego
urwiska, nie cierpiat wtazenia na drabine, a c6z dopiero na drzewo (bo tez nig-
dy przedtem nie byt zmuszony ucieka¢ przed wilkami). Mozecie wiec wyobra-
zi¢ sobie, jak mu sie krecito w gtowie, gdy teraz zerknat w dot i pomiedzy wia-
snymi rozhustanymi stopami zobaczyt rozlegta, czarng przestrzen, gdzieniegdzie
rozéwietlong blaskiem ksiezyca srebrzacym skaliste zbocze lub strumien ptynacy
przez réwnine.

Blade szczyty gdrskie zblizaty sie coraz bardziej, w miesiecznej poswiacie ska-
liste igly wychylaty sie spos$rdd czarnych cieni. Byto wprawdzie lato, lecz powie-
trze wydawato sie mrozne. Bilbo zamknat oczy, pytajac w duchu sam siebie, czy
wytrzyma dtuzej. Pomyslat, co by sie stato, gdyby nie wytrzymat, i natychmiast
ogarnety go mdtosci.

Lot skoriczyt sie w momencie, gdy doszedt do kresu sit i rece juz mu odmdwity
postuszenstwa. Z lekkim okrzykiem rozluznit chwyt, puscit tydke Doriego... i spadt
na twardg podscidtke orlego gniazda. Lezat nie mogac doby¢ gtosu, w rozterce
miedzy radosnym zdumieniem, Ze ocalat od ognia, a strachem, Zze lada chwila
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stoczy sie z tego skapego miejsca w ciemne czelusci ziejace dokota. Czut sie bar-
dzo nieswojo po okropnych przygodach ostatnich trzech dni, w ciggu ktérych nic
prawie nie jadt. Niespodzianie dla samego siebie powiedziat gtosno: ,Teraz rozu-
miem, jak sie czuje skwarka, kiedy jg nagle nadziejg na widelec i z patelni odto-
73 z powrotem na pétke spizarni”.

— Wocale tego nie rozumiesz — ustyszat gtos Doriego — bo skwarka wie, ze
predzej czy pozniej wrdci na patelnie; a nas, mam nadzieje, nic podobnego nie
spotka. A zresztg co innego widelec, a co innego orzet.

— Och, tak, co orzet, to nie wisielec, chciatem powiedzie¢: nie widelec — rzekt
Bilbo podnoszac gtowe i spogladajac niespokojnie na orta, ktdry przysiadt opodal.
Hobbit usitowat sobie przypomnieé, czy nie naplott jakichs gtupstw, i zastanawiat
sie, czy nie obrazit czyms$ orfa. Nie nalezy bowiem narazac sie ortom, gdy sie ma
wzrost hobbita i siedzi sie nocg w orlim gniezdzie.

Orzet wtasnie ostrzyt dzidb na kamieniu, przygtadzat piora i nie zwracat na Bil-
ba uwagi.

Wkrotce nadleciat drugi orzet.

— W0odz przysyta mnie z rozkazem, by$ przenidst swoich jencow na Wielkg
Potke! — krzyknat i znikt. Pierwszy orzet chwycit w szpony Doriego i wzbit sie
z nim w ciemno$¢ nocy, zostawiajac hobbita samiusienkiego. Bilbo zbierat sity, by
zastanowic sie, dlaczego poset Wodza Ortdw nazwat ich jencami, i pomysleé, ze
kto wie, moze zostanie rozszarpany na orlg kolacje zamiast krolika — gdy nade-
szfa jego kolej.

Orzet wrdcit, ztapat szponami za kotnierz od kurtki hobbita i poleciat. Tym ra-
zem podréz byta niedaleka. Po krétkiej chwili Bilbo, drzacy ze strachu, lezat juz na
szerokiej potce skalnej wykutej w zboczu gory. Nie byto stad zejscia w dét, chy-
ba na skrzydtach. Nie bylo drogi, chyba skokiem nad przepascia. Tu hobbit uj-
rzat reszte kompanii, krasnoludow siedzacych rzedem i opartych plecami o Scia-
ne gorska. Wodz Ortéw rozmawiat z Gandalfem.

Wygladato na to, ze Bilbo w koricu nie zostanie pozarty. Czarodziej, jak sie
zdawalto, znat sie troche z Wodzem Ortdw, a nawet byt z nim w do$¢ przyjaznych
stosunkach. Rzeczywiscie Gandalf, czesto widczac sie po gdrach, oddat kiedys
przystuge ortom i wyleczyt ich wiadce z rany zadanej strzatg z tuku. A wiec, moi
drodzy, wyrazenie ,jency” miato znaczycC: ,ocaleni jency goblinéw”, a wcale nie
~wiezniowie ortdw”. Przystuchujac sie stowom Gandalfa, Bilbo zrozumiat, ze teraz
naprawde i ostatecznie wydostang sie z tych przerazajacych gor. Czarodziej oma-
wiat bowiem z Wodzem Ortéw plan, wedtug ktdrego ptaki miaty przenies¢ kra-
snoluddw, jego samego oraz Bilba daleko stad, az na wtasciwy szlak przecinaja-
cy w dole réwniny.
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Wadz Ortdw nie zgadzat sie na transport w jakie$ miejsce bliskie siedzib ludz-
kich.

— Strzelaliby do nas ze swoich ogromnych tukéw struganych z cisowego drze-
wa — rzekt — bo mysleliby, ze polujemy na ich owce. No, nie myliliby sie zresztq
w zwyktym przypadku. Tak, cieszymy sie, ze pozbawiliSmy gobliny tupu, cieszy-
my sie, ze mozemy ci sptaci¢ dtug wdziecznosci, lecz nie chcemy dla krasnoludow
ryzykowac wiasnego zycia na potudniowych réwninach.

— Dobrze — odpart Gandalf — zaniescie nas tak daleko, jak chcecie. Juz i tak
jesteSmy wam bardzo wdzieczni. Ale tymczasem umieramy z gtodu!

— Ja juz prawie umartem! — pisnat Bilbo tak stabym gtosikiem, ze nikt go nie
ustyszat.

— Na to moze znajdzie sie rada — powiedziat Wodz Ortow.

W chwile pdzniej mdgtbys dostrzec na potce skalnej jasne ognisko, a wokdt
niego sylwetki krasnoludéw weszacych smakowity zapach pieczeni. Orty przy-
niosty suche gatezie do rozniecenia ognia, a takze pare krélikdw, zajecy i jagnie.
Krasnoludy zakrzatnety sie zywo. Bilbo, zbyt ostabiony, by pomagaé w tej pracy,
a poza tym niezbyt zgrabny do oprawiania krolikdw i dzielenia miesa, odbierat je
od rzeznika juz przygotowane i podawat kucharzom. Gandalf takze potozyt sie
i odpoczywat, spetniwszy swojq role przy rozniecaniu ognia, bo Oin i Gloin zgubi-
li krzesiwa i hubki (i po dzi$ dzien nie uzywajq zapatek).

Tak skonczyta sie przygoda w Gérach Mglistych. Wkrétce brzuszek Bilba na-
peit sie i zaokraglit zndw przyjemnie i hobbit mégt usiqs¢ zadowolony, chociaz,
prawde mdwiac, wolatby kilka kromek chleba z mastem niz to mieso przypieczo-
ne na patykach. Spat jednak skulony na twardej skale stokro¢ gtebszym snem
niz kiedykolwiek w puchowym tdzku, w swojej wiasnej rodzinnej norce. Ale przez
catg noc $nit mu sie dom i we Snie wedrowat po jego pokojach, szukajac czegos,
czego nie mogt znalezé, i nie mogac sobie przypomniec, czego wiasciwie szuka.



DZIWNA KWATERA

Nazajutrz Bilbo zbudzit sie, gdy wschodzace stonce zaswiecito mu w oczy.
Zerwat sie, zeby spojrze¢ na zegar i nastawi¢ wode w imbryku... i wte-
dy dopiero stwierdzit, Ze nie jest u siebie w domu. Siadt wiec i marzyt na prézno
o miednicy i szczotce. Nie byto tych przedmiotdw, podobnie jak nie byto herbaty,
grzanek ani boczku na $niadanie, lecz tylko zimne mieso baranie i krélicze. A po-
tem musiat przygotowac sie do dalszej podrozy.

Tym razem pozwolono hobbitowi wlez¢ na grzbiet orfa i przylgna¢ tam mie-
dzy skrzydtami. Powietrze gwizdato mu w uszach, oczy zamknat. Kiedy pietna-
Scie wielkich ptakdw wzlatywato z pétki skalnej, krasnoludy wznosity pozegnalne
okrzyki i przyrzekaty odwdzieczy¢ sie Wodzowi Ortéw przy pierwszej sposobnosci.
Storice stato jeszcze nisko nad wschodnim krancem $wiata. Poranek byt chtod-
ny, mgta zalegata doliny i wszystkie zagtebienia terenu, rozszczepiata sie tu i Ow-
dzie na szczytach i gorskich iglicach. Bilbo uchylit jedng powieke, zerknat i ujrzat,
ze ptaki lecq juz wysoko, ziemia zostata daleko w dole, a gory uciekajq szybko
wstecz. Zamknat znéw oczy i mocniej zacisnat powieki.

— Nie szczyp mnie — rzekt orzet. — Nie masz powodu tchérzyc jak krélik, cho-
ciaz jeste$ troche do niego podobny. Mamy piekny ranek, wiatr ledwie dmucha.
Coéz moze byc¢ piekniejszego od takiego lotu?

Bilbo miat ochote odpowiedzie¢: ,goraca kapiel, a potem dobre $niadanie
w ogrédku przed domem” — rozmyslit sie jednak i nic nie rzekt na to, nieco tylko
rozluznit chwyt palcéw na karku ptaka.

Po pewnym czasie orty, mimo ze z tak wysoka, dostrzegty wida¢ wyznaczo-
ny cel, zaczety sie bowiem zniza¢, zataczajac po spirali ogromne kregi. Trwa-
to to dos¢ dtugo, az w koricu hobbit zndw otworzyt oczy. Ziemia byta o wiele bli-
zej, mdgt juz rozrézni¢ w dole drzewa, jakby deby i wigzy, szerokie faki i ptynacq
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przez nie rzeke. A posrodku jej nurtu wznosita sie wielka skata, ktérg woda opty-
wata z dwdch stron, kamienny szczyt, niby wysunieta przednia straz odlegtych
gor albo potezny gtaz cisniety o kilka mil naprzod przez jakiegos sitacza, olbrzy-
ma nad olbrzymami.

Orty jeden po drugim szybko siadaty na skale, pozostawiajac tu swoich pasa-
zeréw.

— Badzcie zdrowi! — krzyknety. — Gdziekolwiek zawedrujecie, badzcie zdrowi
i niech was gniazda wasze przyjma szczesliwych u kresu podrézy!

Tak Zegnajq orly swoich przyjacidt, jesli chcg by¢ bardzo grzeczne.

— Niech wiatr niesie wasze skrzydta tam, gdzie storice Zegluje i gdzie przecha-
dza sie ksiezyc! — odwzajemnit sie Gandalf, ktéry znat wiasciwg odpowiedz.

W ten sposob sie rozstali. A chociaz Wodz Ortdw zostat pdzniej Krdlem Wszyst-
kich Ptakdw i wtozyt ztotg korone, a pietnastu jego namiestnikdw otrzymato zto-
te naszyjniki (ze ztota ofiarowanego przez krasnoludy), Bilbo nigdy juz w zyciu
nie miat ich ujrze¢, chyba wysoko na niebie i z daleka, podczas bitwy Pieciu Ar-
mii. Poniewaz jednak bedzie to opisane pod koniec naszej historii, wole na razie
nic wiecej o tym nie mowic.

Skata byta na szczycie sptaszczona, a wydeptana Sciezka prowadzita z niej po
wielu stopniach w dot ku rzece i dalej przez groble z ptaskich kamieni na take.
W ostatnim stopniu skalnych schoddw, u przyczétka kamiennej grobli zobaczy-
li matg grote — suchg, wygodng, wysypang zwirem — i w niej catg kompania za-
trzymata sie na narade.

— Od poczatku zamierzatem przeprowadzi¢ was bezpiecznie (o ile to mozliwe)
przez gory — rzekt czarodziej — i dokonatem tego dzieki dobrej organizacji wy-
prawy, a takze dzieki szczeSliwym przypadkom. A nawet znalezliSmy sie o wie-
le dalej na wschod, niz planowatem sobie dojs¢ razem z wami. Badz co badz to
nie moja, lecz wasza wyprawa. Moze przyczynie sie do niej jeszcze tak czy owak,
nim jg ukonczycie, tymczasem jednak mam inne wazne i pilne sprawy do zata-
twienia.

Krasnoludy lamentowaty i miaty miny szczerze strapione, a Bilbo wrecz ptakat.
Nabrali juz wszyscy przekonania, ze Gandalf przez catg droge dotrzyma im kom-
panii i zawsze bedzie z nimi, by ratowaé w biedzie.

— Nie znikne natychmiast — powiedziat czarodziej — moge wam ofiarowac
jeszcze dzien lub nawet dwa. Zapewne zdotam was wesprze¢ w obecnych tara-
patach, ale i sam potrzebuje troche pomocy. Nie mamy prowiantu, bagazy ani
wierzchowcdw, a wy w dodatku nie wiecie, gdzie jestescie. To moge wam zaraz
powiedzie¢. Znajdujecie sie o kilka mil na pétnoc od $ciezki, na ktdrg wyszliby-
Smy, gdybySmy nie zostali zmuszeni do tak nagtego zboczenia z drogi na prze-
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tecz. W tych okolicach mato jest mieszkancéw, chyba ze przybyto ich od mego
ostatniego pobytu, to znaczy od kilku lat. Lecz kto$, kogo znam, mieszka nieda-
leko stad. To ten kto$ wiasnie wykut stopnie w skale na rzece — zwanej Samot-
nq Skatg, o ile mi wiadomo. Mdj znajomy nieczesto tu przychodzi, a juz nigdy za
dnia, totez nie ma co na niego czekad. Co wiecej, bytoby to bardzo niebezpiecz-
ne. Musimy iS¢ do niego, a jezeli przyjmie nas dobrze, sadze, ze bede mogt was
wtedy opusci¢, zyczac wam wzorem ortdw, byscie byli zdrowi, gdziekolwiek za-
wedrujecie.

Btagali go, zeby ich nie zostawiat samych. Obiecywali mu smocze ztoto, srebro
i klejnoty, ale Gandalf nie chciat zmieni¢ postanowienia.

— Zobaczymy, zobaczymy — rzekt — zresztq zdaje mi sie, ze juz i tak zastuzy-
tem sobie na czes$¢ tego smoczego ziota... o ile je zdobedziecie.

Wreszcie zaprzestali présb. Pozrzucali ubrania i wykapali sie w rzece, ptytkiej
i przejrzystej na kamieniach przy grobli. Gdy wyschli na stoficu, ktdre juz dobrze
przygrzewato, poczuli sie od$wiezenie, mimo ze w dalszym ciggu smutni i tro-
che gtodni. Wkrétce przebyli groble (hobbita przeniesli) i rozpoczeli marsz w wy-
sokiej zielonej trawie, wzdtuz linii wytyczonej rzedem roztozystych debdw i smu-
ktych wigzdw.

— Dlaczego ta skata nazywa sie Samotna? — spytat Bilbo idac u boku czaro-
dzieja.

— To on jq tak nazwat, bo tak mu sie podobato. Nazywa wszystko, jak chce,
a to jest w dodatku jedna jedyna skata w poblizu jego domu i on o tym dobrze
wie.

— Kto nazwat skate? Kto dobrze wie?

— Ow ktos, o kim juz wam mowitem, bardzo wazna osobisto$¢. Musicie by¢
nadzwyczaj uprzejmi, kiedy bede was przedstawiat temu ktosiowi. Przedstawie
was kolejno, po dwoch naraz, a wy powinniscie uwazac, by go nie zrazi¢. Wte-
dy bowiem mogtoby sie to Zle dla was skonczy¢. Bywa straszny, kiedy sie gnie-
wa, chociaz jest dos¢ tagodny, jesli go udobruchaé. Ale ostrzegam was, ze tatwo
wpada w gniew.

Krasnoludy zgromadzity sie wokot czarodzieja, styszac, ze méwi hobbitowi cie-
kawe rzeczy.

— Czy mowisz o tej osobie, do ktorej nas prowadzisz? — pytaty.

— Czy nie mdgtbys znalez¢ kogos innego, mniej trudnego w pozyciu? Czy nie
zechciatby$ wyttumaczy¢ nam tego wszystkiego jasniej? — i tak dalej, i tak da-
lej.

— Oczywiscie tak. Oczywiscie nie. A wyttumaczytem wszystko do$¢ juz jasno
— odpart czarodziej ze ztoscig. — Jesli chcecie wiedzie¢ wiecej, nazywa sie Be-
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orn. Jest bardzo silny i umie zmieniac skore.

— Jak to? Wiec jest kusnierzem, taki, co kréliki nazywa fokami, jesli nie moze
ich skdrek wyprawi¢ na popielice? — spytat Bilbo.

— éwieta cierpliwosci! Nie, nie, nie! — rzekt Gandalf. — Bardzo bym pana pro-
sit, panie Baggins, zeby pan, jesli taska, nie mowit takich gtupstw. Na wszystko tez
zaklinam, nie wymawiajcie nawet stowa ,kusnierz”, dopoki bedziecie w promie-
niu stu mil od domu Beorna, ani tez takich wyrazdw, jak: ,kozuch”, ,futro”, ,muf-
ka” i tym podobne. On umie zmieniac¢ skére, to znaczy, ze czasem jest ogrom-
nym czarnym niedzwiedziem, a czasem wielkim, silnym czarnowtosym cztowie-
kiem o poteznych barach i bujnej brodzie. Wiecej nie moge wam powiedzie¢, ale
to juz powinno wystarczy¢. Niektorzy twierdza, ze Beorn jest niedzwiedziem, po-
tomkiem dawnych wielkich niedzwiedzi, ktore zyty w gdrach, nim zjawili sie tam
olbrzymi. Inni méwia, ze jest cztowiekiem, potomkiem pierwszych ludzi, ktérzy tu
mieszkali, zanim Smaug oraz inne smoki przybyty w te strony, a gobliny osiadty
w tych goérach, zbiegtszy z pdétnocy. Co jest prawda, nie wiem, lecz wierze raczej
w te drugg historie. Beorn nie nalezy do oséb, ktérym by mozna zadawac pyta-
nia. W kazdym razie nie ulega zadnym czarom oprécz swoich wiasnych. Miesz-
ka w lesie debowym i ma duzy drewniany dom; jako cztowiek hoduje bydto i ko-
nie, prawie rownie jak on sam niezwykte. Zwierzeta pracujq dla niego i rozma-
wiajg z nim. Nie jada miesa zwierzat domowych ani dzikich, nie poluje tez nigdy.
Ma wielkq pasieke, a w ulach ogromne, bardzo ciete pszczoty, zywi sie tez prze-
waznie Smietang i miodem. Jako niedzwiedz wedruje daleko. Widziatem go kie-
dys$ siedzacego samotnie na szczycie Samotnej Skaty, zapatrzonego w ksiezyc,
ktory zachodzit za Gory Mgliste, i dostyszatem, jak mruczat w jezyku niedzwiedzi:
~Przyjdzie kiedy$ dzien, ze oni wyging, a ja powroce!” Dlatego wiasnie przypusz-
czam, ze musiat ongi przybyc tutaj z gér.

Bilbo i krasnoludy za wiele teraz miaty do myslenia, by dtuzej wypytywaé cza-
rodzieja. Czekata ich jeszcze daleka droga. Maszerowali to pod gore, to w dét do-
linami. Zrobito sie bardzo gorgco. Od czasu do czasu wypoczywali w cieniu drzew,
a Bilbo tak zgtodniat, Ze jadtby bodaj Zzotedzie, ktére jednak niestety jeszcze nie
dojrzaty i nie pospadaty na ziemie.

Byto juz dobrze po potudniu, gdy spostrzegli wsrod traw cate fany kwiatow,
a ze te same odmiany rosty razem, wygladato to na dzieto ludzkiej reki. Najwie-
cej spotykali koniczyny biatej i czerwonej, a takze rozkotysane kepy szeleznika
grzebieniastego i polne gozdziki pachngce miodem. W powietrzu roito sie, brze-
czato i bzyczato. Pszczoty wszedzie uwijaty sie pracowicie. Ale jakie pszczoty! Bil-
bo w zyciu podobnych nie widziat.

~Jakby mnie ktéra ucieta — myslat — spuchtbym chyba tak, ze bytbym dwa
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III

razy taki, jak jestem

Pszczoty te bowiem byty wieksze od szerszeni, trutnie zas znacznie grubsze niz
twoj wielki palec, a zétte pasy na ich czarnych tutowiach btyszczaty jak ptomien-
ne ztoto.

— Zblizamy sie — rzekt Gandalf. — JesteSmy juz na granicy pszczelich pa-
stwisk Beorna.

Po chwili doszli do pierscienia wielkich, prastarych debdéw, za ktérymi droge za-
gradzat zywoptot z tarniny tak gesty i wysoki, ze ani dojrze¢ co$ przez niego, ani
przelez¢ nie byto sposobu.

— Lepiej poczekajcie tutaj — rzekt czarodziej do krasnoludow — a gdy za-
wotam, lub zagwizdze, idZcie za mng. Uwazajcie, ktéredy ide, a poznacie droge
— ale idzcie co najwyzej parami i co najmniej pie¢ minut niech uptynie miedzy
jednq parg a nastepna. Bombur jest taki gruby, ze starczy za dwdch, totez poj-
dzie sam i na ostatku. Panie Baggins, prosze ze mng. Gdzie$ tu w poblizu musi
by¢ brama.

To rzekiszy Gandalf ruszyt wzdtuz zywoptotu, a przerazony Bilbo trop w trop
za nim.

Wkrétce doszli do wysokiej i szerokiej drewnianej bramy, za ktdrg zobaczy-
li ogrdd i catq grupe niskich drewnianych budynkdw, a wsrdd nich kilka krytych
strzechg i skleconych z grubych, nie ciosanych klocow — zapewne stodoty, obo-
ry, stajnie i szopy — oraz niski i dtugi dom mieszkalny. Wewnatrz ogrodzenia, po
potudniowej stronie zywoptotu staty w rzedach ule ze stomianymi dachami na
ksztatt dzwonodw. Brzeczenie olbrzymich pszczot, krecacych sie tam i sam wokédt
uli, wypetniato powietrze.

Czarodziej i hobbit pchneli ciezkie, skrzypigce wrota i poszli szerokq Sciezkq
w strone domu. Kilka koni, ISnigcych, doskonale utrzymanych, podbiegto przez
trawnik, przyjrzato im sie uwaznie inteligentnymi oczyma i galopem pomkneto ku
zabudowaniom.

— Poszty mu oznajmic o pojawieniu sie obcych w zagrodzie — rzekt Gandalf.

Po chwili znalezli sie na dziedzincu z trzech stron objetym trzema skrzydtami
domu. Posrodku lezat wielki pien debowy, a przy nim mndstwo obciosanych gate-
zi. Tuz obok stat olbrzymi mezczyzna; miat bujna, czarng czupryne i gestg, dtugg,
czarng brode, ramiona i tydki nagie, z weztami poteznych miesni wyraznie zary-
sowanymi pod skora. Ubrany byt w wetniang bluze siegajaca do kolan i wspierat
sie na ogromnym toporze. Konie nozdrzami niemal dotykaty jego ramienia.

— Uff! Wiec to c¢i dwaj? — powiedziat mezczyzna do koni. — Nie wygladajq
groznie. Mozecie odejs¢. — Zasmiat sie glosnym, grzmigcym Smiechem, odtozyt
topdr i wyszedt na spotkanie gosci.
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— Coscie za jedni i czego tu chcecie? — spytat ostro, zatrzymujac sie przed
nimi i gérujac ogromng postacig nad Gandalfem. Co do hobbita, to mdgtby bez
trudu, nie schylajac gtowy, przemkna¢ miedzy nogami Beorna i nawet nie mu-
snatby go rabek jego brunatnej bluzy.

— Jestem Gandalf — rzekt czarodziej.

— Nigdy tego imienia nie styszatem — mrukngt mezczyzna. — A kim jest ten
malec? — spytat pochylajac sie nad hobbitem i marszczac krzaczaste, czarne
brwi.

— To jest pan Baggins, hobbit z bardzo szanownej rodziny i cieszacy sie jak
najlepsza reputacjq — odpart Gandalf. Bilbo uktonit sie. Nie mogt zdjaé kapelu-
sza, bo go nie miat, bolesnie tez odczuwat brak guzikéw. — Ja jestem czarodzie-
jem — ciggnat Gandalf — i styszatem o tobie, chociaz moja stawa do ciebie nie
doszla; ale moze wiesz co$ o moim bliskim krewniaku, Radagascie, ktéry miesz-
ka niedaleko potudniowego brzegu Mrocznej Puszczy.

— Owszem, tego znam. Niezty chiop jak na czarodzieja. Spotykatem go — rzekt
Beorn. —No, dobrze, wiem juz teraz, kim jestescie, czy przynajmniej za kogo sie
podajecie. A czego tu chcecie?

— Prawde mowiac, straciliSmy bagaze i omal nie zbfadziliSmy, potrzeba nam
pomocy albo chociaz dobrej rady. Musze ci wyznaé, ze mieliSmy w gdérach dos¢
ciezkg przeprawe z goblinami.

— Z goblinami? — powiedziat juz mniej szorstko Beorn. — Ho, ho, toscie z ni-
mi mieli ktopoty? A po co sie do nich zblizaliscie?

— Stato sie to wbrew naszej woli. Gobliny zaskoczyty nas nocg pod przetecza
przez ktdrg chcieliSmy sie przedostac za géry. Idziemy z Krajéow Zachodnich i te-
dy nam droga wypadta... ale to dtuga historia.

— W takim razie wejdzcie lepiej do domu i sprobujcie mi z tej historii co$ nie-
co$ opowiedzie¢, byle to nie trwato do wieczora! — odpart mezczyzna i powiddt
ich do ciemnych drzwi, ktdre z dziedzinca prowadzity do wnetrza domu.

Idac za gospodarzem znalezli sie w obszernej sali z paleniskiem posrodku.
Mimo letniej pory ptonety na nim kiody drzewa, a dym wzbijat sie pod sczerniate
krokwie i szukat sobie ujscia przez otwdr w dachu. Mineli te sale, do$¢ ciemna, bo
rozjasniona tylko blaskiem ogniska i Swiattem ptyngcym przez wycieta nad nim
w stropie dziurg, doszli do mniejszych drzwi w gtebi i przez nie na ganek podpar-
ty stupami z pni drzew. Ganek wychodzit na potudnie, totez byto tu ciepto i jasno,
bo zachodzace stonce stato skosne promienie, oztacajac ogrod peten kwiatdw sie-
gajacy az po sam schodki.

Siedli na drewnianych fawach; Gandalf rozpoczat opowies¢, a Bilbo, ktory sto-
pami nie dostawat ziemi, bimbat nogami w powietrzu i patrzat w ogrdd, usitujac
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przypomnie¢ sobie nazwy wszystkich kwiatow, lecz wiele z nich widziat po raz
pierwszy w zyciu.

— Szedtem wiec przez gory z przyjacielem czy z dwoma... — mowit czaro-
dziej.

— Z dwoma? Widze tylko jednego, i to nieduzego w dodatku — przerwat mu
Beorn.

— Prawde rzekiszy, nie chciatem ci sie naprzykrza¢ w wiekszej gromadzie, poki
sie nie dowiem, czy nie jestesS bardzo zajety. Ale jesli pozwalasz, zawotam.

— Dalejze, wotaj.

Gandalf zagwizdat przeciagle i donosnie; natychmiast zza domu wychyneli na
Sciezke Thorin i Dori; przystaneli i uktonili sie w pas.

— Nie z dwoma, lecz z trzema, jak widze, szedte$ — rzekt Beorn. — Ale to nie
hobbici, tylko krasnoludy.

— Thorin Debowa Tarcza, do ustug!

— Dori, do ustug!

Zawotali obaj jednoczesnie i poktonili sie raz jeszcze.

— Dziekuje, obejde sie bez waszych ustug — odpart Beorn — ale co$ mi sie
zdaje, ze wam moje bedg potrzebne. Nie przepadam za krasnoludami, jesli
wszakze naprawde jeste$ Thorin — syn Thraina, ktéry byt synem Throra, o ile mi
wiadomo — jesli twoj towarzysz réwniez godny jest szacunku, jesli jestescie wro-
gami goblindw i nie zamierzacie nic ztego w granicach moich ziem... ale, skoro sie
zgadato, po coscie wiasciwie przyszli w te strony?...

— Krasnoludy wybraty sie w odwiedziny do ojczyzny swoich przodkéw, na
wschdd za Mroczng Puszcze — predko odpowiedziat Gandalf — i tylko przypad-
kiem znalezliSmy sie w obrebie twoich ziem. Przeprawiali$my sie przez gory Wy-
sokg Przeteczg, tq Sciezkg wyszlibySmy na droge daleko na potudnie od twego
kraju, lecz napadty nas zte gobliny, jak juz ci zaczatem opowiadac...

— Opowiadajze dalej! — rzekt Beorn, ktory nigdy nie byt zbyt grzeczny.

— Wybuchta okropna burza, olbrzymy ciskaty gtazami, wiec pod przetecza po-
szukaliSmy schronienia w grocie; wszyscy: ja, hobbit i kilku naszych towarzy-
szy...

— Kilku? O dwoch méwisz: ,kilku”?

— No nie, bo w gruncie rzeczy byto ich wiecej niz dwoch.

— Gdziez sie tamci podziali? Zabici, pozarci czy tez zawrdcili do domu?

— Alez nie! Jako$ nie wszyscy przyszli na modj gwizdek. Pewnie przez nieSmia-
tos¢. Widzisz, boimy sie, czy nas nie za wielu, zeby prosic cie o goscine.

— Dalejze, gwizdz znowu! Widze, ze sie od gosci nie wymowie, a wobec tego
jeden albo dwdch wiecej czy mniej nie zrobi juz i tak rdznicy — burknat Beorn.
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Gandalf zagwizdat wiec po raz wtory, lecz nim gtos przebrzmiat, Nori i Ori stane-
li pod gankiem, bo — jak przeciez pamietacie — Gandalf kazat im zjawiac sie pa-
rami w odtepach pieciominutowych.

— Ejze! — powiedziat Beorn. — Wyrosliscie jak spod ziemi. GdzieScie sie tu
kryli? Chodzcie blizej.

— Nori, do ustug!

— Ori, do...

Lecz Beorn przerwat im.

— Dziekuje. Jak bede potrzebowat waszych ustug, sam o nie poprosze. Siadaj-
cie i niech Gandalf opowiada swojq historie, bo jak tak dalej pdjdzie, nie skonczy
jej przed wieczerza.

— A wiec ledwie posneliSmy — podjat Gandalf — w gtebi groty rozwarta sie
szczelina, wylazty przez nig gobliny, porwaty hobbita i krasnoludy, a takze cate
stado kucow...

— Stado kucow? Czy wy jestescie wedrowni cyrkowcy? Czy tez wieziecie ze
sobg moc towaru? A moze ty szeS¢ sztuk nazywasz stadem!

— Ej, nie! Wiasciwie byto wiecej niz szes$¢ wierzchowcdw, bo nas tez byto po-
nad pét tuzina... O, dwaj nastepni juz s3! — W tym bowiem momencie ukazali sie
Balin oraz Dwalin i ztozyli ukton tak niski, ze brodami zamietli kamienng podtoge.
Ogromny mezczyzna w pierwszej chwili zmarszczyt brew, lecz dwaj nowi przyby-
sze tak gorliwie starali sie by¢ grzeczni, tak kiwali glowami, zginali karki, gieli sie
w pasie i machali kapturami u wiasnych kolan — wedle najwytworniejszej kra-
snoludzkiej mody — Zze Beorn wreszcie rozchmurzyt sie i wybuchnat $miechem.
Balin i Dwalin naprawde wygladali okropnie zabawnie.

— Racja, byto was ponad pét tuzina — rzekt. — i mieliscie komikdéw w kompa-
nii. Chodzcie tu blizej, wesotkowie, jak wam na imie? Ustug na razie nie zycze so-
bie, tylko imiona chce ustyszeé¢, a potem sigdzcie i przestancie sie kiwac.

— Balin i Dwalin — o$wiadczyli nie Smiejac sie obrazi¢, po czym siedli, a raczej
klapneli na ziemi, troche zdumieni takim przyjeciem.

— Méw teraz dalej — zwrdcit sie Beorn do czarodzieja.

— Na czym to ja stanatem? Aha... Wiec mnie gobliny nie porwaty. Paru zabi-
tem btyskawicami rozdzki...

— Doskonale! — mruknat Beorn. — Na co$ sie przeciez przydajq czarodzieje.

— ...i wéliznagtem sie przez szczeline, zanim jg z powrotem zatrzasnieto. Dosta-
tem sie do gtdwnej pieczary, gdzie roito sie od goblindw. Siedziat tam Wielki Go-
blin, a strzegto go trzydziestu, moze czterdziestu gwardzistdw. Pomyslatem wiec:
~Nawet gdyby moi towarzysze nie byli skuci ze sobg tancuchem, céz poradzi tu-
zin przeciw kilku dziesigtkom?”
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— Tuzin? Pierwszy raz stysze, zeby ktos osiem sztuk nazywat tuzinem! A moze
jeszcze nie wszystkie diabetki wyskoczyty z pudeteczka?

— Rzeczywiscie, dwdch znowu nadchodzi, jak widze, Kili i Fili, zdaje sie — rzekt
Gandalf, bo wtasnie nowa para krasnoludéw staneta przed nimi, usSmiechajac sie
i klaniajac.

— Dosy¢, dosy¢! — zawotat Beorn. — Siadajcie i badzcie cicho. Opowiadaj
Gandalfie!

Gandalf ciqgnat wiec dalej swojg opowies¢, az do tego miejsca, gdy po uciecz-
ce w ciemnosciach i odnalezieniu dolnej bramy odkryli ze zgrozg, ze zgubili gdzies
pana Bagginsa.

— PrzeliczyliSmy sie i stwierdzili, ze brakuje hobbita. Zostato nas tylko czter-
nastu.

— Czternastu! Nigdy w Zyciu nie styszatem, zeby dziesie¢ mniej jeden réwnato
sie czternascie. Chciate$ chyba powiedzie¢: dziewieciu? Czy tez nie przedstawites
mi jeszcze wszystkich cztonkéw kompanii?

— No tak, rzeczywiscie, nie znasz dotychczas Oina i Gloina. Ale co widze? Oto
oni! Zechciej wybaczy¢, ze cie niepokoja.

— Niech wejda, niech wejda. Zywo! Chodzcie no tu, siadajcie. Stuchaj Gandal-
fie, przeciez nawet teraz mamy ciebie, dziesieciu krasnoludow i jednego hobbita,
tego, ktéry wam zginat. Razem jedenastu plus dwunasty brakujacy do rachunku,
chyba Ze czarodzieje liczg inaczej niz caty Swiat. Mniejsza zresztg z tym, opowia-
daj dalej.

Beorn starat sie tego po sobie nie pokazywa¢, lecz historia Gandalfa bardzo go
zainteresowata. Trzeba wam wiedzie¢, ze w dawnych czasach Beorn znat najle-
piej te wiasnie czesS¢ gor, o ktorej czarodziej mowit. Kiwat wiec gtowa i pomruki-
wat dowiadujac sie, jak hobbit znalazt sie niespodzianie, jak potem cata kompa-
nia zjechata w doét razem z osypujacym sie rumowiskiem i jak w lesie obradowat
krag wilkow.

Kiedy Gandalf zaczat opisywac przygode na polanie, wdrapywanie sie na drze-
wa i oblezenie przez wilki, Beorn zerwat sie z fawy i biegajac po ganku mruczat:

— Ze tez mnie tam nie byto! Ja bym im pokazat co$ lepszego niz fajerwerki!

— No, céz — rzekt Gandalf, bardzo rad, ze jego opowieS¢ wywiera tak wiel-
kie wrazenie. — Zrobitem, co mogtem. Siedzielismy tak w gorze, a pod nami wil-
ki miotaty sie wsciekle i las juz sie palit tu i dwdzie, kiedy nadciagnety od goér go-
bliny i zobaczyty, co sie dzieje. Ryknely z radosci i zaczety szydzi¢ z nas, Spiewa-
jac tak: ,Pietnastu ptaszkom na pieciu drzewach...”

— Wielkie nieba! — mruknat Beorn. — Nie wmodwisz mi, ze gobliny nie umie-
jg rachowac. Wiem, Ze liczg dobrze. Dwanascie to nie pietnascie, gobliny by sie
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tak nie pomylity.

— Ja sie tez nie myle. Byli przeciez z nami rowniez Bifur i Bofur. Nie odwazy-
tem sie wczesniej ich wprowadzi¢, ale spdjrz, wiasnie ida.

Rzeczywiscie Bifur i Bofur wkroczyli do ogrodu.

— I ja! I ja! — wotat zasapany Bombur, nastepujac tamtym dwom na piety. Byt
gruby, a w dodatku zty, Ze go zostawiono na szarym koncu. Nie zgodzit sie czekaé
pieciu minut po odejsciu ostatniej pary, lecz ruszyt tuz za nia.

— Teraz jest was tu pietnastu, a poniewaz gobliny rachujg nieomylnie, mysle,
Ze juz nikogo nie brak z tych, co siedzieli na drzewach. Wreszcie moze bedziesz
mogt, Gandalfie, dokonczyc tej historii bez dalszych przeszkdd.

Dopiero w tej chwili pan Baggins ocenit madro$¢ Gandalfa. Przerwy w opo-
wiesci podniecity tym bardziej ciekawos¢ Beorna; gdyby nie byt tak pochtonie-
ty interesujacq historig, pewnie by odprawit krasnoludéw z niczym, jako podej-
rzanych witdczegdw. Beorn nigdy nie zapraszat gosci do swego domu, jesli mogt
tego uniknac. Przyjaciot miat niewielu, a i to zamieszkatych w dalekich stronach.
Jesli nawet ich goscit u siebie, to nigdy wiecej niz dwdch naraz. A dzi$ pietnastu
obcych podréznych zasiadto na jego ganku!

Nim czarodziej skonczyt cafq historie i opowiedziat, jak orty przyleciaty im na
ratunek, a pozniej przeniosty wszystkich na Samotng Skate — stonce zaszio za
szczyty Gér Mglistych, a w ogrodzie Beorna cienie sie wydtuzyty.

— Bardzo ciekawa historia! — powiedziat Beorn. — Od dawna nie styszatem
lepszej. Gdyby kazdy widczega miat cos rownie interesujacego do opowiedzenia,
przyjmowatbym taskawiej takich gosci. Moze wszystko zmyslite$, ale i tak zastu-
zyte$ na wieczerze, bo dobra to bajka, nawet jesli nieprawdziwa. Chodzmy wiec
WSzyscy coS przegryzc.

— Bardzo dziekujemy! — zakrzykneli chérem. — Dziekujemy $licznie!

W sali byto juz zupetnie ciemno. Beorn klasnat w rece i wpadty cztery bia-
te kucyki, a za nimi kilka duzych psoéw o siwej siersci. Beorn co$ do nich powie-
dziat w dziwnym jezyku, brzmigcym jak gtosy zwierzat przerobione na jakas ludz-
kg mowe. Kuce i psy wybiegty, zaraz jednak wrdcity niosac w pyskach tuczywa,
ktore zapality od ognia ptongcego posrodku izby i pozatykaty w uchwytach osa-
dzonych nisko na stupach wokét paleniska. Psy umiaty chodzi¢ do woli na zadnich
tapach, w przednich podajac, co bylto trzeba. Szybko przyniosty spod Scian kozty
i deski, ustawiajac z nich stoty w poblizu ogniska.

Rozlegto sie bee! bee! i za przewodem duzego, czarnego jak smota barana
weszto kilka biatych jak Snieg owiec. Jedna niosta biaty obrus z wyhaftowany-
mi po brzegach postaciami zwierzat; inne na szerokich grzbietach dzwigaty tace,
a na nich drewniane miski, talerze, noze i tyzki, psy za$ zrecznie nakryty do sto-
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tow. Stoty te byte bardzo niziutkie, tak ze nawet hobbit mogt przy nich biesiado-
wac wygodnie. Kucyk przysunat dla Gandalfa i Ta dwa niskie stotki o szerokich,
wyplatanych trzcing siedzeniach i krétkich, grubych nogach, a Beornowi przypadt
wielki, czarny fotel podobnej roboty (siedzac w nim wyciggat dtugi nogi daleko
pod stot). Innych krzeset nie byto w sali, gospodarz zapewne sporzadzit te niskie
sprzety dla wygody niezwyktych zwierzat, ktére mu ustugiwaty. Na czym wobec
tego zasiadfa reszta kompanii? Nie zapomniano o nikim: kucyki wtoczyty pniaki
obciosane na ksztatt bebndw, a tak niskie, ze nawet dla Bilba w sam raz. Wszy-
scy wiec obsiedli stét Beorna. Sciany tej sali od wielu lat nie widziaty réwnie licz-
nego zgromadzenia.

Byta to wieczerza czy moze obiad, stowem, positek, jakiego od opuszczenia
Ostatniego Przyjaznego Domu i pozegnania z Elrondem nie mieli w ustach. Wo-
két nich migotato $wiatto ogniska i pochodni, a na stole ptonety dwie wysokie,
czerwone $wiece z pszczelego wosku. Goscie jedli, a Beorn swym niskim, grzmia-
cym basem opowiadat im rdzne historie o dzikich krainach po tej stronie goér,
szczegdlnie za$ o ciemnym, niebezpiecznym lesie ciagnacym sie daleko na pét-
noc; straszliwy ten las lezat ledwie o dzien drogi od domu Beorna i przecinat we-
drowcom droge na wschdd, a nazywat sie Mroczng Puszcza.

Krasnoludy stuchaty kiwajac brodami, wiedziaty bowiem, ze muszg zapusci¢
sie w te lasy i ze po przebyciu gor to jest najgrozniejsza przeszkoda do pokona-
nia, zanim dotrg do warowni smoka. Najadtszy sie goscie z kolei zaczeli opowia-
da¢ wiasne historie, lecz Beorn wydawat sie juz senny i nie bardzo zwazat na ich
stowa. Mowili najwiecej o ztocie, srebrze i drogich kamieniach, o robocie snycer-
skiej i ztotniczej, Beorn jednak nie interesowat sie najwidoczniej tymi rzeczami:
w jego sali nie byto ztotych ani srebrnych, a nawet w ogdle metalowych wyrobdéw
— z wyjatkiem nozy.

Siedzieli przy stole dtugo, popijajac midd z drewnianych kubkéw. Na dworze
zapadfa juz ciemna noc. Dorzucono nowe ktody do ogniska, fuczywa pogasty, lecz
oni siedzieli wcigz w migotliwym blasku ptomieni, pod stupami wznoszacymi sie
az pod strop domu i czarnymi w gdrze niby wierzchotki drzew w lesie. Moze to
byly czary, a moze nie, ale hobbitowi wydawato sie, ze styszy w krokwiach szum,
jakby wiatru w gateziach, i zawodzenie puszczykow. Wkrétce tez Bilbo zaczat sie
kiwac sennie, a gtosy dochodzity do jego uszu z coraz wiekszej dali... i nagle ock-
nat sie z drzemki.

Wielki drzwi skrzypnety i trzasnety. Beorna nie byto w sali. Krasnoludy siedzia-
ty po turecku na podtodze wokdt ogniska i $piewaty. Pare zwrotek brzmiato mniej
wiecej tak, ale Spiewano ich wiecej, do pézna w noc.
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W zeschtych wrzosach hulat wichr,
W lesie juz i powiew cicht,

W lesie cienie dniem i nocg,
Ciemne dziwy z traw migoca.

Wiatr sie stoczyt z zimnych gor,
Grzmiat jak groméw grozny choér,
Jekty drzewa w lesnej gtuszy,

LiS¢ w gateziach stulit uszy

Wiatr znéw zaczat da¢ na wschéd -
W lesie cicho jak i wprzdd.

Za to poza lasem, blisko,
Spiewa wiatrem trzesawisko.
Trawy syczg, szuszczq zdzbta,
W ziotach chrzesci nuta zta -
A w jeziorze ped wichury
Drze odbite w fali chmury.

Przez samotne gory w bok
Wionat wiatr, gdzie czuwa smok;
Posrdéd gtazéw tam olbrzymich
Z lasu czarne idg dymy.

Wreszcie z dolin i ze wzgorz
Sptynat w noc jak w otchtarh mérz -
Potem w Zagiel dmac miesigca

W wode srebrne gwiazdy stracat.

Bilbo zndw sie zdrzemnat. Nagle Gandalf wstat.

— Pora spa¢ — rzekt. — Pora dla nas, chociaz nie dla Beorna, o ile go znam.
W tej sali mozecie odpoczywac spokojnie i bezpiecznie, ale ostrzegam, niech Za-
den z was nie zapomni, co Beorn powiedziat, nim nas opuscit: pod groza Smierci
nikomu nie wolno wyj$¢ poza dom, poki storice nie wstanie.

Bilbo zobaczyt postania juz przygotowane w jednym koncu sali, na wzniesio-
nym nieco nad ziemig pomoscie miedzy stupami a zewnetrzng Sciang. Dla hobbi-
ta znalazt sie maty siennik i wetniany koc. Owinat sie nim z przyjemnoscig mimo
letniej pory. Ogien przygast, Bilbo usnat. W nocy jednak sie ocknat. Na paleni-
sku ledwie tlifa sie resztka zaru, Gandalf i krasnoludy spaty, sadzac z oddechéw;
biata plama Swiatta lezata na podtodze: to ksiezyc zagladat przez dymnik wycie-
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ty w dachu.

Z dworu dochodzit pomruk i taki toskot, jakby jakies ogromne zwierze ocie-
rato sie o drzwi. Hobbitowi przyszto do gtowy, ze moze to Beron, przemieniony
czarodziejska sztukg, i zaniepokoit sie, czy niedzwiedz nie wejdzie do sali, by ich
wszystkich pozabijaé. Dat wiec nura pod koc, schowat sie caty z gtowa, ale mimo
strachu usnat zaraz znowu.

Dziei byt jasny, kiedy sie Bilbo zbudzit. Ze jednak lezat w ciemnym kacie, je-
den z krasnoludéw, potkngwszy sie o niego, runat z hatasem z pomostu na zie-
mie. Okazato sie, ze to Bofur; zty z powodu tego wypadku, ledwie Bilbo otworzyt
oczy, zaczat zrzedzic:

— Wstatby$ wreszcie, prdzniaku, bo nic ci nie zostawimy na $niadanie. Bilbo
zerwat sie natychmiast.

— Sniadanie! — krzyknat. — Gdzie jest $niadanie?

— Przewaznie w naszych brzuchach — odpowiedziaty krasnoludy krecace sie
po sali. — Ale resztki sg jeszcze na ganku. Od $witu szukamy Beorna, nie ma jed-
nak po nim nigdzie ani znaku, chociaz $niadanie bylto juz zastawione, gdysmy wy-
szli na ganek.

— A gdzie Gandalf? — spytat Bilbo spieszac sie bardzo, zeby jeszcze cos za-
stac na stole.

— Pewnie gdzie$ w poblizu — odpowiedzieli.

Lecz Bilbo nie zobaczyt tego dnia czarodzieja az do wieczora. Przed samym
zachodem stonca Gandalf wszedt do sali, gdzi hobbit i krasnoludy siedziaty przy
wieczerzy, obstugiwane przez niezwykte zwierzeta Beorna, ktdre sie nimi opieko-
waly od rana. Beorna nikt nie widziat ani nie styszat od poprzedniej nocy, totez
wszyscy zaczynali sie juz tym niepokoic.

— Gdzie jest gospodarz tego domu i gdziezes$ ty bywat caty dzien? — zakrzyk-
neli wszyscy.

— Pytajcie po kolei, ale w kazdym razie odpowiem dopiero po wieczerzy. Nic
w ustach nie miatem od $niadania.

Wreszcie Gandalf odsunat talerz i dzbanek; zjadt dwa bochenki chleba (gru-
bo posmarowane mastem, miodem i gestq Smietanq) i wypit co najmniej kwarte
miodu, a na zakonczenie zapalit fajke.

— Najpierw odpowiem na drugie pytanie — rzekt. — Ale patrzcie! Toz to wy-
marzone miejsce do puszczania kotek!

I przez dtugi czas nie mogli nic wiecej z niego wyciagnag¢, tak byt zajety: po-
sytat kotka dymu w taniec wokét stupdw, kazat im zmieniac ksztatty i kolory,
a w koncu na wyscigi ucieka¢ przez dymnik w stropie. Musiat to by¢ dziwny wi-
dok, gdy tak wzlatywaty nad dachem jedno po drugim, zielone, niebieskie, czer-
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wone, srebrzyste, zétte i biate; mate kdtka przeslizgiwaly sie przez duze, splataty
w ésemki i chmarami jak ptaki odfruwaty w $wiat.

— Tropitem Slady — rzekt wreszcie Gandalf. — Musiat tu odbywa¢ sie ostat-
niej nocy istny wiec niedzwiedzi na dziedzincu przed domem. Doszedtem wkrotce
do wniosku, ze nie wszystkie Beorn poprzemieniat z innych zwierzat, bo za wie-
le ich byto i zbyt réznych. Powiadam wam, musiaty wsrdd nich by¢ i mate, i du-
ze, i zwykle, i olbrzymie, a wszystkie tafczyty od zapadniecia nocy az do Switu
prawie. Sciagnety z réznych stron éwiata, ale zaden nie przybyt z zachodu, zza
rzeki, od gor. W tamtym kierunku prowadzit jeden tylko trop, ktory wskazywat,
ze niedzwiedz odszedt stad i dotychczas nie wrdcit. Po tropach trafitem pod Sa-
motna Skate. Slad jednak urywat sie na brzegu rzeki, a za skata nurt jest gtebo-
ki i tak porywisty, ze przejS¢ w brdéd nie sposob. Jak pamietacie, na ten brzeg do-
stac sie tatwo po grobli, lecz po drugiej stronie skata opada urwiskiem nad kipielg
wodng. Musiatem wedrowac kilka mil, zanim znalaztem miejsce, gdzie rzeka roz-
lewa sie szerzej i ptyciej i gdzie mogtem sie przeprawié, brodzac i ptynac, a po-
tem znéw wracatem kilka mil, zeby odszuka¢ $lady niedzwiedzia. Za pdzno juz
byto, wiec nie mogtem i$¢ tym tropem daleko. Widdt prosto do sosnowego boru
na wschodnich stokach Gor Mglistych, w ktorym mieliSmy przedwczorajszej nocy
przyjemne spotkanie z wilkami. Ano, odpowiedziatem chyba w ten sposdb row-
niez na pierwsze wasze pytanie — zakonczyt Gandalf i umilkt, zapadajac na diu-
gq chwile w zadume.

Hobbitowi wydato sie, ze zrozumiat ukryty sens opowiesci czarodzieja.

— Co teraz poczniemy — krzykngt — jezeli on sprowadzi wargéw i gobli-
ny?! Wszystkich nas tu zaskoczg i pozabijajg! A przeciez mowites, ze on nie zyje
z tamtymi w przyjazni!

— Méwitem. Nie badz gtupi, Bilbo. IdzZ lepiej do tézka, bo widze, ze ci juz ro-
zum usnat w gtowie.

Hobbit, bardzo zgnebiony, uznat, ze nic lepszego zrobi¢ sie nie da, i poszedt
spac; krasnoludy jeszcze Spiewaty swoje piesni, gdy on juz zasnat tamigc sobie
nawet przez sen gtowe nad sekretami Beorna; $nito mu sie, ze setki czarnych
niedzwiedzi tancza przy ksiezycu powoli, ciezko, w kdtko, w kétko po dziedzincu.
Ocknat sie, kiedy reszta kompanii spata, i zndw ustyszat jak poprzedniej nocy ja-
kies skrobanie, tupot, posapywania i pomruki za drzwiami.

Nazajutrz rankiem zbudzit ich Beorn we wiasnej osobie.

— A wiec jesteScie wszyscy jeszcze tutaj — rzekt. Podnidst w gore hobbita
i ze Smiechem dodat: — Jak widze, nie zjadty cie wilki ani gobliny, ani zte niedz-
wiedzie. — Zgota bez szacunku poklepat pana Bagginsa w okolicach kamizelki.
— Brzuszek nam sie z powrotem pieknie zaokraglit na chlebie i miodzie. Chodz no

97



do stotu, podjemy sobie znowu.

Siedli wiec wszyscy wraz z gospodarzem do $niadania. Beorn teraz dla odmia-
ny byt bardzo wesoty, humor miat wspaniaty i rozémieszat cate towarzystwo za-
bawnymi historyjkami, nie musieli tez dtuzej zgadywac, gdzie tak dtugo przeby-
wat i dlaczego wrdcit tak serdecznie do nich usposobiony, bo sam im to powie-
dziat. Byt na drugim brzegu rzeki, az w gorach — z czego widzicie, ze umiat szyb-
ko maszerowac, przynajmniej w skorze niedzwiedziej. Zobaczyt wypalong poza-
rem wilczg polane i przekonat sie, ze ta czeS¢ opowiesci Gandalfa mowita praw-
de. Dowiedziat sie nawet czego$ wiecej: przytapat nawet jakiego$ warga i goblina
btadzacych po lesie. Od nich zasiegnat jezyka: patrole goblindw wspdlnie z wilka-
mi w dalszym ciggu szukaty krasnoluddw, rozwscieczone zabdjstwem Wielkiego
Goblina oraz poparzeniem nosa przywodcy wargdw, a takze Smiercig wielu jego
najdzielniejszych podwtadnych polegtych od ognistych pociskdéw czarodzieja. Tyle
mu wilk i goblin, gdy ich przycisnat, powiedzieli, domyslat sie jednak, ze gorszych
jeszcze rzeczy nalezy oczekiwaé, ze przygotowuije sie wielki wypad catej armii go-
blindw i sprzymierzonych z nimi wargdéw na kraje lezace w cieniu gor, obtawa na
krasnoludow i zemsta na ludziach oraz wszelkich stworzeniach zamieszkujacych
te strony, podejrzanych o udzielanie pomocy zbiegom.

— Twoja opowies¢, Gandalfie, byta bardzo ciekawa — rzekt Beorn — ale po-
doba mi sie teraz tym bardziej, ze jest, jak sie upewnitem, prawdziwa. Musisz
mi wybaczy¢, Ze ci nie uwierzytem na stowo. Gdybys, jak ja, zyt w najblizszym
sgsiedztwie Mrocznej Puszczy, nie ufatby$ bez zastrzezen nikomu, chyba temu,
kogo znasz tak dobrze albo lepiej niz rodzonego brata. W kazdym razie badz pe-
wien, Ze spieszytem z powrotem, jak mogtem, by sie przekonac, czy jestescie cali
i zdrowi, i ofiarowa¢ wam wszelkg pomoc, jaka rozporzadzam. Od dzis bede miat
dla krasnoludow wiecej niz dotad zyczliwosci. Wielki Goblin zabity, Wielki Goblin
zabity! — mruczat sam do siebie z uciecha.

— A co zrobite$ z tym wilkiem i goblinem? — spytat nagle Bilbo.

— Chodz i zobacz — odpart Beorn i wszyscy za jego przewodem poszli na dru-
gq strone domu. Nad bramq wejsciowg przybita byta gtowa goblina, a wilcza sko-
ra wisiata rozpieta na sasiednim drzewie. Beorn byt straszliwy dla wrogéw. Lecz
teraz juz krasnoludy zyskaty jego przyjazn, wiec Gandalf uznat za stosowne opo-
wiedzie¢ Beornowi wszystko i wyjawi¢ prawdziwy cel wyprawy, aby skorzystac
w petni z obiecanej pomocy.

A oto co im Beorn przyrzekt: dostarczy wszystkim kucyki, Gandalfowi zas konia
na droge do granicy lasdw, zaopatrzy ich w prowiant wystarczajacy przy oszczed-
nej gospodarce na kilka tygodni, a tak opakowany, zeby dzwiganie go nie spra-
wiato wiele klopotu; da im wiec orzechy, make, suszone owoce w szczelnie za-
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mknietych stojach, miéd w wypalanych z czerwonej gliny garnkach i ciasto dwa-
kro¢ pieczone, dzieki czemu trzyma sie dtugo i nawet w matej ilosci spozywane
dodaje sit w marszu. Wypiek tego ciasta nalezat do sekretow Beorna; w skfad
ciasta wchodzit przede wszystkim miéd, dodawany do wszystkich niemal po-
traw w tym domu, bardzo pozywny, jakkolwiek pobudzajacych pragnienie. Wody
— zapewniat Beorn — nie zabraknie wam w drodze, po tej stronie laséw wsze-
dzie petno strumieni i zrédet.

— Ale $ciezka przez Mroczng Puszcze jest ciemna, niebezpieczna i ucigzli-
wa — rzekt. — O zywnosc¢ i wode bardzo tam trudno. Nie pora jeszcze na orze-
chy (co prawda moze zdazq dojrzec i przejrzec, nim przeprawicie sie przez pusz-
cze), a z tego, co tam rosnie, chyba tylko orzechy nadajq sie do jedzenie. Wszyst-
ko inne jest dzikie, czarne, niesamowite. Uzycze wam skdrzanych workow na
wode, a takze tukow i strzat. Watpie jednak, czy cokolwiek z tego, co spotyka sie
w Mrocznej Puszczy, mozna jes¢ lub pi¢ bez szkody dla zdrowia. Jest tam, jak mi
wiadomo, pewien strumien, czarny i bystry, ktory przecina Sciezke. Nie wazcie sie
z niego pic¢ ani sie w nim kapa¢, bo styszatem, ze to woda zaczarowana, powodu-
je Spigczke i utrate pamieci. Zresztg ciemnosci zalegajg las, nie sadze, byscie zdo-
tali co$ — jadalnego czy trujacego — z tukdw upolowac, nie schodzac ze Sciez-
ki. Tego zas$ pod zadnym pozorem nie wolno wam zrobi¢. Oto wszystkie juz rady,
ktorych moge wam udzieli¢. Od chwili gdy wejdziecie w puszcze, niewiele juz po-
trafie wam dopomoc. Tam juz musicie polegac tylko na wtasnym szczesciu i me-
stwie, no i na zapasach, w ktore was zaopatrze. Ale zycze wam wszelkiej pomysl-
nosci i dom mdj bedzie dla was otwarty, jesli wam tedy wypadnie wracac.

Dziekowali mu oczywiscie, ktaniali sie, zamiatali kapturami, powtarzali, ze sq
gotowi ,,do ustug” gospodarza wielkiego drewnianego dworu. Lecz gdy wystucha-
li jego powaznej przemowy, podupadli na duchu, bo zrozumieli, ze przygoda be-
dzie o wiele bardziej niebezpieczna, niz sie spodziewali, i ze nawet gdyby unikne-
li wszystkich zasadzek po drodze, u celu czeka na nich smok.

Caty ranek zszedt pracowicie na przygotowaniach do wymarszu. Zaraz po po-
tudniu zjedli po raz ostatni positek przy Beornowym stole, po czym dosiedli uzy-
czonych przez gospodarza wierzchowcow i wielokro¢ jeszcze powtdrzywszy poze-
gnania, ruszyli dobrym kiusem za brame.

Wydostawszy sie za wysoki zywoptot otaczajacy od wschodniej strony zagro-
de, skrecili na pétnoc i podazali odtad ku pétnocno-wschodowi. Za radg Beorna
zdecydowali sie nie jechac¢ do gtéwnej drogi lesnej, lezacej na potudnie od jego
wiosci. Gdyby z gor zeszli przez przetecz, Sciezka prowadzitaby ich brzegiem goér-
skiego potoku, ktéry wpadat do rzeki o kilka mil na potudnie od Samotnej Skaty.
Byt tam bréd dos¢ gteboki, przez ktdry mogliby sie przeprawi¢, gdyby mieli jesz-

99



cze swoje kuce, a dalej drézka wiodaca na skraj laséw, do wylotu starego, lesne-
go goscinca. Beorn jednak przestrzegat, ze drogq tq obecnie czesto chadzajq go-
bliny, a gosciniec, z dawna nie uzywany, jak styszat, zardst dalej na wschdd la-
sem i konczyt sie wsrdd nieprzebytych moczardw, na ktorych zatarly sie juz Slady
dawnych Sciezek. Poza tym gosciniec po wschodniej stronie wyprowadzat z pusz-
czy w miejscu daleko na potudnie odsunietym od Samotnej Gory, musieliby wiec
stamtad odby¢ jeszcze dtugi i trudny marsz. Na pétnoc od Samotnej Skaty pusz-
cza przyblizata sie do Wielkiej Rzeki, a chociaz i gory takze ku niej sie tam podsu-
waty, Beorn radzit wedrowcom obrac te droge, bo po kilku dniach jazdy mieli tam
znalez¢ poczatek mato znanej Sciezki przecinajacej Mroczng Puszcze i wychodza-
cej niemal wprost pod Samotng Gore.

— Gobliny — méwit Beorn — nie o$mielg sie przeprawi¢ za Wielkg Rzeke na-
wet o sto mil na pétnoc od mojej skaty ani podejs¢ blizej do mego domu — do-
brze jest nocq strzezony! — ale na waszym miejscu jechatbym ostro. Jesli bo-
wiem podejmga zamierzong napasc, wkrotce przeprawig sie przez rzeke na potu-
dniu i obsadzg caty skraj laséw, by wam odcig¢ droge, a pamietajcie, ze wargo-
wie szybciej biegng niz kucyki. Mimo to bezpieczniej dla was bedzie jecha¢ na
potnoc, bo chociaz w ten sposob zblizacie sie do ich siedzib, ale robicie to, czego
gobliny najmniej sie spodziewaja, i bedq miaty dalsza droge, by was doscignac.
Ruszajcie teraz, jak zdotacie najzywiej!

Dlatego to jechali w milczeniu i wypuszczali kuce do galopu wszedzie tam,
gdzie gtadki, porosty trawg grunt na to pozwalat; czarny wat gér mieli po lewej
rece, a przed sobg w dali linie rzeki wyznaczong przez drzewa, ktdre zblizaty sie
z kazdg minuta. Kiedy ruszali, stonce dopiero zaczynato znizac sie ku zachodo-
wi i do wieczora ztocito caty kraj wokét nich. Nie chciato sie wierzyé, zeby poscig
goblindbw naprawde grozit, totez gdy juz kilka mil dzielito wedrowcéw do Beorno-
wego domu, nawigzaty sie zndw pogawedki, rozbrzmiaty piesni i wszyscy zapo-
mnieli niemal o ciemnej Sciezce, ktdra czekata ich w dalszej podrdzy. Wieczorem
jednak, gdy zapadt zmierzch, a szczyty gor rozzarzyly sie blaskiem zachodzacego
stonca, rozbili obdz, wystawili straze i wiekszos¢ krasnoludow spata niespokojnie,
bo w snach przesladowato ich wycie zerujacych wilkdw i wrzaski goblindw.

Lecz nazajutrz dzien wstat znéw piekny i pogodny; biate, jak gdyby juz jesien-
ne opary zalegaly ziemie i bylo dos¢ chtodno, wkrétce jednak stonce wzeszto
w czerwieni na wschodzie, mgty zniknety, a kompania ruszyta w dalsza droge,
gdy cienie jeszcze byty bardzo dtugie. Jechali tak przez dwa dni, nie widzac wcigz
nic précz trawy, kwiatow, ptakéw i pojedynczych drzew, a od czasu do czasu na-
potykali stadka rudych sarn pasacych sie lub odpoczywajacych o potudniu w cie-
niu. Hobbitowi zdarzyto sie pare razy dostrzec rogi jelenia sterczace z wysokiej
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trawy i z poczatku myslat, ze to suche gatezie. Trzeciego dnia szczegdlnie gorliwie
popedzali kuce — Beorn zapowiedziat, ze czwartego ranka dotrg do lesnej Sciezki
— i nie zatrzymawszy sie o zmroku, jechali dalej noca przy ksiezycu. Gdy zmierz-
chato, hobbitowi wydato sie, ze widzi daleko, to z prawej, to z lewej strony, cien
wielkiego niedzwiedzia przemykajacego chytkiem w tym samym co oni kierunku.
Kiedy jednak osSmielit sie wspomnie¢ o tym Gandalfowi, czarodziej rzekt szybko:

— Sza! nie zwracaj na to uwagi.

Nazajutrz zerwali sie do drogi przed Switem, chociaz popasali nocg bardzo
krotko. Kiedy sie rozjasnito, zaraz ujrzeli przed sobg las, jak gdyby biegnacy na
ich spotkanie, @ moze raczej pietrzacy na ich powitanie czarny, ponury mur w po-
przek drogi. Teren zaczat sie wznosi¢ stopniowo, a hobbit miat wrazenie, ze jed-
noczesnie ogarnia ich coraz gtebsza cisza. Ptaki pomilkty, sarny zniknety, nawet
krélikdw nie byto nigdzie widac¢. Po potudniu dotarli na prég Mrocznej Puszczy
i popasali niemal w cieniu drzew rosnacych na jej skraju. Pnie miaty grube i se-
kate, konary pokrzywione, liscie ciemne i dtugie. Bluszcz oplatat je i stat sie wo-
kot po ziemi.

— Oto juz Mroczna Puszcza — rzekt Gandalf — najrozleglejsze lasy pétnocnej
potkuli. Mam nadzieje, ze wam sie spodoba. Trzeba teraz odestac te wspaniate
kucyki, ktdre wam pozyczono.

Krasnoludy miaty ochote sprzeciwi¢ sie temu, lecz czarodziej przemowit im do
rozumu.

— Beorn nie jest tak daleko stad, jak wam sie zdaje, a w kazdym razie radzit-
bym dotrzymac obietnicy, bo niebezpiecznie jest mie¢ w nim wroga. Pan Baggins
ma bystrzejszy wzrok od was, jesli nie zauwazyliscie, ze co dzien po zmroku zja-
wiat sie w poblizu nas ogromny niedzwiedz i szedt krok w krok za nami lub siadat
z dala i przy blasku ksiezyca patrzat na nasz obdz. A nie robit tego tylko po to, by
nam dopomoc i wskazywac droge, lecz réwniez, by pilnowac kucykoéw. Beorn jest
wam zyczliwy, ale swoje zwierzeta kocha jak rodzone dzieci. Nie doceniacie, ile
wam okazat wzgleddw, pozwalajac na nich galopowac tak daleko, i nie przeczu-
wacie, co by sie stato, gdybyscie sprébowali zabrac je z sobg do puszczy.

— A kon? — spytat Thorin. — Nie wspomniate$ o odestaniu swojego wierz-
chowca.

— Nie wspomniatem, bo go nie zamierzam odsytac.

— Jakze wiec bedzie z twojg obietnicg?

— Niech cie o to gtowa nie boli. Nie odesle konia, poniewaz sam na nim wré-
ce.

W ten sposdb dowiedzieli sie, ze Gandalf chce ich opusci¢ na skraju Mrocznej
Puszczy, i wpadli w rozpacz. Nic jednak nie mogto wzruszy¢ postanowienia cza-
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rodzieja.

— Wszystko juz omdwiliSmy dawno temu, gdy wyladowalismy na Samotnej
Skale — powiedziat. — Nie ma co dalej dysputowac. Jak wam moéwitem, czeka-
ja mnie pilne sprawy na potudniu. Juz i tak sie zap6znitem przez wasze tarapa-
ty. Moze sie jeszcze spotkamy, nim ukonczycie te wyprawe, a moze nie. Bedzie
to zalezato od waszego szczescia, od waszej odwagi i rozsadku; posytam z wami
pana Bagginsa. Powiedziatem juz kiedys$, ze w tym hobbicie tkwi cos wiecej, niz
sobie wyobraZzacie; wkrotce przekonacie sie, ze to prawda. Gtowa do géry, Bil-
bo, nie réb takiej nieszczesliwej miny. Pociesz sie, Thorinie i cata kompanio! Badz
co badz to wasza wyprawa. Pomyslcie o skarbie, ktory was czeka u celu, a zapo-
mnijcie o puszczy i 0 smoku, przynajmniej do rana.

Powtdrzyt im to samo nazajutrz rankiem. Nie mieli wiec wyboru, napetnili ské-
rzane sakwy czystg wodq ze zrddta, ktére znalezli w poblizu wylotu lesnej Sciez-
ki, rozjuczyli kuce, rozdzielili bagaze, jak umieli najsprawiedliwiej — chociaz Bilbo
miat wrazenie, ze jemu przypadta szczegdlnie ciezka paka, i wcale nie cieszyto go
mys$l o dzwiganiu jej na wiasnym grzbiecie przez cate mile.

— Nie martw sie! — rzekt Thorin. — Z kazdym dniem bagaz bedzie |1zejszy, be-
dzie go ubywato az za predko. Wkrétce prowiant sie wyczerpie i przyjdzie nam
wszystkim Zatowa¢, ze nie dzwigamy ciezszych workow.

Wreszcie pozegnali kuce i zwrdcili je tbami w strone Beornowego domu. Pu-
Scity sie zaraz zwawym truchtem, jak gdyby bardzo rade, ze ciemnosciom Mrocz-
nej Puszczy pokazujg ogony. Kiedy znikaty w dali, Bilbo przysiagtby, ze co$ jakby
niedzwiedZ wychyneto z cienia drzew i szybko podazyto za kucykami.

Z kolei zaczat sie zegnac¢ Gandalf. Bilbo, okropnie nieszczesliwy, siadt na ziemi
i marzyt, by znalez¢ sie wraz z czarodziejem na siodle jego wierzchowca. Po $nia-
daniu (nadzwyczaj skromnym) zajrzat do lasu, a chociaz byt ranek, puszcza wy-
data mu sie ciemna jak noc i bardzo tajemnicza. ,Jakby tam co$ czyhato i patrza-
o na mnie” — pomyslat.

— Bywaj zdréw! — rzekt Gandalf do Thorina. — Bywajcie zdrowi wszyscy! Pro-
sto jak strzelit przez puszcze wiedzie teraz wasza droga. Nie schodzcie ze Sciez-
ki! Jesli jg opuscicie, tysigc szans przeciw jednej, ze nigdy juz nie uda wam sie jej
odnalez¢ i nie wydostaniecie sie z Mrocznej Puszczy. A w takim razie ani ja, ani
nikt juz by was pewnie wiecej nie zobaczyt.

— Czy koniecznie musimy przej$¢ przez te puszcze? — jeknat hobbit.

— Koniecznie — odpart czarodziej — jezeli chcecie znalez¢ sie po jej drugiej
stronie. Albo przebedziecie te lasy, albo musicie wyrzec sie catej wyprawy. Nie po-
zwole ci sie teraz wycofa¢ z kompanii, panie Baggins. Wstyd mi za ciebie, ze taka
mysl mogta posta¢ w twojej glowie. Masz w moim zastepstwie opiekowac sie kra-

102



snoludami! — zakonczyt ze Smiechem.

— Nie, nie — rzekt Bilbo. — Ja wcale nie to miatem na mysli. Pytatem, czy nie
mozna jako$ obej$¢ puszczy okrezng droga.

— Mozna, jesli masz ochote maszerowaé dwiescie mil, czy co$ koto tego na
potnoc, a potem dwa razy tyle z powrotem na potudnie. Ale i tak nie bytaby to
droga bardziej bezpieczna. W tej czesci Swiata nie ma bezpiecznych drdg. Pamie-
taj, ze stoisz na brzegu Pustkowia i gdziekolwiek sie obrdcisz, mozesz oczekiwac
niespodzianek wszelkiego rodzaju. Zanimbys$ obszedt od pdtnocy Mroczna Pusz-
cze, trafitby$ w doliny Szarych Gor, gdzie po prostu roi sie od goblindw, skrzatow
i orkdw najgorszego pokroju,. Zanimby$ je obszedt od potudnia, zaszedtbysS do
kraju Czarnoksieznika; a nawet tobie, moj Bilbo, nie trzeba chyba ttumaczy¢, co
to za jeden. Nie radze wam zblizac sie bodaj do miejsc, ktére on obejmuje wzro-
kiem ze swojej czarnej wiezy. Trzymaijcie sie Sciezki lesnej, nie upadajcie na du-
chu, ufajcie, ze wszystko pojdzie jak najlepiej, a przy wielkim szczesciu moze
wam sie uda pewnego dnia wyjs¢ z puszczy i ujrze¢ przed sobg Diugie Moczary,
a za nimi na wschodzie wystrzelajacg wysoko Samotng Gora, pod ktdérg kochany
stary Smaug drzemie i — miejmy nadzieje — wcale sie was nie spodziewa.

— Doprawdy pocieszyte$ nas nadzwyczajnie — mruknat Thorin. — Do widze-
nia. Skoro nie chcesz iS¢ dalej z nami, lepiej juz nas pozegnaj bez dtuzszej prze-
mMowy.

— Do widzenia, do widzenia naprawde — rzekt Gandalf i zawréciwszy konia na
zachdd, odjechat. Nie mogt jednak oprzec sie pokusie i rzucit im jeszcze ostatnie
stowo. Nim sie znalazt poza zasiegiem gtosu, obrdcit sie w siodle, przytozyt dtonie
do ust i zawotat. Glos czarodzieja doszedt ich nikty, lecz zrozumieli:

— Do widzenia! Badzcie grzeczni i ostrozni, a nie schodzcie za nic ze Sciezki!

Po czym puscit konia w galopo i po chwili zniknat im z oczu.

— Och, do widzenia! Jedzze sobie wreszcie! — odkrzyknety krasnoludy, tym
bardziej zte na Gandalfa, ze szczerze byty zrozpaczone tracac jego towarzystwo.
Zaczynata sie najniebezpieczniejsza cze$¢ drogi. Kazdy zatadowat na plecy przy-
padajacq mu w udziale ciezkg pake i sakwe z woda, a potem odwrdcili sie od ja-
snych fgk i zanurzyli w ciemny las.



MUCHY 1 PAJAKI

Szli gesiego. Na Sciezke wchodzito sie jak gdyby przez sklepiong brame do
ciemnego tunelu utworzonego przez gatezie dwdch ogromnych drzew,
ktdre pochylaty sie ku sobie, a tak byty stare, tak ciasno oplecione bluszczem i tak
brodate od porostéw, ze zachowaty ledwie kilka sczerniatych lici. Sciezka, bardzo
waska, wita sie kreto wsrdd pni. Wkrétce jasnos¢ dnia przeswitywata w wylocie
bramy daleko za wedrowcami i otoczyta ich tak gteboka cisza, ze kazdy krok roz-
legat sie gtosSnym echem, i zdawato im sie, ze drzewa, schylone nad nimi, przy-
stuchujq sie uwaznie.

Gdy oswoili oczy z pétmrokiem, widzieli przed sobgq i za sobg maty odcinek dro-
gi w przy¢mionym, zielonym $wietle. Od czasu do czasu skapa wigzka promie-
ni stonecznych przedostawata sie szczesliwym przypadkiem przez jakas szczeline
w lisciach otwartg wysoko w gorze, dzieki jeszcze bardziej niezwyktemu szczesciu
nie grzezta nizej nieco w splatanych konarach i zwichrzonych gateziach i przebi-
jata sie ku Sciezce waskim, ISnigcym ostrzem. Lecz zdarzato sie to rzadko, coraz
rzadziej, az wreszcie stoice znikto zupetnie.

W puszczy zyly czarne wiewiorki. Kiedy bystry, ciekawy wzrok hobbita przy-
wykt do ciemnosci, Bilbo dostrzegat zwierzatka zwinnie przemykajace w poprzek
Sciezki i zaczajone za pniami drzew. towit tez stuchem jakie$ dziwne odgtosy, po-
mruki, sapania, stapania, spieszng krzatanine w gestwie poszycia i wérdd lisci
grubg warstwg zascielajacych ziemie. Nie widziat jednak stworzen, ktére spra-
wialy te hatasy. Najszkaradniejsze w tym lesie wydawaty mu sie pajeczyny, czar-
ne, grube nici splecione w niezwykle geste sieci, czesto przerzucone od drzewa
do drzewa lub osnute wokot nizszych gatezi po obu stronach drogi. Nie zauwazyt
ani razu sieci pajeczej w poprzek Sciezki, daremnie jednak probowat odgadnaé,
czy bronit jej jakis czar, czy tez byta po temu inna przyczyna.
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Wkrétce wedrowcy znienawidzili puszcze rownie serdecznie, jak przedtem
podziemne tunele goblindw, bo $ciezka wydawata sie jeszcze bardziej od tam-
tych lochow beznadziejna i ciagneta sie bez konca. Musieli wszakze iS¢ wcigz na-
przdd, chociaz zmorzeni tesknotg do widoku nieba i stonca, do podmuchu wiatru
na twarzach. Tu, pod sklepieniem drzew, powietrze stato nieruchome, bez naj-
IZejszego powiewu, wcigz jednakowo ciemne i duszne. Odczuwaty to przykro na-
wet krasnoludy, przyzwyczajone do podziemnych robdt, do obywania sie nieraz
przez dtugi czas bez dziennego $wiatta; hobbici lubig budowaé mieszkania w no-
rach, lecz nigdy w nich nie spedzajq letnich dni, totez Bilbo miat wrazenie, ze sie
z wolna dusi.

Najgorsze byty noce. Czarne jak smota, i to bez przesady, z jakq zazwyczaj
uzywa sie tego wyrazenia: naprawde tak czarne, ze cho¢ oko wykol. Bilbo probo-
wat przesuwac wtasne dtonie tuz przed nosem, ale nie widziat ich wcale. Sktamat-
bym jednak, gdybym powiedziat, ze wedrowcy nic nie widzieli wéréd nocy; wi-
dzieli — oczy. Sypiali wszyscy razem, ciasno do siebie przytuleni, a jeden zawsze
petnit warte. Gdy przypadata kolej na Bilba, hobbit widziat wszedzie dokota bty-
ski w ciemnosciach, a czasem wyraznie dostrzegat pare zéttych, czerwonych lub
zielonych $lepidw wpatrzonych w niego z do$¢ bliska, potem wolno blednacych
i znikajacych, by zaswieci¢ znowu w innym miejscu. Niekiedy btyskaty w gorze,
wsrod gatezi, nad jego gtowa, i wtedy byty najbardziej przerazajace. Lecz szcze-
gdblng odraze czut do okropnych oczu bladych i wytupiastych. ,,To s oczy owadzie
— myslat — nie zwierzece, ale za wielkie na owada”.

Mimo ze nie byto zbyt zimno, krasnoludy prébowaty na noc rozpala¢ ognisko,
wkrétce jednak musiaty sie tego wyrzec. Ogien bowiem $ciggat niezliczone setki
oczu, ktore otaczaty obozujacych kregiem, chociaz zadne stworzenie nie pokaza-
to sie nigdy w zasiegu migotliwego $wiatta. Co gorsza, ogien zwabiat tysigce sza-
rych i czarnych ciem; trafiaty sie wsrdd nich wielkie jak twoja dtori, a wszystkie
trzepotaty i wirowaty koto uszu krasnoludéw. Nie mogli tego Scierpie¢, podobnie
jak ogromnych nietoperzy, czarnych i ISnigcych jak cylinder. Zaniechali wiec roz-
niecania ognisk i nocami drzemali skuleni w niezgtebionych, przerazajacych ciem-
nosciach.

Trwato to dtugo, hobbitowi zdawato sie, ze wedrujq przez puszcze wieki cate,
i byt stale gtodny, bo musieli oszczednie gospodarowaé prowiantami. Pomimo
przedsiewzietych Srodkdw ostroznosci ogarniat ich juz niepokdj, bo dnie mijaty,
a W lesie nic sie nie zmieniato. Zapasy nie byty przeciez niewyczerpane, dno juz
przegladato w workach. Sprébowali polowania na wiewiorki, ale zmarnowali wie-
le strzat, nim w koncu ktoras spadta na Sciezke. Kiedy jg wszakze upiekli, okazata
sie wstretna w smaku, totez wyrzekli sie strzelania do tych stworzen.
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Dokuczato im réwniez pragnienie, bo wody nie mieli ze sobg duzo, a jak do-
tad nie spotkali zrodta ani strumienia. Tak sie powodzito wedrowcom, gdy nagle
pewnego dnia ujrzeli potok przecinajacy droge w poprzek. Ptyngt wartko, a wo-
da w nim byta czarna, czy moze tylko taka sie wydawata w mroku. Dobrze zrobit
Beorn, ze przestrzegt krasnoluddw, inaczej z pewnoscig rzuciliby sie pi¢ te wode,
nie zwazajac na brzydki kolor, i napetniliby puste skdrzane wory u brzegéw po-
toku. Majqc jednak w pamieci przestroge, mysleli tylko o tym, jak sie przeprawic
suchg noga. Kiedys istniat tu drewniany most, teraz wszakze przegnite deski za-
padly sie i jedynie pare potamanych pali sterczato przy brzegu.

Bilbo uklakt na skarpie i wytezajac wzrok krzyknat:

— U drugiego brzegu widze t6dz! Czemuz, do licha, nie po tej stronie!

— Jak oceniasz odlegto$¢? — spytat Thorin, krasnoludy bowiem zdazyty sie juz
przekonac, ze hobbit ma lepszy od nich wzrok.

— To nie bardzo daleko. Okoto dwunastu tokci, jak mysle.

— Dwanascie? Mnie sie zdawalo, ze trzydziesci co najmniej. Co prawda oczy
juz mi nie stuzq tak dobrze jak sto lat temu. No, ale dwanascie tokci czy cata mila
na jedno dla nas wychodzi. Nie przeskoczymy, a przeprawy w bréd ani wptaw nie
mozemy ryzykowac.

— Czy ktdrys z was nie umiatby przerzucic liny?

— Coz by nam z tego przyszto? £ddz jest z pewnoscig uwigzana, nie przecia-
gniemy jej, chocby sie udato jg zahaczy¢, co bardzo watpliwe.

— Nie zdaje mi sie, zeby ta t0dz byta uwigzana — rzekt Bilbo — ale w tym mro-
ku trudno dostrzec wyraznie. Wyglada raczej na to, ze jq po prostu wyciggnieto
na brzeg, ktdry po tamtej stronie jest niski w miejscu, gdzie Sciezka schodzi do
wody.

— Dori jest najsilniejszy, ale Fili najmtodszy i wzrok ma bystrzejszy — powie-
dziat Thorin. — Chodz no tu, Fili. Czy widzisz tédke, o ktorej pan Baggins méwi?

Fili miat wrazenie, ze widzi, a gdy wpatrywat sie w ciemnos$¢ dos¢ diugo, by
nabra¢ doktadniejszego pojecia o kierunku i odlegtosci, towarzysze podali mu
line. Mieli ze sobg sznury, wybrali wiec najdtuzszy, uwigzali u konca jeden z du-
zych zelaznych hakdw, ktdrych uzywali przyczepiajac worki do rzemiennych sze-
lek na swych ramionach. Fili ujat line mocno, nabrat rozmachu i cisnat jg poprzez
strumien.

Z pluskiem wpadta do wody.

— Za blisko — orzekt Bilbo wpatrujac sie w mrok. — Pare stop dalej, a bytaby
trafita do todzi. Sprébuj jeszcze raz. Chyba czar nie jest taki potezny, zeby ci mdgt
zaszkodzi¢, jesli dotkniesz mokrej liny.

Fili jednak do$¢ podejrzliwie patrzat na hak, gdy przyciagngwszy line z powro-
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tem, ujmowat go zndw w gars¢. Tym razem zamachnat sie jeszcze silniej niz po-
przednio.

— Tylko spokojnie — rzekt Bilbo. — Rzucite$ hak az na skraj lasu po drugiej
stronie rzeki. Sciagaj teraz line powoli — Fili postusznie zaczat ciagac line. Bil-
bo zndw zakomenderowat: — Ostroznie! Juz lezy w fodzi. Byle teraz hak chciat
chwycic!

Hak chwycit, lina sie naprezyla, lecz na prézno Fili usitowat jg przyciaggnac.
Najpierw Kili, potem Oin i Gloin pospieszyli z pomoca. Ciggneli razem z catych sit
i nagle wszyscy przewrdcili sie na wznak. Bilbo jednak czuwat: natychmiast chwy-
cit line, a potem juz kijem przytrzymat czarng tddeczke zblizajacq sie w poprzek
nurtu do brzegu.

— Na pomoc! — krzyknat.

W samg pore przyskoczyt Balin i chwycit tédke, nim jg prad unidst w dét stru-
mienia.

— Ajednak byta uwigzana — rzekt Balin ogladajac zerwany koniec sznura,
zwisajacy u burty. — Nie ma co, dobrzescie ciggneli, chtopcy, a na szczescie na-
sza lina byta od tej mocniejsza.

— Kto sie przeprawi pierwszy? — spytat Bilbo.

— Ja — powiedziat Thorin — a ze mng razem ty, Fili i Balin. Tylu naraz pomie-
Sci tddka. Potem przeptynie Kili, Qin, Gloin i Dori, nastepnie Ori, Nori, Bifur i Bo-
fur, a ostatni — Dwalin i Bombur.

— Zawsze jestem na ostatku i juz mi sie to sprzykrzyto — rzekt Bombur. — Dzi$
kolej na kogos innego.

— Nie trzeba byto tak sadtem obrastaé. A skoro$ najgrubszy, musisz ptynac
z najlzejszg zatoga. Nie sprzeciwiaj sie rozkazom, bo sie to Zle skonczy.

— Nie ma wioset. Jak odepchniecie tédke z powrotem na ten brzeg? — spy-
tat hobbit.

— Podajcie mi drugg line i jeszcze jeden hak — odezwat sie Fili, a gdy dostat,
czego potrzebowat, cisnat zndw line w ciemno$¢ przed siebie, celujac, jak mogt
najwyzej. Nie opadfa na ziemie, wiec upewnili sie, ze zahaczyta mocno o gate-
zZie.

— Wsiadajcie teraz — rzekt Fili — jeden niech trzyma sie liny, ktéra po tamtej
stronie zaczepiona jest o drzewo. Ktos inny musi pilnowac haka, ktérego uzywali-
$my na poczatku, a kiedy juz wyladujecie bezpiecznie na drugim brzegu, zatozy-
cie hak na burte tak, zebysmy stad mogli tddke Sciagna¢ do siebie.

Tym sposobem wkrotce wszyscy przeprawili sie przez zaczarowany strumien.
Dwalin wtasnie gramolit sie na brzeg z ling zwinietg na ramieniu, a Bombur (wcigz
jeszcze urazony) przygotowywat sie do podjscia w Slady Dwalina, gdy nagle zda-
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rzyto sie co$ strasznego. Na Sciezce tuz przed nimi zadudnity kopyta i z ciemnosci
wychynat znienacka rozpedzony jelen. Wpadt prosto miedzy krasnoludy, roztracit
je i dat susa. Skoczyt wspaniale i jednym zamachem przesadzit strumien. Mimo
to nie dosiegnat drugiego brzegu bez szwanku. Z catej kompanii jedynie Thorin
utrzymat sie na nogach i nie stracit gtowy. Natychmiast po wylgdowaniu napiat
tuk i zatozyt strzate, gotow do walki, gdyby pojawit sie jakis$ straznik fodzi. Szyb-
ko wiec i pewnym ruchem postat strzate za jeleniem, ktéry dostat jq w locie, bo
zachwiat sie spadajac na brzeg. Mrok lasu pochtonat go, krasnoludy styszaty nie-
rowny tetent kopyt, ktory urwat sie nagle.

Nim wszakze kompania zdazyta wznieS¢ okrzyk na czeS¢ celnego strzatu, prze-
razliwy jek hobbita odwrdcit powszechng uwage od towieckich tryumféw Thori-
na.

— Bombur! Bombur wpadt do wody! Bombur tonie! — szlochat Bilbo.

Byfa to niestety prawda. Bombur ledwie jedng nogq stat na ladzie, gdy jelen
przeskoczyt mu nad gtowa. Krasnal potknat sie, odpychajac niechcacy t6dz od
brzegu, i runat wstecz w czarng ton; na prozno probowat uczepic sie rekami $li-
skich korzeni, podczas gdy tddka z wolna odptywata z pradem, az znikneta.

Kiedy krasnoludy podbiegty na brzeg, kaptur Bombura jeszcze unosit sie na
wodzie. Szybko rzucono nieborakowi line. Chwycit za hak, a towarzysze przyho-
lowali go na lad. Przemdkt oczywiscie do nitki, lecz nie to byto najgorsze. Kiedy
ukfadali go na ziemi, juz spat gteboko, kurczowo Sciskajac w garsci line, tak ze nie
mogli mu jej wyrwac, i zadnym sposobem nie zdotali go obudzi¢.

Stali wszyscy nad $pigcym, przeklinajac zty los i niezdarno$¢ Bombura, lamen-
tujac nad stratq tédki, bez ktdrej nie mozna byto wrdci¢ na temten brzeg, by po-
szukac zabitego jelenia, gdy do uszu ich doszto jakby z wielkiej dali przyttumione
granie rogu i szczekanie pséw. Krasnoludy umilkty i przysiadty na ziemi. Zdawa-
to im sie, ze gdzie$ od pdtnocy styszg odleglty gwar wielkiego polowania, nie zo-
baczyli jednak nic i nikogo.

Dtugo tak siedzieli nie odwazajac sie poruszy¢. Bombur spat z usmiechem na
pyzatej twarzy, jakby juz nic go nie obchodzity wszystkie ktopoty nekajace towa-
rzyszy. Nagle na $ciezce przed nimi ukazaty sie biate sarny, fania i jelonki tak nie-
skazitelnie biate, jak czarny byt ubity rogacz. L$nity biela w mroku lasu. Zanim
Thorin zdazyt krzyknac, paru krasnoluddw zerwato sie na nogi i wypuscito strzaty
z tukéw. Zaden, jak sie zdaje, nie trafit. Stadko zawrdcito i znikneto wérdd drzew
rownie cicho, jak sie pojawito; daremnie krasnoludy strzelaty za nim z tukdw.

— Stdj! Stdj! — krzyczat Thorin, ale byto juz za pdzno, jego rozgoraczkowa-
ni podwtadni zmarnowali ostatnie strzaty. Luki, darowane im przez Beorna, miaty
wiec odtad stac sie bezuzyteczne.
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Posepnie cata kompania przesiedziata te noc, a jeszcze posepniej wedrowa-
ta nastepnego dnia naprzdd. Przebyli zaczarowany strumien, lecz na tym brze-
gu Sciezka wydawata sie rownie btedna jak na tamtym, a w puszczy nie dostrze-
gali Zadnej zmiany. Gdyby wiedzieli co$ wiecej o tym szlaku i zastanowili sie nad
zagadkg owego zastyszanego polowania i biatych sarn, ktore ukazaty sie na ich
Sciezce, byliby sie domyslili, ze wreszcie zblizajg sie do wschodniego skraju pusz-
czy; a gdyby nie utracili ducha i nadziei, wkrétce znalezliby sie wsrdd rzadszego
lasu, gdzie czesSciej przebtyskuje stonce.

Nic z tego jednak nie wiedzieli, a dodatkowo teraz utrudniat im pochdd ciez-
ki Bombur, ktérego musieli nie$¢, jak sie dato; na zmiane coraz to inna czwérka
dzwigata bezwiadnego grubasa, podczas gdy reszta musiata miedzy siebie dzie-
li¢ wszystkie bagaze. Nigdy by ich nie udzwigneli, gdyby nie to, ze worki w ostat-
nich dniach staly sie az nazbyt lekkie. Niewielka to byta pociecha taszczy¢ $pig-
cego, usmiechnietego Bombura zamiast workdéw napetnionych zywnoscia, choc¢-
by i bardzo ciezka. Po paru dniach nic juz wtasciwie nie mieli do jedzenia i pi-
cia. Nic tez jadalnego nie znajdowali w lesie, gdzie rosty tylko mchy i trawy, bla-
de i cuchnace.

W cztery dni po przeprawie przez zaczarowany strumien weszli w las wytacznie
brzozowy. Z poczatku zdawata im sie pomysina ta odmiana, bo brzezina nie mia-
ta poszycia i mrok tu byt mniej gteboki. Otoczyto ich zielonkawe Swiatto i miej-
scami mogli zaglada¢ w gtab puszczy po obu stronach Sciezki. Lecz mimo tego
przejasnienia nie zobaczyli nic procz nie konczacych sie szeregéw siwych, pro-
stych pni, jakby filaréw jakiejs olbrzymiej, tongcej w pétmroku sali. Lekki powiew
poruszat teraz powietrzem i dochodzit szum wiatru, ale brzmiat smutnie. Kilka li-
$ci z szelestem opadto z drzew, przypominajac krasnoludom, Zze na $wiecie zbli-
Za sie juz jesien. Stopy ich nurzaty sie w suchych liSciach niezliczonych poprzed-
nich jesieni, ktére wiatr spietrzyt na Sciezce, zmiatajac je z ciemnopurpurowych
kobiercow lasu.

Ale Bombur wcigz jeszcze spat, a wedrowcodw coraz wieksze ogarniato znu-
zenie. Od czasu do czasu dolatywat ich uszu jaki$ niepokojacy wybuch $miechu,
niekiedy z daleka styszeli $piewy. Smiech dzwieczat wesoto i nie byt podobny do
gtosow goblinéw, Spiew réwniez brzmiat pieknie, ale bytlo w nim co$ czarodziej-
skiego i niesamowitego, totez nie dodawat krasnoludom otuchy; zbieraty resztki
sit i jak najpredzej staraty sie mingc te miejsca.

Uptynety zndw dwa dni, Sciezka zaczeta opadac w dét i wkrotce zeszli w doli-
ne, catg prawie zarostg poteznymi debami.

— Czy ten przeklety las nie ma konca? — rzekt Thorin. — Niech kto$ wlezie na
drzewo i sprébuje dostac sie tak wysoko, zeby rozejrze¢ sie w okolicy. Nie ma in-

109



nego sposobu, trzeba upatrzyé najwyzsze drzewo nad sciezka.

,Ktos” oczywiscie znaczyto: Bilbo. Na niego padt wybdr, bo jesli wywiad miat
przynies¢ jaki$ pozytek, wystannik musiat wytkna¢ gtowa nad wierzchotek drze-
wa, a wiec musiat by¢ tak lekki, zeby utrzymaty go najwyzsze, najciefsze gatazki.
Biedny pan Baggins nie miat wszakze wprawy w fazeniu po drzewach; towarzysze
podsadzili go na najnizszy konar olbrzymiego debu, ktdry rdst tuz przy Sciezce,
a dalej hobbit musiat sobie radzi¢, jak umiat. Przepychat sie w gbre przez gaszcz
i nieraz gatazka trzepneta go bolesnie po oczach. Umorusany, umazany zielenig
omszatej na grubszych konarach kory, kilkakro¢ osuwat sie i w ostatniej sekun-
dzie ratowat szczesliwie; ciezkg walke stoczyt w gdrze, gdzie nie byto dogodnych
do wspinaczki gatezi, az wylazt pod sam wierzchotek. Przez caty czas myslat z nie-
pokojem, czy nie spotka na debie pajakow, a takze jakim cudem zejdzie na dét
(jesli po prostu nie zleci).

W koncu wychynat ponad lisciasty strop i rzeczywiscie zastat tam pajaki. Ale
byto to zwykte pajaki zajete polowaniem na motyle. Swiatto niemal catkowicie
oSlepito hobbita. Z daleka, z dotu, styszat nawotywanie krasnoludéw, lecz nie
mogt im odpowiedziec, kurczowo trzymat sie tylko gatezi i zaciskat powieki. Ston-
ce ol$niewato blaskiem, dtuga chwila mineta, nim Bilbo oswoit z nim wzrok. Kie-
dy wreszcie mdgt otworzy¢ oczy, zobaczyt wokét siebie morze ciemnej zieleni, tu
i 6wdzie falujgce pod tchnieniem wiatru; wszedzie roito sie od motyli; byfa to,
jak mi sie zdaje, odmiana purpurowego admirata, motyla, ktory upodobat so-
bie wierzchotki debdw, lecz aksamitna i czarna, bez dostrzegalnego deseniu na
skrzydtach.

Czas jakis$ Bilbo przygladat sie ,,czarnym admiratom” i rozkoszowat mitym po-
wiewem muskajacym mu wiosy i twarz; w koncu krzyki krasnoluddw, juz wrecz
przytupujacych ze zniecierpliwienia, przypomniaty hobbitowi, po co wlazt na
drzewo. Niestety! Chociaz wytezat oczy z wszystkich sit, nie dostrzegat nic précz
drzew i lisci, w zadnym kierunku nie siegat wzrokiem granicy puszczy. W pierw-
szej chwili, gdy ujrzat stonce i poczut wiatr, kamien spadt mu z serca, ale teraz
zndw poczut na nim taki ciezar, ze uciekto mu az w piety: pomyslat, ze na dole
pod debem nie czeka go obiad.

W rzeczywistosci, jak wam wspomniatem, wedrowcy znajdowali sie juz dosc¢
blisko skraju lasu. Gdyby Bilbo sie zastanowit, zauwazytby, ze wprawdzie drzewo,
na ktdérym siedziat, byto bardzo wysokie, lecz stato niemal na dnie gtebokiej i sze-
rokiej doliny; dlatego z wierzchotka widziat tylko czuby innych drzew spietrzone
dokota jakby na krawedziach ogromnej miski; z tego miejsca nie mozna byto zba-
dac, jak daleko siega puszcza. Bilbo jednak tego nie rozumiat, totez zlazt z de-
bu zrozpaczony. Wyladowat w koricu na ziemi podrapany, spocony i nieszczesli-
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wy i zndw w pierwszej chwili nic nie widziat w mroku panujacym na $ciezce. Gdy
zdat sprawe z tego, co zobaczyt, wszystkich zarazit przygnebieniem.

— Las ciggnie sie bez konca, bez konca we wszystkie strony. Co teraz zrobimy?
I po co wysytaliSmy hobbita na zwiady? — krzyczeli tak, jakby to byta jego wina.
Nie chcieli wcale stuchac¢ o motylach, a kiedy opowiadat z zachwytem o $wiezym
powiewie tam w gorze, wpadli w tym gorszg ztoS¢, ze sq za ciezcy, zeby sie do-
stac na szczyt debu i zakosztowal tej przyjemnosci.

Tego wieczora wyskrobali ostatnie mizerne resztki i okruchy z workéw, a naza-
jutrz obudziwszy sie stwierdzili po pierwsze, ze sq okropnie gtodni, a po drugie,
ze deszcz pada i ze to tu, to tam ciezkie krople kapig przez strop lisci na droge
leSna. To im przypomniato, Ze majq gardta zaschniete od pragnienia i niczym nie
mogg go zaspokoiC; kiedy sie strasznie chce pi¢, niewiele przeciez pomoze stang¢
pod olbrzymim debem i czekac, czy przypadkiem jakas kropelka nie kapnie ci na
wywieszony jezyk. Jedyna nieco pocieszajaca niespodzianka spotkata ich ze stro-
ny Bombura.

Bombur nagle zbudzit sie i siadt drapiac sie w gtowe. Nie mdgt pojac, gdzie
sie znajduje i dlaczego jest taki gtodny; zapomniat wszystko, co sie zdarzyto od
poczatku wyprawy, od owego jakze juz odlegtego majowego poranka. Ostatnie
wspomnienie zachowat z zebrania w domu hobbita; towarzysze niemato sie na-
trudzili, nim zechciat w koncu uwierzy¢é w ich opowie$¢ o pdzniejszych przygo-
dach.

Kiedy sie dowiedziat, ze nie ma nic do jedzenia, siadt na ziemi i zaptakat, czut
sie bowiem bardzo staby i nogi miat jak z waty.

— Ach, po co sie zbudzitem! — szlochat. — Miatem takie przeéliczne sny! Sni-
to mi sie, ze wedruje przez las, podobny zresztg do tego, ale o$wietlony przez tu-
czywa zatkniete na drzewach, latarnie kotyszace sie u gatezi i ognisko rozpalone
na ziemi; w tym lesie odbywata sie uczta i zabawa bez konca. Krdl lesny miat ko-
rone z lisci, a wszyscy Spiewali wesoto. Nie potrafie wam nawet wyliczy¢ i opisac
wszystkich dobrych rzeczy, ktére tam sie jadto i pito.

— Nie wysilaj sie lepiej — rzekt Thorin. — Prositbym cie nawet, zeby$ milczat,
jesli 0 niczym innym nie umiesz méwic. Juz i tak dos¢ mieliSmy z tobg ktopotu.
Gdybys sie nie zbudzit, zostawilibySmy cie razem z twoimi gtupimi snami w lesie.
To nie Zarty po kilku tygodniach postu dzwigac takiego grubasa.

Nie byto innej rady: zacisneli pasy na pustych brzuchach, pozbierali puste wor-
ki i skrzynie i powlekli sie dalej Sciezka; nie spodziewali sie wyj$¢ z puszczy, nim
opadng do reszty z sit i zamrq z gtodu. Szli przez dzien caty, bardzo powoli, ciez-
ko, a Bombur bez ustanku lamentowalt, Ze nogi juz go nies¢ nie chcg i ze woli po-
tozy¢ sie na ziemi i usng¢ z powrotem.
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— Ani sie waz! — odpowiadali mu towarzysze. — Niech i twoje nogi troche po-
pracujq, dzwigaliSmy cie dos¢ dtugo.

Mimo to w pewnej chwili Bombur nagle stanat, oSwiadczajac, ze ani kroku wie-
cej nie zrobi i rzucit sie na ziemie.

— Idzcie dalej, jezeli musicie — rzekt — ja tu sie potoze, zasne i bede przy-
najmniej $nit o jedzeniu, skoro na jawie go dosta¢ nie moge. Mam nadzieje, ze
juz nigdy sie nie obudze.

W tym momencie Bilbo, ktory wysunat sie nieco naprzdd, zawotat:

— A to co? Zdawato mi sie, ze tam w lesie btysneto jakie$ Swiatetko.

Wszyscy zaczeli sie wpatrywac w gaszcz i dostrzegli gdzies w oddali jakby mi-
gotanie czerwonego ptomienia wsrod mrokdw; potem obok pierwszego btysneto
drugie i trzecie $wiatto. Nawet Bombur zerwat sie na nogi i wszyscy ruszyli znéw
przed siebie, nie zwazajac, ze mogty to przeciez by¢ trolle albo gobliny. Swiatto
jasniato troche na lewo od $ciezki, a gdy wreszcie dotarli do miejsca, skad widaé
je byto w linii prostej — stwierdzili, ze bez watpienia na drzewach ptong tuczywa,
a na ziemi pali sie ognisko, lecz ze to wszystko dzieje sie dos¢ daleko od drogi.

— Wyglada na to, ze mdj sen sie sprawdza — wysapat Bombur, ktdry zdyszany
wlokt sie na koncu pochodu. Chciat natychmiast skreci¢ w las ku $wiattom. Inni
jednak dobrze pamietali przestroge czarodzieja i Beorna.

— Cbz nam po uczcie, jesli z niej zywi nie wrocimy? — rzekt Thorin.

— Przeciez bez uczty takze juz dtugo nie utrzymamy sie przy zyciu — odpart
Bombur, a Bilbo z catego serca przyznat mu racje. Dos¢ diugo wymieniali argu-
menty za i przeciw, wreszcie zgodzili sie, ze trzeba wysta¢ dwoch zwiadowcow,
ktorzy podpetzng blizej do ogniska i zbadaja, co sie tam dzieje. Ale nie mogli sie
zndw pogodzi¢, kto pdjdzie na zwiady; nikt nie zdradzat zapatu do wyprawy, ktéra
by go narazita na zabtadzenie w puszczy i odigczenie sie juz na zawsze od kom-
panii. W koncu, wbrew przestrogom, ustuchali gtodu, poniewaz Bombur wcigz
im opowiadat o przysmakach, ktére — wedle jego snéw — zajadano na lesnej
uczcie. Opuscili wiec wszyscy razem Sciezke i zagtebili sie w puszcze.

Dos¢ dtugo musieli czotgac sie i skradaé, nim wreszcie, wygladajac zza pni, zo-
baczyli polane, na ktorej wycieto drzewa, a grunt porzadnie wyréwnano. Sporo
0sob, jak gdyby elféw w zielonych i brunatnych ubraniach, siedziato w krag na
pienkach pozostatych po Scietych debach. Posrodku palito sie ognisko, a dooko-
ta ptonety tuczywa zatkniete na kilku drzewach. Lecz najpiekniejsze w tej scenie
byto to, ze wszyscy jedli, pili i Smiali sie wesoto.

Zapach pieczeni taki miat urok, ze cata kompania, nie tracac czasu na nara-
dy, ruszyta naprzdd i wbiegta na polane, zgodnie chcac prosi¢ o jedzenie. Led-
wie jednak pierwszy krasnolud pokazat sie z lasu, wszystkie Swiatta pogasty jak-
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by zaczarowane. Kto$ musiat kopniakiem rozrzuci¢ ognisko, bo wystrzelito w goé-
re, opadto deszczem iskier i sczerniato. Wedrowcy znalezZli sie w nieprzeniknio-
nych ciemnosciach, przez dtugq chwile nie widzieli sie nawet wzajemnie. Szamo-
tali sie gorgczkowo, na oslep, przewracali przez ktody, rozbijali o pnie, krzycze-
li i zwotywali tak hatasliwie, ze musieli pobudzi¢ na mile wokdt wszelkie stworze-
nia w puszczy, az wreszcie zebrali sie i policzyli po omacku. Oczywiscie w tym za-
mieszaniu stracili zupetnie orientacje i nie mieli pojecia, w ktérym kierunku nale-
zy szukac Sciezki; zabtakali sie beznadziejnie, a w kazdym razie do rana nie mo-
gli nic przedsiewzigc.

Nie byto innej rady, jak roztozy¢ sie na nocleg tam, gdzie stali; nie $mieli na-
wet przeszukiwac polany, gdzie pewnie poniewieraty sie resztki jedzenia, bali sie
bowiem roztaczac. Nie lezeli jednak dtugo, Bilbo ledwie zaczynat drzemag, kiedy
Dori, ktéry pierwszy stanagt na warcie, odezwat sie donoSnym szeptem.

— Swiatta wracajq znow tutaj. Jest ich wiecej niz przedtem.

Wszyscy sie zerwali. Rzeczywiscie, gdzies w poblizu btyskaty migotliwe Swia-
tetka, dochodzity tez zupetnie wyraznie jakie$ gtosy i Smiechy. Krasnoludy — hob-
bit takze — zaczety petzna¢ z wolna w tamtg strone gesiego, a kazdy trzymat
w ciemnosciach reke na plecach poprzednika. Gdy juz byli blisko, Thorin rzekt:

— Tym razem nie bedziemy wyskakiwac znienacka. Niech sie nikt nie rusza,
poki nie dam rozkazu. Wysle najpierw samego pana Bagginsa, on sie z nimi roz-
mowi. Nie zlekng sie z pewnoscig hobbita (,Ha! — pomyslat Bilbo — a hobbit
ich?”), a w kazdym razie mam nadzieje, ze mu nie zrobig krzywdy.

Dotartszy do granicy $wietlnego kregu, wypchneli nagle Bilba naprzdd. Zanim
zdazyt wsunac¢ pierscien na palec, wypadt w blask bijacy od ogniska i pochodni.
Niestety! Wszystkie Swiatta zndw pogasty natychmiast i zalegty gtuche ciemno-
Sci.

Jesli poprzednio trudno im byto pozbierac sie do gromady, to teraz mieli z tym
jeszcze wiecej ktopotu. A hobbita w ogdle nie mogli znalez¢. Liczyli sie raz i dru-
gi, i wcigz byto ich tylko trzynastu. Zaczeli wiec krzyczec i wotac: ,,Bilbo Baggins!
Hobbit! Do licha, Bilbo! Hej! Gdziezes$ sie podziat, niezdaro?” — i tak dalej, wciaz
jednak bez skutku.

Stracili juz nadzieje, gdy nagle Dori wpadt na hobbita przypadkiem. Przewro-
cit sie w ciemnosciach, myslac, ze potknat sie o ktode, a tymczasem byt to Bilbo,
skulony na ziemi i uspiony. Dtugo nie mogli sie go dobudzi¢, a kiedy w koncu sie
ocknagt, wcale im nie podziekowat.

— Miatem taki Sliczny sen — powiedziat. — Snito mi sie, ze jadtem wspania-
ty obiad.

— Wielkie nieba! Drugi Bombur! — zawofaty krasnoludy. — Nie opowiadaj nam
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swoich snéw. Przy$nionym obiadem nikt sie nie naje, tym bardziej ze nie mozesz
sie nim z nami podzielic.

— Lepszego obiadu nie moge sie w tym przekletym lesie spodziewa¢ — mruk-
nat Bilbo i potozyt sie obok krasnoluddw, usitujac zasng¢ na nowo i odnalez¢ swéj
mity sen.

Lecz Swiatta w lesie nie daty o sobie zapomnie¢. W jakis czas potem, jako$ juz
chyba pod koniec nocy, Kili, ktéry z kolei petnit warte, zbudzit towarzyszy mo-
wigc:

— Istna iluminacja zaczefa sie znéw niedaleko nas w lesie: zapalono setki po-
chodni i mndstwo ognisk, a wszystkie naraz, z pewnosciq magicznym sposobem.
Postuchajcie, tam $piewajq i grajg na harfach.

Chwile przystuchiwali sie lezac na ziemi, potem doszli do wniosku, ze pokusa
jest nie do odparcia i Ze trzeba raz jeszcze sprobowac, czy nie uda sie uzyskac ja-
kiej$ pomocy. Znowu sie wiec zerwali, ale tym razem skutek miat by¢ wrecz ka-
tastrofalny. Zobaczyli uczte jeszcze wspanialszg niz poprzednio; na honorowym
miejscu w dtugim szeregu ucztujacych siedziat lesny krél, w koronie z lisci na zto-
cistych wtosach, i wygladat zupetnie tak, jak go Bombur widziat we $nie. Pucha-
ry krazyty z rak do rak, elfy podawaty je sobie nawet poprzez ogniska, Spiewajac
przy tym i przygrywajac na harfach. Biesiadnicy mieli kwiaty wplecione w I$nig-
ce witosy, drogie kamienie, zielone i biate, btyszczaty im na kotnierzach i pasach,
twarze i piesni tchnety wesotoscig. Spiewali gtosno, czysto i pieknie, kiedy nagle
Thorin stanat przed nimi.

Piesn urwata sie w pot stowa, zapadta gtucha cisza. Swiatta pogasty. Ogniska
zasyczaty w kiebach dymu. Popidt iiskry buchnety w oczy krasnoludom, a las
znowu napetnit sie lamentem i krzykiem.

Bilbo biegat w kotko (tak mu sie przynajmniej zdawato), w kotko i nawotywat
wcigz: ,Dori, Nori, Ori, Oin, Gloin, Fili, Kili, Bombur, Bifur, Bofur, Dwalin, Balin,
Thorin!” — a tymczasem gtosy, ktorych wiascicieli nie mégt wypatrzy¢ ani zmacac
w ciemnosci, wykrzykiwaty te same imiona, dodajac oczywiscie niekiedy: ,Bilbo!”.
Lecz gtosy te stopniowo oddalaty sie od hobbita, dochodzity coraz bardziej przy-
ttumione, a chociaz w pewnym momencie wydato mu sie, ze zmienity ton i gdzies
bardzo daleko zabrzmiaty jak wrzask przerazenia i wotanie o ratunek — wszyst-
ko w konfcu ucichto; Bilbo znalazt sie zupetnie sam w gtuchej ciszy i nieprzenik-
nionych ciemnosciach.

Byta to jedna z najgorszych chwil jego zycia. Lecz szybko rozstrzygnat, ze nie
warto podejmowac jakichkolwiek préb, dopoki dzien nie wstanie i nie rozjasni
choc¢ troche mrokow, i ze nie ma sensu trawic resztek sit na btadzenie po lesie,
skoro nie mozna liczy¢ na $niadanie, ktore by go rankiem pokrzepito znowu. Siadt
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wiec opariszy sie plecami o jakie$ drzewo i marzyt — nie pierwszy raz i nie ostat-
ni! — o swojej wiasnej, dalekiej norce i o jej bogatych spizarniach. Pogrgzony we
wspomnieniach boczku, jajek, grzanek i masta, nagle poczut jakie$ dotkniecie.
Cos jakby mocny, lepki sznurek oplotto lewq reke hobbita, a kiedy chciat sie ze-
rwac, stwierdzit, ze takie same wiezy splataty mu juz nogi; prébujac wstac prze-
wrocit sie wiec natychmiast.

Wtedy olbrzymi pajak, ktory korzystajac z drzemki Bilba oplott go swojq sie-
cig, wysunat sie zza jego plecow. Bilbo widziat tylko oczy napastnika, lecz czut do-
tyk wiochatych ndg, gdy pajak pracowicie owijat go catego obrzydliwg nicig. Na
szczesScie hobbit ocknat sie w pore. Jeszcze chwila, a nie mdgtby poruszy¢ bodaj
jednym palcem, i tak musiat stoczy¢ ciezkg walke, nim sie wyzwolit. Najpierw za-
czat bi¢ wstretnego potwora rekami, tamten zas usitowat obezwiadni¢ go truci-
zng, jak to robig mate pajaki z muchami; Bilbo jednak przypomniat sobie, ze ma
u boku mieczyk, i dobyt go z pochwy. Pajak odskoczyt, a hobbit btyskawicznie
przecigt wiezy krepujace mu nogi. Z kolei sam zaatakowat. Pajgk najwidoczniej
nigdy dotad nie spotkat stworzenia uzbrojonego w tak grozne zadto; gdyby nie
brak doswiadczenia, umykatby z pewnoscig szybciej. Bilbo dopadt go, nim znik-
nat w ciemnosciach, i rgbnat mieczem miedzy oczy. Pajak jakby oszalat: zaczat
podrygiwac, kreci¢ sie, konwulsyjnie wywija¢ nogami, az hobbit dobit go drugim
ciosem i sam wyczerpany padt, tracac na dtuzszy czas przytomnosc.

Kiedy jq odzyskat, otaczato go zwykte w puszczy Swiatto dzienne, metne i sza-
re. Martwy pajak lezat tuz obok, ostrze za$ mieczyka poznaczone byto czarny-
mi plamami. Ale Swiadomos$¢, ze zabit olbrzymiego pajaka i ze zrobit to zupet-
nie sam, w ciemnosciach, bez pomocy czarodzieja, krasnoludéw czy kogokolwiek
w Swiecie — jako$ dodata panu Bagginsowi otuchy. Nowy duch w niego wsta-
pit, mimo pustki w brzuchu poczut sie mezniejszy, bardziej bojowy, gdy otartszy
o trawe ostrze miecza chowat go znéw do pochwy.

— Dam ci imie — rzekt do mieczyka. — Odtad nazywasz sie Zadtem.

To rzekiszy ruszyt na zwiady. Las byt ponury i milczacy, lecz Bilbo wiedziat, ze
musi najpierw poszuka¢ kompanow, ktdrzy chyba nie mogli by¢ daleko, jesli ich
nie wziety do niewoli elfy (lub jakie$ grozniejsze stwory). Hobbit rozumiat, ze
krzyczec bytoby niebezpiecznie, stat wiec czas jakis w rozterce, nie majac pojecia,
w ktorg strone i$¢, by trafi¢ z powrotem na Sciezke i odnalez¢ przyjaciot.

— Ach, czemuz nie stuchaliSmy przestrdg Beorna i Gandalfa! — wyrzekat.

— Wpadlismy okropnie! Gdybyz to my, ale to wiasnie najgorsze, ze jestem tyl-
ko ja, samiutenki.

Wreszcie na chybit trafit wybrat kierunek, z ktorego — jak mu sie zdawa-
to — styszat nocg ostatnie krzyki; na szczesScie (Bilbo urodzit sie pod szczeSliwg
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gwiazdq) zgadt mniej wiecej trafnie, jak sie z dalszego ciggu przekonacie. Raz
powzigwszy decyzje zaczat sie skradac przez las bardzo ostroznie i przemysinie.
Hobbici umiejg poruszac sie bardzo cicho, zwtaszcza w lasach — juz wam o tym
wspominatem. Bilbo w dodatku wsunat na palec pierscien, zanim sie puscit w te
droge. Totez pajaki nie styszaty ani tez nie widziaty, gdy sie zblizat.

Przeszedt tak chytkiem spory kawatek lasu, gdy spostrzegt przed sobg zaka-
tek, w ktorym mrok zalegat szczegodlnie gesty, nawet w tej puszczy niezwykly,
jak gdyby noc zostawita po sobie czarng, nie zmytg przez swit plame. Bilbo pod-
kradt sie blizej i wtedy stwierdzit, ze plama sktada sie z sieci pajeczych, rozsnu-
tych jedna za drugaq i splatanych z sobg w gaszcz. Nagle zobaczyt wsrdd tych sie-
ci pajaki, ogromne i szkaradne, zaczajone w gateziach nad jego gtowa. PierScien
pierscieniem, lecz hobbit zadrzat z przerazenia na mysl, ze pajaki mogtyby go do-
strzec. Ukryty za drzewem obserwowat je czas pewien, az w ciszy i spokoju lasu
dostyszat, ze wstretne stwory rozmawiajg miedzy sobg. Gtosy miaty przenikliwe,
skrzeczace i syczace, ale Bilbo rozumiat wiele z tego, co mowity. A méwity o kra-
snoludach!

— Ciezko byto, ale sie opfacito — rzekt jeden pajak. — Skore majq obrzydliwie
grubg, to prawda, zatoze sie jednak, ze w Srodku sg bardzo soczyste.

— Aj, aj, co to bedzie za przysmak, jesli troche przedtem powiszq — rzekt dru-
gi.

— Nie trzymaijcie ich za dlugo — wtracit sie trzeci. — Juz i tak nie sg takie ttu-
ste, jak by¢ powinny. Wida¢ nie odzywiaty sie ostatnimi czasy dos¢ dobrze.

— Ja wam radze, zabijmy je od razu — sykngt czwarty. — Zabijmy, a potem
niech troche jeszcze powisza.

— Pewnie juz nie zyja do tej pory — powiedziat pierwszy.

— Gdzie tam! Przed chwilg widziatem, jak sie ktory$ szamotat. Mysle, ze zbu-
dzit sie wtasnie z mitego snu. Chodzcie, pokaze wam.

To méwiac ttusty pajak pomknat po nitce pajeczyny na wysokg gataz, z ktorej
zwisato rzedem dwanascie jakby kokondéw. Kotysaty sie w mroku i Bilbo dopiero
teraz je zauwazyt; serce mu zamarto ze zgrozy, kiedy dostrzegt sterczacq z oplotu
pajeczyny tu noge krasnoluda, dwdzie czubek nos, brode albo kaptur.

Pajak skierowat sie do najgrubszego kokonu. ,To z pewnoscig tan biedak Bom-
bur” — pomyslat Bilbo, wpatrujac sie bystro w wystajacy nochal. Z wnetrza pa-
jeczego worka dobyt sie sttumiony wrzask, a koniec stopy wyrwat sie z wiezow
i wymierzyt pajgkowi celnego, poteznego kopniaka. A wiec dusza kotatata sie
jeszcze w Bomburze! Plasneto tak, jakby ktos kopnat dziurawq pitke, pajak roz-
wscieczony zleciat z gatezi i bylby sie rozbit na ziemi, gdyby w ostatniej chwili nie
ztapat sie wiasnej nici.
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Inne pajaki przyjety to Smiechem.

— Miates racje — méwit — nasze przysmaki jeszcze zyja, a nawet wierzgaja.

— Zaraz z nimi zrobie porzadek — syknat rozgniewany pajak, wspinajac sie po
nitce z powrotem na gataz.

Bilbo uznat, Zze nadszedt dla niego moment dziatania. Dostac sie na drzewo do
wstretnej bestii nie mdgt, nie miat tez tuku ani strzat. Rozgladajac sie wokét spo-
strzegt mndstwo kamykdw lezacych tuz, jakby w tozysku wyschtego potoku. Hob-
bit miat wprawe w rzucaniu kamieniami. Nie potrzebowat szukac dtugo, by zna-
lez¢ zgrabny, gtadki kamyk jajowatego ksztattu, w sam raz pasujacy mu do reki.
Gdy Bilbo byt maly, nieraz zabawiat sie ciskaniem kamieni, tak ze kroliki, wiewior-
ki, a nawet ptaki uciekaty mu btyskawicznie z drogi, jesli zauwazyty, ze sie schy-
la; dordstszy spedzat wiele czasu na takich grach jak palant, pitka i kregle — sto-
wem, lubit spokojne zabawy polegajace na rzucaniu do celu; Bilbo zna rézne
sztuki précz puszczania kétek z dymu, zadawania i rozwigzywania zagadek i go-
towania, chociaz nie miatem dotad czasu, aby wam o tym powiedzie¢. Teraz row-
niez nie czas na te rzeczy. Bo nim Bilbo uzbierat do$¢ kamieni, pajak dostat sie
na gataz Bombura i juz gotowat sie go zabic. W tym okamgnieniu Bilbo cisnat ka-
mieniem. Trafit prosto w gtowe. Pajgk bezwitadnie spadt z drzewa, plasnat o zie-
mie i legt z podkurczonymi nogami.

Nastepny kamien ze Swistem przecigt gestq sie¢, porwat nici i paf! — usmiercit
na miejscu tkwigcego w jej Srodku pajaka. Wtedy w gromadzie pajakéw wszcze-
to sie okropne zamiesznie, tak ze przez chwile zaden z nich nie myslat o krasno-
ludach, mozecie mi wierzy¢. Pajaki nie widziaty Bilba, lecz orientowaly sie, z ktd-
rej strony sypiq sie pociski. Z szybkoscig btyskawicy zbiegty wszystkie, kotyszac
sie na nitkach nad gtowg hobbita, zarzucajgc wszedzie wkoto sieci tak gesto, ze
w powietrzu zaroito sie od nich jak od wezy.

Ale Bilbo juz zdazyt odskoczy¢ w inne miejsce. Przyszto mu na mysl, ze najle-
piej bedzie odciggna¢ rozwscieczone pajaki jak najdalej od krasnoludéw; chciat
wiec obudzi¢ ich ciekawosé, podraznic je i rozgniewaé. Gdy juz z piecdziesigt be-
stii zgromadzito sie nad jego poprzednim posterunkiem, cisnagt kilka kamieni naj-
pierw w ten ttum, a potem dalej, celujac w pajaki, ktore zatrzymywaty sie nie-
co w tyle za tamtymi. Wreszcie tanczac wsrdd drzew zaspiewat im na ztos¢, zeby
wszystkie pociggnac ku sobie; liczyt przy tym, ze krasnoludy ustysza i poznajq
jego gtos.

Oto co Spiewat Bilbo:
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Stare pajeczysko

Sie¢ obrzydtg tka.

Chciatby mnie wypatrzy¢ -
Przed oczyma mgta.
Obrzydluchu — kto$ jest zacz,
Chociaz ciemno — dobrze patrz,
Kto to tutaj cztapie!

Stary tachmaniarzu,

Chocbys z gniewu pekt,

Nic tu nie wypatrzysz

Posrdd skalnych wnek.
Obrzydluchu — kto$ jest zacz,
Zejdz z gatezi — dobrze patrz -
I tak mnie nie ztapiesz!

Niezbyt dowcipnie, ale pamietajcie, ze musiat te piosenke skleci¢ sam, na po-
czekaniu, i to w bardzo niesprzyjajacym momencie. W kazdym razie odniosta taki
skutek, jakiego sobie Bilbo zyczyt. Spiewajqc rzucat dalej kamieniami i przytupy-
wat. Wszystkie niemal pajaki pogonity za nim: jedne spuscity sie na ziemie, inne
biegaly po gateziach z drzewa na drzewo lub przerzucaty nowe pajecze mosty
przez ciemnosci lasu. Kierujac sie stuchem, dopedzaty go szybciej, niz przewidy-
wat. Byty rozwscieczone. Nie méwigc juz o kamieniach, zaden pajak na $wiecie
nie lubi, kiedy go kto$ nazwie starym pajeczyskiem, no a za przezwisko obrzydlu-
cha kazdy by sie obrazit.

Bilbo przemkna}, lecz niektdre pajaki rozbiegty sie w rézne strony po swojej 0j-
czystej polanie i zaczety pilnie prza$c¢ sieci, zamykajac nimi wszystkie wolne przej-
$cia miedzy drzewami. Wkrétce hobbit miat znalez¢ sie uwieziony w zagrodzie
z grubej pajeczyny — tego sie przynajmniej spodziewaty pajaki. Bilbo stanagt po-
$rod uwijajacych sie, przedacych swe nici stwordw, zebrat catg odwage i zaspie-
wat nowg piosenke:

Wstretny Gniocie, podfa Klucho,
Cos z tq waszg siecig krucho!
Chociaz smaczny ze mnie kasek -
Szukaj wiatru wsrdd gatazek!

Tutaj jestem — tu sie chowam,
Na nic wasza wstretna zmowal!
Nie wystarczy bowiem chcie,
Nie ztapiecie mie w swq siec!
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Skonczywszy odwrdcit sie i zobaczyt, ze pajeczyna zasnutfa juz ostatnie przej-
$cie miedzy dwoma wysokimi drzewami, ale na szczescie nie byta to prawdziwa
gesta sie¢, tylko dtugie pasma grubej nici w pospiechu przerzucone od pnia do
pnia. Btysnat mieczyk, Bilbo na strzepy pocigt pajeczyny i Spiewajacy wydostat
sie z zamkniecia.

Pajaki zobaczyly mieczyk, chociaz watpie, czy wiedziaty, co to jest; rzucity sie
wszystkie w pogon za hobbitem, biegnac po ziemi, przez gatezie, przebierajac ko-
smatymi nogami, trzaskajac szczypcami, wytrzeszczajac oczy, pienigc sie z wscie-
klosci. Scigaty go w gtab lasu, az wreszcie Bilbo zatrzymat sie, nie majac odwagi
zapuszczac sie dalej. Ciszej niz myszka pomknat z powrotem.

Rozumiat, Zze czasu na dziatanie ma bardzo mato. Pajaki wkrotce zrazg sie
bezskutecznym poscigiem i wrécg na swoje drzewa, do wiszacych bezwiadnie
krasnoludéw. Nim sie to stanie, trzeba uwolni¢ przyjaciét. Najwiekszg trudnos¢
przedstawiato dla hobbita wylezienie na dtugq gataz, u ktérej kotysaty sie koko-
ny. Nie poradzitby sobie z tym chyba nigdy, gdyby nie to, ze na szczescie ktorys
z pajakdéw zostawit dtugq ni¢ spuszczong z drzewa az do ziemi; lepita sie hobbito-
wi do reki i kaleczyta skoére, lecz jakos z jej pomocq wydrapat sie na gére — po to,
by natknac sie od razu na starego, ociezatego, szkaradnego pajaka, ktory tu wy-
trwat na strazy wieznidw i skracat sobie czas podszczypujac to jednego to drugie-
go, zeby wybraé najsoczystszego do pozarcia. totr zamierzat rozpoczaé uczte nie
czekajac na powrot kamratow, lecz pan Baggins zdazyt w pore i nim pajak zrozu-
miat, co sie Swieci, dzgnietymieczykiem hobbita stoczyt sie bez zycia z gatezi.

Bilbo miat teraz przystgpi¢ do uwalniania krasnoluddw. Ale jak to zrobi¢? Jesli
przetnie sznur, na ktdrym wisi kigb pajeczyny, nieszczesny krasnolud runie z im-
petem z bardzo wysoka na ziemie. Petznac wzdtuz gatezi — co wprawiato bied-
nych wisielcdw w dziwaczny taniec, tak ze kotysali sie niby dojrzate owoce — Bil-
bo dosiegnat pierwszego z brzegu kiebka.

,Fili albo Kili” — pomyslat dostrzegajac czubek niebieskiego kaptura. — ,Ra-
czej Fili” — stwierdzit, bo dtugi nos wystawat sposrdéd oplotu pajeczyny. Wychyla-
jac sie ryzykownie, zdotat przecig¢ wiekszo$¢ mocnych, lepkich nici spowijajacych
krasnoluda i wtedy oczywiscie Fili po kilku gwattownych ruchach wyplatat sie nie-
mal caty na wierzch. Musze wyzna¢, ze Bilbo wybuchnat Smiechem na widok bie-
daka, ktéry wymachiwat zdretwiatymi rekami i nogami i podrygiwat na nitce pa-
jeczej opasujacej go pod pachami — zupetnie jak pajac na drucie.

Wreszcie Fili wygramolit sie jako$ na gataz i odtad starat sie w miare sit po-
magac hobbitowi, jakkolwiek czut sie bardzo marnie: zatruty byt jadem pajeczym
i zmeczony spedziwszy kilka godzin nocy i caty dzien w pozycji wiszacej, w cia-
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snych powijakach, z ktérych ledwie nos mu wystawat, co go uratowato od catko-
witego uduszenia. Dtugi czas minat, zanim oczyscit z obrzydliwych pajeczyn oczy
i brwi, a brode musiat po prostu krotko przystrzyc. We dwdch wiec zabrali sie do
wyciggania jednego po drugim krasnoludéw na gatgz, potem za$ do uwalniania
ich z wiezdw. Zaden nie byt w lepszym stanie niz Fili, a ten i 6w czut sie nawet
jeszcze gorzej. Niektdrzy prawie wcale nie mogli w pajeczej sieci oddychaé (oka-
zuje sie, ze dtugi nos bywa pozyteczny), a niektorzy wiecej ucierpieli od jadu.

Tym sposobem wyzwolony zostat Kili, Bifur, Bofur, Dori i Nori. Biedny Bombur
tak byt wyczerpany — jako najttusciejszy doznat najwiecej uszczypniet i sztur-
chancéw— Ze osunat sie z gatezi i spadt jak kamien na ziemie, szczeSciem trafia-
jac na grubg warstwe lisci, i tam legt bez sity. Lecz wciaz jeszcze pieciu krasnolu-
déw dyndato na drzewie, gdy pajaki, bardziej niz przedtem rozwscieczone zacze-
ty Sciggac z powrotem do swojej siedziby.

Bilbo cofnat sie do nasady gatezi i zagrodzit droge pajakom wspinajacym sie
po pniu. Ratujac Fila zdjat z palca pierscien i dotychczas nie wiozyt go ponownie,
wiec wszystkie pajaki syczaty i pluty na jego widok:

— Teraz widzimy cie, wstretna mata pokrako! Wyssiemy cie, a kosci i skére
powiesimy na drzewie. Uf! On ma zadto, co? Ale i tak dobierzemy sie do niego,
a wtedy powisi ze dwa dni glowg na dot.

Tymczasem krasnoludy pracowaty nad uwolnieniem ostatnich wieznidw, tnac
pajeczyny nozami. Wkrotce wszyscy byli wolni, jakkolwiek niepewni dalszego
losu. Nocg pajaki ztowity ich bez trudu, ale wtedy krasnoludy zostaty zaskoczone
znienacka i w ciemnosciach. Teraz zanosito sie na straszliwg walke.

Nagle Bilbo spostrzegt, ze kilka pajakéw otoczyto starego Bombura lezace-
go na ziemi i spetawszy go po raz wtory, usituje porwaé z sobga. Bilbo krzyknat
i Z mieczem rzucit sie na pajaki, ktére miat przed sobg. Cofnety sie w poptochu,
a hobbit zsunat sie po pniu do stép drzewa, w sam Srodek zgromadzonych wokot
Bombura wrogdw. Takiego zadtg jak jego mieczyk pajaki nie spotkaty w swym zy-
ciu. Ktut i siekt, btyskajac tryumfalnie, ilekro¢ ugodzit przeciwnika. Gdy pét tuzina
potwordw padto trupem, reszta uciekta zostawiajgc Bombura hobbitowi.

— Zlazcie na ziemie, ztazcie! — krzyknat na przyjaciot, wciaz jeszcze siedza-
cych na gatezi. — Na co tam czekacie? Zeby was znéw spetano?

Widziat bowiem, ze pajaki czajg sie gromadnie na sgsiednich drzewach i pet-
zng po gateziach nad gtowami krasnoluddw.

Jedenastu krasnoludéw naraz znalazto sie w okamgnieniu pod drzewem: ten
zsunat sie po pniu, inny skoczyt, jeszcze inny zleciat. Wszyscy prawie drzeli z osta-
bienia i ledwie trzymali sie na nogach. Wreszcie jednak byli w gromadzie, liczac
z biednym starym Bomburem — dwunastu; Bombura musieli podpiera¢ z dwdch
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stron, zajeli sie nim krewniacy, bracia Bifur i Bofur. Bilbo wcigz tanczyt wywijajac
zadtem, a setka rozztoszczonych pajakéw wytrzeszczata na catg kompanie oczy,
oblegajac jq ze wszystkich stron, a takze z géry. Potozenie wydawato sie bezna-
dziejne.

Zawrzata bitwa. Niektdre sposrdd krasnoludow miaty noze, inne kije, a wszyst-
kie kamienie pod rekg; Bilbo oczywiscie walczyt swoim zaczarowanym mieczy-
kiem. Raz i drugi odparto atak pajakdw, wiele z nich potozono trupem. Lecz nie
mogto to trwac dtugo. Bilbo gonit juz resztkami sit, sposrdd krasnoludéw led-
wie czterech trzymato sie mocno na nogach; mozna byto przewidzie¢, ze wkrot-
ce wszyscy padng jak zmeczone muchy. Pajaki juz snuty wokot nich sieci od drze-
wa do drzewa.

W koncu Bilbo nie widziat innego ratunku jak wtajemniczy¢ przyjaciot w sekret
swojego pierscienia. Godzit sie na to bardzo niechetnie, lecz nie byto wyboru.

— Za chwile znikne — powiedziat. — Postaram sie wywabic stad pajaki. Wy
trzymaijcie sie kupg i umykajcie w przeciwng niz ja strone, tam w lewo, bo to jest
chyba kierunek, w ktérym traficie na polane, gdzie ostatni raz widzieliSmy ogni-
sko elféw.

Nietatwo byto wyttumaczy¢ plan krasnoludom: w gtowach im jeszcze szumia-
to, a dodatku zgietk panowat okropny, szczekaty kije, stukaty miotane kamienie.
Wreszcie Bilbo widzac, ze nie sposdb dtuzej zwlekaé, bo krag pajakéw z kazda
sekundg sie zaciesnia, wsunat nagle pierscien na palec i ku zdumieniu przyjaciot
— zniknat im z oczu.

Po chwili sposrdd drzew, gdzieS od prawej strony, huknat gtos: ,Obrzydluchu!
tachmaniarzu!” To rozztoScito pajaki okropnie. Zatrzymaty sie, wiele z nich pobie-
gto w las, kierujac sie gtosem Bilba. Ten krzyk budzit w nich takg wsciektos¢, ze
tracity po prostu gtowy. Wowczas Balin, ktdry lepiej od innych pojat zamysty hob-
bita, poprowadzit catg kompanie do natarcia. Krasnoludy, zbite w ciasng groma-
de, sypnety gradem kamieni na przeciwnika i spychajac pajaki w lewo, przedar-
ty sie przez zasieki pajeczyn na zewnatrz. Daleko za nimi okrzyki i Spiew nagle
umilkty.

Z rozpaczliwg nadziejg w sercu, ze jednak Bilbo nie dat sie ztapac, krasnolu-
dy party naprzdd. Niestety, nie doS¢ szybko. Byty chore i zmeczone, ledwie sie
wlokty, ledwie kustykaty, a tymczasem sporo pajakéw nastepowato im jeszcze na
piety. Coraz to uciekinierzy musieli odwracac sie i stawiac czota potworom, ktére
ich dopedzaty. Kilka pajgkéw juz zdazyto wlez¢ na drzewa nad krasnoludami i za-
rzucato na nich swoje dtugie, lepkie nici.

Sytuacja zndw stafa sie grozna, lecz niespodzianie wrdcit Bilbo i zaatakowat za-
skoczone pajaki znienacka od skrzydia.
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— Marsz naprzod! Naprzdd! — krzyczat. — Ja ich tu zabawie Zadetkiem.

Nie obiecywat na wiatr! Nacierat, odskakiwat wstecz, siekt pajecze zapory, ra-
bat kosmate nogi, dzgat w ttuste brzuchy, jesli ktéry pajak o$mielit sie do niego
przyblizy¢. Pajaki szalaty z wsciektosci, pluty, pienity sie, syczaty najokropniejsze
przeklenstwa. Ale baty sie Zadetka jak $mierci. Nie wazyly sie podchodzi¢ zbyt bli-
sko, odkad ten mieczyk zjawit sie znowu. Ztoscity sie, miotaty klatwy, a tymcza-
sem zdobycz choc¢ z wolna, lecz wytrwale wymykata sie im z tap. Straszne to byty
chwile, a krasnoludom wydawaty sie diugie jak godziny. Wreszcie, w momencie
gdy Bilbo zrozumiat, Ze znuzonym ramieniem nie udzwignie juz w gére miecza,
pajaki nagle daty za wygrang, zaniechaty dalszej pogoni i wrdcity z niczym do
swojej mrocznej siedziby.

Krasnoludy zorientowaty sie, ze dotarty na skraj polany, gdzie elfy rozpala-
ty ogniska; czy na to samo miejsce, na ktérym tej nocy widziaty uczte — trud-
no byto rozstrzygnaé. Ale na pewno dobry czar panuje nad takim zakatkiem lasu,
a pajaki go nie znosza. W kazdym za$ razie dochodzito tu zielonawe $wiatto, ga-
tezie nie tworzyty ztowrogiego gaszczu i krasnoludy mogty nareszcie odpoczac
i zaczerpnac tchu.

LeZzaty czas jaki$ sapiac i dyszac, potem zaczety Bilba zasypywac pytaniami.
Musiat dokfadnie wyjasni¢, jakim cudem potrafi znika¢ wszystkim z oczu, a hi-
storia o znalezieniu pierscienia tak ich zainteresowata, ze na chwile zapomniaty
o wiasnych tarapatach. Szczegdlnie Balin kazat sobie wcigz na nowo opowiadac
o Gollumie, zagadkach i catej tej przygodzie, w ktdrej oczywiscie pierscien odgry-
wat najwazniejsza role. Ale kiedy zmierzchato, powstaty nowe, inne zupetnie py-
tanie: gdzie jesteSmy? Gdzie jest nasza Sciezka? Skad wzigé cos$ do jedzenia? Co
pocza¢ dalej? Te pytania powtarzali bez korica i zdawato sie, ze od matego hob-
bita spodziewajq sie ustyszec¢ na nie odpowiedz. Widac z tego jasno, ze gruntow-
nie zmienit sie sad krasnoluddéw o panu Bagginsie i ze kompania nabratfa dla nie-
go wiele szacunku (jak to Gandalf przepowiedziat). Nie narzekaty, byle narzekaé,
lecz naprawde oczekiwaty, ze Bilbo obmysli jakis wspaniaty sposob ratunku. Do-
brze teraz rozumiaty, ze zginetyby, gdyby nie pomoc hobbita, i dziekowaty mu
wielokrotnie. Ten i 6w nawet wstat i ktaniat mu sie w pas, chociaz potem padat
wyczerpany na ziemie i dtugg chwile zbiera¢ musiat sity, zeby sie podnies¢. Od-
krycie tajemnicy, dzieki ktorej mogt stawac sie niewidzialnym, wcale nie umniej-
szyto ich szacunku dla Bilba. Hobbit miat nie mniej rozumu niz szczescia, a na do-
datek jeszcze czarodziejski pierscien — trzy bardzo cenne skarby. Doprawdy, tak
go obsypali pochwatami, iz Bilbo zaczat wierzy¢, ze mimo wszystko tkwi w nim
zytka zuchwatego poszukiwacza przygdd; wiecej jednak czutby w sobie mestwa,
gdyby byto co na zab potozy¢.
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Ale nie byto nic a nic. Zaden tez z wedrowcdw nie miat sity, by wybrac sie na
poszukiwanie zywnosci i zagubionej Sciezki. Zagubiona Sciezka! Mysl o niej upo-
rczywie nekata skotatang gtowe Bilba. Siedziat wpatrzony przed siebie, ale widziat
tylko nie konczacy sie las. Wkrotce wszyscy pomilkli. Z wyjatkiem Balina. Balin
bowiem przez dtugi czas, gdy inni zaniechali rozméw i przymkneli oczy, powtarzat
pod nosem, murczac i chichoczac:

— Gollum! A niechze go! Wiec takim sposobem przemknat wtedy koto mnie,
hobbita! Teraz rozumiem! A powiadat, ze po prostu czotgat sie cichcem! Guziki
w drzwiach zostawit. Dobry sobie ten Bilbo, Bilbo, bo, bo... — i Balin kiwnat sie
usypiajac, a wtedy cisza zalegta na dtugo.

Nagle Dwalin otworzyt jedno oko i rozejrzat sie po kompanii.

— Gdzie jest Thorin? — spytat.

Jakby ich piorun trzasnat! Oczywiscie, byto ich razem trzynastu, dwunastu kra-
snoluddw i jeden hobbit. Gdzie sie podziat Thorin? Jaki zty los mogt go spotkaé,
jaki czar, jakie dzikie bestie go porwaty? Skulone na ziemi, zabtgkane krasnoludy
drzaty ze zgrozy. Tymczasem wieczdr zmienit sie w czarng noc, znuzeni wedrow-
cy posneli i $nity im sie okropne sny.

Musimy ich na razie zostawic tak, $pigcych w lesie, zbyt wyczerpanych i cho-
rych, by petni¢ kolejno warte przy obozie.

Thorina wzieto do niewoli znacznie wczesniej niz reszte kompanii. Pamieta-
cie, jak Bilbo wkroczywszy w krag Swiatet padt niby ktoda i usnat na miejscu? Na-
stepnym razem Thorin wysunat sie naprzdod i w momencie gdy Swiatta pogasty,
zapadt w kamienny sen. Nie styszat nic, ani nawotywan zabtgkanych w ciemno-
$ciach przyjacidt, ani ich krzykdw, gdy zostali zaatakowani i obezwtadnieni przez
pajaki, ani zgietku bitwy stoczonej nastepnego dnia. Wreszcie nadeszty lesne elfy,
zwigzaty Thorina i zabraty z sobg. Bo owe istoty ucztujgce w lesie byty to oczywi-
Scie lesne elfy. Nie sg one zte, ale majq te wade, Ze nie ufajg nieznajomym. Cho-
Ciaz rozporzadzajq potezng magia, zawsze sg i byty nawet w tamtych czasach
bardzo ostrozne. Réznig sie wyraznie od elféw z zachodu, zwanych wysokimi, sg
od nich grozniejsze i mniej madre. Wiekszos¢ (podobnie jak ich krewniacy, roz-
proszeni wérod wzgdrz i po gorach) pochodzi bowiem od starozytnych plemion,
ktore nigdy nie przebywaty na zachodzie i nie znaty wrozek. Natomiast elfy , lek-
kie”, elfy podziemne (czyli gnomy) oraz elfy morskie, zanim Sciggnety z powrotem
w Szeroki Swiat, zyty w tamtych krainach przez dtugie wieki, uczac sie czardw,
zdobywajac madros¢ i wiedze, opanowujac magie, ¢wiczac sie w sztuce wyra-
biania pieknych i cudownych przedmiotéw. Na Szerokim Swiecie elfy lesne prze-
siadywaty w potmroku przed wzejsciem stonca i ksiezyca, potem zas wedrowaty
po lasach rosnacych w tej stronie, gdzie stonce wschodzi. Najbardziej lubig skraj

123



puszczy, stad bowiem mogq niekiedy wymykac sie na towy lub robi¢ wycieczki na
otwarte tereny przy Swietle ksiezyca i gwiazd; odkad zjawili sie ludzie, elfy stop-
niowo wycofywaty sie coraz gtebiej w mroki. Zawsze jednak byty i nadal sg elfa-
mi, to znaczy dobrymi istotami.

W ogromnej grocie, o kilka mil od skraju Mrocznej Puszczy, na jej wschodnich
brzegach, mieszkat podéwczas najpotezniejszy krél lesnych elféw. Pod kamien-
nymi drzwiami jego siedziby szumiata rzeka, ktéra spod wzgdrz leSnych ptyne-
ta przez puszcze dalej, na moczary rozciggajace sie u stop zalesionej wyzyny. Ol-
brzymia grota rozgateziata sie na niezliczone mniejsze i miata wyjscia na wszyst-
kie strony, a siegata pod ziemie daleko i dzielita sie na mnostwo korytarzy oraz
wielkich sal; byta jednak jasniejsza i suchsza niz lochy goblinéw, mniej tez od nich
gteboka i nie tak niebezpieczna. Zresztq poddani krdla elféw przebywali najcze-
Sciej w lesie, tam polowali i tam budowali sobie domy lub szatasy z gatezi. Spo-
$rod innych drzew szczegdlnie upodobali sobie brzozy. Grota stuzyta jako patac
krolewski, obronny skarbiec i twierdza elfow w razie walki z nieprzyjacidtmi.

Stuzyta réwniez jako wiezienie. Tam wiec elfy zawlokty Thorina, obchodzac
sie z jencem dosc¢ szorstko, poniewaz na ogét niezbyt lubig krasnoluddw, a poza
tym podejrzewaty w nim wroga. Dawnymi czasy toczyty wojny z niektérymi roda-
mi krasnoludéw, oskarzajac je o kradziez swoich skarbdéw. Sprawiedliwos¢ kaze
mi wyjasni¢, ze krasnoludy zupetnie inaczej przestawiaty te sprawe; twierdzity,
ze odebraty jedynie to, co im sie nalezato, bo krdl elféw zawart z nimi umowe
na obrdbke ztota i srebra, a kiedy robote wykonano, odmdwit zaptaty. Krdl elféw
miat te stabosS¢, ze kochat sie w skarbach, szczegdlnie w srebrze i biatych dro-
gich kamieniach; a cho¢ miat wielkie bogactwa, pragnat je pomnozy¢, bo wcigz
jeszcze nie doréwnywat innym starodawnym wtadcom elféw. Lud jego nie trudzit
sie w kopalniach, nie kut kruszcéw, nie wyrabiat klejnotdw, nie zajmowat sie tez
wiele ani handlem, ani uprawg ziemi. Wszystko to wie doskonale kazdy krasno-
lud, widziat takze i Thorin, cho¢ jego réd nie miat nic wspdlnego z dawng zwa-
da, o ktorej wspomniatem. Totez bardzo go oburzyto zte traktowanie, jakiego do-
znat od elféw, kiedy uwolniony od czaréow odzyskat przytomnosS¢. Postanowit so-
bie, ze nie powie ani stowa o ztocie i klejnotach, choéby go nie wiem jak za je-
zyk ciggnieto.

Gdy postawiono Thorina przed obliczem krola, ten spojrzat na jenca surowo
i zaczat go brac na spytki. Ale Thorin odpowiadat tylko, ze umiera z gtodu.

— Dlaczego ty i twoi przyjaciele po trzykroC usitowaliscie napa$¢ na moich
ucztujacych poddanych? — spytat krdl.

— Nie napadaliSmy na nich — odpart Thorin — przyszliSmy prosi¢ o jedzenie,
bo umierali$my z gtodu.
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— Gdzie sg teraz twoi kompani i co robig?

— Nie wiem, ale obawiam sie, ze umierajq gdzies w lesie z gtodu.

— Coscie robili w lesie?

— SzukaliSmy jadta i napoju, bo umieraliSmy z gtodu.

— Ale po co przyszliscie do lasu? — z gniewem spytat krol.

Thorin zaciat zeby i nie powiedziat wiecej ani stowa.

— Niech i tak bedzie! — rzekt krol. — Zabierzcie go i zamknijce na cztery spu-
sty. Poczekamy, az sie namysli wyzna¢ prawde, chocby to miato trwac sto lat.

Elfy spetaty Thorina, zaprowadzity do jednej z najgtebszych jaskin, zamknie-
tej drzwiami z grubych desek, i tam pozostawity w samotnosci. Daty mu jednak
jesc¢ i pi¢ do syta, jesli nie do smaku. Lesne elfy to badz co badz nie gobliny, ob-
chodzg sie zazwyczaj przyzwoicie nawet z najgorszymi wrogami, gdy majq ich
w swym reku. Sposrdd wszystkich zywych stworzen tylko dla olbrzymich pajakéw
nie majaq litosci.

Lezat wiec biedny Thorin w lochu kréla elféw. A gdy sie nacieszyt chlebem,
miesem i woda, zaczat sie dreczy¢ myslg o swoich nieszczesnych kompanach, nie
wiedzac, co sie z nimi stato. Wkrotce miat o nich ustyszeg, ale to juz nalezy do na-
stepnego rozdziatu i stanowi poczatek nowej przygody, w ktorej raz jeszcze hob-
bit okaze sie nader pozyteczny.



BECZKI

Nazajutrz po bitwie z pajgkami Bilbo i jego towarzysze raz jeszcze podije-
li desperackq probe odszukania Sciezki, nim zamrg z gtodu i pragnienia.
Wstali z ziemi i powlekli sie w kierunku, ktéry o$miu wedrowcom sposréd trzyna-
stu wydawat sie wtasciwy, nigdy jednak nie zdotali sprawdzi¢, czy tak byto rzeczy-
wiscie. Gdy odrobina $wiatta za dnia rozjasniajgca mrok lesny, zmierzchtg znéw
i zmienita sie w czarno$¢ nocy, nagle w krag zabtysty pochodnie jak setki czer-
wonych gwiazd. Elfy leSne, uzbrojone w tuki i oszczepy, obskoczyty wedrowcédw
i rozkazaty im zatrzymac sie w miejscu.

Nie mogto by¢é mowy o jakimkolwiek oporze. Nawet gdyby krasnoludy nie byty
tak wyczerpane, ze wiasciwie chetnie oddawaty sie w niewole, nie mogtyby sie
broni¢ majac za caly orez mate noze przeciw strzatom elféw, ktore trafiaty pta-
ka w locie nawet po ciemku. Totez wszyscy postuchali wezwania, siedli i po pro-
stu czekali, co sie dalej stanie. Z wyjatkiem Bilba, bo hobbit szybko wsunat pier-
Scien na palec i uskoczyt na bok. Dlatego to elfy, ustawiwszy zwigzanych jencéw
w dtugi szereg, doliczyty sie dwunastu, Bilba za$ nie znalazty i nie wtaczyly do ra-
chunku.

Nie styszaty go tez ani nie czuly wechem drepcacego w pewnej odlegtosci
za blaskiem ich pochodni, gdy odprowadzaty jericéw w gtab lasu. Krasnoludom
zawigzano oczy, lecz nie stanowito to wielkiej rdznicy, skoro Bilbo, majac oczy
otwarte, réwniez nic nie widziat i nie orientowat sie, dokad idg, a wszyscy razem
nie mieli pojecia, skad wyruszyli. Bilbo musiat dobrze wycigga¢ nogi, zeby nada-
zy¢ za Swiattami, bo elfy nie zwazajac na zmeczenie i ostabienie wieznidw pope-
dzaty ich do jak najszybszego marszu. Krdl nakazat pospiech. Niespodzianie po-
chodnie zatrzymaty sie i hobbit ledwie dogonit towarzyszy, gdy juz wkraczali na
most, przerzucony nad rzekg do krélewskich drzwi. W dole czarna woda rwa-
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ta ostro, a most konczyt sie bramg u wylotu olbrzymiej groty, ktdra ciggnetfa sie
we wnetrzu stromej gory porostej drzewami. Wielkie brzozy schodzity az na sam
brzeg rzeki, niemal wyrastajac z wody.

Elfy pchnety kolumne jencéw na most, lecz Bilbo ociggat sie chwile na koncu
pochodu. Ziejacy wylot groty nie necit go wcale; dopiero w ostatnim momencie
zdecydowat sie podzieli¢ los towarzyszy i wsliznat sie, depcac na piety ostatnie-
mu z jedenastu elfow, nim ciezkie wrota krélewskiej siedziby zatrzasnety sie z to-
skotem.

Wewnatrz ptonety czerwono tuczywa, a elfy z eskorty wieznidw Spiewaty ma-
szerujac przez krete, dtugi, rozbrzmiewajace echem korytarza, zupetnie inne niz
lochy goblindw, bo mniejsze, nie tak gteboko wydrgzone pod ziemig i wypetnione
Swiezszym powietrzem. W wielkiej sali, podpartej kolumnami wyciosanymi z litej
skaty, siedziat w rzezbionym drewnianym fotelu krdl elféw. Na gtowie miat korone
spleciong z jagdd i czerwonych lisci, jesien bowiem juz sie zblizata. Wiosng nosit
korone z leSnych kwiatdw. W reku trzymat berto z rzezbionej debiny.

Postawiono przed nim jefncdw, a chociaz spojrzat na nich groznie, kazat ich za-
raz uwolni¢ z wiezéw, widzac, jak sg obdarci i znuzeni.

— Zresztg powrozy sg tutaj niepotrzebne — rzekt. — Dla tych, ktérych wpro-
wadzono za moje zaczarowane wrota, nie ma drogi ucieczki.

Dtugo i dociekliwie wypytywat krasnoludy o ich zamiary, cel podrozy, miejsce
zamieszkania; niewiele wiecej dowiedziat sie jednak od nich niz od Thorina. Wiez-
niowie byli rozgoryczeni i zagniewani, totez nie silili sie nawet na uprzejmosc.

— CAbz ci zawinilismy, o krdlu? — rzekt Balin, najstarszy pod nieobecno$¢ Tho-
rina w kompanii. — Czy to zbrodnia zabtadzi¢ w lesie, cierpie¢ gtdd i pragnienie,
wpas¢ w zasadzke pajagkdw? A moze pajaki sg u ciebie na stuzbie, moze sg two-
imi ulubiencami, skoro oburzasz sie, zeSmy je pozabijali?

Te pytania oczywiscie jeszcze bardziej rozgniewaty krola, wiec powiedziat:

— Zbrodnig jest przekraczanie granic mojego krolestwa bez pozwolenia. Czy
nie wiesz, ze wdarliscie sie do mojego panstwa i uzywaliscie drég zbudowanych
przez moich poddanych? Czy nie pamietasz, ze trzykrotnie zakidcaliscie spokdj
moich dworzan ucztujacych w lesie, a hatasujac i krzyczac wywabiliscie pajaki
z kryjowek? WywofaliScie tyle zamieszania, ze mam prawo ustyszeé, co was tu
sprowadza, a jezeli nie zechcecie mi tego powiedzie¢, zamkne was w wiezieniu
i bede trzymat, poki nie nauczycie sie rozumu i grzecznosci.

Potem kazat zamkna¢ kazdego krasnoluda w osobnej celi, daé¢ wszystkim jes¢
i pi¢, lecz nie wypuszczaé nikogo za prdg, chyba ze ktdrys namysli sie i zechce od-
powiedzie¢ na krolewskie pytania. Nie wyjawit krasnoludom, ze Thorin takze jest
jego jencem. Dopiero Bilbo wykryt ten sekret.
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Biedny pan Baggins dtugo zyt w tych podziemiach samotnie, wcigz w ukryciu,
nie o$mielajac sie ani na chwile zdja¢ pierscienia, bojac sie zasng¢ nawet wcisnie-
ty w najciemniejszy, najodleglejszy zakatek. Nie majac nic innego do roboty, we-
drowat po catym patacu kréla elféw. Drzwi zamykaty sie czarodziejskim sposo-
bem, lecz niekiedy udawato mu sie wymknac przez nie, jesli sie pospieszyt. Gro-
mady elféw z krélem na czele od czasu do czasu wyprawiaty sie na polowanie
lub za jakimi$ innymi sprawami do lasu czy tez na otwarte przestrzenie za jego
wschodnig granicg. Wéwczas Bilbo, jezeli sie dobrze uwinagt, mogt wyslizna¢ sie
za elfami, chociaz zawsze byto to niebezpieczne przedsiewziecie. Raz i drugi omal
nie zmiazdzyty go drzwi, zatrzaskujace sie natychmiast po przejsciu ostatniego
elfa. Wmieszac sie miedzy elfy nie $miat, bojac sie, ze dostrzegq jego cien (jak-
kolwiek bardzo nikty i drzacy w blasku pochodni) albo ze ktéry$ potknie sie o nie-
go i w ten sposéb odkryje jego obecnosé. Nieczesto wiec wychodzit z groty, a na-
wet gdy mu sie to udawato, niewiele z tego miat pozytku. Nie chciat opuscic przy-
jaciot, nie wiedziat tez, jak by sobie bez nich poradzit na Swiecie. Nie mégt do-
trzymac kroku elfom na towach, totez nie zdotat odkry¢ drogi, ktéra by go wy-
prowadzita z lasu; musiat wtdczy¢ sie biedak w poblizu groty, wyczekujac na spo-
sobnos¢ powrotu do jej wnetrza. Poza nig gtodowat, poniewaz nie byt mysliwym,
lecz w grocie zdobywat pozywienie, kradnac je po prostu ze spizarni lub ze stotu,
gdy nikogo nie byto w poblizu.

Jestem jak wtamywacz, ktdry nie moze sie wydostac i jest zmuszony okra-
dac dzien po dniu wcigz ten sam dom — myslat. — Oto najobrzydliwsze, najnud-
niejsze zdarzenie z catej tej nieszczesnej, meczacej, dokuczliwej przygody! Jakze
bym chciat znalez¢ sie znowu w mojej wiasnej norce, przy cieptym kominku i ja-
snej lampie!”

Czesto tez zatowat, ze nie moze wezwac czarodzieja na ratunek, ale oczywi-
$cie nie byto sposobu; wkrétce zrozumiat, ze jesli jest jakas rada, musi jg znalezé
sam pan Baggins, bez niczyjej pomocy.

Po tygodniu czy dwdch takiego przyczajonego zycia, $ledzac i tropiac strazni-
kdw, wykorzystujac wszelkie mozliwosci, jakie sie nadarzaty, odkryt, gdzie wiezio-
no krasnoludéw. Odszukat dwanascie cel rozrzuconych w réznych czesciach pa-
tacu i po jakim$ czasie nauczy! sie trafia¢, gdzie tylko chciat. Ze zdumieniem do-
wiedziat sie pewnego dnia z rozmowy straznikdw, ze jest jeszcze trzynasty wie-
zien, zamkniety w najgtebszym, najciemniejszym lochu. Odgadt od razu, ze cho-
dzi o Thorina; wkrotce stwierdzit, ze sie nie myli. Wiele musiat zwalczy¢ trudno-
Sci, w koncu jednak znalazt trzynastg cele, wypatrzyt moment, gdy nikogo nie
byto pod jej drzwiami, i porozumiat sie z wodzem krasnoludow.

Thorin, zbyt przygnebiony, aby dtuzej kipie¢ gniewem i obraza, zaczynat prze-
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mysliwac, czy nie powiedzie¢ krélowi catej prawdy o skarbach i o celu wyprawy
(widzicie z tego, jak bardzo upadt na duchu!), gdy niespodzianie ustyszat cichutki
gtos hobbita szepczacego w dziurke do klucza. Uszom zrazu nie wierzyt! Szybko
jednak zrozumiat, Ze to nie moze by¢ omytka, podszedt do drzwi i szeptem sto-
czyt dtugg rozmowe ze stojacym na korytarzu hobbitem.

Dzieki temu Bilbo mogt zanie$¢ skrycie innym uwiezionym krasnoludom po-
lecenie Thorina, zawiadomié¢, ze wddz znajduje sie rowniez w niewoli, tuz obok
nich, i rozkazuje, by nikt nie zdradzit krolowi celu wyprawy, przynajmniej dopoty,
poki Thorin nie da hasta. Thorin bowiem odzyskat ducha, gdy dowiedziat sie, jak
hobbit ocalit krasnoludy od pajgkow, i umocnit sie w postanowieniu, by nie oku-
pywac u krdla wolnosci obietnicg udziatu w skarbach, dopdki nie zawiodg wszel-
kie inne nadzieje ratunku; to znaczy jesli niezréwnany, niewidzialny pan Baggins
(o ktérym Thorin powzigt teraz bardzo wysokie mniemanie) nie zdota wymysli¢
jakiegos sprytnego sposobu.

Wszystkie krasnoludy przyjety chetnie te decyzje. Kazdy bowiem rozumiat, ze
jego wiasny udziat w skarbach (ktére juz uwazali za swoje, mimo ze na razie sie-
dzieli w lochach, a smok nie zostat jeszcze pokonany) mocno by ucierpiat, gdyby
lesne elfy zazadaty czesci dla siebie; poza tym krasnoludy ufaty hobbitowi. Pamie-
tacie pewnie, ze Gandalf przepowiadat taki obrét sprawy. Moze wiasnie to miedzy
innymi skfonito czarodzieja do opuszczenia kompanii.

Bilbo jednak niezupetnie podzielat nadzieje przyjaciét. Nie podobato mu sie
wcale, ze wszyscy na niego jednego licza, wolatby mie¢ Gandalfa u boku. Ale
prézno o tym marzy¢; miedzy nimi lezat prawdopodobnie czarny ogrom Mrocznej
Puszczy. Siedziat wiec hobbit i myslat, glowa mu niemal pekata od wysitku, ale za-
den Swietny pomyst jako$ sie nie zjawiat. Pierscien zapewniajacy niewidzialno$¢
to rzecz wspaniata, lecz jeden pierScien nie mogt starczy¢ na czternascie osob.
Oczywiscie zgadujecie, ze w koncu Bilbo wyratowat przyjaciét z tej opresiji; opo-
wiem teraz, jak to sie stato.

Pewnego dnia, btakajac sie i szperajac po katach, Bilbo zrobit ciekawe odkry-
cie: wielkie drzwi nie byly jedynym wyjsciem z groty. Pod najnizszg czescig pata-
cu ptynat strumien, ktdry troche dalej na wschod, za stromym stokiem mieszcza-
cym gtéwng brame, wpadat do LeSnej Rzeki. W miejscu gdzie podziemny stru-
mien wyptywat na powierzchnie, w zboczu wzgdrza byta brama wodna. Zastawa,
siegajqca az do dna rzeki bronita tego dostepu do groty. Czesto jednak zastawe
podnoszono, bo drogg wodng dostarczano i wywozono rozne towary. Kto by sie
z zewnatrz wsliznat przez zastawe, znalazitby sie w ciemnym tunelu prowadzacym
daleko w giab wzgodrza; w jednym wszakze miejscu, gdzie strumien ptynat pod
piwnicami patacu, w stropie tunelu wycieto otwor i przykryto go mocnymi debo-
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wymi drzwiami. Otwieraly sie one w podtodze krélewskiej piwnicy, w ktérej staty
niezliczone rzedy beczek. Elfy leSne, a krdl bardziej jeszcze niz poddani, ogrom-
nie lubig wino, chociaz w ich krélestwie nie rodzi sie winoro$l. Sprowadzaty wiec
wino, podobnie jak inne towary, z daleka, od swoich krewniakéw z potudnia albo
z winnic ludzi zamieszkujacych odlegte kraje.

Przyczajony za wielkg beczkg Bilbo zobaczyt klape w podtodze, zbadat jej prze-
znaczenie, a podstuchujac z ukrycia rozmow krélewskiej stuzby, dowiedziat sie,
w jaki sposéb wino i rozne towary dostajq sie rzekq lub ladem do Dtugiego Je-
ziora. Okazato sie, ze byto tam miasto wzniesione przez ludzi na palach dale-
ko od brzegdéw, posrodku jeziora — dla obrony przed wszelkimi nieprzyjaciotmi,
a zwilaszcza przed smokiem z Samotnej Goéry. Z tego Miasta na Jeziorze becz-
ki sptawiano w gdre Le$nej Rzeki. Niekiedy wigzano je razem w ogromne tratwy
i za pomocq tyk lub wioset pchano pod prad; niekiedy tadowano beczki na pta-
skodenne todzie.

Oproznione beczki zrzucano przez klape z piwnicy do strumienia, a potem
otwierano brame wodng i beczki, podskakujac na wodzie, sptywaty z nurtem
w dét, az do odlegtego miejsca na wschodnim skraju Mrocznej Puszczy, gdzie
brzegi zwezaty sie tak, ze mozna byto baryiki zatrzymaé, powigzac z sobq i dalej
w porzadku wystac z biegiem Lesnej Rzeki do Miasta na Jeziorze.

Dtugo siedziat Bilbo dumajac o Wodnej Bramie i zastanawiajac sie, czy nie da-
toby sie jej uzy¢ do ucieczki, az wreszcie wylagt sie w gtowie hobbita zarys de-
sperackiego planu.

Wiasnie zaniesiono do cel kolacje. Straznicy Sciggali z korytarzy, zabierajac
Z sobg pochodnie i zostawiajac te czes¢ groty w ciemnosciach. Bilbo podstuchat,
jak krolewski piwniczy mowit do dowddcy strazy:

— Chodz teraz ze mng, sprébujesz nowego wina, ktére wtasnie dostarczono.
Bede miat tej nocy ciezkg robote, bo trzeba piwnice oczysci¢ z pustych beczek;
napijmy sie, zeby nabrac sit.

— Bardzo chetnie — odpart ze Smiechem dowddca strazy. — Skosztuje wina
wraz z toba, przekonamy sie, czy jest godne krdlewskiego stotu. Dzi$ w nocy krol
urzadza uczte, wstyd bytby, gdybys$ podat kiepskie trunki.

Kiedy Bilbo to ustyszat, serce zabito mu zywiej, zrozumiat bowiem, Ze szczescie
mu sprzyja i ze bedzie mogt niezwtocznie wyprébowaé swéj desperacki plan. Sle-
dzit dalej obu elféw; podczaszy z dowddcy strazy zasiedli w matej piwniczce przy
stole, na ktorym stanety dwa wielkie dzbany. Wkrétce zaczeli pi¢ Smiejac sie we-
soto. Przypadek znéw okazat sie niezwykle dla Bilba taskawy. Na ogoét trzeba nie
lada trunku, by spoic lesnego elfa, to byto jednak szczegdlnie mocne wino z ogro-
déw Dorwiniona, przeznaczone nie dla zotnierzy i stuzby, lecz wytacznie na kro-
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lewskie uczty, do picia matymi kielichami, a nie z ogromnych dzbanow.

Nie uptyneto wiele czasu, gdy dowddca strazy najpierw zwiesit glowe, potem
ztozyt ja na stole i wreszcie usnat. Podczaszy przez chwile jeszcze gadat i Smiat
sie sam do siebie, jakby wcale nie spostrzegajac, co sie z kompanem dzieje, lecz
wkrotce on takze sktonit gtowe na stot i chrapnat do wtoru przyjacielowi. Wow-
czas do piwniczki wsliznat sie hobbit. I oto juz niebawem dowddca strazy pozbyt
sie kluczy, a Bilbo ile sit w nogach biegt korytarzem w strone cel wieziennych.
Wielki pek kluczy byt troche za ciezki dla hobbita, ktéremu tez serce podchodzi-
to co chwila do gardta; miat wprawdzie pierscien na palcu, nie mégt jednak za-
pobiec temu, by klucze od czasu do czasu nie szczeknety i nie zadzwonity gtosno,
i za kazdym razem trzast sie caty z przerazenia.

Najpierw otworzyt cele Balina i zamknat jg natychmiast starannie, gdy krasno-
lud znalazt sie w korytarzu. Balin, jak tatwo sobie wyobrazi¢ byt okropnie zdziwio-
ny, a chociaz rad wydostat sie z przykrej, ciasnej kamiennej komdrki, miat ocho-
te zadawac mndstwo pytan i dowiedzie¢ sie czego$ o zamiarach Bilba i 0 wszyst-
kim w ogole.

— Nie czas teraz na wyjasnienia — powiedziat hobbit. — IdZ za mngq i nie py-
taj. Musimy trzymac sie w gromadzie i pilnowac, zeby sie nikt nie odtgczyt. Uciek-
niemy wszyscy lub Zaden — to nasza ostatnia szansa. JeSli nas wykryija, kto wie,
co krdl zrobi, prawdopodobnie zakuje wam rece i nogi w kajdany. Prosze cie, moj
drogi, nie zaczynaj teraz dyskusji.

Bilbo biegt wiec od drzwi do drzwi, poki nie zebrat koto siebie dwunastu kra-
snoluddw, z ktdérych zaden zresztg po tak diugim wiezieniu w ciemnosciach nie
ruszat sie zbyt zwawo. Hobbitowi serce zamierato, ilekro¢ ktéry$ z nich wpadat
na drugiego, mruczat lub szeptat. ,Alez hatasliwe te krasnale, niech ich licho!”
— mowit sobie w duchu. Mimo to wszystko szto jak po masle, nie spotkali nigdzie
straznikdw. Tej nocy odbywata sie w puszczy i w gérnej krélewskiej sali wielka je-
sienna zabawa, niemal wszyscy poddani krola elfow weselili sie przy stotach.

W koncu po dtugiej wedréwce krasnoludy z Bilbem na czele dotarty do celi
Thorina mieszczacej sie w gtebi podziemi, lecz na szczescie tuz obok piwnic kré-
lewskich.

— Na honor! — rzekt Thorin, gdy Bilbo otworzyt cele i wywotat go szeptem
na korytarz. — Gandalf, jak zwykle, powiedziat prawde. Okazates$ sie w potrzebie
znakomitym wiamywaczem. Cokolwiek sie odtad zdarzy, bedziemy juz zawsze do
twych ustug. Ale co teraz mamy robi¢?

Bilbo zrozumiat, ze przyszta chwila, by wyttumaczy¢ przyjaciotom plan, przy-
najmniej jego pierwszg czes¢. Nie byt jednak wcale pewien, jak krasnoludy przyj-
ma jego pomyst. Obawy rzeczywiscie potwierdzity sie, bo projekt nie przypadt im
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do gustu i zaczety gtosno protestowac, nie zwazajac na groze sytuaciji.

— To oznacza since, rozbicie na kawalki i nieuchronne utopienie na dodatek
— mruczaty. — MieliSmy nadzieje, ze wymyslisz jaki$ naprawde rozsadny sposdb,
skoro zdobytes klucze. Ale ten pomyst to szalenstwo.

— A wiec dobrze — odpart Bilbo, bardzo zgnebiony i troche tez zirytowany.
— Wracaijcie do swoich pieknych cel, pozamykam was znowu na trzy spusty; be-
dziecie mogli siedzie¢ tam wygodnie i mysle¢, pdki nie wymyslicie czego$ lepsze-
go; ale watpie, czy uda mi sie kiedykolwiek po raz drugi zdoby¢ klucze, chocbym
i zechciat sprébowac tej sztuki ponownie.

Na to nie mogli sie zgodzi¢, wiec umilki. W koncu oczywiscie musieli zdecydo-
wac sie na sposob proponowany przez hobbita, bo dla wszystkich byta jasne, ze
na nic sie nie zda szuka¢ w ciemnosciach drogi do gornych sal, ze nie wywalczg
sobie przejscia ani nie otworzg zaczarowanych drzwi; a lamenty i spory w koryta-
rzu mogty ich narazic¢ tylko na ponowne uwiezienie. Poszli wiec za hobbitem, skra-
dajac sie ku najnizej potozonym piwnicom. Mineli uchylone drzwi, za ktorymi do-
wodca strazy i podczaszy wcigz jeszcze chrapali uSmiechajac sie btogo przez sen,
wino Dorwiniona daje bowiem sen gteboki i przyjemny. Inng pewnie mine be-
dzie miat dowddca strazy nastepnego dnia, jakkolwiek Bilbo — przez zyczliwosé
— wstgpit do piwniczki i cichcem wsunat mu pek kluczy z powrotem do kieszeni.

— To mu oszczedzi wiele przykroSci w awanturze, jaka sie jutro rozpeta — po-
wiedziat sobie Bilbo. — A przeciez to niezty elf i dos¢ przyzwoicie odnosit sie do
wieznidw. W dodatku zadziwimy elféw tym bardziej. Pomysla, ze znamy potez-
ne czary, skoro umieliSmy wyjs$¢ przez zamkniete drzwi i znikngé. Znikna¢! Jesli to
ma sie nam rowniez udac, trzeba dziatac¢ szybko!

Balinowi polecono pilnowac¢ dowddce strazy oraz podczaszego i ostrzec towa-
rzyszy, gdyby ktorys z tych dwdch sie ocknat. Reszta kompanii weszta do piwni-
cy, z ktorej otwierata sie klapa nad tunelem podziemnego potoku. Nie wolno byto
marudzi¢. Bilbo wiedziat, ze lada chwila, stosownie do rozkazéw, zjawi sie kil-
ku elféw, zeby pomdc podczaszemu w spychaniu pustych beczek przez otwdr do
strumienia. Staty juz one rzedem posrodku piwnicy. Beczki od wina nie nadawaty
sie dla uciekinieréow, trudno je byto otworzyé, bo odbijajac dna narobiliby hatasu,
a nie mieli tez sposobu, zeby je z powrotem zamkna¢. Staty jednak miedzy nimi
rowniez baryiki po innych towarach, jak masto, jabtka oraz produkty dostarczane
wodg do krélewskiego patacu.

Wkrotce wybrano trzynascie takich barytek, z ktorych kazda mogta pomiescic
jednego krasnoluda. Wiasciwie byty nawet za duze; wlaziszy w nie, krasnoludy
z przerazeniem myslaty, jak bedg sie obijac i trzas¢ w ich obszernych wnetrzach,
mimo ze Bilbo upychat siano i wszelkie wysciotki, jakie mégt znalez¢ napredce, by
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w miare moznosci zapewni¢ kamratom wygode. W koncu dwunastu siedziato juz
w beczkach; najwiecej ktopotu sprawiat Thorin, ktdry krecit sie i wit, narzekajac
jak wielki pies zamkniety w za ciasnej budzie. Kiedy na ostatku przyszta kolej na
Balina, tan narobit hatasu, ze w jego beczce brak dziur doprowadzajacych powie-
trze, i krzyczat, ze sie dusi, nim jeszcze Bilbo przybit denko z powrotem. Hobbit,
jak umiat najstaranniej, pozatykat dziury w beczkach i umocowat pokrywki. Zo-
stat teraz sam i uwijat sie po piwnicy, konczac przygotowania i krzepiac sie wbrew
prawdopodobienstwu nadzieja, ze plan uda sie szczesliwie przeprowadzic.

Jeszcze minuta, a bytoby za pdzno. Ledwie bowiem zamknat ostatecznie baryt-
ke Balina, ustyszat gtosy elféw i zobaczyt w gtebi korytarza migotanie pochodni.
Gromada elféw $Smiejac sie, rozmawiajac i posSpiewujac weszta do piwnic. W jed-
nej z gérnych sal odbywata sie uczta, totez pilno im byto wrdcic co predzej do za-
bawy.

— Gdzie podczaszy? Gdzie stary Galion? — spytat ktérys. — Nie widziatem go
dzisiaj przy wspolnym stole. Powinien tu by¢ i pokierowac robota.

— Pogniewam sie, jesli ten stary maruder spdzni sie na umdwiong pore — po-
wiedziat drugi. — Nie mam wcale ochoty traci¢ czasu tutaj, kiedy na gorze kom-
pania Spiewa.

— Ha, ha! — krzyknat kto$. — Tu siedzi stary totr z gtowg w dzbanku! Uczto-
wat sobie na boczku z dowddcg strazy!

— Potrzasnijcie nim, obudzcie! — wofali inni niecierpliwie.

Galion zzymat sie, gdy nim potrzasano, gdy go budzono, a juz najbadziej, gdy
sie z niego wysmiewano.

— To wy sie spdzniliscie — mamrotat. — Ja tu czekam i czekam, a wy tam
na gorze pijecie i zapominacie o stuzbowych obowigzkach. Nic dziwnego, ze sie
wreszcie troche zdrzemnatem.

— Pewnie, Ze nic dziwnego — odpowiedzieli. — Wyjasnienie mamy przed no-
sem, w dzbanku. Dajze i nam skosztowac tego nasennego $rodka, nim sie wez-
miemy do roboty. Klucznika nie warto budzi¢. Wida¢ po nim, ze juz dos¢ sobie
uzyt.

Dzban podawany z rak do rak obiegt catg kompanie i wszyscy nagle bardzo po-
weseleli. Nie stracili jednak catkiem rozsadku.

— Poméz nam, Galionie! — krzyknat ktorys. — Za wczesnie rozpoczate$ uczte
i w gltowie ci sie pomieszato. Miedzy pustymi beczkami ustawite$ petne, sadzac
Z wagi.

— Rdbcie, co do was nalezy, i nie gadajcie! — odfuknat podczaszy. — Pocig-
gneli leniuchy za duzo ze dzbana i teraz im sie beczki wydajq za ciezkie! Te, kto-
re tu przygotowatem, majg by¢ wystane, nie ma co sie namyslac. Macie robié, co
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wam kazatem.

— Dobrze, dobrze! — wotali toczac juz beczki ku otworowi w podtodze. — Nie
kto inny, ale ty odpowiesz, jesli okaze sie, ze petne masta baryiki z krolewskiej
spizarni i najlepsze wino zepchniemy do rzeki, aby ludzie znad Jeziora mogli
ucztowac kosztem krdla!

Tocz sie, tocz sie, tocz sie, tocz,
Predko, zgrabnie w dziure wskocz,
Le¢ do wody, stara beczko,

Krec sie, wiruj, tancz w koteczko!

Tak przyspiewywali, a juz pierwsza beczka staczata sie w czarng jame, inne za
nig pluskaty w zimny strumien ptynacy o kilka stop pod piwnicg. Niektdre becz-
ki rzeczywiscie byty puste, inne kryly w swym wnetrzu po jednym krasnoludzie,
ale wszystkie jedna po drugiej spadaty w dot z pluskiem i toskotem, zderzajac sie
z sobg, zanurzajac wodzie, obijajac o Sciany tunelu, potracajac nawzajem i pod-
skakujac.

Nagle Bilbo uprzytomnit sobie, Zze cos$ jednak przeoczyt w swoim planie. Ty za-
pewne zauwazytes to juz od dawna i moze nawet Smiate$ sie z hobbita. Ale czy
by$ na jego miejscu spisat sie lepiej lub bodaj rownie dobrze jak on — watpie.
No, tak! Sam Bilbo nie siedziat w Zadnej beczce, a gdyby nawet zdazyt do ktd-
rej$ wlez¢, nie byto nikogo, kto by go mogt zamknaé. Wygladato na to, ze tym ra-
zem naprawde straci kompanie na zawsze (juz niemal wszystkie krasnoludy zni-
kty w ciemnym wylocie otworu), zostanie sam i bedzie musiat odtad na wieki
zy¢ ukryty jako wtamywacz w grocie elfow. Gdyby mu sie nawet udato wymknac
przez gtdwne drzwi na gorze, mato prawdopodobne, zeby odnalazt krasnoludy.
Nie znat przeciez drogi lgdowej do miejsca, gdzie wytawiano beczki. Niepokoit sie
tez, co stanie sie z przyjaciétmi pozbawionymi jego pomocy, nie zdazyt bowiem
powiedzie¢ im o wszystkim, czego sie dowiedziat, ani o tym, co zamierzat dalej
robi¢, kiedy sie wydostang z lasu.

Takie mysli ktebity sie w jego gtowie, a tymczasem elfy, bardzo rozochocone,
Spiewaty otaczajac kotem dziure w podtodze. Kilku z nich juz podbiegto, zeby cia-
gnac za sznury podnie$¢ zastawe w bramie i wypusci¢ na zewnatrz baryiki, skoro
tylko wszystkie znajda sie w strumieniu.

Niech was niosg bystre wody
W kraj znajomy, w kraj lat mtodych.
Pozegnajcie loch ponury
I potnocy zimne gory,
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Ptyncie z gestwin czarnych laséw
W kraj znajomy z dawnych czaséw.
Tu milczace stojq drzewa.

A tam wiatr w szuwarach $piewa,
Trzcina ro$nie na moczarach

I zieleni sie tatarak.

Gwiazdy $wiecg, mgfa sie Sciele,
Nad stawami pachnie ziele,

A gdy stonce wzejdzie cudnie,
Ptyncie, ptyncie na potudnie.

Tam gdzie jasny dzien rozbtyska,
Krowy btadzg po pastwiskach,

A po zboczach nad doling

Juz dojrzewa w gronach wino.

Tam gdzie stonce $wieci cudnie,

Na potudnie, na potudnie!

Niech was niosg bystre wody

W kraj znajomy, w kraj lat mtodych.

Juz ostatnia beczka toczyta sie ku rozwartym w podtodze drzwiom. W rozpa-
czy, nie widzac innej rady, biedny maty Bilbo chwycit sie jej i z nig razem dat sie
zepchna¢ w czelusé. Plusnat do zimnej, czarnej wody, a beczka znalazta sie nad
nim.

Wynurzyt sie parskajac i czepiajac sie klepek jak szczur, ale na prézno wytezat
wszystkie sity; nie mdégt wygramoli¢ sie na beczke, ktéra za kazdym razem, ile-
kro¢ probowat sie wspigé wyzej, okrecata sie wokdt wiasnej osi i zatapiata hobbi-
ta pod sobaq. Byta pusta, tanczyta na powierzchni jak korek. Bilbo miat uszy pet-
ne wody, mimo to styszat jeszcze gtosy elfow Spiewajacych na gorze. Nagle kla-
pa w podtodze piwnicy opadta z trzaskiem i Spiew przycicht. Bilbo w czarnym tu-
nelu nurzat sie w lodowatej wodzie, samiutenki, bo nie mozna chyba uwazac za
towarzystwo przyjaciét zamknietych szczelnie w barytkach.

Wkrétce dostrzegt ponad sobg w ciemnosciach jasniejsza, szarawq plame.
Ustyszat skrzypienie wodnej bramy podnoszonej w gore i zewszad otoczyly go
tltumnie beczki i barytki podskakujace na wodzie, zderzajace sie z sobg, cisnace
sie wszystkie naraz pod sklepione wyjscie, w nurt strumienia. Hobbit, jak umiat,
bronit sie od zmiazdzenia i zgniecenia w $cisku; na szczeScie po krétkiej chwi-
li z ttoku zaczety wysuwac sie pojedyncze sztuki i kolejno wymykaty sie pod ka-
mienng bramg w otwarty $wiat. Bilbo przekonat sie wowczas, ze dobrze sie sta-
to, iz nie zdotat wylez¢ na wierzch swojej beczki, poniewaz w bramie nie byto pod
znizajgcym sie niespodzianie stropem nawet tyle miejsca, by zmiesci¢ sie mogt
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dodatkowo chocby najmniejszy hobbit.

Wyptyneli pod gatezie drzew schylajacych sie z obu stron nad strumieniem. Bil-
bo z niepokojem myslat, jak tez czujq sie krasnoludy i czy duzo wody przedostaje
sie do wnetrza ich beczek. Niektdre z nich, mijajac go w podskokach, zanurzaty
sie dos¢ gteboko, zgadywat wiec, ze w tych wiasnie kryjq sie przyjaciele.

~Mam nadzieje, ze przybitem denka dosS¢ szczelnie! — myslat Bilbo; wkroétce
jednak przestat troszczycC sie o towarzyszy, majac zbyt wiele zmartwien z wiasng
osoba. Udawato mu sie jako$ utrzymywac gtowe nad woda, lecz dygotat z zimna
i z lekiem zadawat sobie pytanie, czy nie wyzionie ducha, nim go jaki$ szczesliwy
przypadek wybawi, na jak dtugo starczy mu sit w ramionach i czy nie lepiej byto-
by zaryzykowac rozstanie z beczkq i sprobowaé wptaw dotrze¢ do brzegu.

Ale szczesliwy przypadek trafit sie w pore: prad znidst kilka beczek pod sam
brzeg, gdzie zaczepiwszy o podwodny korzen na chwile przystanety. Bilbo skorzy-
stat z okazji i wdrapat sie na swojq barytke, chwilowo unieruchomiong w ttoku.
Wypetzt na wierzch jak na pot utopiony szczur i przylgnat tam, rozktadajac szero-
ko ramiona, by w miare moznosci utrzymywac beczke w réwnowadze. Wietrzyk
chtodzit, lecz nie tak jak woda, totez Bilbo pokrzepiat sie nadzieja, ze nie stoczy
sie nagle do strumienia, gdy beczki zndw ruszg naprzdd.

Po chwili ruszyly rzeczywiscie, krecac sie i kluczac, poki nie wpadty w gtowny
nurt. Wtedy obawy Bilba okazaty sie stuszne, bo w istocie trudno mu byto utrzy-
mac sie na beczce; bronit sie jakos od katastrofy, ale czut sie okropnie nieszcze-
Sliwy w tak niewygodnej pozycji. SzczeSciem hobbit byt bardzo lekki, a beczka
duza, przy tym troche przeciekata i nabrata odrobine wody. Mimo to Zegluga na
niej przypominata jazde bez uzdy i strzemion na brzuchatym kucu, ktéry stale ma
ochote tarzac sie w trawie.

W ten sposdb pan Baggins przybyt wreszcie do miejsca, gdzie drzewa po obu
brzegach przerzedzity sie tak, ze widziat miedzy nimi blade niebo. Czarny stru-
mien nagle rozlat sie szeroko i potaczyt z gtdwnym tozyskiem Le$nej Rzeki spty-
wajacej wartko spod drzwi krdélewskiej groty. Tu cien lasu nie padat juz na mrocz-
ng przestrzen wody i w jej ruchomej tafli zatamywato sie roztanczone odbicie ob-
tokdw i gwiazd. Bysty prad Lesnej Rzeki porwat beczki i barytki az pod potnocny
brzeg, gdzie otwierata sie rozlegta zatoka. Wysypany zwirem rgbek wybrzeza le-
zat pod nawistg skarpg i zamykat sie od wschodu matym, skalistym przyladkiem
wysunietym na Srodek rzeki. Wiekszo$¢ beczek osiadta na ptyciznie, pare jednak
oparto sie dopiero na kamiennej zaporze.

Na brzegu czuwato kilku elféw. Dtugimi tykami szybko zepchneli wszystkie
beczki na przybrzezny zwir, przeliczyli je, powigzali sznurami i tak zostawili do
rana. Biedne krasnoludy! Hobbitowi powodzito sie na tym postoju niezgorzej. Ze-
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Sliznat sie ze swojej baryiki, dobrnat do brzegu i pomknat ukradkiem ku szata-
som, ktore wypatrzyt w poblizu rzeki. Bez namystu i skruputéw, nie czekajac za-
proszenia czestowat sie kolacjg, o ile miat po temu sposobno$¢; od dawna prze-
ciez zmuszony byt to robic i az za dobrze wiedziat teraz, co to znaczy prawdzi-
wy gtdd i czym sie on rdzni od grzecznego zainteresowania smakotykami nale-
Zycie zaopatrzonej spizarni. Spostrzegt tez migocace wsrdd drzew ognisko, a wi-
dok ten skusit go od razu, bo przemokniete i podarte ubranie Igneto mu do sko-
ry, zimne i lepkie.

Nie wydaje mi sie, bym musiat opowiada¢ wam bardziej szczegdétowo o przy-
godach Bilba w ciggu tej nocy, bo juz sie zblizamy do celu podrozy na wschdd i do
ostatniej, najwiekszej przygody, trzeba sie zatem spieszy¢. Oczywiscie zaczaro-
wany pierscien zapewnit hobbitowi poczatkowo catkowite powodzenie, lecz péz-
niej obecnos¢ jego zdradzit Slad mokrych stdp i katuze, ktdre po sobie zostawiat,
gdziekolwiek przystanat czy przysiadt. Dostat kataru, a ilekro¢ chciat sie przycza-
i¢, alarmowat elfy straszliwymi i daremnie ttumionymi napadami kichania. wkrét-
ce powstat z tego powodu niematy zamet w osiedlu nad rzeka, lecz Bilbo uciekt
w las, unoszac bochen chleba, skorzany buktak z winem oraz pasztet — wszystko
zdobyte zgota nielegalnym sposobem. Reszte nocy spedzit, wcigz ociekajac woda,
z dala od ognia, lecz wino pomogto mu przetrwaé, a w dodatku przespat sie nie-
Zle w suchych lisciach, mimo Ze miato sie juz pod jesien i byto dos¢ chtodno.

Ocknat sie z gtosniejszym niz wszystkie poprzednie kichnieciem. Swit juz sza-
rzat i nad rzekg elfy krzataty sie wesoto. Zwigzywano beczki w trawe, lada chwi-
la kilku flisakdw miato na niej poptyna¢ w doét rzeki, do Miasta na Jeziorze. Bilbo
kichngt znowu. Przesecht nieco, ale trzast sie z zimna. Pobiegt nad rzeke ile sit
w zdretwiatych nogach i w ostatnim momencie zdazyt wdrapac sie na tratwe nie
postrzezony w ogdlnym zgietku. SzczeSciem stonce nie Swiecito wowczas jeszcze,
wiec cien nie zdradzit hobbita i jakim$ cudem Bilbo powstrzymat sie na czas pe-
wien od kichania.

Poszty w ruch tyki. Elfy, stojac na ptytkiej wodzie przybrzeznej, pchaty potez-
nie. Beczki, teraz szczepione wszystkie razem, skrzypnety i drgnety.

— Alez ciezkie! — mruknat ten i dw. — Zanurzajq sie za gteboko, znowu, wi-
da¢, nie oprdzniono ich dokfadnie. Szkoda, ze nie wyciagneliSmy ich na brzeg za
dnia, warto by zajrze¢ do Srodka — mowity elfy.

— Nie ma teraz na to czasu — krzyknat starszy flisak. — Spychaijcie!

W koncu tratwa odbita od brzegu, z poczatku wolno, pdki nie mineta skaliste-
go przyladka, od ktdrego inne znow elfy odsuwaty jg dtugimi tykami, a pozniej
coraz predzej i predzej, az porwat jg gtowny nurt i poptyneta w dot, w dot rzeki
— W strone Jeziora.
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Krasnoludy wymknely sie z krélewskiego wiezienia i wydostaty sie z puszczy,
ale czy zywe, czy umarte — to sie miato dopiero okazac.



SERDECZNE POWITANIE

p+yneli, a tymczasem rozwidnito sie i byto coraz cieplej. W pewnej chwili
rzeka skrecita, okrazajac ramie lagdu wysuniete z lewego brzegu. Pod ska-
listym urwiskiem woda kipiata na gtebi i przelewata sie z pluskiem. Urwisko szyb-
ko zostato za nimi, brzeg sie obnizyt, drzewa zniknety. Oczom hobbita ukazat sie
rozlegty widok.

Lezat przed nim kraj otwarty, nasycony wodami rzeki, ktéra tu dzielita sie na
sto kretych odndg, rozlewata po moczarach i stawach usianych wysepkami; gtow-
ny jednak nurt, wcigz jeszcze bogaty, ptynat spokojnie posrodku. W oddali, z gto-
wa ukrytg w postrzepionym obtoku, wznosita sie Géra! Jej najblizszego otoczenia
na pétnocno-wschodzie i zaklestej niziny miedzy nig a rzekg nie byto stad widac.
Tylko ona patrzata z wysokosci poprzez moczary ku lasom. Samotna Goéra! Bilbo
odbyt dtugg droge i przezyt wiele przygdd, aby jg zobaczy¢, lecz widok ten wca-
le go nie rozradowat.

Przystuchujac sie rozmowom flisakow i gromadzac strzepy wiadomosci pada-
jace z ich ust, Bilbo wkrotce zrozumiat, jak wyjatkowemu szczesciu zawdziecza,
ze w ogdle choéby z daleka ujrzat Gore. Wprawdzie przecierpiat okropnosci wie-
zienia, a teraz znajdowat sie w dos¢ przykrej sytuacji (nie wspominajac juz o po-
tozeniu biednych krasnoluddw!), lecz miat wiecej szczescia, niz przypuszczat. Fli-
sacy wcigz méwili o towarach sptawianych w dét i w gore rzeki, o wzrastajgcym
ruchu na tym wodnym szlaku, odkad drogi ladowe na wschdd od Mrocznej Pusz-
czy zniknety lub wyszty z uzycia; méwili tez o kiétniach miedzy ludzmi znad Je-
ziora a elfami z laséw o to, do kogo nalezy utrzymanie sptawnosci Lesnej Rzeki
i pilnowanie porzadku na jej brzegach. Kraj ten bardzo sie zmienit od owych cza-
sow, gdy krasnoludy zyty we wnetrzu goéry, od epoki, ktérej wspomnienie sta-
to sie dla wiekszosci mieszkafncéw ledwie mglistg legenda. Kraj zmienit sie tak-
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ze w ostatnich latach, sprzed ktérych pochodzity wiadomosci Gandalfa. Wskutek
deszczow i powodzi rzeki ptynace na wschdd wezbraty, byly tez trzesienia ziemi
(niektorzy przypisywali je wybrykom smoka, wspominajac go zwykle z przklen-
stwem i wymownym gestem w strone Gory). Na obu brzegach moczary i trze-
sawiska rozprzestrzenity sie szerzej. Nie mozna byto odszuka¢ dawnych Sciezek,
niejeden jezdziec lub pieszy wedrowiec zgingt probujac je odnalezé. Droga elfow
przecinajaca lasy, ktorg wybraty krasnoludy za radg Beorna, konczyta sie obec-
nie na wschodnim skraju puszczy niepewng, rzadko uczeszczang $ciezkg. Jedy-
nq jako tako bezpieczng drogg z potnocnych krancéw Mrocznej Puszczy ku row-
ninom lezacym po jej drugiej stronie, w cieniu Gory, byla teraz rzeka, lecz nad tq
drogq trzymat straz krél lesnych elféw.

Jak wiec widzicie, Bilbo w wyniku wszystkich przygdd trafit na jedyng mozliwg
droge. Pan Baggins, drzacy z chtodu na tratwie z beczek, zapewne pocieszytby
sie nieco, gdyby wiedziat, ze wiesci o tym wszystkim dotarty do Gandalfa w da-
lekich stronach i mocno go zaniepokoity, ze czarodziej wiasnie kofczyt inne spra-
wy (nie nalezace do tej historii) i przygotowywat sie do podrdzy na poszukiwanie
kompanii Thorina. Ale o tym Bilbo nic nie wiedziat.

Wiedziat tylko, Ze rzeka ciggnie sie i ciggnie bez konca, ze jest gtodny, ze ma
obrzydliwy katar, ze nie podoba mu sie wcale Gora spogladajaca na niego — jak
musie wydawato — tym chmurniej i grozniej, im blizej podptywat. Po jakim$ cza-
sie jednak rzeka skierowata sie bardziej na potudnie, Gora znéw sie jakby oddali-
ta, az wreszcie, pod wieczdr, brzegi po obu stronach staty sie skaliste, rozproszo-
ne wody zbiegty sie razem w gteboki, rwacy nurt, a tratwa pomkneta zywiej.

Stonce juz zaszto, gdy zataczajac tuk na wschdd, Rzeka Lesna wpadta wresz-
cie do Dtugiego Jeziora. Szerokie ujscie z obu stron zamykaty jak brama urwi-
ste skaty, a u ich stdp ciagnat sie pas wybrzeza wysypany zwirem. Diugie Jezio-
ro! Bilbo nie wyobrazat sobie, zeby mogta istniec¢ tak wielka woda poza morzem.
Jezioro bowiem tak byto szerokie, ze przeciwlegty brzeg wydawat sie daleki i ma-
ty, a tak dtugie, ze pdtnocnego konca, wysunietego w kierunku Gory, Bilbo wca-
le nie mogt dostrzec. Jedynie z mapy hobbit pamietat, ze tam, daleko, gdzie mi-
gotaty juz gwiazdy Wielkiego Wozu, ptyneta spod Dali Bystra Rzeka, ktdra wspol-
nie z LeSng Rzeka wypetniata ongi te gteboka, wielka, skalistg doline. U jej po-
tudniowego konca podwdijnie juz bogaty nurty przelewat sie przez wysokie pro-
gi i mknat ku nieznanym krainom. W ciszy pogodnego wieczora huk wodospaddow
dobiegat niby daleki grzmot.

Nie opodal ujscia LeSnej Rzeki znajdowato sie niezwykte miasto, o ktérym hob-
bit wiedziat co$ niecos$ z rozmow podstuchanych w piwnicach kréla elféow. Miasto
nie lezato na brzegu, gdzie wida¢ byto ledwie kilka chat i budynkdw, lecz wyra-
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stato nad taflg jeziora, ostonione od fal wpadajacej rzeki skalistym przyladkiem,
ktory tworzyt zaciszng zatoke. Dtugi drewniany most faczyt brzeg z olbrzymim po-
mostem, zdudowanym z drzew wycietych w puszczy, a na nim wznosito sie drew-
niane miasto; gréd nie elféw, lecz ludzi, ktdrzy mieli wcigz jeszcze dos¢ odwa-
gi, by zy¢ w cieniu Smoczej Gory. Wcigz jeszcze trwat tutaj ruch handlowy, towa-
ry ptynety rzekg z potudnia, a ludzie przewozili je, omijajgc wodospady do swego
miasta; lecz za dawnych dobrych czaséw, gdy na poétnocy kwitto zamozne miasto
Dal, ludzie z Jeziora byli bogaci i mozni, po wodach zeglowaty cate flotylle, nie-
ktore statki wiozty ztoto, a inne — rycerzy w zbrojach, toczyly sie tu wojny i do-
konywaty wielkie dziefa, po ktdrych teraz zostata tylko legenda. Kiedy woda opa-
data w czasie suszy, wida¢ byto po dzi$ dzien u brzegdw zmurszate pale wieksze-
go niegdys$ miasta.

Ludzie jednak niewiele juz z tego wszystkiego pamietali, chociaz zachowaty sie
stare piesni o krélu krasnoludéw panujacym we wnetrzu Gory, o Throrze i Thra-
inie z rodu Durina, o zjawieniu sie smoka i upadku wladcow Dali. Niektore piesni
zapowiadaty, ze Thror i Thrain wrdcg kiedys, a wowczas przez brame z Gory spty-
nie na rzeke ztoto i caty kraj rozebrzmi na nowo Spiewem i $miechem. Ale mita le-
genda nie wptywata na tok powszedniego zycia.

Kiedy tratwa z beczek ukazata sie na rzece, spod paldw miasta ruszyty todzie
i rozlegly sie nawotywania, na ktore flisacy odpowiedzieli. Rzucono liny, wciggnie-
to wiosta, tratwe wycofang z nurtu Le$nej Rzeki przycumowano na uboczu, poza
skalistg Sciang, w matej zatoce. Wkrotce mieli nadjechac z potudnia ludzie, zeby
zabra¢ puste beczki i dostarczy¢ inne, napetnione towarami, ktore elfy zabiorg
w gore rzeki do swojej lesnej siedziby. Tymczasem beczki pozostaty na brzegu,
a flisacy wraz z zatogami todzi poszli do miasta na uczte.

Bardzo by sie zdumieli, gdyby zobaczyli, co sie stato na wybrzezu po ich odej-
$ciu, gdy zapadta ciemna noc. Najpierw Bilbo odczepit od reszty jednq beczke,
wtoczyt na ptycizne i otworzyt. Z wnetrza dobyt sie jek i wypetzt okropnie spo-
niewierany krasnolud. Miat petno siana w zmierzwionej brodzie, a tak byt obo-
laty, zdretwiaty, posiniaczony i rozbity, ze ledwo mdgt sie na nogach utrzymac.
Z trudem przebrnat przez ptytkg wode i padt jeczac na brzegu. Zagtodzony, oszo-
tomiony, wygladat jak pies, ktérego fancuchem przykuto do budy i zostawiono
przez tydzien w zapomnieniu. Byt to Thorin, lecz poznatbys go chyba tylko po zto-
tym naszyjniku i po kolorze niegdy$ btekitnego, a teraz brudnego i zniszczonego
kaptura z wystrzepionym srebrnym chwastem. Dtuga chwila minefa, nim Thorin
zdobyt sie na jakq takg uprzejmos¢ wobec hobbita.

— No i co, zyjesz czy umarte$? — spytat Bilbo, szczerze rozgniewany. Nie pa-
mietat by¢ moze, ze sam najadt sie co najmniej raz do syta w tej podrdzy, pod-
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czas gdy krasnoludy gtodowaty, i ze korzystat z wielkiej swobody ruchdéw, ktorej
im brakto, nie méwiac juz o wielkich iloSciach Swiezego powietrza. — Czy siedzisz
w wiezieniu, czy jeste$ wolny? Jesli chcesz dostac cos$ do jedzenia, jezeli w ogdle
upierasz sie dalej przy tej gtupiej przygodzie, ktéra — nie zapominaj! — jest two-
ja, a nie mojg przygoda — radze ci, pogimnastykuj troche ramiona, rozetrzyj nogi
i pomd&z mi uwolni¢ reszte kompanii, poki jeszcze pora.

Thorin oczywiscie rozumiat, ze Bilbo ma racje, steknqwszy wiec raz i drugi,
wstat i zaczat jak mdgt pomagad hobbitowi. Trudna i bardzo ciezka byta to robo-
ta, musieli bowiem w ciemnosciach brodzi¢ po zimnej wodzie i wyszukiwac wia-
Sciwe beczki. Opukujac je z zewnatrz i nawotujac towarzyszy, znalezli szesciu,
ktorzy mieli site odpowiedzie¢. Gdy uwolnili ich z zamkniecie i pomogli im dojs¢
do brzegu, biedacy posiadali tam lub poktadli sie, narzekajac i zawodzac. Zmok-
nieci, rozbici i odretwiali, nie mogli zrazu poja¢, ze sg wyratowni, i podziekowac
za to nalezycie.

Najnieszczesliwsi byli Dwalin i Balin, nie mozna byto od nich zada¢ pomocy. Bi-
fur i Bofur, mniej posiniaczeni i nie tak przemoczeni, lezeli na ziemi i nie chcie-
li wzig¢ sie do zadnej roboty. Za to Kili i Fili, mtodzi jeszcze (jak na krasnoludy),
a przy tym lepiej zapakowani w mniejszych barytkach, porzadnie wymoszczonych
sianem, wyszli z przprawy niemal usmiechnieci, ledwie z paru siniakami, i szyb-
ko rozruszali sztywne kosci.

— Mam nadzieje, ze juz nigdy w zyciu nie bede musiat wachac jabtek — po-
wiedziat Fili. — Moja barytka byta petna tego zapachu. Oddychac nim nieustan-
nie, kiedy sie nie mozna poruszy¢, kiedy sie kostnieje z zimna i dostaje mdtosci
z gtodu — to okropnos$¢!W tej chwili zjadtbym wszystko, co bys mi dat, nie wstat-
bym chyba od miski do rana, ale jabtka nie tkngtbym nawet!

Dzielnie wspomagani przez Fila i Kila, Thorin i Bilbo odszukali w korcu i uwol-
nili reszte kompanii. Biedny gruby Bombur spat czy moze omdlat, a Dori, Nori,
Oin i Gloin, nasigkli wodg i wydawali sie na pét tylko zywi; trzeba ich byto kolej-
no przenosi¢ na brzeg i uktadac tam, zupetnie bezwtadnych.

— No, to juz wszyscy! — rzekt Thorin. — Mysle, ze powinniSmy ztozy¢ dzie-
ki szczesliwej gwiezdzie oraz panu Bagginsowi. Pan Baggins na pewno ma prawo
oczekiwac¢ od nas wdziecznosci, chociaz wolatbym, zeby troche wygodniej urza-
dzit nam te podroz. Mimo wszystko raz jeszcze powtarzam: jestem do panskich
ustug, panie Baggins! Mam nadzieje, Ze odczujemy szczerg wdziecznosc, jak sie
najemy i odpoczniemy. A tymczasem co dalej?

— Proponuje i$¢ do miasta — rzekt Bilbo. — Céz innego mamy do wyboru?

Nic innego rzeczywiscie nikomu nie przychodzito do gtowy; zostawiajac wiec
czeS¢ kompanii na miejscu, Thorin, Fili, Kili i hobbit ruszyli brzegiem w strone
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ogromnego mostu. U wejscia na most czuwali straznicy, ale nie pilnowali go zbyt
gorliwie, bo od dawna nie byto to naprawde potrzebne. Ludzie znad Jeziora zyli
w zgodzie z leSnymi elfami, jesli nie liczy¢é drobnych sporéw o myto za przepra-
we szlakiem rzecznym. Innych sasiadéw w poblizu nie mieli, totez mtodsi miesz-
kancy miasta jawnie powatpiewali o istnieniu jakiegos smoka w gérskiej jamie
i Smieli sie, kiedy starcy — siwobrodzi dziadkowie i zgrzybiate baby — opowiada-
li, ze za mtodu na wiasne oczy widzieli smoka przelatujgcego po niebie. W tej sy-
tuacji nic dziwnego, ze wartownicy pili i zabawiali sie wesoto przy ogniu w swo-
jej budzie, tak ze nie styszeli hatasu, jaki towarzyszyt wytadunkowi krasnoludow,
ani tez krokéw czterech zwiadowcdw. Zdumieli sie bardzo, kiedy Thorin Debowa
Tarcza stangt w progu.

— Ktos jest i czego tu chcesz? — krzykneli zrywajac sie i siegajac do broni.

— Jestem Thorin, syn Thraina, a wnuk Throra, Kréla spod Géry! — o$wiadczyt
k dono$nym gtosem i tak godnie, Ze mimo podartej odziezy i brudnego kaptura
wygladat na krélewskiego potomka. Na jego szyi i u pasa ISnito ztoto, oczy miat
ciemne i zapadniete gteboko. — Wrécitem! Chce sie widzie¢ z wiadcg tego mia-
sta.

Wrazenie byto niestychane. Co zapalczywsi wybiegli na dwor, jakby w nadziei,
ze Goéra juz blyszczy ztotem wsrdd nocy i ze wody Jeziora w okamgnieniu zabar-
wily sie ztociscie. Kapitan strazy wystgpit naprzdd.

— A kim sg twoi towarzysze? — spytat wskazujac Fila, Kila i Bilba.

— Ci dwaj to synowie corki mojego ojca — odpart Thorin — Fili i Kili z rodu Du-
rina. A to jest pan Baggins, ktory wraz z nami odbyt podréz z zachodu.

— Jezeli przychodzicie w pokojowych zamiarach, ztdzcie bron w moje rece
— rzekt kapitan.

— Nie mamy broni — powiedziat Thorin, a byta to prawda, poniewaz lesne elfy
odebraty im noze, jak rowniez stynnego Orkrista. Bilbo miat jak zwykle ukryty pod
ubraniem mieczyk, nic wszakze o tym nie mowit. — Nie potrzeba nam oreza, gdy
wreszcie powracamy do wiasnych posiadtosci zgodnie z prastarg przepowiednia.
Nie moglibysmy zresztg walczy¢ przeciw tak wielkiej przewadze. Prowadz nas do
swego wiadcy.

— Nasz wtadca teraz ucztuje — rzekt kapitan.

— W takim razie tym bardziej prowadz nas do niego — wybuchnat Fili, znie-
cierpliwiony przedtuzajacymi sie ceregielami. — JesteSmy znuzeni i gtodni po dtu-
giej podrézy, mamy tez z sobg chorych towarzyszy. PosSpiesz sie, nie tra¢ czasu
na prozne stowa, bo inaczej twdj wtadca pewnie bedzie miat ci co$ nieco$ do po-
wiedzenia.

— Chodzcie za mngq — rzekt kapitan i biorgc szesciu ludzi do eskorty, popro-
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wadzit gosci przez most i brame miejska na rynek. Byt to szeroki krag spokojnej
wody, otoczony wysokimi palami, na ktorych wspieraty sie najznamienitsze bu-
dowle, i utozonymi z desek bulwarami, z ktérych schody i drabiny wiodly w dot,
ku jezioru. Z duzego, jarzacego sie od Swiatet domu dobiegat gwar licznych gto-
sow. Weszli i staneli ol$nieni blaskiem, a takze widokiem dtugich stotdéw i thumu
biesiadnikow.

— Jestem Thorin, syn Thraina, ktory byt synem Throra, krélujgcego pod Gérg!
— gto$no zawotat Thorin od progu, nim kapitan zdazyt go oznajmic.

Wszyscy zerwali sie z miejsc. Wtadca miasta wstat ze swego wspaniatego fote-
la. Nikt jednak nie byt tak zdumiony jak flisacy ze stuzby kréla elféw, siedzacy na
szarym koncu. Cisngc sie do wiadcy miasta krzyczeli:

— To jency naszego krdle, ktorzy zbiegli z niewoli, wtdczegi, wedrowne kra-
snoludy! Nie umieli sie wyttumaczy¢, dlaczego przekradajq sie lasami i niepoko-
ja naszych braci.

— Czy to prawda? — spytat wiadca. Wydawato mu sie to o wiele bardziej
prawdopodobne, niz powrdt kréla spod Gory, jezeli w ogdle taka osobistos¢ rze-
czywiscie kiedys istniata.

— Prawda, ze w drodze do wtasnej ojczyzny zostaliSmy niestusznie przez elfow
porwani i uwiezieni bez winy — odpart Thorin. — Ale nie ma takich krat i zam-
kéw, ktore by mogly przeszkodzi¢ naszemu powrotowi, zapowiedzianemu przez
stare przepowiednie. A to miasto nie nalezy do krolestwa elfow. Nie do jego flisa-
kdw sie zwracam, lecz do wiadcy Miasta na Jeziorze.

Wiadca wahat sie chwile, spogladajac to na krasnoludy, to na flisakow. Krol el-
fow miat w tych stronach znaczng potege, totez wiadca nie chciat z nim zadzie-
raC; nie przywigzywat réwniez wielkiej wagi do starych piesni, bo zaprzataty go
przede wszystkim sprawy handlu i myta, towardw i ztota; tym wtasnie upodoba-
niom zawdzieczat swoje stanowisko. Ale wiekszo$¢ obywateli inaczej sie na te
rzecz zapatrywata i rozstrzygnieto jg nie czekajac na zdanie wtadcy. Nowina prze-
dostata sie z sali biesiadnej na miasto i obiegta je niczym ptomien. Krzyk pod-
nidst sie wszedzie — w sali i na ulicach. Na bulwarach zadzwonity szybkie kroki.
Juz ten i 6w poddawat zwrotki prastarych piesni o powrocie kréla spod Géry; ni-
komu nie sprawiato wielkiej réznicy, ze zamiast Throra zjawit sie jego wnuk. Lu-
dzie podejmowali piesn i wkrétce rozbrzmiat gtosny Spiew, wysoko wzbijajac sie
nad jeziorem:

Podziemny krdl nad krole,
Pan wydrgzonych skat

I wtadca srebrnych zrédet
Odbierze to, co miat.
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Korona btysnie ztotem,

W stu harfach zabrzmi dzwon -
A w gérskich grotach echo
Powtdrzy dawny ton.

W pas sie poktonig lasy
I ZzdZbta zielonych traw,
A zioto i diamenty
Poptyng rzekg wptaw.

Zaszemrzq piesn strumienie,
Zaszumi las i bor -

I rado$¢ zapanuie,

Gdy zjawi sie Krol Gor.

Tak, a przynajmniej podobnie $piewali, piesn jednak miata o wiele wiecej zwro-
tek i towarzyszyty jej okrzyki, a takze dzwieki harf i skrzypiec. Doprawdy, najstar-
si ludzie nie pamietali tak gorgczkowego podniecenia w Miescie na Jeziorze. Na-
wet elfy leSne zdumiewaly sie i wrecz niepokoity. Nie wiedziaty oczywiscie, w ja-
ki sposdb Thorin zdotat uciec z wiezienia, i przychodzito im do glowy, ze moze
ich wiasny krol popetnit grubg omytke. Co do wiadcy miasta, to rozumiat on, ze
nie ma innej rady, jak ulec gtosowi ogdtu i — przynajmniej na razie — udawag, iz
wierzy we wszystko, co méwi Thorin. Ustgpit mu zatem swojego wspaniatego fo-
tela, Kili i Fili zasiedli tuz obok na zaszczytnych miejscach, a Bilbo rowniez znalazt
sie przy stole wsréd najdostojniejszych biesiadnikdw; w powszechnym zamiesza-
niu nikt nie pytat, skad wzigt sie ten hobbit, o ktérym w piesni nie doszukatbys
sie najlzejszej bodaj wzmianki.

Wkrétce wsrdd objawdw niestychanego entuzjazmu wprowadzono do miasta
reszte krasnoludéw. Opatrzono wszystkich, nakarmiono, zakwaterowano, obsy-
pano uprzejmosciami, w jak najmilszy sposob i ku catkowitemu ich zadowoleniu.
Thorin ze swq kompanig zamieszkat w osobnym, obszernym domu, miat na ustu-
gi todzie i wioSlarzy; jak dzien dtugi, przed kwaterg gosci ttum $piewat i wiwato-
wat, ilekro¢ ktérys z krasnoluddw pokazat chocby tylko koniec nosa.

Spiewano przewaznie stare pieéni, lecz niekiedy réwniez nowe, utozone na po-
czekaniu, gtoszace dufnie, ze lada chwila smok zginie, a rzekq do Miasta na Je-
ziorze poptyng statki natadowane bogatymi podarkami. Do tego rodzaju Spiewéw
zachecat obywateli wkadca miasta, co wcale nie sprawiato krasnoludom szczegol-
nej przyjemnosci; poza tym jednak gosciom powodzito sie dobrze, szybko obrosli
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znow sadtem i odzyskali sity. Po tygodniu wszyscy wrdcili catkowicie do zdrowia
i przechadzali sie dumnie w nowych ubraniach z cienkiego sukna, kazdy w swo-
jej barwie, a brody mieli pieknie przystrzyzone i uczesane. Thorin tak wygladat
i tak sie zachowywat, jak gdyby juz odwojowat swoje krélestwo i posiekat Smau-
ga na drobne kawaftki.

Zgodnie z przewidywaniami Gandalfa serdeczne uczucia krasnoludéw dla hob-
bita rosty i krzepty z kazdym dniem. Bilbo juz nie styszat jekdw ani wyrzutow.
Przyjacielie pili za jego zdrowie, poklepywali go po ramieniu i otaczali wielkim sza-
cunkiem; bardzo w pore zjawiata sie ta pociecha, bo hobbit byt troche markotny.
Nie mogt zapomnie¢ ztowrogiego wygladu Gory ani opedzi¢ sie od mysli o smo-
ku, a na dobitke dreczyt go okropny katar. Przez kilka dni kichat i kaszlat, nie wy-
chodzit z domu, a podczas bankietdw musiat ogranicza¢ swoje przemdwienia do
stow: ,Bardzo dziekuje”.

Tymczasem elfy wrocity z towarami w gore Lesnej Rzeki i w patacu krdla po-
wstato wielkie zamieszanie. Nie wiem wszakze, jaki los spotkat dowddce strazy
i podczaszego. Dopoki krasnoludy przebywaty w Miescie na Jeziorze, nikt oczy-
wiscie nie wspominat o kluczach i barytkach, a Bilbo wystrzegat sie pilnie uzycia
pierscienia. Mimo to, zdaje sie, ze w miescie zgadywano wiecej, niz goscie mowi-
li, jakkolwiek pan Baggins pozostat niewatpliwie troche tajemnicza osobistoscia.
W kazdym razie krol elféw wiedziat juz teraz, jaki cel ma wyprawa krasnoluddw,
i méwit sobie: ,Doskonale! Zobaczymy! Nikt nie zdota przewiez¢ skarbow z po-
wrotem przez Mroczng Puszcze bez mojego pozwolenia. Ale mysle, ze cata awan-
tura Zle sie skonczy dla krasnoluddéw, i dobrze im tak!”

Krol nie wierzyt, by krasnoludy mogty w otwartej walce zwyciezyc¢ i zabi¢ smo-
ka tak poteznego jak Smaug, i mocno podejrzewat, ze uciekna sie raczej do préby
kradziezy czy innego podstepu. Widac z tego, ze krol byt madrym elfem, madrzej-
szym niz ludzie z Miasta na Jeziorze, chociaz i on nie przewidziat trafnie — jak zo-
baczymy w dalszym ciggu tej historii. Rozestawszy wiec swoich szpiegdw po ca-
tym wybrzezu Jeziora i na potnoc, jak sie dato najblizej w okolice Samotnej Gory
— czekat.

Po dwdch tygodniach Thorin zaczat zbierac sie do wymarszu w dalszg droge.
Trzeba byto wykorzystaé entuzjazm w miescie, zeby uzyskac jak najskuteczniej-
szg pomoc. Nie miato sensu zwleka¢, az zapat ochtonie. Thorin zwrdcit sie wiec
do wiadcy i jego przybocznej rady, oswiadczajac, ze wkrétce musi wraz ze swojq
kompanig ruszy¢ pod Gore.

Po raz pierwszy sam wiadca zdziwit sie, a nawet troche zlakt. Teraz dopie-
ro zaczat przypuszczac, ze moze Thorin naprawde jest potomkiem dawnych kroé-
l6w. Nie spodziewat sie wcale, by krasnoludy osmielity sie rzeczywiscie zblizy¢ do
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Smauga, podejrzewat raczej, ze to banda oszustéw, ktorych predzej czy pdzniej
bedzie mozna zdemaskowac i przepedzi¢. Otdéz omylit sie! Thorin rzeczywiscie byt
wnukiem krola spod Gory, a nie ma takiej rzeczy, na ktorg by sie krasnolud nie
odwazy!, kiedy chce pomsci¢ swojg krzywde lub odzyskac¢ mienie.

Wiadca miasta nie martwit sie jednak, ze krasnoludy chcag go pozegnac. Utrzy-
manie tylu gosci kosztowato duzo, a pobyt ich zamieniat zycie w miescie w usta-
wiczne $wieto, co powodowato zastdj w interesach. ,Niech sobie idq i probujg za-
czepi¢ Smauga, zobaczymy, jak ich przyjmie” — myslat.

— Stusznie, Thorinie, synu Thraina, ktory byt synem Throra! — rzekt gtosno.
— Powiniene$ upomnie¢ sie o swoje. Wybita godzina, o ktérej mowity przepo-
wiednie. Mozesz liczy¢ na pomoc z naszej strony, my za$ ufamy, ze odptacisz nam
wdziecznoscig, gdy odzyskasz swoje krdlestwo.

Chociaz jesien juz byta w petni, wiatr dmuchat, a liScie opadaty z drzew
— pewnego dnia wyptynety z Miasta na Jeziorze trzy duze todzie, niosac na po-
ktadzie wioslarzy, trzynastu krasnoluddw, pana Bagginsa oraz obfite zapasy zyw-
nosci. Naprzod wystano okreznymi drogami koni i kucyki, ktére podrézni mieli za-
staC ladujac w uméwionym miejscu. Wiadca w otoczeniu swoich doradcéw ze-
gnat odjezdzajacych, stojac na wspaniatych schodach, ktére wiodty od bram ra-
tusza w dot ku jezioru. Lud zgromadzony na bulwarach nadbrzeznych i w oknach
domow, Spiewat. Biate wiosta zanurzyly sie i plusnety w wodzie. Poptyneli na pét-
noc przez Jezioro, rozpoczynajac ostatni etap wielkiej podrdézy. Jedyng osobq
szczerze nieszczesliwg byt Bilbo.



NA PROGU

Dwa dni ptyneli Dlugim Jeziorem, a potem Bystrg Rzekg, i wreszcie wyro-
sta przed ich oczyma Samotna Gora, posepna i wielka. Posuwali sie bar-
dzo wolno przeciw rwacemu pradowi. Pod koniec trzeciego dnia, przeptyngwszy
kilka mil w gore rzeki, przybili do lewego, czyli zachodniego brzegu i wysiedli na
lad. Czekaty tu na nich konie objuczone prowiantem i wszelkim sprzetem oraz
kucyki pod wierzch. Zatadowali, co sie dato, na kuce, reszte za$ zmagazynowa-
li pod namiotem; wsrdd towarzyszacych im ludzi z Miasta nie znalazt sie wszak-
ze nikt, kto by chciat zostac z nimi bodaj na te jedna noc tak blisko cienia rzuca-
nego przez Gore.

— Nie — méwili. — Przynajmniej na razie, poki nie spetnig sie przepowiednie.

Tu bowiem, na dzikim pustkowiu, fatwiej byto wierzy¢ w smoka, trudniej na-
tomiast w Thorina. Mogli $miato zostawi¢ sktad zapaséw bez strazy, bo kraj do-
kota zdawat sie spustoszony i bezludny. Tak wiec eskorta opuscita wedrowcow,
$piesznie odptywajac w dot rzeki lub maszerujac nadbrzeznymi Sciezkami, ponie-
waz noc juz zapadia.

Kompania Thorina spedzita te noc marznac samotnie i duch w niej upadt. Na-
zajutrz ruszyfa dalej. Balin i Bilbo zamykali pochdd, prowadzac zapasowe kuce,
ciezko objuczone. Inni jechali o pare krokéw przed nimi, mozolnie torujac droge,
bo Sciezek tu nie byto. Kierowali sie na pétnocno-zachdd, skosem oddalajac sie
od Bystrej Rzeki, a zblizajac z kazdym krokiem do wielkiej ostrogi skalnej, ktorg
Gédra wysuwata ku potudniowi, na ich spotkanie.

Droga byla ucigzliwa, jechali w milczeniu, chytkiem. Nie wazyt sie nikt $piewac
ani $miac¢, ani brzaka¢ an harfie, duma i nadzieja, rozbudzone w sercach przez
prastare piesni nad Jeziorem, teraz przygasty; wszystkich ogarneto ponure znu-
zenie. Rozumieli, ze zblizajq sie do kresu podrdzy i ze moze to by¢ kres okrop-
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ny. Otaczat ich kraj pusty i nagi, chociaz ongi — jak opowiadat Thorin — zielo-
ny i piekny. Trawa rosta skgpo, a po jakim$ czasie znikty drzewa i krzewy, tylko
sczerniate pienki Swiadczyly, ze kiedy$ byto ich tu wiele. Dotarli do kraju spusto-
szonego przez smoka, a na domiar znaleZli sie tu z koncem jesieni.

Mimo wszystko dojechali do podndzy Gory nie napotykajac zadnych niebezpie-
czenstw ani innych dowodow obecnosci smoka, précz spustoszenia wokédt jego
siedziby. Géra lezata czarna i milczaca przed nimi, a grozniej jeszcze pietrzyta sie
nad ich gtowami. Rozbili pierwszy obdz po zachodniej stronie skalnej ostrogi, ktd-
ra konczyta sie wzniesieniem zwanym Kruczym Wzgdrzem. Za dawnych lat jego
szczyt stuzyt za straznice krasnoludom, teraz jednak nie Smieli pig¢ sie na nig, bo
miejsce byto zbyt odstoniete.

Nim sie zabrali do szukania na zachodnich stokach Goéry tajemnych drzwi,
w ktorych pokfadali wszystkie nadzieje, Thorin wystat na potudnie maty patrol
wywiadowcow, zeby zbadali najblizsze okolice Gtownej Bramy. Powierzyt to zada-
nie Balinowi, Kilowi i Filowi, a towarzyszyc tej tréjce miat Bilbo. Pod ostong sza-
rych, milczacych urwisk ruszyli az do podndzy Kruczego Wzgorza. Rzeka, szero-
kg petlg obejmujac doline Dal, w tym miejscu skrecata spod Gory, ptynac zywo
i hatasliwie do Jeziora. Brzegi tu byly nagie, skaliste, wysokie i strome. Stojac na
nich, zwiadowcy poprzez waski potok pienigcy sie i rozbryzgujacy na gtazach wi-
dzieli rozlegtg doline, na ktérg dwa wysuniete ramiona Gory rzucaty cien, i posrod
niej szare ruiny dawnych domow, wiez i murdw.

— Oto wszystko, co zostato po Dali — rzekt Balin. — Zbocza gor zielenity sie
od laséw, a zaciszna dolina byta bogata i wesota, w czasach kiedy dzwony roz-
brzmiewaty w miescie.

Balin méwit to posepnie i z zalem, nalezat bowiem do grona towarzyszy Thori-
na owego dnia, gdy zjawit sie tutaj smok.

Nie mieli odwagi posuwac sie wzdtuz rzeki dalej w strone Gtdwnej Bramy, lecz
obeszli sterczaca na potudnie ostroge az do miejsca, skad lezac w ukryciu za wy-
stepem skalnym mogli dostrzec czarny otwor pieczary ziejacy w ogromnej stro-
mej $cianie pomiedzy dwoma ramionami Gory. Z tej pieczary tryskaty wody By-
strej Rzeki, z niej tez wydobywaty sie kieby pary i czarnego dymu. Nic nie poru-
szato sie na tym pustkowiu précz opardw i wody, tylko niekiedy przelatywat zto-
wrozbny czarny kruk. Nie byto tez stychac innych gtosow prdécz plusku rzeki na
kamieniach i z rzadka — ochryptego krakania. Balinem wstrzasnat dreszcz.

— Wracajmy — powiedziat. — Nic tu nie zdziatamy. Nie podobajg mi sie te
czarne ptaszyska, wygladajg na szpiegdw w stuzbie ztych sit.

— Sadzac z tego dymu, smok zyje i siedzi w jamie pod Gérg — odezwat sie
hobbit.
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— Dym niczego nie dowodzi — odpart Balin — chociaz nie watpie, ze jest tak,
jak mowisz. Ale nawet gdyby Smaug oddalit sie na pewien czas lub gdyby lezat
czatujac na zewnetrznym zboczu — dymy i opary wydobywatyby sie i tak z jaski-
ni; cate podziemie musi by¢ petne jego cuchnacych wyziewdw.

Tak udreczeni przez ponure mysli, Scigani przez kraczace im nad gtowami kru-
ki, powlekli sie z powrotem do obozu. Byt czerwiec, gdy goscili w pieknym domu
Elronda, a chociaz jesien dopiero chylita sie ku zimie, zdawato sie krasnoludom,
Ze cate lata dzielg ich od tamtych uroczych dni. Teraz bowiem znaleZli sie w zto-
wrogiej pustce i znikad nie mogli spodziewac sie pomocy. Staneli u kresu podro-
zy, ale cel zdawat sie réwnie daleki jak przed wyruszeniem z domu. Nikt nie za-
chowat w sercu wiele otuchy.

Otdz rzecz dziwna: pan Baggins miat jej wiecej niz inni! Czesto siegatpo mape
Thorina i wpatrywat sie w nia, rozmyslajac nad runami i wskazéwka, ktdérg Elrond
wyczytat z ksiezycowego pisma. I nie kto inny, lecz wtasnie pan Baggins namowit
krasnoluddw, zeby zabrali sie do niebezpiecznych poszukiwan tajemnych drzwi
na zachodnim stoku Gory. Przeniesiono obdz do wydtuzonej dolinki lezacej mie-
dzy nizszymi ostrogami Gory, a wezszej niz wielka dolina od potudniowej strony,
prowadzaca pod Gtdwng Brame i przecieta rzekg. Od masywu Gory wysuwaty sie
tu na zachdd dtugie grzbiety, opadajace stromymi zboczami az na réwnine. W tej
zachodniej czeSci Gory znalezli mniej sladow smoczych wedréwek, a wiecej tra-
wy dla kucykdw. Z nowego obozu, na ktdry od rana az do chwili przed wieczorem,
gdy stonce chylito sie nad las, padat cien urwistej sciany, wychodzili co dzien gru-
pami po kilku na mozolne poszukiwania Sciezek prowadzacych po zboczu w gére.
Jesli mapa méwita prawde, gdzie$ tam, wysoko nad skatg u konca doliny musia-
ty by¢ tajemne drzwi. Ale co dzien z niczym wracali do obozu.

Wreszcie, zupetnie niespodziewanie, znalezli, czego szukali. Pewnego dnia Fili,
Kili i hobbit szli doling w dét, szperajac wsrdd rumowisk skalnych w jej potudnio-
wym koncu. Okoto potudnia, czotgajac sie za ogromnym gtazem sterczacym sa-
motnie jak filar, Bilbo natrafit na co$, co wygladato jak wyciosane z grubsza stop-
nie schodow. Przejety odkryciem, przywotat obu krasnoludéw i razem odnalezli
Slad waskiej Sciezyny, ktoéra to znikata, to sie pokazywata, az wyszli nig na szczyt
potudniowego grzbietu i dostali sie w koncu na jeszcze wezszg potke skalng bie-
gnaca ku potnocy w Scianie Gory. Kiedy spojrzeli w dét, zobaczyli niemal wprost
u swoich stdp obdz; stali wiec na szczycie urwiska zamykajacego doline. Cich-
cem, Ignac do skalnej $ciany po prawej rece, szli gesiego potka az do zagtebienia,
ktore tworzyto miedzy stromymi skatami jakby wneke miekko wyscielong trawa,
spokojng i zaciszng. Wejscia do tego schronu nie mogli dostrzec z dotu, poniewaz
zastaniat je nawis skalny, z daleka za$ trudno byto rozrézni¢ co$ wiecej niz mata,
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ciemniejszg ryse, jakby tylko szpare w skale. Nie byta to jaskinia, bo pozbawiona
stropu wneka otwierata sie w gorze ku niebu. W gtebi za to zamykata jq ptaska
$ciana, w dole, tuz przy ziemi, tak gtadka i prostopadta, jakby jg zbudowaty rece
murarza; nigdzie jednak nie wypatrzyli w niej $Sladu zawiasdw czy pekniecia. Proz-
no tez szukali czego$ podobnego do framugi, odrzwi czy progu, sztaby, zamka czy
dziurki od klucza. A przeciez nie watpili, ze znalezli wreszcie tajemne drzwi.

Walili w nie, pchali i ciggneli ze wszystkich sit, btagali, by sie poruszyty, przypo-
minali sobie wszelkie znane zaklecia, ale daremnie. W koncu, znuzeni, potozyli sie
na odpoczynek w trawie, wieczorem zas ruszyli w powrotng droge w dét.

Tej nocy obdz wrzat podnieceniem. Rankiem zabrano sie do nowej przypro-
wadzki. Tylko Bofur i Bombur zostali, zeby pilnowa¢ kucow i tej czesci zapasow,
ktore wzieto z soba znad rzeki. Reszta kompanii ruszyta w dét doliny, a potem
w goére nowa odkrytg Sciezka na wysokg potke. Tak byto tu ciasno i niebezpiecz-
nie, ze ani myslec nie mogli o przeniesieniu pakunkoéw i workoéw na plecach; spod
pofki Sciana opadata stromo, a o sto pieédziesigt stop nizej sterczaty poszarpane
skaty. Kazdy jednak z wedrowcow miat porzadny zwdj liny okrecony mocno wo-
kot pasa i dzieki temu bez przygody dotarli do matej trawiastej wneki.

Tu rozbili trzeci swdj obdz, wciggngwszy na linach najniezbedniejszy sprzet
i zapasy. Tq samg drogq mogli w razie potrzeby spuszczaé ktéregos ze zwinniej-
szych krasnoludéw, jak na przykfad Kila, zeby porozumiat sie z pozostawionymi
na dole towarzyszami i pomdgt im strazowac przy wierzchowcach. Bofura wywin-
dowano na linie do gdénego obozu, lecz Bombur nie zgodzit sie ani na podréz na-
powietrzng, ani na mozolng wspinaczke po Sciezce.

— Za gruby jestem, zeby tazi¢ jak mucha po Scianie — rzekt. — Dostatbym za-
wrotu gtowy albo przydepnatbym sobie brode, a wtedy znéw zostataby was pe-
chowa trzynastka. Liny tez sq za cienkie, zeby wytrzymaé méj ciezar.

Nie miat racji — na swoje szczescie — jak przekonacie sie z dalszego ciggu tej
historii.

Tymczasem krasnoludy zbadaty potke skalng poza wneka i stwierdzity, ze
$ciezka pnie sie coraz wyzej i wyzej w gore. Nie Smieli jednak zapuszczaé sie
zbyt daleko, zreszta nie wydawato sie to potrzebne. Na tych wysokosciach pano-
wata cisza, ktorej nie zaktdcaty ani gtosy ptakdw, ani zadne szmery, chyba tylko
Swist wiatru w kamiennych wawozach. Zwiadowcy mowili szeptem, nie nawoty-
wali sie, nie $piewali, bo niebezpieczenstwo mogto czyhac za kazdq skatka. Inni
uczestnicywyprawy biedzili sie tymczasem nad tajemnica drzwi, wcigz jednak bez
powodzenia. Zbyt rozgorgczkowani, aby rozwaza¢ wskazdwki rundw i ksiezyco-
wego pisma, niezmordowanie usitowali odszuka¢ na gtadkiej skalnej powierzch-
ni Slady ukrytego wejScia. Z Miasta na Jeziorze przywiezli oskardy i rozmaite na-
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rzedzia, ktorych z poczatku probowali uzy¢. Ale gdy uderzyli o kamien, rekojesci
pekty i okrutnie pokaleczyty im rece, a stalowe ostrza utamaty sie lub wygiety jak
otéw. Okazato sie, ze sztuka gdrnicza na nic sie nie zda przeciw magicznej sile,
ktdéra zamknetfa te drzwi. A przy tym krasnoludy zlekly sie hatasu zwielokrotnio-
nego przez echo.

Bilbo, samotny i znuzony, siadt na progu; oczywiscie nie byto tam napraw-
de progu, tak jednak kompania Thorina nazwata dla zartu maty trawiasty zaka-
tek miedzy Scianami wneki a jej wejsciem, na pamiatke stdw, ktdre Bilbo wygto-
sit dawno, dawno temu, podczas niespodziewanego najscia gosci w swojej nor-
ce, gdy radzit krasnoludom sigS¢ na progu i mysle¢, dopdki czegos nie wymysla.
Totez siedzieli teraz i mysleli albo watesali sie bez celu i z kazdg chwilg miny im
sie przeciggaty coraz bardziej.

Podniesli sie nieco na duchu, gdy odkryli nowg Sciezke, teraz jednak znéw du-
sze pouciekaty im w piety; mimo to nie chcieli da¢ za wygrang i wycofac sie. Hob-
bit juz takze nie byt lepszej mysli niz krasnoludy. Nic nie robit, tylko wcigz sie-
dziat, plecami do skaty; patrzac przez wylot wneki na zachdd, daleko za urwiska,
za rozlegta kraine, za czarng $ciane Mrocznej Puszczy, tam gdzie majaczyty chwi-
lami odlegte i mate Gory Mgliste. Jesli kto$ pytat Bilba, co wiasciwie robi, odpo-
wiadat tak:

— Moéwiliscie, ze moim obowigzkiem bedzie przesiadywanie na progu i mysle-
nie, nie wspominajac juz o wtamywaniu sie do wnetrza; no, wiec siedze i mysle.

Mnie sie jednak zdaje, ze hobbit nie tyle myslat o swoich obowigzkach, ile
o ukrytym w btekitnej dali spokojnym kraju hobbitow na zachodzie, o Pagdrku
i 0 wiasnej norce.

Posrodku lezat na trawie ptaski gtaz i Bilbo przygladat mu sie w zadumie albo
obserwowat ogromne $limaki, ktére wida¢ upodobaly sobie te matg, zaciszng
wneke miedzy chtodnymi skatami, bo cata ich gromada petzata tu z wolna, Ignac
do Scian.

— Jutro zaczyna sie ostatni tydzien jesieni — rzekt pewnego dnia Thorin.

— A po jesieni nadejdzie zima — powiedziat Bifur.

— A potem nastanie nowy rok — dorzucit Dwalin. — Brody nam zdaza wyro-
snac tak, ze bedq zwisaty stad az na doline, nim sie tu czego$ doczekamy. Co wia-
$ciwie robi wlamywacz, zeby nam pomdc? Skoro ma pierscien i miat czas nabraé
mistrzostwa w sztuce niewidzialnosci, mogtby chyba pdj$¢ przez Gtdwng Brame
i przeprowadzi¢ maty wywiad we wnetrzu Gory.

Bilbo ustyszat te stowa, bo krasnoludy siedziaty na skatach wprost nad nim.
~Wielkie nieba! — rzekt sobie w duch — a wiec takie pomysty juz im przychodzg
do gtow! Zawsze ja, nieborak, mam ich ratowal w biedzie, przynajmniej odkad
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nas czarodziej opuscit. Co teraz zrobie? Powinienem byt na poczatku przewidziec,
ze w koncu spotka mnie co$ okropnego. Mam wrazenie, ze nie znidstbym po raz
drugi nawet widoku nieszczesnej doliny Dal, co dopiero tych dymigcych wrot!”

Tej nocy czut sie bardzo nieszczesliwy i prawie nie zmruzyt oka. Nazajutrz kra-
snoludy rozeszty sie w rézne strony; niektére na dole zajety sie kucykami, inne
wybraty sie na zwiady po gdrskich zboczach. Bilbo przez caty dzien siedziat mar-
kotny na trawie we wnece i patrzat na gtaz lub w strone zachodu przez waskie
wejscie. Zdawato mu sie, nie wiedzie¢ czemu, ze na co$ czeka. ,Moze czarodziej
wroci niespodzianie jeszcze dzisiaj?” — myslat.

Ilekro¢ podnosit glowe, dostrzegat w dali kreske lasow. Kiedy storice skionito
sie ku zachodowi, odblask oztocit odlegte wierzchotki drzew, jakby Swiatto padato
na ostatnie wyblakte liscie. Wkrdtce kula stoneczna niby pomarancz znalazta sie
nisko, na wprost oczu hobbita. Bilbo podszedt do wejscia wneki i ujrzat tuz nad
widnokregiem blady i nikly wiechetek wschodzacego ksiezyca.

W tym samym momencie ustyszat za swoimi plecami gtosny stuk. Na szarym
kamieniu przysiadt ogromny drozd, czarny jak smota, z jasnozottg piersig na-
krapiang ciemnymi plamkami. Trach! Drozd ztowit $limaka i dziobem rozbijat go
o kamien. Trach, trach!

Nagle Bilbo zrozumiat. Zapominajac o niebezpieczenstwie, wybiegt na pot-
ke skalng i zaczat przywotywac krasnoludy, krzyczac i machajac rekami. Kto byt
w poblizu, biegt ile sit w nogach do hobbita, potykajac sie wsrdd skat, zacieka-
wiony, co sie wtasciwie stato. Inni (z wyjatkiem oczywiscie Bombura, ktdry spat)
domagali sie, zeby ich z dotu wciggna¢ na linie.

Bilbo szybko im catg sprawe wyjasnit. Umilkli wszyscy: hobbit stojacy na pta-
skim gtazie i krasnoludy, w niecierpliwym oczekiwaniu kiwajace brodami. Ston-
ce zachodzito coraz nizej, a nadzieja gasta w ich sercach. Wreszcie storice zanu-
rzyto sie w waskim pasemku purpurowych obtokdw i znikto. Krasnoludy jekne-
ty, ale Bilbo stat wcigz nieporuszony na swoim miejscu. Wiechetek ksiezyca wy-
ptywat nad widnokrag. Zapadat wieczor. I nagle, kiedy juz tracili resztke nadziei,
czerwony promien stonca niby palec przebit dziure w obtoku i trafit przez szcze-
line u wejscia do wneki prosto na przeciwlegta gtadkq Sciane. Stary drozd, ktéry
przekrzywiwszy tebek z wysoka przygladat sie temu oczyma podobnymi do czar-
nych paciorkdw, krzyknat przenikliwym gtosem. Rozlegt sie trzask. Kamienny wior
odtupany od skaty odpadt na ziemie. Na wysokosci mniej wiecej trzech stop nad
ziemig w skale ukazata sie dziurka.

Spiesznie, drzac, by nie straci¢ tej ostatnie szansy, krasnoludy rzucity sie ku
$cianie, zaczety na nig napierac z wszystkich sit — daremnie!

— Klucz! klucz! — wrzasnat Bilbo. — Gdzie Thorin?
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Podbiegt Thorin.

— Klucz! — krzyczat Bilbo. — Klucz, ktéry byt dotgczony do mapy. Sprébuj go,
nim bedzie za pdzno.

Thorin siegnat po klucz zawieszony na ztotym tancuchu u jego szyi. Wsunat go
do dziurki. Pasowat i obracat sie! Lecz w tym momencie promien zgast, stonce sie
skryto, ksiezyc zniknat, noc rozlata sie po niebie.

Pchali teraz wszyscy razem i z wolna czeS¢ skalnej Sciany ustgpita pod napo-
rem. Diugie, regularne szpary rysowaty sie coraz wyrazniej i poszerzaty z kazdg
chwila. Juz widac byto zarys drzwi, wysokich na pie¢ stop, a na trzy szerokich;
bez szmeru, powoli odchylaty sie do wnetrza. Ciemno$¢ niby chmura wyptyne-
ta z ziejacego w zboczu otworu, gteboka, nieprzenikniona ciemnos¢ wypetniaja-
ca rozwarte wnetrze Gory.



NA ZWIADACH W OBOZIE WROGA

D%ugo staty krasnoludy w ciemnosciach pod drzwiami, naradzajac sie, co
robi¢, wreszcie przemdwit Thorin:

— Oto wybita godzina szanownego pana Bagginsa, ktéry okazat sie cennym
przyjacielem w ciggu catej dtugiej podrdzy, jako hobbit — nadspodziewanie na
swdj wzrost — wielki mestwem, niewyczerpany w pomystach, a takze, pozwole
sobie rzec, obdarzony nad zwyktg miare szczeSciem w przygodach. Wybita tedy
godzina, by pan Baggins wypetnit zadanie, do ktérego zobowigzaliSmy go, zabie-
rajac z sobg na te wyprawe, i przyszedt czas, by zarobit na obiecane wynagro-
dzenie.

Znacie juz styl, jakim Thorin zwykt przemawia¢ w doniostych chwilach, nie
bede wiec przytaczat dalszego ciggu jego mowy, chociaz wygtaszat jq jeszcze
dos¢ dtugo w tym samym duchu. Chwila bylg rzeczywiscie doniosta, lecz Bilbo
niecierpliwit sie bardzo. Bilbo takze juz zdazyt pozna¢ dobrze Thorina i od razu
zgadt, o co mu chodzi.

— Jesli chcesz przez to powiedzieé, ze twoim zdnaiem ja powinienem pierw-
szy zapuscic¢ sie w ten tajemniczy korytarz, o Thorinie, synu Thraina, zwany De-
bowgq Tarcza, oby broda twoja urosta jeszcze dituzsza! — przerwat mu gniewnie
— moéw tak od razu i daj spokdj ceregielom. Mégtbym odmédwié. Wyratowatem
was dwukrotnie z ciezkich tarapatéw, co nie byto przewidziane w umowie, totez
jak sadze, juz zarobitem na wynagrodzenie. Ale do trzech razy sztuka — jak po-
wiadat ojciec, wiec nie odmoéwie, cho¢ sam nie bardzo rozumiem dlaczego. Moze
nauczytem sie ufa¢ swojemu szczesciu bardziej niz dawnymi laty. — Bilbo miat na
mysli poprzednig wiosne spedzong we wiasnym domu, ale te czasy wydawaty mu
sie odlegte o wieki cate. — W kazdym razie gotdéw jestem i$¢, zajrze¢ do Srodka,
skonczy¢ z tym wreszcie. Kto péjdzie ze mng?
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Nie spodziewat sie ustysze¢ chdru licznych ochotnikéw, wiec nie doznat rozcza-
rowania. Kili i Fili z zaktopotanymi minami spojrzeli na siebie, przestepujac z no-
gi na noge, inni nawet nie udawali ochoty, z wyjatkiem sedziwego Balina, statego
wartownika druzyny, ktory szczegdlnie polubit hobbita. Balin wiec o$wiadczyt, ze
pojdzie z Bilbem do wnetrza jamy, przynajmniej kawatek drogi, zeby w razie po-
trzeby skrzykngé pomoc.

Na usprawiedliwienie krasnoluddw moge wam powiedzie¢ tylko tyle: zamie-
rzali hojnie zaptaci¢ hobbitowi za ustugi; wziety go ze sobq po to, zeby ich wy-
reczyt w najprzykrzejszej robocie, i nie przejmowaty sie zbytnio losem biednego
malca, skoro zgodzit sie podjac ryzyko; nie wahaty sie jednak zrobi¢ wszystkiego,
co byto w ich mocy, kiedy znalazt sie w opatach — tak przeciez postgpity w przy-
godzie z trollami na poczatku tej historii, chociaz wtedy nie miaty jeszcze wobec
hobbita szegdlnych dtugéw wdziecznosci. Tak sie sprawa przedstawia: krasnolu-
dy nie s bohaterami, to plemie wyrachowane, bardzo wysoko cenigce pienigdz.
Sq wsrdd nich chytre sztuki, nawet oszusci i naprawde fotrzyki, ale sq takze kra-
snoludy dosc¢ uczciwe i do takich wiasnie zaliczy¢ nalezy Thorina wraz z jego dru-
zyna. Nie trzeba jednak za wiele od nich wymagac.

Kiedy Hobbit wsuwat sie przez zaczarowane drzwi do wnetrza Gory, za jego
plecami gwiazdy ukazaty sie na bladym, pocietym czrnymi pasmami niebie. Dro-
ga okazata sie tatwiejsza, niz przewidywat. Nie byfa to przeciez jama goblindw ani
grubo ciosane podziemia elféw. Ten korytarz wykuty krasnoludy na miare swo-
ich bogactw i swojej sztuki gorniczej, totez biegt prosto jak strzata, podtoge miat
rowng, wygtadzone $ciany, spadek umiarkowany i regularny, a prowadzit do dle-
gtego jakiegos celu, ukrytego w czarnej czelusci.

Po chwili Balin, zyczac hobbitowi szczesliwej drogi, zatrzymat sie w miejscu,
z ktérego mogt jeszcze dostrec nikty zarys drzwi i dostysze¢, dzieki echu odbi-
jajacemu sie o Sciany korytarza, szmer gtosdw przyjacidt szepczacych we wne-
ce u wejscia. Wéwczas Bilbo wsunat pierscien an palec i bardziej nawet, niz jest
to w zwyczeju hobbitdw — ze wzgledu na echo — wystrzegajac sie jakiegokol-
wiek hatasu, bezszelestnie zaczat schodzi¢ w dét, w dot, w ciemnos¢. Trzast sie
ze strachu, ale jego drobna twarzyczka miata wyraz stanowczy i zawziety. Nie
byt to juz ten sam hobbit, ktdry ongi wybiegt ze swej norki bez chustki do nosa.
Od dawna juz nauczyt sie obywaé bez chustki! Wysunagt mieczyk, zacisnat pasa
i szedt naprzod.

Teraz juz wpadtes$ po uczy, Bilbo Baggins — powiedziat sobie. — Tamtej nocy,
przyjmujac krasnoludéw w swoim domu, wdepnates w te historie, a dzis, zeby sie
z niej wydoby¢, ptacisz. Tam do licha, alez gtupiec byt i jest z ciebie! — odezwata
sie najmniej Tukowa czeS¢ jego istoty. — Daruje chetnie wszystkie skarby strze-
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zone przez smoka, niechby sobie na wieki zostaty w podziemiu, bylebym ja obu-
dzit sie i przekonat, ze ten okropny tunel to po prostu moj wiasny pokdj w moim
wiasnym domu.

Nie obudzit sie oczywiscie, ale szedt wytrwale naprzod, az wreszcie nie mdgt
juz dostrzec za sobgq ani Sladu drzwi wejsciowych. Byt samiutenki. Po jakims cza-
sie zaczeto mu sie robi¢ gorgco. ,,Czy mi sie zdaje — myslat — czy tez tam, przede
mng, cos $wieci jakby tuna?”

Nie zdawato mu sie; im dalej szedt; tym wyrazniej widziat blask, az w koncu
wyzbyt sie wszelkich watpliwosci. Swiatto z kazda minutg czerwieniato mocniej.
Niewatpliwie tez w tunelu zrobito sie bardzo gorgco. Nad gtowg hobbita i obok
niego snuty sie kteby pary. Bilbo zaczat sie poci¢. Do jego uszu dochodzit teraz ja-
kis szmer, jakby bulgotanie wody kipigcej w ogromnym kotle potgczone z mrucze-
niem olbrzymiego kocura. Wreszcie Bilbo nieomylnie poznat betkotliwy gtos jakie-
go$ duzego zwierzecia chrapigcego przez sen gdzies w dole, tam, skad bit czer-
wony poblask.

W tym momencie Bilbo stangt w miejscu. To, ze po chwili zndw ruszyt naprzdd,
byto najwiekszym dowodem mestwa, na jaki w zyciu sie zdobyt. Wszystkie okrop-
nosci, ktére zdarzyty sie potem, byty niczcym w poréwnaniu z tq decyzjq. Prawdzi-
waq walke stoczyt samotnie w ciemnym tunelu, nim jeszcze zrozumiat ogrom czy-
hajacego niebezpieczenstwa. W kazdym jednak razie po krétkim przystanku po-
szedt dalej. WyobrazZcie go sobie zblizajacego sie do konca tunelu, gdzie otwiera
sie waski wylot, podobny z ksztattu do drzwi wejsciowych. Mata gtéwka hobbita
wsuwa sie ostroznie w szpare. Bilbo ma przed oczyma wielka, najnizsza piecza-
re, moze loch wiezienny dawnej siedziby krasnoludéw, wyztobiony u samych ko-
rzeni Gory. Jest tak ciemno, ze mozna tylko zgadywac rozmiary obszernej piwni-
cy, lecz w ciemnosciach pod najblizszg $ciang od skalnej podtogi bije jasna tuna.
To blask Smauga!

Oto lezy tu olbrzymi, czerwonoztocisty smok, pograzony w gtebokim $nie;
z paszczy i z nozdrzy dobywa sie pomruk i kteby dymu, lecz podczas snu potwo-
ra ogien ledwie sie tli w jego wnetrznosciach. Pod nim, nakryte jego cielskiem
i wielkim zwinietym ogonem, a takze wszedzie dokota rozsypane po ziemi i gi-
nace w ciemnosciach, pietrza sie niezliczone drogocenne przedmioty, ztotosuro-
we i kute, rzadkie kamienie i klejnoty, srebro czerwieniejgce w rdzawym Swietle.
Smaug lezat ze ztozonymi skrzydtami niby ogromny nietoperz, obrécony troche
bokiem, tak Ze hobbit widziat jego ciato od spodu: dtugi, blady brzuch oprészony
drogimi kamieniami i okruchami ztota, ktore wbity mu sie w skére od statego wy-
legiwania sie na tym tozu bogactw. Poza nim na najblizszych Scianach niewyraz-
nie majaczacych w mroku wisiaty zbroje, hetmy, topory, miecze, dzidy; rzedami
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staty wielkie dzbany i naczynia petne nieodgadnionych skarbdw.

Jesli powiem, ze hobbitowi dech zaparto, bedzie to o wiele za stabe okreSlenie.
Odkad ludzie zmienieli jezyk, ktdrego sie nauczyli od elféw w czasach, gdy Swiat
caty byt czarodziejski, brak w naszej mowie stéw, zeby wyrazi¢ oszotomienie Bil-
ba. Wprawdzie styszat w swym zyciu legendy i piesni o bogactwach nagromadzo-
nych przez smoka, lecz takiej wspaniatosci, takiej ponety i takiego blasku skar-
bow nigdy sobie nie wyobrazat. W tej chwili czar ztota przeszyt mu serce i urzekt
je, owtadneta nim pozadliwos¢ znana wszystkim krasnoludom. Stat jak wryty, za-
pominajac niemal o przerazajagcym strazniku tych skarbow, patrzat na nie i obli-
czat ich wartosc.

Patrzat tak dtugo, zdawato mu sie, ze minety wieki, nim znecony pokusa, wia-
Sciwie wbrew wiasnej woli wysunat sie z mrocznego korytarza i zakradt az na
skraj najblizszego usypanego z klejnotdw kopca. Na nim lezat smok, $miertelnie
grozny nawet we $nie. Chwyciwszy za dwa ucha olbrzymi puchar, tak ciezki, ze
z trudem go udzwignat, Bilbo rzucit lekliwe spojrzenie w gore, na smoka. Smaug
poruszyt jednym skrzydtem i wysungt jeden pazur, a chrapliwy pomruk zabrzmiat
innym tonem. Bilbo umknat. Smok jednak nie obudzit sie, przynajmniej jeszcze
nie w tej chwili; $nigc jaki$ nowy sen o grabiezach i gwattach, lezat dalej w zra-
bowanej krasnoludom pieczarze, podczas gdy maty hobbit wycofywat sie dtugim
tunelem. Serce walito mu w piersi, a nogi dygotaty jeszcze bardziej gorgczko-
wo niz podczas wedréwki w pierwszg strone, ale Sciskat mocno w rekach puchar
a w gtowie miat te jedng mysl: ,0téz zrobitem to! Teraz sie przekonajq! Podob-
niejszy do sklepikarza niz do wtamywacza, co? Nie ustysze wiecej takiej uwagi”.
Nie ustyszat rzeczywiscie. Balin szalat z radosci, gdy go ujrzat wracajacego, i nie
wiadomo, czy bardziej sie cieszyt, czy dziwit. Pochwycit Bilba w ramiona i wycig-
gnat na Swieze powietrze. Pétnoc juz byta, chmury zastonity gwiazdy, lecz Bilbo
lezat z przymknietymi poczyma, dyszac ciezko i rozkoszujac sie czystym powie-
trzem, nie zwracajac wiele uwagi na podniecenie krasnoludéw, na ich pochwaty,
gdy go klepali po ramieniu i o$wiadczali, ze zaréwno oni sami, jak ich potomstwo
do siddmego pokolenia gotowe jest dla niego do wszelkich ustug.

Krasnoludy wcigz jeszcze podawaty sobie puchar z ragk do rak i uradowane roz-
prawiaty o odzyskaniu swoich skarbow, kiedy nagle gtosny grzmot rozlegt sie we
wnetrzu Gory, jakby stary wulkan ocknat sie i postanowit znowu plung¢ ogniem.
Drzwi w gtebi wneki byty przymkniete i zabezpieczone wsunietym w szpare ka-
mieniem, lecz przez diugi tunel dobywat sie z dna otchtani, wyolbrzymiony grg
echa, ryk i tupot, od ktdrego ziemia drzata pod stopami krasnoludéw.

W okamgnieniu zapomnieli o radosci, o dufnych przechwatkach wygtaszanych
przed chwilg i skulili sie wszyscy ze strachu. Nie wolno byto zapomnie¢ o Smau-
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gu. Wielki to btad pomija¢ w rachunkach smoka, pdki ten zyje, i to w dodatku tuz
pod bokiem. Smoki co prawda nie umiejq wiasciwie uzywaé bogactw, ale zna-
jq zazwyczaj swoje skarby z doktadnoscig do jednego tuta, tym bardziej jezeli od
dawna je posiadajg. Smaug nie stanowit wyjatku od tej reguty. Z niespokojne-
go snu — w ktdérym nieprzyjemng role odgrywat rycerz nader matego wzrostu,
lecz uzbrojony w bardzo ostry miecz i w niezwykte mestwo — przeszedt do lek-
kiej drzemki, a potem obudzit sie i catkowicie oprzytomniat. Poczut jakis lekki po-
wiew ciqgnacy przez pieczare. Czyzby wiato od matej dziury w Scianie? Zawsze
sie z jej powodu troche niepokoit, cho¢ wydawata sie tak znikoma, teraz wiec
wpatrywat sie w nig podejrzliwie i wyrzucat sobie, ze dotychczas jej nie zatkat.
W ostatnich dniach wydawato mu sie, ze styszy sttumione odgtosy jakby kotata-
nia, dochodzace skadsi$ z gory az na dno jego jamy. Przewrdcit sie na fozu, wy-
ciaggnat szyje i zaczat weszy¢. I w tym momencie zauwazyt, ze w skarbnicy bra-
kuje jednego puchara!

Ztodzieje! Gwattu! Rety! Nic podobnego nie zdarzyto sie jeszcze, odkad Smaug
zamieszkat pod Gora. Wpadt w nieopisang wsciektoS¢, w szczegolng odmiane
wsciektosci, ogarniajaca tych bogaczy, ktorzy majq wiecej, niz zdolni sq spozytko-
wad, jesli nagle utraca cos$, co od dawna posiadali, lecz czego nigdy przedtem nie
uzywali ani nie potrzebowali. Smaug buchnat ogniem, pieczara wypetnita sie dy-
mem, gbra zadrzata w posadach. Na prézno potwér probowat wcisngc teb w ma-
ty wylot tunelu; zwinat sie caty i grzmiac jak podziemna burza zerwat sie ze swe-
go legowiska na dnie lochdw, poskoczyt do wielkich drzwi i dalej ogromnymi ko-
rytarzami gorskiego patacu ku Gtownej Bramie.

Opanowata go jedna mysl: przeszukac catq Gore, pochwyci¢ ztodzieja, roz-
szarpac go i stratowad. Wychynat przez wrota, rzeka zakipiata parq i zasyczata,
a Smaug wzleciat w powietrze i opadt na szczyt Gory, rozbryzgujac wokot zielo-
ne i czerwone ptomienie. Krasnoludy ustyszaty przerazajacy szum tego lotu, totez
skulity sie pod Scianami trawiastej wneki, przylgnety ptasko do kamieni, nie tra-
cac nadziei, ze uda im sie skry¢ przed straszliwymi oczymi smoka.

Zginetyby na pewno co do nogi, gdyby nie Bilbo — znowu Bilbo!

— Predko, predko — szepnat hobbit bez tchu. — Do drzwi, do tunelu, tu nie
mozna zostac.

Poderwali sie na te stow i juz mieli wpetzna¢ do wnetrza, gdy Bifur krzyknat:

— Moi krewniacy! Bombur i Bofur! Zapomnieli$my o nich! Zostali w dolinie!

— Smok ich zamorduje, zging takze kucyki i stracimy wszystkie zapasy! — jek-
neli inni. — Nie ma na to rady.

— Gtupstwa pleciecie — rzekt Thorin odzyskujac godno$¢. — Nie mozemy ich
opusci¢. Niech pan Baggins, Balin, Fili i Kili wejdg natychmiast do tunelu, w ten
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sposdb Smaug przynajmniej nie wszystkich dosiegnie. A wy bierzcie sie do robo-
ty. Gdzie liny? Zywo!

W takich opatach chyba jeszcze nigdy nie byli. Nad nimi w kamiennych rozpa-
dlinach echo rozbrzmiewato straszliwym rykiem wsciektego Smauga. Lada sekun-
da smok mégt spas¢ na nich rozogniony lub, oblatujac wokdt gére, zastac ich na
waskiej potce skalnej na skraju przepasci, ciagnacych rozpaczliwie liny. Juz wydo-
stat sie na pdtke Bofur, a katastrofa sie nie zdarzyta. Juz sie ukazat zaspany, nade-
ty Bombur — pod ktérego ciezarem lina trzeszczata groznie — a katastrofa wcigz
jeszcze sie nie zdarzyta. Na ostatku wywindowali narzedzia i worki z prowiantem
i wtedy dopiero sytuacja stata sie naprawde straszna.

Rozlegt sie szum, czerwony odblask rozptomienit szczyty skat. Nadlatywat
smok.

Ledwie zdazyli uskoczy¢ do tunelu, wciggajac ze sobg manatki, gdy od pétnocy
z furkotem spadt Smaug; ptomienie bity od niego, osmalajac zbocza gory, olbrzy-
mie skrzydfa huczaty jak huragan. Goracy dech potwora spopielit trawe pod ta-
jemnymi drzwiami, a wdzierajac sie przez szpare do wnetrza tunelu, sparzyt ukry-
tych i lezacych na ziemi zbiegdw. Zamigotaty ptomyki, czarne cienie zatanczyty na
skalnych Scianach. Potem znéw ciemno$¢ zapadta. Smok przeleciat dalej. W do-
linie kuce zarzaly z przerazenia, pozrywaty peta i rozbiegty sie dzikim galopem.
Smok zatoczyt krag i ruszyt za nimi w pogon. Zniknat.

— To nieuchronna Smier¢ dla tych biednych zwierzat — powiedziat Thorin.
— Zadne stworzenie nie ujdzie z zyciem, je$li je Smaug dostrzeze. A my juz tu zo-
staniemy na wieki, chyba Zze macie ochote wedrowac pieszo kilka mil przez otwar-
te pola z powrotem do rzeki pod czujnym okiem Smauga.

Bardzo niemita mysl! Wczotgali sie dalej w giab tunelu, a chociaz byto gora-
co i duszno, dygotali, poki blade $wiatto dnia nie przesaczyto sie przez szpare
w uchylonych drzwiach. W ciggu nocy wiele razy styszeli topot to blizszy, to dal-
szy, gdy smok zataczat w powietrzu kregi, oblatujac w koto gore i szukajac zbie-
gow.

Widzac kucyki i $lady obozowiska musiat odgadnac, ze napastnicy przyby-
li znad rzeki, od jeziora, i wspieli sie na gére z doliny, w ktérej zostawili wierz-
chowce; ale nawet jego bystre oczy nie wytropity tajemnych drzwi, a skalne Scia-
ny uchronity matg wneke od niszczycielskich smoczych ptomieni. Diugie godziny
zeszty Smaugowi na bezowocnym poscigu, wreszcie Swit ostudzit jego wsciektos¢
i potwdr wrdcit na swoje ztote legowisko, zeby zndw zasnac i nabra¢ nowych sit.
Nie zamierzat zapomnie¢ ani przebaczy¢ kradziezy nawet za tysigc lat, gdy sta-
roS¢ zmieni jego ciato w zmurszaty kamien, mégt jednak pozwoli¢ sobie na odro-
czenie zemsty. Z wolna, cicho wpetznat z powrotem do pieczary i przymknat po-
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wieki.

Z nastaniem ranka krasnoludy troche ochtonety ze strachu. Zdawaty sobie
sprawe, ze niebezpieczenstwa tego rodzaju nie da sie uniknaé, skoro taki straz-
nik jak Smaug pilnuje skarbdw, i Zze nie nalezy tak predko zrazac sie i wycofywac.
Zreszty, jak to juz stwierdzit Thorin, na razie nie mogli sie stad ruszy¢. Kuce roz-
biegty sie lub zostaty wybite, trzeba byto czekac czas jakis i uspi¢ czujnos¢ smoka
przynajmniej na tyle, by moc zaryzykowac daleki marsz przez otwarte przestrze-
nie. SzczeSciem ocalili doS¢ zapaséw, zeby przetrwac jeszcze kilka dni.

Naradzali sie dtugo, co dalej robi¢, lecz nie mieli pojecia, jak pozby¢ sie Smau-
ga. Bilba jezyk Swierzbit, zeby im wytknaé, ze to bylo od poczatku najstabszym
punktem catego planu. Wreszcie, zwyczajem wszystkich osdb bezradnych w ciez-
kim potozeniu, zaczeli robi¢ wymowki hobbitowi, zarzucajac mu to, za co przed-
tem go chwalili: Ze wynidst z jamy puchar rozjatrzajac przedwczesnie Smauga.

— A coz innego, waszym zdaniem, ma robi¢ wtamywacz? — spytat Bilbo ze
ztoscig. — Nie zostatem wynajety do zabijania smokdw, bo to jest robota dla wo-
jaka, ale do kradziezy skarbdw. Poczatek zrobitem jak najlepszy. A wyscie moze
oczekiwali, ze wroce galopkiem z catym skarbcem Throra na plecach? Jesli komu
wolno tu narzekac, to chyba tylko mnie. Powinniscie zabra¢ na wyprawe nie jed-
nego wtamywacza, lecz pieciuset. Pewnie, ze to bardzo fadnie Swiadczy o wa-
szym dziadku, ale musicie przyznac, ze niezbyt jasno przedstawiliScie mi rozmia-
ry jego majatku. Zeby wynie$¢ wszystko, potrzebowatbym stu lat, a i to pod wa-
runkiem, ze ja bytbym piecdziesiat razy wiekszy, niz jestem, a Smaug tagodny jak
krolik.

Po tej przemowie Bilba krasnoludy oczywiscie przeprosity go natychmiast.

— A co pan proponuje, panie Baggins? — spytat grzecznie Thorin.

— Jedli chodzi o sposéb wyniesienia skarbdw z pieczary, to na razie nie mam
pomystow. Rzecz jasna, ze tu wszystko zalezy od nowego usmiechu szczescia i od
usuniecia z drogi Smauga. Usuwanie smokdw nie wchodzi w zakres mojego fa-
chu, mimo to postaram sie o tym réwniez pomyslec. Osobiscie nie mam juz wca-
le nadziei i bardzo bym chciat znalez¢ sie z powrotem w domu, caty i zdréw.

— O powrocie tymczasem nie moze by¢ mowy. Co mamy robic teraz, dzisiaj?

— Jesli chcecie naprawde ustysze¢ mojg rade, to wam powiem, Ze nie moze-
my zrobi¢ nic innego, jak siedzie¢ tu, gdzie siedzimy. Za dnia z pewnoscig bez
wielkiego ryzyka bedziemy mogli wymykac sie do wneki, zeby zaczerpngé po-
wietrza w ptuca. Moze w niezbyt dalekiej przysztosci uda sie wyprawi¢ jednego
czy dwdch goncdw do sktadu nad rzeka i uzupetic zapasy. Tymczasem wszyscy
niech koniecznie nocujq w tunelu. A teraz co$ wam zaproponuje: mam pierscien,
wiec jeszcze dzis w potudnie — bo wtedy najpewniej Smaug bedzie drzemat
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— zakradne sie znow tunelem i zobacze, co tam smok porabia. Moze trafi sie ja-
kas pomysina okazja. Kazdy gad ma swojq stabos¢ — jak mawiat méj ojciec, cho-
ciaz, o ile mi wiadomo, nie czerpat tej informacji z osobistego doswiadczenia.

Krasnoludy oczywiscie przyjety propozycje bardzo skwapliwie. Nauczyly sie juz
szacunku dla Bilba. W owym czasie hobbit stat sie wiasciwie dowddcg wypra-
wy. Miat wiasne poglady i plany. W potudnie wiec gotéw byt do powtdrnej we-
drowki w gtab Gory. Nie palit sie co prawda do tego, ale tez nie wzdragat zbytnio,
bo mniej wiecej juz wiedziat, co go czeka. Gdyby lepiej znat smoki i przewrotne
smocze obyczaje, czutby gorszy strach i nie liczytby z takg pewnoscia, ze zasta-
nia Smauga $pigcego.

Kiedy wyruszat, stonce $wiecito jasno, ale w tunelu byto czarno jak w nocy.
Swiatto przeciekajace przez szpare drzwi, ledwie uchylonych, szybko znikneto,
gdy schodzit coraz nizej. Szedt tak cicho, ze nie wiecej robit hatasu niz dym nie-
siony fagodnym powiewem powietrza i troche nawet chelpit sie tym w duchu,
podchodzac do dolnego wylotu korytarza. W pieczarze dostrzegat tylko najniklej-
szy blask.

»Stary Smaug zmeczyt sie i $pi — pomyslat. — Widzie¢ mnie nie moze, a nie
ustyszy tez na pewno. Gtowa do gory, Bilbo!”

Bilbo zapomniat czy moze nigdy nie styszat o doskonatym wechu smokow
i 0 tym, Ze umiejq spac z jednym okiem czujnie otwartym, jesli podejrzewajg nie-
bezpieczenstwo.

Kiedy Bilbo zajrzat przez otwdr w Scianie, Smaug rzeczywiscie wygladat tak,
jakby spat gteboko; lezat niemal bez zycia i prawie nie $wiecit, a chrapanie jego
brzmiato zaledwie jak podmuch niewidzialnej odrobiny pary. Hobbit juz miat
wejs¢ do pieczary, gdy spostrzegt waski, przenikliwy, czerwony promien strzela-
jacy spod nie domknietej powieki lewego Slepia Smauga. A wiec smok tylko uda-
wat sen! Patrzat pilnie w otwdr tunelu! Bilbo szybko odskoczyt wstecz, btogosta-
wigc swaoj pierscien. Wtedy Smaug przemowit:

— No coz, ztodziej! Czuje cie nosem, odrézniam twdj zapach. Stysze twoj od-
dech. Chodz no blizej. Prosze bardzo, nie zatuj sobie, jest tu wszystkiego dos¢,
nawet za wiele.

Ale Bilbo nie byt takim nieukiem w zakresie wiedzy o smokach, zeby mu uwie-
rzy¢; jesli Smaug na to liczyt, grubo sie zawiodt.

— Dziekuje ci, 0 Smaugu Grozny! — odpowiedziat. — Nie przyszedtem po pre-
zenty. Chciatem tylko przyjrzec ci sie i sprawdzi¢, czy naprawde jestes$ tak wspa-
niaty, jak gtoszg legendy. Bo nie wierzytem legendom.

— A teraz wierzysz? — spytat smok mile potechtany pochlebstwem, cho¢ nie
brat wcale komplementéw za dobrg monete.
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— Doprawdy, piesni i legendy bledng wobec rzeczywistosci, 0 Smaugu, pierw-
sza i najgorsza plago $wiata! — odpart Bilbo.

— Jak na ztodziej itgarza jeste$ bardzo dobrze wychowany — powiedziat
smok. — Widze, ze znasz moje imie, ale ja nie przypominam sobie, zebym kie-
dykolwiek spotkat twdj zapach. Ktos jest i skad przybywasz, jesli wolno zapytac?

— Wolno, oczywiscie. Przybywam spod Pagodrka, a droga moja wiodta nad gé-
rami i pod gorami. Réwniez przez powietrze. Jestem ten, ktdéry chodzi po Swie-
cie niewidzialny.

— W to uwierze bez trudu — rzekt Smaug. — Ale to chyba nie jest imie, ktd-
rego zazwyczaj uzywasz?

— Jestem znalazcg tropdw, przecinaczem pajeczyn, posiadaczem ostrego 73-
dfa. Wybrano mnie ze wzgledu na szczesliwg liczbe.

— Piekne tytuly! — szyderczo mruknat smok. — Ale nawet szczeSliwe numery
nie zawsze wygrywajaq.

— Jestem ten, ktory zywcem grzebie przyjaciét i tropi ich, a potem zndw zy-
wych wycigga z wody. Pochodze z dna worka, ale nikomu nie udato sie nakry¢
mnie workiem.

— To juz brzmi nieprawdopodobnie — zasmiat sie zgryZliwie Smaug.

— Jestem przyjacielem niedzwiedzi i gosciem ortdw, zdobywca pierscienia
i wybrancem szczescia. Jestem tez mistrzem w jezdzie na barytce — ciqgnat da-
lej hobbit, bawigc sie ta grg w zagadki.

— To juz lepsze — powiedziat Smaug — ale nie daj sie zbytnio ponosi¢ fanta-
Zji.

Tak wilasnie, a nie inaczej nalezy rozmawia¢ ze smokami, jesli kto$ nie chce
wyjawi¢ swojego imienia (bo tak dyktuje rozum), ale nie chce tez rozwscieczy¢
przeciwnika jawng odmowg (co réwniez dyktuje rozum). Zaden smok w $wie-
cie nie oprze sie urokowi zagadek i kazdy straci sporo czasu probujac je rozwia-
zac. Wielu powiedzen Bilba smok ani w zab nie rozumiat (ale ty, mam nadzieje,
wszystko zrozumiates$, bo znasz przygody, ktére hobbit miat na mysli), ale tudzit
sie, ze zrozumiat dos¢, i radowat sie ztosliwie w gtebi swego czarnego serca.

J1ak tez domyslatem sie wczoraj wieczorem — moéwit sobie z usmiechem za-
dowolenia. — Jesli to nie jest robota ludzi znad Jeziora, tych nedznych handlarzy
barytek, nie jestem smokiem, lecz jaszczurka. Od wiekdw juz zaniedbywatem wy-
praw w tamtg strone, ale teraz sie poprawie!”

— Dobrze, pogromco barytek! — rzekt gtosSno. — Moze Barytkq wabit sie twoj
kuc, @ moze nie, chociaz byt tak gruby, Zze zastuzyt na to imie. Przypusémy, ze
naprawde chadzasz po Swiecie niewidzialny, ale nie zawsze chadzasz piechota.
Przyjmij do wiadomosci, ze wczoraj wieczorem zjadtem sze$¢ kucykdw, a wkrotce
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ztapie i zjem osiem pozostatych. W podziece za smaczng kolacje ofiaruje ci dobrg
i zbawienng rade: o ile moznosci nie zadawaj sie z krasnoludami.

— Z krasnoludami? — spytat Bilbo z udanym zdziwieniem.

— Nie zawracaj mi gtowy! — odpart Smaug. — Znam zapach i smak krasnolu-
ddéw; nikt go nie zna lepiej ode mnie. Nie prébuj mi wmawiaé, ze zjadtszy kucy-
ka, ktdry stuzyt za wierzchowca krasnoludowi, mogtem sie co do tego omyli¢. Zle
skonczysz, jesli bedziesz przestawat z takimi kompanami, o ztodzieju, pogromco
beczek! Nie mam nic przeciw temu, zeby$ im moje stowa powtdrzyt.

Ale Smaug nie wspomniat o tym, ze nie znat pewnego innego zapachu, zapa-
chu hobbitdw; nigdy sie z nim w zyciu nie zetknat, totez byt teraz mocno zaintry-
gowany.

— Mysle, ze dobrze ci zaptacili za ten wczorajszy puchar, co? — mowit dalej.
— Powiedz, duzo dostates? Nic? Tak, to do nich podobne. Oni tam pewnie kryjq
sie tchorzliwie na gorze, a na ciebie zwalili niebezpieczng robote i kazali ci, korzy-
stajac z chwil mojego roztargnienia, porywaé, co sie da, i przynosic¢ sobie. Obie-
cali ci pewnie udziat w zyskach? Nie wierz im! Dobrze bedzie, jesli w ogole wyj-
dziesz z tej historii zywy.

Bilbo czut sie coraz bardziej nieswojo. Ilekro¢ wzrok Smauga, btadzac w ciem-
nosSciach, padat na niego, hobbit doznawat niezrozumiatej pokusy, by wystapic
jawnie naprzdd, pokazac sie i wyznac catg prawde. Nie pojmowat tego, ale grozi-
to mu straszliwe niebezpieczenstwo, ze podda sie czarom smoka. Lecz zebrat catq
odwage i odezwat sie znowu:

— Nie wiesz wszystkiego, o Smaugu potezny! — rzekt. — Nie ztoto nas tu
przyciggneto.

— Ha, ha! A wiec powiedziates$: ,nas” — zaSmiat sie Smaug. — Czemuz nie
powiesz: ,nas czternastu”, aby wszystko byto jasne, mdj ty szczesliwy numerze?
Mito mi stysze¢, ze macie w tych okolicach inne jeszcze sprawy do zatatwienia
procz kradziezy mojego ztota. W takim razie moze nie zmarnujecie czasu bez zad-
nego pozytku. A czy nie przyszto wam do gtowy, ze chocbyscie wykradali ztota po
trosze przez sto lat — czy co$ okoto tego — nie uciekniecie z nim daleko? Ze nie
przyda wam sie na nic tutaj, na zboczach gérskich? Ani w puszczy? Tam do licha!
Czy naprawde nie pomysleliScie o tej przeszkodzie? Obiecano ci pewnie w umo-
wie czternastg cze$¢? Ale jak bedzie z dostawg? Jak z transportem? Co na to po-
wiedzg uzbrojeni straznicy i celnicy?

I Smaug wybuchnat Smiechem. Miat zte, nikczemne serce, a wiedziat, ze
w swoich przypuszczeniach nie odbiegat daleko od prawdy, gdy podejrzewat, ze
ludzie znad Jeziora skrycie popierajg wyprawe i ze lwia cze$¢ skarbédw ma, sto-
sownie do ich zyczen, pozosta¢ w miescie i na wybrzezu, ktére za miodych lat
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Smauga nazywano Esgaroth.

Trudno wam bedzie moze w to uwierzy¢, ale Bilbo speszyt sie okropnie. Wszyst-
kie mysli i wysitki skupiat dotychczas na sprawie dotarcia do Géry i odnalezienia
wejscia. Nigdy jeszcze nie zastanawiat sie, jakim sposobem krasnale zabiorg stad
skarby, a juz w gtowie mu nie postato pytanie, jak przewiezie swojq czes¢, jesli
mu co$ przypadnie w udziale, do odlegtego kraju, do norki pod Pagorkiem.

W tej chwili brzydkie posadzenie wylegto sie w jego mdzgu: czy krasnolu-
dy rowniez przegapity ten wazny punkt, czy tez od poczatku $miaty sie w kutak
z naiwnosci hobbita? Oto jakie skutki wywotuje smocze gadanie w umysle niedo-
$wiadczonego stuchacza! Bilbo oczywiscie powinien byt mie¢ sie na bacznosci, ale
Smaug naprawde byt dos¢ trudnym do odparcia przeciwnikiem.

— Powiedziatem ci juz — rzekt Bilbo, starajac sie dochowac wiary przyjaciotom
i mimo wszystko dopig¢ swego — ze ztoto jest tylko ubocznym celem naszej wy-
prawy. Nad gorami i pod gorami, wodg i powietrzem dazyliSmy tutaj po zemste!
czy naprawde nie rozumiesz, 0 Smaugu, bogaczu nad bogaczami, ze twoje powo-
dzenie zyskato ci na Swiecie zawzietych wrogow?

Wtedy Smaug rozeSmiat sie na dobre, a Smiech ten zagrzmiat tak straszli-
wie, ze Bilbo przysiadt trzesac sie caty, krasnoludy zas w odlegtym, gornym kon-
cu tunelu zbity sie trwoznie w kupke, pewne, ze w tej chwili hobbit zginat nagtg
i okropng $miercia.

— Po zemste! — ryknat i od btysku jego Slepidw cata pieczara rozjasnita sie
jak od czerwonego pioruna. — Po zemste! Krdl spod Gory nie zyje, a gdziez jest
jego potomstwo, ktdre by odwazyto sie szuka¢ odwetu? Girion, pan miast Dal po-
legt, zjadtem jego podwiadnych wpadtszy niby wilk miedzy owce. Gdziez sq sy-
nowie jego syndw, ktorzy osmieliliby sie zblizy¢ do mnie? Zabijam, kogo chce
i gdzie chce, a nikt mi nie Smie stawiac oporu. Pokonatem rycerzy dawnych cza-
sOw, dzi$ nie ma juz takich wojownikdéw na $wiecie. A przeciez bytem wtedy mio-
dy i watty. Teraz jestem stary i silny, silny, silny — wiedz o tym, ztodzieju czaja-
cy sie w ciemnosciach! Moja zbroja warta jest dziesieciu tarcz, zeby stuza mi za
miecze, pazury — za widcznie, cios mojego ogona to grom, skrzydta niosg hura-
gan, a moj dech — Smierc!

— Zawsze styszetem — rzekt Bilbo gtosem piskliwym ze strachu — Ze smoki od
spodu majq ciato bezbronne, zwtaszcza w okolicy... w okolicy piersi; lecz pewnie
tak dobrze uzbrojony smok jak ty znalazt i na to jakas rade.

Smaug nagle ostygt w chetpliwym zapale.

— Twoje wiadomosci — warknat — s przestarzate. Jestem zaréwno od stro-
ny grzbietu, jak od spodu opancerzony Zelazng tuska i twardymi kamieniami. Nie
ma takiego ostrza, ktore by mnie przebito.
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— Mogtem sie tego spodziewac — rzekt Bilbo. — Doprawdy, nie masz w Swie-
cie nikogo, kto by ci doréwnat, o Samugu, ktérego sie nie ima zaden orez. Jakze
wspaniata musi by¢ taka kamizelka z diamentéw!

— Rzeczywiscie, to strdj niezwykty i wspaniaty — odpart Samug, chetpiac sie
gtupio. Nie wiedziat, ze hobbit podczas pierwszego wywiadu miat sposobnosé¢
rzuci¢ okiem na osobliwy pancerz chronigcy smoka od spodu i ze dla sobie wia-
domych powoddw bardzo chciat obejrze¢ go doktadniej. Smaug przewrdcit sie na
bok. — Popatrz! — rzekt. — Co o tym sadzisz?

— Ol$niewajace! Cudowne! Doskonate! Niezréwnane! Zachwycajace! — wy-
krzykiwat Bilbo, ale w duchu myslat: ,Stary durniu! Masz przeciez w zagtebieniu
pod lewq piersig spory ptat nagi jak slimak, co wylazt z muszli!”

Obejrzawszy doktadnie brzuch smoka pan Baggins marzyt juz tylko o tym,
zeby sie oddalic.

— Nie chciatbym diuzej zajmowac czasu Jego Magnificencji — powiedziat
— ani zaktdca¢ mu zastuzonego wypoczynku. Poscig za kucykami z pewnoscig
byt do$¢ meczacy, tym bardziej ze wystartowates z pewnym opdznieniem. ROw-
nie trudno jest $ciga¢ wtamywaczy — rzucit na zakonczenie, odwrdcit sie na pie-
cie i pomknat w gére tunelem.

Ostatni dowcip nieszczegdlnie mu sie udat, bo smok plunat za nim straszliwym
ptomieniem, a chociaz hobbit pigt sie, jak umiat najszybciej, nie zdazyt odbiec
dos¢ daleko, nim Smaug wetknat szkaradny swdj teb w wylot tunelu. SzczeSciem
nie mogt wcisng¢ do matego otworu catej gtowy ani nawet paszczy, tylko z noz-
drzy dmuchnat w $lad za uciekinierem ogniem i parg, tak ze Bilbo omal sie nie
przewrdcit i brnat dalej na oslep, zataczajac sie z bdlu i strachu. Byt do$¢ dum-
ny, z siebie, ze tak chytrze rozmawiat ze smokiem, ale btad popetniony na koncu
otrzezwit go jak szklanka zimnej wody.

— Nie badz gtupi, Bilbo, i nigdy nie Smiej sie ze smoka, poki jeszcze zipie
— powiedziat sobie, a tak mu sie to zdanie spodobato, ze je pdzniej czesto po-
wtarzat i przyjeto sie jako przystowie. — Daleko jeszcze do konca przygdd! — do-
dat, a to réwniez byta Swieta prawda.

Popotudnie chylito sie ku wieczorowi, gdy Bilbo wyszedt zndw na Swiat, za-
chwiat sie i padt zemdlony w ,progu”. Krasnoludy ocucity go i opatrzyty jak sie
dato oparzenia, lecz dtugi czas uptyngt, nim na potylicy i na pietach odrosty mu
porzadne witosy, bo byty osmalone i przypieczone przy samej skdrze. Podczas tych
zabiegow przyjaciele, starajac sie hobbitowi dodawac otuchy, niecierpliwie czeka-
li, by opowiedziat o swoich przygodach, szczegdlnie za$ interesowali sie, dlaczego
smok narobit tak okropnego hatasu i jakim sposobem Bilbo sie wyratowat.

Hobbit jednak byt zatroskany i nieswdj; z trudem wyciggali z niego wiadomo-
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Sci. Po namysle zatowat, Zze tyle roznych rzeczy powiedziat smokowi, i nie miat
ochoty powtarzac tego wszystkiego krasnoludom. Stary drozd siedziat w poblizu
na skale, z tebkiem przechylonym na bok, przystuchujac sie rozmowie. Najlepszy
dowdd, w jak ztym humorze byt Bilbo: oto chwycit kamien i cisngt nim w drozda,
ktory tylko na chwile odfrunat nieco dalej i zaraz wrdcit na dawne miejsce.

— Do licha z tym ptakiem! — krzyknat Bilbo ze ztoScig. — Zdaje sie, ze on nas
podstuchuje, i wcale mi sie jego mina nie podoba.

— Dajze mu spokdj! — rzekt Thorin. — Drozdy sg poczciwe i przyjazne, a ten
jest bardzo stary; moze ostatni z dawnego ptasiego rodu, ktory ongi tu mieszkat;
tak byty wowczas obfaskawione, ze ojcu mojemu i dziadowi siadaty na dtoni. To
dtugowieczna i czarodziejska rasa, wiec bardzo mozliwe, ze wiasnie ten drozd zyt
tutaj pareset czy nawet wiecej lat temu. Ludzie z Dali rozumieli ich mowe i uzy-
wali ich jako postéw, gdy chcieli przekazac jakie$ wiesci mieszkanncom Miasta na
Jeziorze lub jeszcze dalej.

— Ano, bedzie miat co opowiedzie¢ w MieScie na Jeziorze, jesli o to mu cho-
dzi — rzekt Bilbo. — ale watpie, czy tam jeszcze zostat ktos, kto by sie chciat te-
raz bawi¢ mowaq drozdow.

— Dlaczego? Co sie stato? — krzyknety krasnoludy. — Mowze!

Opowiedziat im wiec wszystko, co zapamietat, i przyznat sie, ze bardzo go
neka mysl, czy Smaug nie za wiele odgadt z jego zagadek poza tym, czego sie
domyslit zobaczywszy obdz i kucyki.

— Na pewno juz wie, ze przybyliSmy tu z Miasta na Jeziorze i ze otrzymalisSmy
stamtad pomoc; mam okropne przeczucie, ze skieruje sie w tamtg strone, kie-
dy sie ruszy z jamy. Po coz ja mu powiedziatem o jezdzie na beczce! Nawet Slepy
krélik z tych okolic musiatby, styszac to, pomysle¢ o ludziach znad Jeziora!

— No trudno, nie ma juz na to rady, a zresztgq majac do czynienia ze smokiem,
nie sposob sie z czym$ nie wygadac, tak mi przynajmniej zawsze méwiono — po-
wiedziat Balin chcac Bilba pocieszy¢. — Moim zdaniem spisate$ sie doskonale,
badz co badz przynioste$ bardzo pozyteczne wiesci i wrdcite$ zywy, a tym mato
kto moze sie poszczyci¢ sposrdd osdb, ktérym sie zdarzylo rozmawiac z bestig
w rodzaju Smauga. Wiadomos¢, ze Smaug ma dziure w diamentowej kamizelce
moze sie okaza¢ w przysztosci naszym zbawieniem i szczeSciem.

Po tych stowach Balina rozmowa zeszta na upamietnione w dziejach lub legan-
dach wypadki zgtadzenia smoka; wspominano rozmaite sztychy, pchniecia, ciosy
zadane w brzuch, przemysine sposoby i podstepy, do jakich musieli sie uciekac
zabdjcy tych potworow. Wszyscy niemal zgadzali sie, ze zaskoczy¢ smoka we $nie
wcale nie jest tak tatwo, jak by sie mogto wydawac, a proby zaktucia czy zattu-
czenia $pigcego smoka pewniej jescze narazaty napastnika na zgube niz zuchwa-
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ty atak. Przez caty czas, gdy o tym mowili, drozd stuchat, a dopiero kiedy gwiaz-
dy wyjrzaty na niebo, ptak cicho rozpostart skrzydta i odleciat. Przez caty tez czas
tej rozmowy, w miare jak cienie sie wydtuzaty, Bilbo z kazdg chwilg bardziej byt
zgnebiony i peten coraz gorszych przeczuc.

Wreszci przerwat krasnoludom gawede.

— To pewne, Ze nie jesteSmy tutaj bezpieczni — rzekt — i nie widze powo-
du, zeby zostawac tu dtuzej. Smok zniszczyt piekng, zielong trawe, a poza tym
noc nadchodzi i robi sie zimno. Czuje w kosciach, ze Smaug znowu napadnie na
to miejsce. Wie przeciez, ze zszedtem do jego pieczary z gory, i nie tudzcie sie,
odgadnie, gdzie jest drugi koniec tunelu. W razie potrzeby rozwali w gruzy cate
to zbocze, zeby zamkna¢ przed nami wejscie, a jesli przy sposobnosci nas takze
zmiazdzy, bedzie sie tym bardziej cieszyt.

— Czarno malujesz nasze potozenie, panie Baggins — rzekt Thorin. — Czemuz
wiec Smaug nie zagrodzit dolnego konca tunelu, jesli mu zalezy na niedopuszcze-
niu nas do pieczary? Nie zrobit tego na pewno, bo styszelibySmy hatas.

— Nie wiem, nie wiem... Moze dlatego, ze poczatkowo zmyslat zwabi¢ mnie
po raz drugi, teraz zas czeka na wyniki nocnego polowania albo nie chce bez ko-
niecznej potrzeby szpeci¢ swojej sypialni. Nie wiem, ale wolatbym, zebyscie dtu-
zej sie nie sprzeciwiali. Lada chwila Smaug wylezie z jamy, a wtedy nie bedzie
dla nas ratunku, jesli nie schowamy w gtebi tunelu i nie zamkniemy za sobg tych
drzwi.

Mowit to z takim przekonaniem, Ze krasnoludy wreszcie ustapity, chociaz do
ostatka zwlekaty z zamknieciem drzwi: byta to decyzja rozpaczliwa, nikt bowiem
nie miat pojecia, jak je z powrotem otworzy¢ od wewnatrz, a nie uSmiechata im
sie wcale mysl, ze znajda sie w potrzasku, z ktérego jedyne wyjscie prowadzi
przez smoczg jame. Zresztg na razie wszedzie, w tunelu i na catej Gorze, pano-
wat spokdj. Dos¢ dtugo wiec siedzieli opodal na p6t otwartych drzwi i gawedzi-
li dalej.

Rozwazali nikczemne stowa Smauga o krasnoludach. Bilbo zatowat, Ze je
w ogole ustyszat, zatowat w kazdym razie, ze nie moze zdobyc¢ sie na niezachwia-
nq wiare w szczerosS¢ krasnoludow, ktdre teraz zapewniaty go, iz nigdy dotad nie
pomyslaty o tym, co sie stanie, gdy juz zdobedg skarby.

— ZdawaliSmy sobie sprawe, ze to bardzo ryzykowne przedsiewziecie — po-
wiedziat Thorin — i wiemy to obecnie jeszcze lepiej; ale nawet i teraz sadze, ze
bedzie czas zastanowic¢ sie nad dalszym ciagiem, kiedy odzyskamy skarb. Je-
$li chodzi o twdj udziat, panie Baggins, recze, ze jesteSmy ci niewypowiedzianie
wdzieczni i pozwolimy, zeby$ sam wybrat, co zechcesz do swojej czternastej cze-
$ci dotaczy¢, byleSmy juz mieli co dzieli¢. Przykro mi, ze klopoczesz sie o trans-
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port, i przyznaje, ze to trudnos¢ powazna: z biegiem lat okolice tutaj zamiast za-
traci¢ dzikoS¢, zdziczaly jeszcze bardziej; zrobimy jednak dla ciebie, co bedzie
W naszej mocy, i poniesiemy odpowiednig cze$¢ kosztow, gdy na to przyjdzie
pora. Wierz mi albo nie wierz, jak chcesz.

Z kolei zaczeli méwi¢ o samym skarbie i nalezacych do niego przedmiotach,
ktore Thorin i Balin zapamietali. Ciekawi byli, czy wciaz jeszcze lezg w pieczarze
nienaruszone wtocznie, zamdwione kiedys dla armii kréla Bladorthina (od daw-
na juz niezyjacego); kazda z nich miata potrdjne kute ostrze i drzewce mister-
nia ztocone, lecz nigdy tej broni nie dostarczono krélowi ani nie otrzymano za nig
zapfaty; tarcze zrobione dla wojownikdw z dawna polegtych; ogromny ztoty pu-
char Throra opatrzony z obu stron uchwytami, kuty i rzezbiony w ptaki i kwia-
ty, w ktorych oczy i ptatki wprawiono drogie kamienie; zbroje ze ztoconej i sre-
brzonej siatki nie do przebicia; naszyjnik Giriona, wtadcy Dali, ztozony z pieciu-
set szmaragddw zielonych jak rui wiosenna; Girion dat go im w zamian za zbro-
je sporzadzong dla jego najstarszego syna sposobem znanym tylko krasnoludom
i nigdy przedtem nie praktykowanym, bo tuska z czystego srebra miata trwato$¢
i twardosS¢ potrdjnej stali. Lecz najpiekniejszy ze wszystkiego byt wielki, drogo-
cenny biaty kamien, ktory krasnoludy znalazty pod korzeniami Gory i nazwaty jej
sercem — Arcyklejnot Thraina.

— Arcyklejnot! Arcyklejnot! — mruczat Thorin w ciemnosciach, sennie opiera-
jac brode na kolanach. — Ten kamien byt jak kula o tysigcu oszlifowanych Scia-
nek; przy ognisku btyszczat jak srebro, w stoicu — jak woda, pod gwiazdami
— jak $nieg, a w poswiacie ksiezyca — jak deszcz.

Ale Bilbo juz sie otrzasnat z czaru, ktéry mu kazat pozadac skarbéw. Nie zwa-
zat na te rozmowe krasnoludéw. Siedziat najblizej drzwi i jednym uchem wcigz
nadstuchiwat, czy na dworze nie wszczyna sie jakis zgietk, drugie zas nastawit na
echo z gtebi tunelu, by poprzez szepty przyjaciét dostysze¢ kazdy szmer dolatu-
jacy z dotu.

Ciemnosci gestniaty, a hobbit niepokoit sie coraz bardziej.

— Zamknijcie drzwi! — prosit. — Przez skore czuje, ze nam smok zagraza. Bar-
dziej sie boje tej dzisiejszej ciszy niz wczorajszego hatasu. Zamknijcie drzwi, nim
bedzie za pdzno.

Byto w jego gtosie co$ takiego, ze ciarki przeszty krasnoludom po krzyzach.
Thorin z wolna ocknat sie z marzen, wstat i kopnat kamien, ktorym drzwi byly
zaklinowane. Potem wszyscy razem pchneli je, az zatrzasnety sie z glosnym hu-
kiem. Od tej strony nie byto ani $ladu dziurki czy zamka. Byli uwiezieni we wne-
trzu Gory!

W same pore. Ledwie bowiem cofneli sie kilka krokéw w giab tunelu, gdy co$
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hukneto okropnie w stok Gory, jakby olbrzymy z rozmachem uderzyty o nig tara-
nem z pni debowych. Skata zadrzata gwattownie, Sciany popekaty, ze stropu tu-
nelu sypnety sie kamienie. Co by sie stato, gdyby krasnoludy nie zamknety drzwi
— lepiej nawet nie myslec¢. Uciekli dalej w gtab korytarza, radzi, ze jeszcze zyja,
a tam, za nimi, na stoku grzmiat i huczat wsciekty gniew Smauga. Smok tupat
skate w drobne kawatki, miazdzyt Sciany i urwiska ciosami swego poteznego ogo-
na, az wszystko: skrawek terenu, gdzie na wysokosciach krasnoludy rozbity obdz,
spopielona trawa, gtaz, na ktorym siadywat drozd, Sciany, ktérych czepiaty sie Sli-
maki, waska potka skalna — znikneto w chaosie rumowiska i z lawing strzaska-
nych kamieni runeto w przepas¢ na dno doliny.

Smaug wypetzt z legowiska ukradkiem, cicho wzbit sie w powietrze, w ciem-
nosSciach pozeglowat ciezko, wolno, niby potworny kruk. Wiatr poniost go na za-
chodnig strone Gory, gdzie smok miat nadzieje zaskoczy¢ niespodzianie cos czy
kogos i wypatrzy¢ wejscia do tunelu, przez ktore ztodziej dostat sie do jego pie-
czary. Wybuchnat wsciektoscia, gdy nie znalazt nikogo, nie zobaczy!t nic, chociaz
trafnie zgadywalt, gdzie powinien by¢ wylot korytarza.

Ulzywszy w ten sposdb ztosci, odzyskat nieco humoru, pewien, ze odtad nikt
juz tq drogq nie wtargnie do jego siedziby. Teraz mdgt dopetni¢ zemsty.

— Mistrz w jezdzie na barytce! — mruknat zjadliwie. — To pewne, ze przy-
szedte$ znad rzeki i ze przyptynate$ woda. Nie znam twojego zapachu, ale jesli
nie jeste$ jednym z ludzi mieszkajacych w MiesScie na Jeziorze, znalazte$ w nich
sprzymierzencOw. Zobaczg mnie i przypomng sobie, kto jest naprawde Krélem
spod Gory!

Buchnat ogniem i poleciat na potudnie, w strone Bystrej Rzeki.



SMAUGA NIE MA w DOMU

Krasnoludy tymczasem siedziaty w ciemnosciach, otoczone gtuchg cisza.
Niewiele jadty, niewiele tez mdwity. Stracity rachunek czasu; nie $miaty
niemal drgngé, bo kazdy szmer czy szept odbijat sie echem i rozlegat w podzie-
miu. Jesli sie zdrzemnety, budzity sie w tym samym wcigz mroku i niezmaconym
milczeniu. Zdawato im sie, ze uptyneto wiele dni, az wreszcie, oszotomione i na
pot uduszone, nie mogty diuzej tego znieS¢. Prawie ucieszytyby sie, gdyby z dotu
dobiegt ich uszu hatas zwiastujacy powrdt smoka. W tej ciszy podejrzewaty jakas
diabelskg zasadzke Smauga, lecz nie sposdb byto tkwic tutaj wiecznie.

Przeméwit Thorin.

— Sprébujmy otworzy¢ drzwi! — rzekt. — Jesli wiatr nie owieje mi twarzy,
umre. Wolatbym chyba zging¢ na powietrzu, zmiazdzony przez Smauga, nizli udu-
si¢ sie tutaj.

Kilku krasnoludéw wstato i powlokto sie po omacku w gére, tam gdzie przed-
tem byly drzwi. Ale okazato sie, ze gorny wylot tunelu przestat istniec: zawality
go skalne ztomy. Teraz juz ani klucz, ani zaklecia, ktérym drzwi byty z dawna po-
stuszne, nie mogty ich otworzy¢.

— ZnalezliSmy sie w potrzasku! — jeczaty krasnoludy. — To juz koniec! Tutaj
umrzemy.

Dziwna rzecz, wtasnie w chwili gdy krasnoludy wpadty w ostateczng rozpacz,
Bilbo poczut niezrozumiatg ulge w sercu, jakby kto$ wyjat mu ciezkie brzemie zza
pazuchy.

— Spokojnie, spokojnie! — rzekt. — POki zycia, poéty nadziei, jak mawiat moj
ojciec. Do trzech razy sztuka — powiadat takze. Péjde wiec raz jeszcze w dét tu-
nelu. Chodzitem dwakro¢, majac pewnos¢, ze smok czeka mnie na drugim kon-
cu, tym bardziej moge zaryzykowac trzecig wizyte, skoro mam prawo watpié¢, czy
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gospodarz jest w domu. Zresztg innej drogi wyjscia jak dotem — nie ma. Ale my-
Sle, ze tym razem powinniscie wszyscy i$¢ ze mna.

Zdesperowani zgodezili sie na to. Thorin ruszyt na czele, u boku Bilba.

— Uwazajcie! — szeptat hobbit. — Starajcie sie iS¢ jak najciszej! Na dole moze
Smauga nie ma, ale moze Smaug jest. Nie narazajmy sie bez potrzeby.

Schodzili w dot, w dét... Krasnoludy oczywiscie nie mogq nigdy doréwnac hob-
bitom w sztuce poruszania sie bezszelestnie, totez i teraz sapaty i cztapaty, echo
za$ potegowato te odgtosy przerazajgco. Bilbo co chwila przystawat ze strachu
i nastuchiwat, lecz z dna tunelu nie dochodzit zaden szelest. Kiedy mu sie zda-
walo, ze sg juz blisko celu, wtozyt na palec pierscien i wysunat sie przed innych.
Ostroznos¢ zbyteczna, bo otaczaty ich ciemnosci tak nieprzeniknione, ze z pier-
$cieniem czy bez pierScienia wszyscy stali sie niewidzialni. Tak byto ciemno, ze
hobbit nagle znalazt sie u wylotu nic o tym nie wiedzac, niespodzianie trafit rekq
w pustke, stracit rOwnowage i gtowg naprzdd runat do jamy!

Lezat twarzg do ziemi, nie majac odwagi wstaé, wstrzymujac oddech. Ale nic
nie poruszyto sie w pieczarze. Nic tez nie rozéwietlato mroku, chociaz, gdy wresz-
cie Bilbo powoli unidst glowe, wydato mu sie, ze wyzej, w gtebi podziemia do-
strzega nikfa, biatg plamke blasku. Nie byta to jednak z pewnosciq iskra smocze-
go ognia, jakkolwiek wszedzie dokota wisiaty w powietrzu ciezkie, smrodliwe opa-
ry gada, a na jezyku hobbit czut posmak dymu.

W koncu pan Baggins stracit cierpliwosc.

— Przeklety gadzie, przeklety Smaugu! — pisnat gtoSno. — Przestan sie ba-
wic¢ w ciuciubabke! Zaswiec no, a potem mozesz mnie zjes¢, jezeli uda ci sie mnie
zlapac.

Stabe echo obiegto niewidoczne w mroku katy pieczary, ale nikt hobbitowi nie
odpowiedziat.

Bilbo wstat, nie miat jednak pojecia, w ktdrg strone sie zwrdcic.

— Do licha, co tez ten Smaug knuje — powiedziat. — Najwidoczniej nie przyj-
muje dzi$ po potudniu (czy w nocy, bo nie wiem, ktéra godzina). Jezeli Oin i Glo-
in nie zgubili hubki i krzesiwa, mogliby$my sobie tu poswieci¢ i rozejrzec sie, poki
szczescie sprzyja.

Krasnoludy, rzecz prosta, bardzo sie przelekty, kiedy Bilbo spadt z toskotem
Z progu tunelu na dno jamy, i przycupnety tam, gdzie ich zostawit, w poblizu wyj-
Scia.

— Pss! pss! — syknety ustyszawszy gtos hobbita. Troche mu to dopomogto zo-
rientowac sie, gdzie sg towarzysze, ale przez dos¢ dtugi czas nie mdgt sie od nich
doprosi¢ czego$ wiecej. Wreszcie, kiedy juz zaczat tupac i wniebogtosy wrzesz-
czeC o $wiatto, Thorin dat sie przekonac i wystat Oina z Gloinem po zostawione
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w gérnym koncu tunelu pakunki.

Chwile pdzniej migotliwe Swiatetko zapowiedziato powrdt wystannikdw. Oin
nidst w reku matg pochodnie z sosnowej trzaski, a Gloin dzwigat pod pachq caty
pek tuczywa. Bilbo spiesznie podbiegt do wylotu i chwycit pochodnie; nie mogt
jednak naktoni¢ krasnoluddéw, zeby zapalili wiecej Swiatet i weszli za nim do pie-
czary. Thorin przezornie wyttumaczyt, ze pan Baggins jest nadal z urzedu wy-
Znaczonym rzeczoznawcg — wiamywaczem i wywiadowca. Jesli chce ryzykowac
i pali¢ $wiatto, to jego sprawa. Oni wszakze wolg poczeka¢ w tunelu na powrot
pana Bagginsa. Siedli wiec wszyscy trzynastu w poblizu wyjscia i przygladali sie
jego poczynaniom.

Widzieli drobng, ciemng sylwetke hobbita sunaca naprzdd z matg pochodnig
wzniesiong w gére. Poki byt blisko, dostrzegali od czasu do czasu btysk i stysze-
li dzwiek metalu, gdy potykat sie o jaki$ ztoty przedmiot. Swiatetko w jego reku
malato, w miare jak sie oddalat w gtab rozlegtej pieczary, potem zaczeto migac
coraz wyzej w powietrzu. Bilbo wspinat sie na ogromny kopiec skarbdw. Wkrot-
ce osiggnat szczyt, ale szedt dalej. Zauwazyli, ze w pewnym momencie zatrzymat
sie i schylit, ale nie wiedzieli dlaczego.

To byt Arcyklejnot, Serce Gory. Bilbo poznat go, pamietajac opis Thorina; nie
mogto by¢ drugiego takiego klejnotu nawet w tym cudownym skarbcu ani na ca-
tym szerokim Swiecie. Kiedy hobbit jeszcze pigt sie na kopiec, btysnat przed nim
ten biaty ognik i pociggnat go ku sobie z daleka. Potem rdst stopniowo, az zmie-
nit sie w kuleczke bladego blasku. Gdy Bilbo sie zblizyt, kuleczka rozbtysta migotli-
wymi, réznobarwnymi skrami, odbijajac i rozszczepiajac kotyszacy sie ptomien tu-
czywa. Wreszcie spojrzat na nig wprost z géry i na chwile dech mu zaparto z wra-
zenia. Olbrzymi brylant $wiecit wtasnym, wewnetrznym blaskiem, zarazem jed-
nak, oszlifowany i uksztattowany przez krasnoludy, ktére go wydobyty niegdys
z serca Gory, towit z zewnatrz kazdy promien Swiatta i przeobrazat go w dziesie¢
tysiecy iskier biatego blasku grajacego wszystkimi kolorami teczy.

Reka hobbita siegneta po klejnot, jakby przyciagnieta czarodziejskq sitq. Ciez-
ki, ogromny brylant nie miescit sie w matej garsci, ale Bilbo, zamkngwszy oczy,
podnidst go i wsunat do najgtebszej kieszeni.

Jleraz jestem naprawde wlamywaczem — pomyslat. — Chyba jednak bede
musiat krasnoludom o tym powiedziec... ale pdzniej. Mowili przeciez, ze pozwo-
la mi wybraé, co zechce. A ja bym na pewno wybrat to, niechby zatrzymali sobie
catq reszte”.

Mimo to nie miat spokojnego sumienia: wiedziat w gtebi duszy, ze Thorin, cho
mowit o swobodzie wyboru, nie zamierzat ofiarowa¢ mu tego cudownego klejno-
tu; przeczuwat tez, ze za ten swdj uczynek odpokutuje w przysztosci.
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Ruszyt zndw naprzdd. Zsunat sie z kopca po drugiej stronie i Swiatto jego po-
chodni znikto z pola widzenia czatujacych krasnoludow. Wkrotce jednak znéw im
btysneto w oddali. Bilbo posuwat sie teraz dnem pieczary.

Szedt naprzdd, az dotart do wielkich drzwi w przeciwlegtej Scianie; powiew
Swiezego powietrza orzezwit go, lecz omal nie zgasit tuczywa. Bilbo nieSmiato
wyijrzat przez drzwi: zamajaczyt mu dtugi cigg korytarzy i u ich konca pierwsze
stopnie szerokich schodow wznoszacych sie w mroku ku gorze. Ani szmeru, ani
$ladu Smauga. Hobbit miat juz zawrdcic, kiedy musnat go jaki$ czarny przedmiot
i cos w locie otarto sie o jego twarz. Bilbo pisnat i wzdrygnat sie gwattownie, stra-
cit rbwnowage i przewrdcit sie na wznak. Pochodnia wypadta mu z reki i zgasta.

»Przypuszczam... mam nadzieje, ze to byt po prostu nietoperz — myslat, bar-
dzo zgnebiony. — Ale co teraz zrobie? Gdzie jest wschod, potudnie, pétnoc i za-
chod?”

— Thorin! Balin! Qin! Gloin! Fili! Kili! — krzyczat Bilbo, ile sit w ptucach, ale
w wielkiej, czarnej pustce gtos jego brzmiat stabo i niknat. — tuczywo mi zga-
sto! Niech kto$ przyjdzie na pomoc! — Odwaga opuscita hobbita w tej chwili zu-
petnie. Krasnoludy styszaty staby krzyk, ale rozrézni¢ zdotaty tylko to jedno sto-
wo: ,pomoc!”

— Co, u licha, mogto mu sie zdarzy¢? — rzekt Thorin. — Na pewno nie spotkat
smoka, bo juz dawno przestatby krzyczec.

Czekali jeszcze minute, dwie, lecz zaden odgtos nie zdradzat obecnosci Smau-
ga, nie byto stychac nic précz dochodzacego z daleka wotania Bilba.

— Niech no ktory zapali pare pochodni! — rozkazat Thorin. — Wyglada na to,
ze musimy i$¢ naszemu wtamywaczowi na ratunek.

— Nalezy sie, bySmy z kolei teraz my jemu pomogli — rzekt Balin. — Co do
mnie, pdjde bardzo chetnie. Zresztg mysle, ze na razie niczym nam to nie grozi.

Gloin zapalit kilka pochodni i wszyscy wsuneli sie do pieczary, a potem gesiego
pobiegli spiesznie pod Sciana. Wkrétce natkneli sie na hobbita, ktory szedt na ich
spotkanie. Na widok $wiatet szybko odzyskat pewnosc¢ siebie.

— Nietoperz mnie tracit, upuscitem tuczywo, nic gorszego nie zaszto! — odpo-
wiedziat na pytania przyjaciét. Kamien spadt im z serca, ale mieli ochote zwymy-
$lac Bilba, ze niepotrzebnie napedzit im strachu. Coz dopiero powiedzieliby, gdy-
by im sie przyznat w tym momencie, ze znalazt Serce Gory! Przelotny rzut oka
na skarby, ktore im sie tu ukazaty, wystarczyt, by rozdmucha¢ na nowo poza-
dliwos¢ krasnoludzkich serc. A kiedy w sercu krasnoluda, cho¢by najstateczniej-
szego, ocknie sie mitos¢ do ztota i klejnotdw, ogarnia go nagle szalencza, czesto
wrecz dzika odwaga.

Teraz juz nie trzeba byto krasnoluddw zachecaé. Wszyscy palili sie po prostu do
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przeszukania pieczary, chcieli wykorzysta¢ niezwykig okazje i najchetniej wierzy-
li, zZe Smauga nie ma w domu. Kazdy juz miat w reku Swiecacq pochodnie, a ro-
zejrzawszy sie najpierw w lewo, potem w prawo — zapomniat o strachu, a nawet
o0 przezornosci. Mowili gtosno, nawotywali sie, wyciagali z kopca lub spod $ciany
stare skarby i podnoszac je ku $wiattu, gtadzili pieszczotliwie.

Fili i Kili wpadli w humor niemal wesoty, a znalaziszy wiszace na Scianach zto-
te harfy, wybrali dwie i sprébowali srebrnych strun; harfy byly zaczarowane (przy
tym smok nigdy ich nawet nie tknat, nie majac zamitowania do muzyki), wiec nie
rozstroity sie w ciggu dtugich lat. Mroczna pieczara rozbrzmiata melodig od daw-
na nie styszang. Wiekszos¢ krasnoludéw interesowata sie jednak bardziej prak-
tycznymi rzeczami: zbierali klejnoty, wypychajac nimi kieszenie, a te, ktorych nie
mogli zabra¢ ze soba, z westchnieniem zalu odrzucali z powrotem na kopiec.
Thorin uwijat sie nie gorzej od innych, ale wcigz rozgladat sie na wszystkie strony
za czyms, czego nie mogt znalezé. Szukat Arcyklejnotu — lecz tymczasem jeszcze
wolat nikomu o tym nie méwic.

Z kolei krasnoludy pozdejmowaty ze Scian kolczugi i orez, by sie uzbroic. Iscie
po krolewsku wygladat Thorin w zbroi ze ztotych tusek, z toporem na srebrnym
trzonku zatknietym za pas, ktéry byt wysadzany szkartatnymi kamieniami.

— Panie Baggins! — zawofat. — Oto pierwsza rata twojego wynagrodzenia!
Zrzuc stare ubranie i wtdz na siebie to!

MdAwigc tak, przyodziat Bilba w matg kolczuge, wykutg ongi dla jakiego$ mio-
dego ksiecia elféw. Zrobiona byta ze srebrzonej stali i ozdobiona pertami, a pas
do niej byt z peret i krysztatdow. Lekki hetm z wyttaczanej skory, wzmocniony od
spodu stalowymi obreczami i obramowany drogimi biatymi kamieniami przystro-
it gtowe hobbita.

»Czuje sie wspaniale — pomyslat Bilbo — ale wygladam pewnie do$¢ Smiesz-
nie. Jakzeby sie ze mnie $miali hobbici w kraju! Szkoda, ze nie mam pod rekg lu-
stra”

Mimo wszystko pan Baggins nie dat sobie zawrdci¢ gtowy czarami bogactw
tak jak krasnoludy. Znacznie wczesniej niz one znuzyt sie przetrzasaniem skarb-
ca i siadt zmeczony na ziemi; z pewnym niepokojem zadawat sobie w duchu py-
tanie, jak sie ta historia skonczy. ,0ddatbym caty worek tych cennych pucharéw
— myslat — za jeden pokrzepiajacy tyk z drewnianego kubka Beorna”.

— Thorinie! — krzyknat gtosno. — Co dalej? JesteSmy uzbrojeni, ale czy kie-
dykolwiek zbroja pomogta komu w walce ze Smaugiem Straszliwym? Jeszcze nie
odwojowali$my tego skarbu. Nie szukamy na razie ztota, lecz drogi ucieczki; dos¢
juz dtugo kusimy los!

— Prawda! — odpart Thorin odzyskujac rozsadek. — Chodzmy stad! Ja was
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poprowadze. Nawet po tysigcu lat nie zmylitbym drogi w tym patacu.

Skrzyknat catg druzyne, zebrali sie wszyscy i wznoszac pochodnie nad gtowa-
mi, wyszli przez wielkie otwarte drzwi, chociaz ten i dw ogladat sie za siebie z za-
lem.

Na ISnigce zbroje naciggneli stare kubraki, jasne hetmy przykryli wystrzepio-
nym kapturami i jeden za drugim pomaszerowali za Thorinen; sznur Swiatetek
posuwat sie w ciemnosciach, zatrzymujac sie czesto, bo trzeba byto nastuchi-
wac wszelkich szmerdw, ktore by mogty zwiastowaé powrdt smoka. Chociaz sta-
re ozdoby od dawna zbutwiaty lub zostaty zniszczone, chociaz wchodzac i wycho-
dzac tedy smok wszystkie splugawit i potamat, Thorin poznawat kazdy korytarz,
kazdy zakret. Dtugo pieli sie schodami, potem skrecili i schodzili znéw w dét sze-
rokimi, dzwonigcymi od ech tunelami, potem zndw skrecili i znéw po schodach
wedrowali w gore. Schody, schody bez korica, ale gtadkie, wyrgbane w litej ska-
le, szerokie i piekne; wcigz w gore, w gbre szty krasnoludy, nie napotykajac zad-
nych $ladéw zycia procz przelotnych cieni uciekajacych z daleka na widok Swiatet
migocacych w przeciggach.

Schody nie byly budowane na miare ndg hobbita, totez Bilbo w pewnej chwili
poczut, ze dtuzej tego marszu nie wytrzyma; nagle jednak strop nad ich glowami
unidst sie wysoko, tak ze go juz nie dosiegato $wiatto pochodni. Z daleka, przez
otwdr wyciety gdzies w gorze, saczyt sie biaty promyczek, w powietrzu zapach-
niato $wiezoscig. Przed nimi majaczyt jasniejszy ksztatt ogromnych drzwi zwisa-
jacych na wytamanych zawiasach i osmolonych od ognia.

— To wielka sala Throra — rzekt Thorin. — Tu odbywaty sie uczty i narady. Juz
niedaleko stad do Gtdwnej Bramy.

Mineli zburzong sale, gdzie gnity drewniane stoly, a poprzewracane krzesta
i tawy lezaty zweglone i zbutwiate. Na ziemi wsréd dzbanéw, puchardéw, pota-
manych rogéw poniewieraty sie w kurzu czaszki i kosci. Kiedy wyszli przez drzwi
w drugim koncu sali, dobiegt ich uszu plusk wody, a szare Swiatto nagle sie roz-
jasnito.

— Oto zrodto Bystrej Rzeki — powiedziat Thorin. — Z tego miejsca wyptywa
ku Bramie. Idzmy za jej biegiem.

Z czarnego zagtebienia w skalnej Scianie tryskata spieniona woda i perlac sie
rwata waskim korytarzem wyztobionym, wyregulowanym i pogtebionym niegdys$
przez doswiadczone w tej robocie rece. Wzdtuz rzeki ciggneta sie kamienna dro-
ga tak szeroka, ze kilku ludzi mogto sie na niej zmiesci¢ w szeregu. Pobiegli wiec
teraz szybko. Droga zataczata z rozmachem tuk, a kiedy go mingli... nie do wia-
ryl... bialy dzien zaswiecit im w oczy! Stali przed strzelistg, sklepiong bramg, na
ktorej znac byto jeszcze tu i dwdzie resztki starych rzezb, chociaz zdartych, pope-
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kanych i sczerniatych. Przymglone stonce stato blade promienie miedzy dwa ra-
miona Gory, snopy ztotego blasku padaty na kamienny prdg.

Nad gtowami krasnoludéw przemknat rdj nietoperzy, zbudzonych i sptoszo-
nych Swiattem pochodni. Rzucili sie wszyscy naprzdd, slizgajac sie na kamieniach
wygtadzonych i lepkich po przejsciu smoka. Woda, rozbryzgujac sie pieniscie,
spadata z hukiem w doline. Cisneli na ziemie niepotrzebna juz tuczywa i staneli
ol$nieni. Dotarli wiec do Gtéwnej Bramy, mieli przed sobg widok na doline Dal.

— No, no! — rzekt Bilbo. — Nie spodziewatem sie, ze kiedys$ od tej strony wyj-
rze przez Brame Gory. Nie spodziewatem sie tez, ze takg przyjemno$¢ sprawi mi
Swiatto stoneczne i wiatr dmuchajacy w twarz. Ale brr!... jaki ten wiatr zimny!

Wiatr byt rzeczywiscie chtodny. Surowy podmuch od wschodu nidst zapowiedz
bliskiej juz zimy. Wirujgc nad szczytem i omiatajac ramiona

Gor, jeczat wsrdd skat. Krasnoludy, po dtugich godzinach spedzonych w gora-
cym zaduchu smoczej jamy, teraz, w stoncu, drzaty z zimna.

Nagle Bilbo uprzytomnit sobie, ze jest nie tylko zmeczony, lecz takze okropnie
gtodny.

— Zdaje sie, ze mamy juz pdzny ranek — rzekt. — Mysle, ze pora mniej wiecej
na $niadanie, jesli w ogole jest cos do jedzenia. Ale nie bytoby chyba bezpiecznie
ucztowac pod frontowym wejsciem domu Smauga. Chodzmy gdzies$, gdzie bedzie
mozna spokojnie usig$¢ na chwile.

— Racja — popart go Balin. — Wiem nawet, gdzie powinnismy pdjs¢: do sta-
rej straznicy na potudniowo-zachodnim cyplu Gory.

— Jak to daleko? — spytat hobbit.

— Pie¢ godzin marszu, jak sadze, i to dos¢ ucigzliwego. Droga spod Bramy
wzdtuz lewego brzegu strumienia jest, zdaje sie, zniszczona. Ale spédjrzcie! Rze-
ka robi petle na wschdd i przecina doline Dal, ptynac pod ruinami miasta. W tym
miejscu byt niegdy$ most prowadzacy do stromych schoddw, ktorymi mozna
wspigC sie na prawy brzeg az do drogi wiodacej ku Kruczemu Wzgdrzu. Z drogi
w bok biegnie, a przynajmniej biegta kiedys sciezka w gdre, wprost do straznicy.
Ciezka wspinaczka zresztg, nawet jesli stare stopnie zachowaly sie do dzis.

— Biada mi! — jeknat hobbit. — Znowu marsz i znowu wspinaczka, a wcigz na
czczo! Ciekaw jestem, ile $niadan, obiaddw i kolacji omineto nas w tej obrzydli-
wej dziurze, gdzie nie byto nawet zegara.

W rzeczywistosci tylko dwie noce i jeden dzien (wcale zresztg nie najscislejsze-
go postu) uptynety od chwili, gdy smok zburzyt zaczarowane drzwi do tunelu, Bil-
bo jednak stracit rachube czasu i uwierzytby zaréwno, gdyby mu ktos$ powiedziat,
ze trwato to jeden dzien, jak i tydzien.

— Wypraszam sobie! — rzekt $miejac sie Thorin, ktdry znéw nabierat otuchy,
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czujac chrzeszczace w kieszeni drogocenne kamienie. — Nie nazywaj mojego pa-
tacu obrzydliwg dziurg! Poczekaj, az go sprzatniemy i odnowimy!

— Nie nastqpi to, pdki Smaug zyje — posepnie odpart Bilbo. — Ale gdzie on sie
tymczasem podziewa? Za te informacje oddatbym sute $niadanie. Mam nadzieje,
Ze nie przyglada sie nam na przyktad ze szczytu Gory.

To przypuszczenie mocno zaniepokoito krasnoludy, skwapliwie o$wiadczyty
wiec, ze rada Bilba i Balina wydaje im sie najlepsza.

— Musimy sie stad wynieS¢ — rzekt Dori. — Mam wrazenie, ze czuje na ple-
cach wzrok Smauga.

— Zimno tu i pusto — powiedziat Bombur. — Wody nie brak, ale jedzenia nie
widze. W takiej okolicy smok pewnie stale jest gtody.

— Chodzmy stad, chodzmy! — krzykneli inni. — Sprébujmy tej Sciezki Balina.

Powleki sie wsréd gtazow lewym brzegiem rzeki — nad prawym wznosita sie
naga, niedostepna Sciana skalna — a na tym spustoszonym bezludziu Thorin
szybko znow stracit humor. Most, o ktérym mowit Balin, zastali rozwalony, zapew-
ne juz od dawna; tylko resztki kamiennych filarow sterczaty tu i dwdzie z ptytkiej,
wartkiej wody. Przeprawili sie jednak bez wiekszych trudnosci w bréd, znalezli
stare schody i wydostali sie na wysokg skarpe. Idac dalej, wkrétce trafili na sta-
rg droge i doszli nig do gtebokiej kotlinki ostonietej skatami; odpoczeli tu troche
i zjedli jakie takie $niadanie, ztozone przewaznie z ,kraméw” i wody. (Jesli chcesz
wiedzie¢, co w tym wypadku znaczy ,kram”, musze wyzna¢, ze doktadnego prze-
pisu na te potrawe nie znam, ale jest to rodzaj suchardw, nie psujacych sie wia-
$ciwie nigdy, podobno bardzo posilnych, lecz na pewno nieponetnych, zgota nie-
interesujacych, chyba tylko z punktu widzenia gimnastyki szczek. Suchary te wy-
piekali ludzie znad Jeziora specjalnie na dtuzsze wyprawy).

Posiliwszy sie ruszyli dalej; droga odchylata sie teraz na zachdd i oddalata od
rzeki, zblizajac natomiast do ogromnego ramienia Gory wysunietego w kierunku
potudniowym. W koncu dotarli do Sciezki. Pieli sie stromo w gdre; wedrowcy wle-
kli sie gesiego, powoli, tak ze dopiero p6znym popotudniem, gdy zimowe storice
juz znizato sie ku zachodowi, staneli na grani.

ZnaleZli ptaskq platforme odstonietg z trzech stron, ale od pétnocy zamknietq
skalng Sciang, w ktorej ziat otwdr na ksztatt drzwi. Rozciggat sie stad rozlegty wi-
dok na wschod, potudnie i zachdd.

— Tu — rzekt Balin — za dawnych czaséw trzymaliSmy zawsze straze. Drzwi
prowadzq do wykutej w skale komory, ktdre stuzyta wartownikom za kwatere.
Wszedzie w koto na Gorze mieliSmy podobne placéwki. Ale w tych dniach po-
myslInosci czujnos$¢ wydawata sie wiasciwie niepotrzebna, straznicy zyli zbyt wy-
godnie; gdyby nie to, moze wczesniej ostrzegliby nas o zblizaniu sie smoka i kto
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wie, czy historia nie potoczytaby sie inaczej. No, ale w kazdym razie mozemy tu
schronic sie na czas jakis; bedziemy stad widzieli duzo, sami przez nikogo nie wi-
dziani.

— Nic nam to nie pomoze, jesli kto$ zauwazyt, jak tu maszerowaliSmy — rzekt
Dori, nie spuszczajac wzroku ze szczytow Gory, jakby w przekonaniu, ze tam wy-
patrzy Smauga niby wrone na wiezy.

— To juz musimy zaryzykowa¢ — powiedziat Thorin. — Nie sposdb dzisiaj iS¢
dalej.

— Swiete stowa! — krzyknat Bilbo i rzucit sie na ziemie.

W komorze skalnej miejsca starczytoby na stu, a w dodatku w gtebi byta jesz-
cze mniejsza grota, lepiej chronigca od chtodu. Miejsce wydawato sie zupet-
nie opuszczone, widocznie nawet dzikie zwierzeta nie zapedzaty sie tutaj przez
wszystkie lata panowania Smauga. Wedrowcy zrzucili w komorze swoje tobotki,
niektorzy zaraz potozyli sie i zasneli, inni siedli u wejScia naradzajac sie nad dal-
szymi planami. Jedno pytanie wracato wcigz w ich rozmowach: gdzie jest Smaug?
Patrzyli na zachdd, lecz nie widzieli nic; na wschdd — nic; na potudnie — takze
ani $ladu smoka, lecz tam gromadzity sie cate chmary ptakow. Krasnoludy wypa-
trywaty oczy, dziwity sie bardzo i gtowity, lecz gdy pierwsze zimne gwiazdy bty-
snety na niebie, nikt nie byt madrzejszy niz na poczatku.



OGIEN I WODA

Jeieli jestescie, podobnie jak krasnoludy, ciekawi wiadomosci o Smaugu,
musicie cofnac sie o dwa dni, od owego wieczora, gdy smok rozwalit tajem-
ne wejscie do tunelu i rozwscieczony odleciat z Gory.

Wiekszo$¢ mieszkancow Miasta na Jeziorze — Esgaroth — siedziata po do-
mach, bo zimny wiatr dat od wschodu; niektdérzy jednak przechadzali sie po bul-
warach, lubili bowiem patrze¢ na gwiazdy zapalajace sie jednoczesnie i na nie-
bie, i w gtadkiej tafli wody. Samotng Gdre od strony miasta przestaniaty wzno-
szace sie w koncu jeziora niskie pagorki, przez ktore przetamywata sie na pétnoc
Bystra Rzeka. Sam szczyt Gory mozna byto dostrzec przy pieknej pogodzie, mato
kto jednak mu sie przygladat, bo grozny byt i posepny, nawet w blasku poranka.
Tego wieczora gingt w oddali i w ciemnosciach.

Nagle mignat ludziom przed oczyma: na chwile rozbtysnat i przygast.

— Patrzcie! — powiedziat ktos. — Zndw te $wiatta. Wczorajszej nocy az do
$witu straznicy widzieli, jak zapalaty sie i znikaty. Co$ sie tam dzieje.

— Moze to Krdl spod Géry kuje ztoto — odezwat sie drugi. — Dawno juz ruszyt
na potnoc. Pora, zeby sie sprawdzity przepowiednie.

— Jaki krol? — wmieszat sie trzeci zgryzliwym tonem. — Najpewniej sq to nisz-
czycielskie ptomienie smoka, jedynego krola tej gory, o jakim nam wiadomo.

— Ty to zawsze kraczesz! — zakrzyczeli go ludzie. — To przepowiadasz po-
wddz, to pomdr na ryby. Wymysl co$ weselszego.

W tym momencie wielki blask rozlat sie nad przetomem miedzy pagdrkami
u poétnocnego kranca jeziora, a woda nabrata koloru ztota.

— Krdl spod Gory! — wrzasneli ludzie. — Bogactwo jego jest jak stonce, sre-
bro tryska ze zrédet, a rzeki ptyng ztotem!

Na ten krzyk w domach pootwieraty sie wszystkie okna, a ulice zadudnity od
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pospiesznych krokéw. Znowu potezny zapat i entuzjazm wybuchngt w miescie.
Lecz cztowiek, ktdry zgryzliwym gtosem wtracit sie przedtem do rozmowy, co tchu
pomknat do wiadcy.

— Albo ja oszalatem, albo smok nadcigga! — zawotat. — Trzeba rgba¢ mosty!
Do broni! Do broni!

Traby zagraty na trwoge, a sygnat odbit sie echem o skaliste brzegi. Nagle
urwaty sie wiwaty, rados¢ zamienita sie w zgroze. Dzieki temu smok nie zaskoczyt
miasta catkowicie bezbronnego.

Leciat tak szybko, ze wkrétce juz zobaczyli ognistg iskre pedzacq ku nim, z kaz-
dg sekundg rosnacq i $wiecacq jasniej, a wtedy nawet najwieksze lekkoduchy nie
mogty juz watpic, ze przepowiednia sprawdza sie na opak. Mimo wszystko mie-
li jeszcze troche czasu. Wszelkie naczynia w miescie napetniono woda, wojowni-
cy uzbroili sie, tuki i strzaty byty w pogotowiu, most fgczacy miasto z ladem ze-
rwano i zburzono, zanim straszliwy grzmot oznajmit bliskos¢ Smauga, zanim je-
zioro wzburzyto sie i poczerwieniato niczym ptomien od straszliwego podmuchu
skrzydet potwora.

Wsrdd krzykow, jekdw i nawotywan ludzkich Smaug zjawit sie nad miastem
i znizyt sie ku mostowi — lecz tu czekat go zawdd: most zniknat. Przeciwnicy byl
na wyspie otoczonej gtebokg woda — zbyt giteboka, zbyt czarng i zimng jak na
gust smoka. Gdyby sie w niej zanurzyt, buchnetaby para i na wiele dni zalegtaby
calq okolice. Lecz jezioro byto potezniejsze od Smauga: zanimby je przeptynat,
ugasitoby jego ptomienie.

Ryczac gniewnie, wrocit nad miasto. Chmura czarnych strzat wzbita sie w po-
wietrze; stuknety, zagrzechotaty odbijajac sie od smoczej tuski i od pancerza dro-
gich kamieni, zapality sie od smoczego oddechu i w ptomieniach, z sykiem spa-
dty w wode. Trudno sobie wyobrazi¢ fajerwerki, ktdre by dorownywaty widowisku
tej nocy. Brzek cieciw i przenikliwe dzwieki tragbek rozjatrzyly smoka jeszcze go-
rzej, oSlept i oszalat z wsciektosci. Od wiekdw nikt nie osmielit sie stang¢ z nim do
walki; nikt by sie na to i dzi$ nie odwazyt, gdyby nie gtos owego cztowieka (nazy-
wat sie Bard), ktdéry uwijat sie miedzy tucznikami, dodajac im ducha, nakfaniajac
wiadce, by dat rozkaz walki do ostatniej strzaty.

Ptomien buchat z paszczy smoka. Smaug chwile kotowat wysoko w powietrzu,
oswietlajac cate jezioro; drzewa na brzegu zal$nity krwawo jak miedziane, a ge-
ste, czarne cienie rozchwiaty sie u ich stdp. Smaug znizyt lot, nie zwazajac w swej
wsciektosci na grad strzat, nie pamietajac nawet o tym, by obracac sie opance-
rzonymi bokami od nieprzyjacidt, za wszelkg cene pragnac tylko podpali¢ mia-
sto.

Chociaz wszystko zawczasu zlano wodg, ogien wystrzelit z krytych strzecha-
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mi dachdw i wystajacych belek, gdy smok z szumem skrzydet przeleciat nad do-
mami, minat je i zawrdcit raz jeszcze. Gdziekolwiek jednak pojawiata sie iskra,
sto par rak spieszyto jg gasi¢. Smok zatoczyt znéw koto. Od jednego zamachu
jego ogona dach na Wielkim Domu rozsypat sie i zapadt. Niezwyciezone ptomie-
nie wzbity sie w ciemnosciach az pod niebo. Drugi cios, trzeci, coraz dalsze domy
stawaty w ogniu i wality sie z toskotem. Ale wcigz jeszcze zadna strzata nie mogta
dosiegna¢ Smauga ani zrobi¢ mu wiekszej krzywdy niz komar z moczardw.

Juz na wszystkie strony ludzie skakali do wody. Kobiety i dzieci zgromadzo-
no na todziach poérodku wewnetrznego basenu. Rzucano brof w jezioro. Zatoba
i pfacz zapanowaty w miescie, w ktdrym jeszcze tak niedawno rozbrzmiewaty ra-
dosne stare piesni o krasnoludach. Teraz ludzie przeklinali to plemie. Nawet wiad-
ca zmierzat ku swojej wielkiej ztoconej todzi, liczac, ze w tym zamecie uda mu sie
umknac niepostrzezenie i ocali¢ zycie. Jeszcze chwila, a miasto opuszczone przez
wszystkich sptonie i zréwna sie z jeziorem.

Tego spodziewat sie smok. Niechby wszyscy ludzie zeszli do todzi. Miatby piek-
ne towy Scigajac ich ogniem lub oczekujac, az wymrg z gtodu. Gdyby prébowa-
li dostac sie na lad, i tam da im rade. Wkrotce podpali lasy na brzegu, zniszczy
ogniem pola i pastwiska. Na razie bawit sie tym poptochem: od wiekéw nie miat
podobnej uciechy.

Lecz wérdd ptongcych doméw jeden oddziat tucznikdw trwat jeszcze na stano-
wisku. Ich dowodcg byt Bard, cztowiek o ponurym gtosie i ponurej twarzy, ten,
ktoremu przyjaciele wyrzucali, ze prorokuje powodzie i pomor ryb, lecz ktérego
szanowali za uczciwos$¢ i mestwo. Bard byt potomkiem — cho¢ w odlegtym po-
koleniu — Giriona, bo matzonka wtadcy Dali ocalata z kleski przed laty, uciektszy
z dzieckiem w dot Bystrej Rzeki. Tej wiec nocy Bard strzelat ze swego olbrzymie-
go cisowego tuku, poki nie pozostata mu ostatnia juz strzata. Pozar otaczat go
z bliska, towarzysze opuszczali dowddce jeden po drugim. Po raz ostatni Bard na-
pigt fuk.

Nagle w ciemnosci co$ sfruneto mu na ramie. Wzdrygnat sie, ale byt to po pro-
stu stary drozd. Bez leku ptak nachylit sie nad uchem cztowieka, by szepna¢ mu
wazne wiesci. Bard sam sie zdziwit, Ze zrozumiat ptasiq mowe, ale przeciez po-
chodzit z plemienia mieszkancow Dal.

— Czekaj, czekaj! — moéwit drozd. — Ksiezyc wschodzi. Kiedy smok nadleci
i znajdzie sie wprost nad tobg, wypatruj odstonietego miejsca pod lewgq piersia.

A gdy Bard zdumiony znieruchomiat na chwile, drozd opowiedziat mu o zdarze-
niach, ktore rozegraty sie na Gorze, i powtorzyt wszystko, co tam styszat.

Wowczas Bard podnidst tuk do strzatu. Smok zataczat krag i powracat niskim
lotem, a w tej samej chwili ksiezyc wzeszedt nad wschodnim brzegiem jeziora
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i osrebrzyt wielkie skrzydta Smauga.

— Strzato! — rzekt tucznik. — Czarna strzato! Zachowatem cie na ostatek. Nig-
dy jeszcze mnie nie zawiodtas i zawsze znajdowatem cie z powrotem. Dostatem
cie od ojca, on zas miat cie po swoich dziadach. Jesli to prawda, ze wysztas z kuz-
ni prawowitego Krola spod Gory, le¢ teraz celnie!

Smok zatoczyt w powietrzu krag nizej niz przedtem, a gdy skrecat i znizat lot,
brzuch jego w ksiezycowej po$wiacie btysnat biatymi ogniami brylantéw. Ale jed-
no miejsce nie ISnito klejnotami. Jeknat olbrzymi tuk. Czarna strzata poszybo-
wata prosto w zagtebienie pod lewq piersia Smauga, miedzy rozstawione szero-
ko przednie tapy. Utkwita w ciele potwora, a taki miata rozped, ze schowata sie
w nim cafa, z grotem, z drzewcem i pidrkiem.

Z wrzaskiem, ktory ogtuszat ludzi, walit drzewa i kruszyt kamienie, Smaug po-
derwat sie, przewrdcit brzuchem do géry i runat z wysokosci w doét.

Padt w sam $rodek miasta. Miotajac sie w ostatnich podrygach, zasypat je
skrami i popiotem. Jezioro wystgpito z brzegdw, wsrdd ciemnosci, ktdre nagle za-
legty nad miastem, kteby pary buchnety w gére bielejac w blasku ksiezyca, woda
zasyczata, plusneta, zawirowata — potem nastata cisza. Taki byt koniec Smauga
i koniec miasta Esgaroth. Ale nie byt to koniec historii Barda.

Ksiezyc wschodzit wyzej i wyzej, a zimny wiatr szumiat coraz gtosniej, zwijat
biatg mgte budujac z niej skosne kolumny, pedzit opary na zachdd i rozsnuwat je
tam po bagniskach dzielgcych Esgaroth od Mrocznej Puszczy. Teraz mozna juz
byto zobaczy¢ todzie rozsypane na tafli jeziora, a z wiatrem ptynety glosy ludzi la-
mentujacych nad stratg miasta, mienia i domoéw. A przeciez powinni by dzieko-
wac losowi za wiele dobrodziejstw, gdyby w tej strasznej chwili umieli sie zasta-
nowi¢ nad swoim potozeniem: trzy czwarte ludnosci uszto z zyciem, lasy, pola pa-
stwiska, stada i lodzie ocalaty, a smok zginat. Na razie jeszcze sobie nie zdawali
sprawy, co ten fakt dla nich oznacza.

Zebrali sie posepng gromadg na zachodnim wybrzezu, drzac z zimna, i zrazu
caly zal i gniew zwrdcili przeciw wiadcy, ktory tak wczesnie opuscit miasto, kiedy
jeszcze wielu obywateli chciato go bronic.

— On moze ma dobrg gtowe do interesow, szczegdlnie wtasnych — szemrali
— ale jest do niczego w chwilach niebezpieczenstwa.

Chwalili natomiast Barda i jego ostatni skuteczny strzat.

— Gdyby nie to, ze polegt, niestety — méwili wszyscy — wybralibySmy go na
kréla. Bard, zabdjca smoka, potomek Giriona! Szkoda, ze zginat! Kiedy tak rozpra-
wiali, wynurzyt sie z cienidow nocy wysoki mezczyzna. Ociekat wodg, czarne, mo-
kre wiosy zwisaty mu na twarzy i ramiona, wojowniczy blask $wiecit w oczach.

— Bard nie zgingt! — zawotat. — Skoczyt do wody, opuszczajac miasto dopie-
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ro wtedy, gdy zabit napastnika. Jam jest Bard z rodu Giriona. Jam jest zabdjca
smoka!

— Krdl Bard! Krol Bard! — rozlegty sie okrzyki. Tylko wiadca szczekat i zgrzy-
tat zebami.

— Girion panowat w Dali, nie byt krélem krainy Esgarogh — rzekt. — Tu,
w Miescie na Jeziorze, zawsze wybieraliSmy wiladcow sposrod starcow i medr-
céw, nie znosilismy rzadéw tych, ktdérzy sg tylko wojownikami. Niech krél Bard
obejmie zndw swoje wiasne krolestwo, Dal jest wolna dzieki jego mestwu i nic
nie stoi na przeszkodzie, by tam powrdcit. Kto ma ochote, niech idzie z nim, jeze-
li woli zimne gtazy w cieniu Gory od zielonych wybrzezy Jeziora. Ludzie rozsadni
zostang tutaj, nie wyrzekng sie nadziei odbudowy miasta, a wkrétce znéw bedq
mogli cieszy¢ sie pokojem i dostatkiem.

— Chcemy Barda na kréla! — krzykneli w odpowiedzi stojacy w poblizu ludzie.
— Do$¢ mamy starcow i groszorobdw.

Ci, ktorzy stali dalej, podjeli okrzyki: ,Niech zyje tucznik! Precz z groszoroba-
I” — az echo poniosto zgietk po catym wybrzezu.

— Kto jak kto, ale ja na pewno nie chce uchybic¢ szacunku Bardowi tuczniko-
wi — rzekt wtadca, przezorny, bo Bard stat tuz przy nim. Dzisiejszej nocy zastuzyt
sobie na poczesne miejsce wsrdd dobroczyncow naszego miasta; godzien jest,
zeby go unieSmiertelnita piesn. Ale, moj ludu! — tu wiadca wstat i zaczat prze-
mawiac bardzo gtosno, bardzo dobitnie: — Czemuz to na mnie pada wasz gniew?
Coz zawinitem, byscie mnie chcieli pozbawi¢ urzedu? Kto zbudzit smoka z wieko-
wej drzemki, pytam. Kto wyjednat od nas szczodre podarki i pomoc, wmawiajac
nam, ze ziszczg sie przepowiednie starych piesni? Kto naduzyt naszych miekkich
serc i bujnej wyobrazni? Jakiez to ztoto przystano nam rzeka w nagrode za naszg
dobro¢? Ogien smoczy i zniszczenie! Od kogo tedy powinniSmy zazada¢ odszko-
dowan za straty i wsparcia dla wddw i sierot?

Jak widzicie, wiadca nie przypadkiem tylko zdobyt swoje stanowisko. Skutek
jego przemowy byt taki, ze ludzie na chwile zapomnieli o pomysle wyboru nowe-
go kréla, a zapatali ztoscig do Thorina i jego druzyny. Ze wszystkich stron posy-
paty sie gniewne, gorzkie stowa. Ci, ktdrzy przedtem najgtosniej Spiewali stare
piesni, teraz zagtuszali innych krzyczac, ze krasnoludy umyslnie nastaty Smauga
na miasto.

— Oszaleliscie! — rzekt Bard. — Po co marnotrawic stowa i gniew dla tych nie-
szczesliwych stworzen? Oni z pewnoscig pierwsi padli ofiarg, nim jeszcze Smaug
natart na miasto.

Ale gdy to mowit, przyszty mu nagle na mysl legendarne skarby ukryte we
wnetrzu Gory, a teraz zapewne bezpanskie i nie strzezone przez nikogo. Umilkt.

mi
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Przypomniat sobie, co powiedziat wiadca, pomyslat o odbudowie Dali, o ztotych
dzwonach, ktdre zndw wypetniq swojg muzyka to miasto, jesli znajdq sie ludzie
chetni, by w nim zamieszkac.

Wreszcie odezwat sie znowu:

— Nie pora teraz na gniewne stowa, wfadco, ani na wielkie zmiany. Trzeba
wzigc sie najpierw do roboty. Tymczasem jestem jeszcze twoim poddanym, cho-
ciaz moze wkrétce, pamietajac twoje stowa, wybiore sie na pétnoc. Poprowadze
tych, ktorzy zechca iS¢ ze mna.

Odszedt, zeby pomdc w rozbijaniu obozowiska i zorganizowaniu ratunku dla
chorych i rannych. Wtadca jednak rzucit zte spojrzenie za odchodzacym i zostat
na wybrzezu. Siedziat zamyslony, nie odzywajac sie prawie, zawotat tylko na stuz-
be o jedzenie i ogien.

Bard tymczasem, gdziekolwiek sie pojawit, stwierdzat, ze wsrdd ludzi szerzy sie
jak ptomien wieS¢ o nieprzebranych skarbach, ktdre zostaty bez straznika. Mo-
wili wszyscy o odszkodowaniach naleznych im za straty, o bogactwach, ktére az
nadto starczg na zakup pieknych towaréw z potudnia; te nadzieje pocieszaty ich
w obecnej niedoli. Na szczescie, bo noc byta zimna i potozenie okropne. Dla nie-
licznych tylko znaleziono jakie$ schronienie pod dachem (jedno, najlepsze, zajat
wiadca), jedzenia byto mato (nawet wiadca musiat sie ograniczac). Wiele byto
chorych, zmoknietych, zaziebionych i rannych tej nocy, a niejeden, cho¢ wyszedt
cato z ruin miasta, zmart wkrétce. Przez dtugi czas po tej klesce panoszyty sie
jeszcze choroby i gtod.

Bard ujat wiadze w rece i wydawat rozkazy samodzielnie, jakkolwiek zawsze
w imieniu wiadcy; nietatwe to byto zadanie utrzymac ludzi w ryzach i pokiero-
wac pierwszymi robotami tak, by wszystkich zabezpieczy¢ i zaopatrzy¢é w jakie$
mieszkania. Wiekszos¢ zginetaby pewnie tej zimy, ktora szybko nadciggata po je-
sieni, gdyby nie ratunek z zewnatrz. Ale ratunek przyszedt w pore. Bard bowiem
nie zwlekajac wystat w gore rzeki goncéw, proszac krola elféw leSnych o pomoc.
Postowie zastali krdla juz gotowego do wymarszu, chociaz ledwie trzy dni upty-
nety od $mierci Smauga.

Krol elféw otrzymat wiesci od wtasnych zwiadowcdw i od ptakdw zaprzyjaz-
nionych z jego ludem, totez wiedziat juz niemal wszystko o wypadkach nad Je-
ziorem. Wielkie byto poruszenie wsrod skrzydlatych stworzen zyjacych na grani-
cy ziemi spustoszonej przez smoka. Chmary ptakow krazyty w powietrzu, goncy
chyzym lotem przemierzali niebo we wszystkie strony. Nad skrajem puszczy roz-
legaty sie gwizdy, cwierkania i szczebiot. Daleko w gtab Mrocznej Puszczy biegta
nowina: ,Smaug nie zyje!” Liscie szeleScity, zwierzeta nastawiaty uszu w zdumie-
niu. Nim jeszcze krdl elfow wyruszyt ze swej siedziby, wies¢ dotarta na zachdd od
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sosnowego boru w Gdrach Mglistych. Ustyszat jq takze Beorn w swoim drewnia-
nym dworze, a gobliny zwotaty narade w podziemnych pieczarach.

— Obawiam sig, ze nie ustyszymy juz wiecej o Thorinie zwanym Debowag Tar-
czq — powiedziat krdl elféw. — Lepiej by wyszedt, gdyby zostat u mnie w gosci-
nie. Mimo wszystko zty wiatr powiat — dodat po chwili — ktéry nikomu nic dobre-
go nie przyniesie.

Krol bowiem nie zapomniat legend o skarbach Throra. Dlatego to wtasnie wy-
stannicy Barda zastali go gotowego do wymarszu na czele zastepu elfow uzbro-
jonych w widcznie i tuki. Kruki gesta chmurg zbieraty sie nad tym wojskiem, my-
Slac, ze zndw zanosi sie na wojne, jakiej od dawna w tych okolicach nie widzia-
no.

Mimo to, otrzymawszy btagalne wezwanie od Barda, krdl ulitowat sie, byt bo-
wiem panem dobrego i tagodnego plemienia; zmienit wiec kierunek marszu, pier-
wotnie zamierzonego wprost pod Gore, i pospieszyt w dot Lesnej Rzeki ku Jezio-
ru. Nie miat doSc¢ tratew i todzi, by pomiesci¢ na nich cate swoje wojsko, totez
Zotnierze musieli maszerowac pieszo powolniejszg drogg ladowa; ale wielkie za-
pasy jadfa i sprzetu wystano naprzdéd woda. Elfy jednak s dobrymi piechurami,
a chociaz odwykty w owych czasach do marszow przez niebezpieczne tereny mie-
dzy Puszczg a Jeziorem, posuwaty sie szybko. W piec dni ledwie od $Smierci smo-
ka stanety na wybrzezu i ujrzaty zburzone miasto. Powitano ich, jak mozna sie
byto spodziewac, serdecznie, a ludzie oraz ich wladca chetnie godzili sie w przy-
sztosci wynagrodzic¢ kréla elféw za udzielong pomoc.

Wkrotce opracowano plan dziatania. Kobiety, dzieci, starcy i ludzie niedotez-
ni zostali wraz z wtadca nad Jeziorem; przytgczono do nich kilku rzemiesinikow
i wiele sprawnych do wszelkiej roboty elfow. Ci zajeli sie natychmiast wyrebem
drzew i Scigganiem budulca sptawianego rzekg z Puszczy. Potem zabrano sie do
budowy chat na wybrzezu, zeby miec¢ schronienie, zanim zima na dobre nastanie.
Pod kierunkiem wiadcy zaczeto tez planowac¢ nowe miasto, piekniejsze i wieksze
niz dawne, ktdre jednak postanowiono wznies¢ na innym miejscu, dalej na pot-
noc i na brzegu Jeziora, odtad bowiem juz po wieczne czasu ludzie czuli wstret
do wody, w ktdérej spoczywat martwy smok. Smaug nigdy juz nie miat powrdcié
na swoje ztote leze, zimny jak gtaz spoczat na dnie ptycizny. Przez wieki tez moz-
na byto przy spokojnej pogodzie dostrzec olbrzymie kosci sterczace sposréd po-
tamanych paldw zniszczonego miasta. Mato kto jednak odwazat sie przeptywac
obok przekletego miejsca, a nikt nie osmielit sie zej$¢ tam do wody lub podjaé
préby odzyskania drogocennych kamieni odpadajacych od gnijacego Smaugowe-
go kadtuba.

Wszyscy za$ ludzie zdolni do noszenia broni wraz z wiekszoscig armii elféw
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mieli ruszy¢ na potnoc, pod Gore. Tak sie tez stato. W jedenascie dni od zburze-
nia miasta czoto pochodu wysuneto sie przez skalng brame u pdtnocnego kranca
Jeziora i weszto w spustoszony przez smoka kraj.



CHMURY SIE ZBIERAJA

‘ N }réémy teraz do Bilba i krasnoludéw. Przez catg noc jeden z nich petnit

straz, ale do rana nie ustyszeli ani nie dostrzegli zadnych niebezpiecz-

nych znakéw. Tylko ptaki gromadzity sie coraz liczniej. Cate ich chmary nadlaty-

waty od potudnia, a wrony przemieszkujace w okolicy Gory krazyty w powietrzu,
kraczac nieustannie.

— Dzieje sie co$ niezwyktego — rzekt Thorin. — Czas jesiennych odlotéw juz
mingt, zresztg widze tu ptaki, ktdre zostajq na zime w tym kraju. Szpaki i mné-
stwo szczygtow. A tam dalej zbierajq sie ptaki zywigce sie padling, jakby zanosi-
to sie na bitwe.

Nagle Bilbo wyciagnat palec wskazujacy.

— Nasz drozd wrdcit! — krzyknat. — Widac ocalat, kiedy Smaug zburzyt gor-
skie zbocze, ale Slimaki pewnie sie nie uratowaty.

Rzeczywiscie, stary drozd siedziat przed nimi, a gdy Bilbo go zauwazyt, ptak
podfrunat blizej jeszcze i przysiadt na kamieniu. Zatrzepotat skrzydtami i zaspie-
wat; potem przechylit tebek, jak gdyby nastuchujac; po chwili znéw zaspiewat,
urwat i znéw czekat.

— Zdaje sie, ze on chce nam co$ powiedzie¢ — rzekt Balin. — Ale nie rozu-
miem mowy tych ptakdéw, za szybka i za trudna dla mnie. Moze pan Baggins co$
z tego pojat?

— Niewiele — odpart Bilbo; prawde rzektszy nie zrozumiat nic. — Ale staruszek
wydaje mi sie bardzo czyms przejety.

— Ba, zeby to byt kruk! — powiedziat Balin.

— Myslatem, Ze nie lubisz krukdw. Kiedy szli$my tutaj, miatem wrazenie, ze sie
ich lekasz.

— To byly gawrony, a w dodatku szkaradne i podejrzane, i bardzo ordynarne.
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Styszate$ chyba, jakie wyzwiska nam rzucaty. Kruki to zupetnie co innego. Zyty
niegdy$s w wielkiej przyjazni z plemieniem Throra i czesto przynosity nam tajne
wiadomosci, a my wynagradzaliSmy je btyskotkami, ktére te ptaki lubig przecho-
wywacé w swoich gniazdach. Kruki zyjg bardzo dtugo i majg dobrg pamieé¢, a ma-
dros¢ przekazujq z pokolenia na pokolenie. Kiedy bytem matym chtopcem, zna-
tem wiele krukdw z gromady zamieszkujacej te skaty. Przeciez i ta straznica na-
zywa sie Kruczym Wzgorzem, poniewaz tutaj gniezdzita sie madra i stynna para:
Kark z matzonka zyt tutaj, nad tq komorg. Watpie jednak, czy pozostat tu choc
jeden ptak z tamtego rodu.

Ledwie Balin skonczyt mowié, gdy stary drozd wrzasnat gtosno i natychmiast
odleciat.

— My go nie rozumiemy, ale on nas rozumie, to pewne — rzekt Balin. — Cze-
kajmy teraz i uwazajmy, co z tego wyniknie.

Wkrotce ustyszeli trzepot skrzydet i zobaczyli znéw drozda, ale tym razem w to-
warzystwie innego, jeszcze bardziej sedziwego ptaka. Byt to stary kruk, ogrom-
ny, niemal $lepy, latat z wielkim trudem, a na czubku gtowy miat tysine. Sztywno
sptynat na ziemie, powoli zatopotat skrzydtami i kiwnat sie przed Thorinem.

— O Thorinie, synu Thraina, i ty Balinie, synu Fundina! — zakrakat (a Bilbo
wszystko zrozumiat, bo kruk mowit po ludzku, nie po ptasiemu). — Jestem Roak,
syn Karka. Kark, ktorego dobrze znaliscie, juz umart; sto piecdziesiat trzy lata
uptynety, odkad wylegtem sie z jajka, lecz nie zapomniatem nic z tego, co mi 0j-
ciec mowit. Teraz ja jestem wodzem Wielkich Krukéw z Gory. Garstka nas tylko
tu zostata, pamietamy jednak o dawnym krélu. Moi poddani przewaznie sg w tej
chwili w drodze, bo na potudniu dziejq sie donioste rzeczy; niektdre z nich uradu-
jg was, ale niektdre wydadza sie wam niepomysine. Patrzcie! Ptaki gromadza sie
z powrotem na Gorze i w dolinie Dal, zlatujg sie z potudnia, z zachodu z wschodu
na wies¢, ze Smaug nie zyje!

— Smaug nie zyje! Nie zyje? — wrzasnety krasnoludy. — Nie zyje! A wiec nie-
potrzebnie sie baliSmy! Skarb jest juz nasz! — I zrywajqac sie z miejsc zaczety ska-
ka¢ z radosci.

— Tak, Smaug nie Zyje — potwierdzit Roak. — Drozd — oby nigdy nie utra-
cit pior — widziat jego Smierc¢ i mozemy ufac stowu tego ptaka. Trzy noce temu,
o wschodzie ksiezyca, drozd widziat, jak smok polegt w bitwie z ludzmi z Esga-
roth.

Sporo czasu uptyneto, nim Thorin zdotat uciszy¢ swojq druzyne na tyle, by wy-
stuchata dalszych nowin z dzioba kruka. W koncu, opowiedziawszy im catg histo-
rie bitwy, Roak rzekt:

— Tyle radosnych nowin, Thorinie! Mozesz bez obawy wraca¢ do swego pata-
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cu, caty skarb nalezy do ciebie... przynajmniej na razie. Ale nie tylko ptaki groma-
dza sie i ciagng od potudnia. Wies¢ o Smierci straznika skarbu rozeszta sie juz da-
leko i szeroko, a legenda o bogatym dziedzictwie Throra nie stracita blasku przez
powtarzanie jej z ust do ust w ciggu tylu lat; niejeden chciatby co$ uszczknac dla
siebie. Zastepy elfow juz sq w drodze, a ptaki zywigce sie padling lecg nad nimi,
spodziewajac sie walki i rzezi. Wérod ludzi znad Jeziora szerzy sie pogtoska, ze
wszystkim ich nieszczeSciom winne sg krasnoludy; bo mieszkancy Esgaroth zo-
stali bez dachéw nad gtowami, wielu zgineto, a Smaug zburzyt ich miasto. Oni
takze majq nadzieje, ze wezmg sobie odszkodowanie z waszego skarbu, nieza-
leznie od tego, czy wy zyjecie, czyscie polegli. Musicie teraz kierowac sie oczywi-
$cie wkasnym rozumem, lecz trzynastu — to tylko garstka niedobitkdw wielkiego
plemienia Durina, ktdre niegdys tutaj mieszkato, a dzi$ rozproszyto sie po Swie-
cie. Jesli chcecie postysze¢ moja rade, ufajcie nie wtadcy Miasta na Jeziorze, lecz
raczej temu cztowiekowi, ktory strzatg z tuku zabit smoka. To Bard z rodu Girio-
na, pana doliny Dal, maz ponury, lecz uczciwy. Po dtugich wiekach nieszczes¢ do-
czekamy sie zndw pokoju miedzy krasnoludami, ludZzmi i elfami. Ale moze to was
kosztowac duzo ztota! Skonczytem.

Wowczas Thorin wybuchnat gniewem.

— Dzieki ci, Roaku, synu Karka! Nie zapomnimy o tobie i twoim rodzie. Ale zio-
dzieje i gwattownicy nie tkng naszego ztota, pdki my zyjemy. Jesli chcesz zastu-
zy¢ na wiekszg jeszcze wdziecznoS¢ z naszej strony, dono$ nam o kazdym nie-
przyjacielu, ktory by sie zblizat. Prosze cie tez, jezeli masz wsrdd swoich podda-
nych ptaki mtode, o silnych skrzydtach, wyslij postow do naszych krewniakéw
osiadtych w gdrach na pdtnocy, zaréwno na wschod, jak i na zachdd stad, z wie-
Scig 0 naszym potozeniu. A przede wszystkim zawiadom mojego kuzyna z Zela-
znych Wzgdrz, imieniem Dain, bo on ma duzo dobrze uzbrojonych wojownikéw
i mieszka najblizej. Powiedz mu, zeby nie zwlekat!

— Nie bede sie wypowiadat, czy twoje postanowienie uwazam za stuszne, czy
tez nie — zakrakat Roak — ale zrobie, co sie da.

I odleciat ciezko.

— Wracamy do Gory! — krzyknat Thorin. — Nie ma czasu do stracenia!

— Ani $niadania do zjedzenia! — zawotat Bilbo, zawsze na tym punkcie prak-
tycznie usposobiony. Byt przekonany, ze ze Smiercig smoka konczy sie wiasciwie
przygoda — jakkolwiek mylit sie grubo — i chetnie by sie zrzekt swojego udziatu
w tupach, byle cata wyprawa zakonczyta sie pokojowo.

— Wracamy do Géry! — krzyczaty krasnoludy, puszczajgc mimo uszu uwage
hobbita. Nie miat wiec wyboru i poszedt razem z nimi.

Znacie juz przebieg wydarzen w miescie i wiecie, ze krasnoludy miaty jeszcze

190



pare dni spokoju przed sobg. Zbadaty wiec ponownie pieczare i przekonaty sie,
zgodnie zresztg z przewidywaniami, ze jedynie Gtéwna Brama pozostata otwar-
ta; inne wejscia (z wyjatkiem oczywiscie matych, tajemnych drzwiczek) od daw-
na juz Smaug zniszczyt i pozatykat tak, ze sladu po nich nie mogty znalez¢. Wzie-
ty sie wiec do ciezkiej pracy, by umocni¢ gtéwne wejscie i naprawi¢ droge wio-
dacq do niego. Narzedzi im nie brakowato, bo gornicy i kamieniarze sprzed wie-
kdw zostawili sprzetu dos¢, a krasnoludy nie stracity dawnej sprawnosci do tego
rodzaju robét.

Kiedy tak pracowali, kruki przynosity im coraz to nowe wiesci. W ten sposob
dowiedzieli sie, ze krdl elféw skrecit nad Jezioro, ze majq wobec tego czas by
odetchnac. Jeszcze pomysiniejsza byta nowina, ze trzy sposrod kucykéw ocala-
ty i blakajg sie po wybrzezu w dole Bystrej Rzeki, opodal sktadu, w ktorym ztozo-
no cze$¢ zapasow. Wiekszos¢ krasnoluddw zostata przy robocie, ale Fili i Kili pod
przewodem kruka powedrowali po kucyki i przywiezli wszystko, co zdotali zmie-
$ci¢ w jukach.

Tak uptynety cztery dni, a przez ten czas krasnoludy juz sie dowiedziaty, ze po-
taczone sity ludzi znad Jeziora i elféw spieszg w strone Gory. Teraz jednak kompa-
nia Thorina nabrata otuchy: zywnosci mieli — przy oszczednym wydzielaniu — na
kilka tygodni, co prawda przewaznie suchary, ktdre wszystkim juz sie uprzykrzy-
ty, lepsze jednak suchary niz nic. Wrota byly zabarykadowane murem z kancia-
stych kamieni, ktadzonym bez zaprawy, ale grubym i wysokim, zagradzajgcym
w poprzek wejscie. W murze zostawiono szpary, przez ktore obroncy mogli wy-
gladac (lub strzelac), lecz nikt nie mégt dostaé sie do wnetrza. Chcac wyjsc lub
wejs¢ do groty, krasnoludy wspinaty sie za pomocg drabin, a wszelki sprzet i to-
botki wciggaty na linach. Dla zrédta, tryskajacego tedy, zbudowali pod barykadq
niskg, sklepiong brame, lecz tak zmienili waskie tozysko, ze woda rozlewata sie
u wejscia groty w szeroki staw ciggnacy sie od skalnej $ciany az do wodospadu,
przez ktory potok sptywat w doline Dal. Do bramy mozna wiec bylto teraz zblizy¢
sie albo wptaw, albo waskg Sciezka biegnacg tuz pod urwiskiem po prawej stro-
nie (jesli patrzysz z zewnatrz ku wrotom). Kucyki podprowadzono tylko do scho-
déw nad starym mostem, tam je rozjuszono i zalecajac wraca¢ do dawnych wia-
Scicieli, puszczono na potudnie.

Nagle w dolinie Dal, do$¢ daleko na potudnie, rozbtysty nocq $wiatta, jakby
ognisk i pochodni.

— Juz saq — zawotat Balin. — Obdz wydaje sie ogromny. Musieli wejs¢ w doli-
ne pod ostong zmierzchu, idac obu brzegami rzeki naraz.

Tej nocy krasnoludy niewiele spaty. Ranek jeszcze byt szary, kiedy zobaczyty
zblizajacy sie jakis oddziat. Zza muru obserwowaty, jak nadciggat z gtebi doliny
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i wspinat sie powoli w gore. Wkrétce juz mogty rozréznic¢ uzbrojonych jak na woj-
ne ludzi znad Jeziora obok elféw z wtdczniami. W koncu pierwsi Zzotnierze ukaza-
li sie na szczycie usypiska skalnego nad wodospadem. Zdumieli sie bardzo na wi-
dok Bramy zabarykadowanej $wiezo wzniesionym kamiennym murem.

Gdy przystaneli, pokazujac sobie wzajem barykade i rozmawiajac, Thorin za-
krzyknat dono$nym gtosem:

— Coscie za jedni? Dlaczego przychodzicie zbrojni jak na wojne pod brame pa-
tacu Thorina, syna Thraina, Kréla spod Gory? Czego chcecie?

Nie odpowiedzieli. Zawrdcili szybko, a potem reszta oddziatu, napatrzywszy sie
Bramie i fortyfikacjom, poszta takze w ich Slady. Tego dnia obdz zostat przesunie-
ty blizej miedzy dwa ramiona Gory. Echo odbijato wsrdd skat gwar gtosow i $pie-
woéw, nie styszanych tutaj od wiekdw. Dochodzity tez dzwieki harf i muzyki elféw.
A gdy melodia dotarta do uszu krasnoluddw, rzektbys, powietrze pocieplato i za-
pachniato niklg wonig lesnych kwiatéw rozkwitajacych o wiosnie.

Bilba zdjeta wdwczas ochota ucieczki z ciemnej fortecy i przytaczenia sie do
wesotej zabawy i uczty przy ogniskach. Mtodszym krasnoludom takze drgnety
serca, ten i 6w mruczat, ze wolatby inny obrét sprawy i chetnie powitatby przyby-
wajacych jako przyjaciét. Ale Thorin zmarszczyt sie na to gniewnie.

Wobec tego krasnoludy rowniez posciggaty harfy i inne instrumenty wyszuka-
ne w skarbcu, by muzyka rozchmurzy¢ wodza. Piesn ich nie byta jednak podob-
na do $piewu elféw, przypominata natomiast bardzo te, ktéra rozbrzmiewata nie-
gdys$ w norce Bilba:

Przyszedt wreszcie, przyszedt dzien -
Krol wstepuje w groty cien.

Gad ubroczyt krwig jej progi,

Tak wyging wszystkie wrogi.

Dtuga lanca, ostry miecz,
Brama twarda, cho¢ w nig siecz!
Ztota $miate szuka serce,
Kres krasnali poniewierce.

Dziata krasnoludéw czar.

W cisze mtotdw dzwiek sie wdart,
Tam gdzie mrok pod skatg wiadnie
I gdzie dziwy drzemig na dnie.
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Juz krasnale nizg wraz

Na drut srebrny btyski gwiazd,
A ze ztotych drutdw zgodnie
Dobywajq harf melodie.

Gorski tron juz wolny znow!
Ludu stuchaj naszych stéw!
Rzucaj gory i doliny,

Bo krélowi trza druzyny.

Zew nasz dudni niby miot,
Wréccie do swych starych grot.
Krél u bram juz czeka oto -

W rekach skarby ma i zioto.

Bowiem przyszedt wreszcie dzien,
Ze krol wstapit w groty cief.
Straszny Gad krwig zbroczyt progi -
I tak zging wszystkie wrogi.

Spiew przypadt Thorinowi do smaku, totez krdl krasnoludéw uémiechnat sie
znowu i poweselat; zaczat oblicza¢ odlegtoéé od Zelaznych Wzgdrz i zastanawiac
sie, ile czasu bedzie potrzebowat Dain na dojscie pod Samotng Gore, jesli oczy-
wiscie wyruszy natychmiast po otrzymaniu wiadomosci od krewniaka. Ale Bilbo
stracit humor po wptywem tych piesni i rozméw: brzmiaty zbyt wojowniczo.

Nazajutrz o $wicie oddziat wtdcznikdw przekroczyt rzeke i pomaszerowat w go-
re doliny. Niesli przed sobgq zielong choragiew kroéla elfow i btekitng — ludzi znad
Jeziora. Podeszli az pod mur zagradzajacy wrota.

I znéw Thorin okrzyknat ich dono$nym gtosem:

— Kto jestescie, ze przychodzicie uzbrojeni jak na wojne pod brame patacu
Thorina, syna Thraina, Kréla spod Gory?

Tym razem ustyszat odpowiedz. Wysoki, ciemnowtosy mezczyzna o ponurej
twarzy wysunat sie naprzod i zawotat:

— Witaj, Thorinie! Dlaczego zamykasz sie jak rozbdjnik w swojej kryjowce?
Nie jesteSmy ci wrogami, radujemy sie, ze wbrew spodziewaniu zyjecie jeszcze.
SzliSmy tu myslac, ze nie zastaniemy zywego ducha. A skoro sie spotkalismy,
warto by zacza¢ rokowania i narady.

— Kto jestes i co chcesz ze mng rokowac?

— Jestem Bard, z mojej to reki zgingt smok i dzieki mnie wasz skarb zostat
odzyskany. Czy to was nie obchodzi? Co wiecej, jestem prawowitym potomkiem
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i dziedzicem Giriona z Dali, a w waszym skarbcu sg miedzy innymi takze bogac-
twa ztupione ongi przez Smauga w jego patacach i miescie. Czy o tym nie go-
dzi sie porozmawiac¢? Ponadto w ostatniej bitwie Smaug zburzyt domy ludzi z Es-
garoth, a ja dotychczas jeszcze naleze do poddanych wiadcy. W jego wiec imie-
niu pytam, czy nie pomysleliScie o niedoli i nedzy ludzi znad Jeziora? Oni pomogli
wam w ciezkiej chwili, wy zas, miast dobrem za dobro odpfaci¢, sciggneliscie na
nich nieszczescie, cho¢ wiem, ze nie chcieliscie tego.

Byty to uczciwe i sprawiedliwe stowa, jakkolwiek wygtoszone tonem dumnym
i posepnym. Bilbo sadzit, ze Thorin natychmiast uzna zawartg w nich prawde. Nie
spodziewat sie oczywiscie, by ktokolwiek przypomniat sobie, ze nie kto inny, lecz
on wiasnie wykryt staby punkt w pancerzu smoka; dobrze robit, Zze na to nie li-
czyt, bo rzecz prosta nikt nigdy o tym nawet nie napomknat. Ale nie brat tez w ra-
chube czaru ztota, na ktérym smok przez tak dtugie lata miat legowisko, ani kra-
snoludzkiej chciwosci. Thorin wiele godzin spedzit ostatnimi dniami w skarbcu
i pozadliwos¢ ogarneta jego serce. Chociaz przede wszystkim szukat Arcyklejno-
tu, nie omieszkat zauwazy¢ mndstwa innych nagromadzonych tam cudownosci,
z ktérymi wigzaty sie prastare wspomnienia trudéw i niedoli jego rodu.

— Na ostatku i z najwiekszym naciskiem wymienite$ najmniej stuszng sposrod
twoich pretensji — odpart Bardowi Thorinowi. — Nikt nie moze sobie rosci¢ praw
do bogactw mojego ludu, bo Smaug ukradt je, pozbawiajac wielu z nas takze zy-
cie i domu. Skarb nie nalezat z prawa do smoka, totez nie mozna nim optacaé
zbrodni Smauga. Za towary i za pomoc otrzymang od ludzi znad Jeziora zaptaci-
my uczciwg cene... we wiasciwym czase. Ale grozbg i przemocq nie uzyskacie od
nas nic, nawet tyle, ile kosztuje bochenek chleba. Dopdki zbrojne sity stojq pod
naszymi drzwiami, uwazamy was za wrogow i ztodziei. Miatbym ochote nawza-
jem spytac sie, jakg czes¢ dziedzictwa oddalibyscie naszym rodzinom, gdybyscie
zastali skarb bez strazy, a nas zabitych?

— Stuszne pytanie — rzekt Bard. — Ale nie zabito was, a my nie jesteSmy ra-
busiami. Zresztq bogacze powinni by miec litoS¢ i niezaleznie od zobowigzan
wspiera¢ w biedzie tych, ktorzy im okazali zyczliwoS¢ w potrzebie. Nie odpowie-
dziate$ tez na pozostate moje argumenty.

— Nie bede, jak juz méwitem, rokowat ze zbrojnymi ludzmi pod mojq brama.
I nie chce w ogdle wchodzi¢ w uktady z krélem elféw, ktéry nie zostawit mi do-
brych wspomnien. Dla elféow tych naradach nie ma miejsca. Odejdzcie, nim Swi-
sng nasze strzaly. Jezeli za$ zechcesz zndw ze mng rozmawia¢, odpraw najpierw
zastepy elfow do puszczy, z ktdrej nie powinny byty wychodzi¢; dopiero potem
wrdc tutaj, ale odrzuc¢ bron, nim zblizysz sie do moich progdw.

— Krol elféw jest moim przyjacielem i wspomogt ludzi znad Jeziora w biedzie,
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chociaz procz przyjazni nie mieliSmy innych praw do jego pomocy — odpart Bard.
— Zostawie ci jednak czas, zeby$ mégt pozatowad swoich stéw. Idz po rozum do
gtowy, nim sie znowu tu zjawimy.

I Bard odszedt do obozu. Nie mineto wiele godzin, kiedy znéw ukazaty sie pod
Bramg choragwie, a trebacze wystapili i zagrali sygnat.

— W imieniu krainy Esgaroth i Puszczy! — zawotat jeden z nich. — Przema-
wiamy do Thorina, syna Thraina, mienigcego sie Krolem spod Gory, i wzywamy
go, zeby rozwazyt zgtoszone przez nas zadania. W przeciwnym razie bedziemy go
musieli uznac¢ za wroga. Co najmniej dwunastq czes¢ skarbéw ma Thorin oddac
Bardowi jak zwyciezcy smoka i spadkobiercy Giriona. Ze swojej czesci Bard wyna-
grodzi ludzi z Esgaroth za ich pomoc. Lecz jesli Thorin chce cieszy¢ sie przyjazniq
i szacunkiem sasiadow, jak niegdys jego przodkowie, niech dorzuci cos od siebie
na wspomozenie ludzi znad Jeziora.

W tej chwili Thorin chwycit za tuk i puscit strzate prosto w wystannika. Trafita
w tarcze i chwiejqc sie utkwita w niej.

— Skoro taka jest twoja odpowiedz — zawotat poset — ogtaszam oblezenie
Gory. Nie wyjdziecie stad, poki nie poprosicie nas o rozejm i o wszczecie roko-
wan. Nie obracamy przeciw wam oreza, ale zostawiamy was z waszym ztotem.
Mozecie sie nim zywi¢, jesli chcecie.

Po czym parlamentariusze szybko odeszli, a krasnoludy zostaty same i mogty
zastanowic sie nad potozeniem. Thorin tak sie nasrozyt, ze nikt nie osmielitby sie
wystgpi¢ wobec niego z jakimi$ zarzutami, chocby i miat po temu ochote; lecz
wszyscy, jak sie zdawato, podzielali jego stanowisko, z wyjatkiem moze grubego
Bombura, Fila i Kila. Bilbo oczywiscie byt z obrotu rzeczy niezadowolony. Miat juz
po dziurki w nosie tej Gory i mysl o wytrzymaniu w jej wnetrzu oblezenia wcale
mu sie nie uSmiechata.

— Cuchnie tu smokiem — mruczat do siebie — az mnie mdli. A te suchary juz
mi koscig w gardle staja.



NOCNY ZLODZIEJ

Dni wlokly sie w nudzie. Wielu krasnoludéw spedzato czas na uktadaniu
i porzadkowaniu skarbéw. Teraz juz Thorin méwit o Arcyklejnocie Thraina
i goraco prosit, zeby pilnie szukali go po wszystkich zakatkach.

— Ten klejnot mego ojca — rzekt — sam jest wart wiecej niz cata rzeka zio-
ta, a dla mnie wrecz nie ma ceny! Z catego skarbu ten jeden kamien uwazam za
swojg osobistg wiasnosc¢ i srodze bym ukarat tego, kto by go znalazt i przywtasz-
czyt sobie.

Bilbo ustyszat te stowa i zlgkt sie na mysl, co by sie stato, gdyby odkryto ow
kamien schowany w zawinigtku starej odziezy, ktérego uzywat zamiast poduszki.
Nic jednak nie powiedziat, bo w nudzie tych powszednich dni pewien plan zaczy-
nat sie juz wylega¢ w matej gtéwce hobbita.

W ten sposob przeszedt jakis czas, az kruki przyniosty wies¢, ze Dain z od-
dziatem ponad pieciuset krasnoludéw spieszy spod Zelaznych Wzgdrz od pdino-
co-wschodu i jest juz zaledwie o dwa dni marszu od doliny Dal.

— Nie mogg jednak dotrze¢ pod Gére niepostrzezenie — powiedziat Roak.
— Obawiam sie, ze w dolinie dojdzie do bitwy. Nie wydaje mi sie to wcale po-
myslne. Chociaz to bardzo bitne plemie, nie zdotajq przeciez pokonac armii, ktd-
ra was oblega. A nawet gdyby zwyciezyli, co na tym zyskacie? Wkrétce za nimi
nadejdzie zima i $niegi. Jak sie tutaj wyzywicie bez pomocy zyczliwych sgsiadow?
Smoka juz nie ma, ale bogactwa mogaq sie sta¢ waszq zguba.

Thorin wszakze nie dat sie przekonac.

— Zima i $nieg dokucza ludziom i elfom — rzekt — a obozowanie na tym pogo-
rzelisku ciezko im bedzie znies¢ dtuzej. Majac za plecami naszych sprzymierzen-
céw i zime na karku, pewnie zmiekng i tatwiej zgodzg sie na moje warunki.

Tej nocy Bilbo powzigt decyzje. Noc byta ciemna, bezksiezycowa. Poczekat, az
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sie Sciemnito zupetnie, poszedt w kat groty tuz pod brame, wyciagnat ze swego
zawinigtka zwdj liny oraz Arcyklejnot spowity w jaka$ szmatke. Potem wdrapat sie
na szczyt muru. Zastat tam Bombura czuwajgcego samotnie, bo krasnoludy kolej-
no w pojedynke petnity straz u wrét.

— Diabelnie zimno — powiedziat Bombur. — Szkoda, Zze nie moge tu rozpali¢
ogniska, jak tamci w swoim obozie.

— W jaskini jest dos¢ ciepto — rzekt Bilbo.

— Pewnie, ale ja tu musze stercze¢ do potnocy — mruknat grubas. — W ogdle
marnie z nami. Nie $miem oczywiscie spierac sie z Thorinen, oby jego broda ro-
sta bujnie, ale ten krasnolud zawsze miat dretwy kark.

— Nie tak chyba jak moje nogi — odpart Bilbo. — Okropnie zmeczyty mnie te
wszystkie schody i kamienne tunele. Duzo bym dat, zeby znéw poczuc trawe pod
podeszwa.

— A ja duzo bym dat za tyk jakiego$ mocniejszego trunku i miekkie t6zko po
sutej kolacji.

— Nie moge ci tego ofiarowaé, poki trwa oblezenie. Ale ze dawno juz nie sta-
tem na warcie, chetnie cie teraz zastapie, jezeli chcesz. I tak czuje, ze dzisiaj nie
zasne. Badz spokojny — dodat Bilbo. — Zbudze cie o potnocy, a wtedy sam za-
wotasz kolejnego wartownika.

Ledwie Bombur odszedt, Bilbo wtozyt pierscien na palce, zaczepit line, zjechat
po niej na drugq strone muru i ruszyt przed siebie. Miat mniej wiecej pie¢ godzin
czasu. Bombur bedzie spat — grubas umie spa¢ o kazdej porze, a od przygody
w puszczy stale usituje wréci¢ do cudownych snéw, ktére wowczas przezyt; resz-
ta druzyny wraz z Thorinen zajeta jest w skarbu. Mato prawdopodobne, by kto-
ry$ z krasnoludéw, nawet Fili lub Kili, wybrat sie nocg na mur, poki nie przyjdzie
jego kolej wartowania.

Noc byta bardzo ciemna, a Bilbo, gdy opuscit nowo zbudowany odcinek Sciezki
i zaczat schodzi¢ w dét nad strumieniem, znalazt sie na nieznanej drodze. Wresz-
cie jednak dotart do petli rzeki, gdzie musiat sie przeprawi¢ na drugi brzeg, jesli
chciat dostac sie do obozu — bo taki miat wiasnie zamiar. Woda w tym miejscu
byta ptytka, lecz rozlana szeroko, dla matego hobbita wcale nietatwa do przeby-
cia w brod po ciemku. Juz prawie dosiegat brzegu, kiedy nagle posliznat sie na
wypuktym kamieniu i z pluskiem wpadt w zimng kapiel. Ledwie zdotat sie wygra-
moli¢ na drugi brzeg, drzac i wypluwajac z ust wode, gdy z ciemnosci wychynety
elfy z latarniami w reku i zaczety bada¢ przyczyne hatasu.

— To nie byta ryba — powiedziat jeden. — Jakis szpieg tu sie kreci. Zastoncie
latarnie! Jesli to ten malec, ktéry podobno stuzy krasnoludom, $wiatto bardziej
pomoze jemu niz nam.
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~Stuzy! Co$ podobnego!” — oburzyt sie Bilbo. I nagle kichnat gtosno, a elfy
kierujac sie stuchem, natychmiast podbiegty w jego strone.

— Poswiedcie! — rzekt Bilbo. — Jesli mnie szukacie, prosze bardzo, tu jestem!
— i zsungwszy z palca pierScien, wytknat gtowe zza kamienia.

Mimo ze bardzo zaskoczeni, chwycili go szybko.

— Ktos$ jest? Czy to ty jeste$ tym hobbitem krasnoludéw? Co tu robisz? Jakim
sposobem przedostates sie przez linie naszych strazy? — pytali jeden przez dru-
giego.

— Nazywam sie Bilbo Baggins — odpart. Jestem wspéttowarzyszem Thorina,
jesli chcecie wiedziec€. Dobrze znam z widzenia waszego krola, chociaz on pewnie
nigdy mnie nie widziat. Bard za to pamieta mnie z pewnoscia, a wtasnie z Bar-
dem pragne rozmawiac.

— Czyzby? — mowity elfy. — Jakiz to mozesz miec do niego interes?

— Jakikolwiek mam interes, jest to moja sprawa, nie wasza, moi mili. Jeze-
li chcecie wrdci¢ do swojej puszczy zamiast tkwi¢ w tej zimnej i przykrej okolicy
— powiedziat trzesac sie od dreszczow — prowadzcie mnie co zywo do ogniska,
zebym sie osuszyt, a potem jak najpredzej pozwdlcie mi porozumiec sie z waszy-
mi wodzami. Mam do rozporzadzenia ledwie godzine, najwyzej dwie.

Tak sie stato, ze mniej wiecej w dwie godziny po wymknieciu sie z Gldwnej
Bramy Bilbo siedziat grzejac sie przy ognisku przed wielkim namiotem, a naprze-
ciw niego, przygladajac mu sie z ciekawoscia, zasiedli krol elfow i Bard. Pierwszy
raz w zyciu widzieli hobbita w zbroi ksiecia elféw, owinietego na dobitke w kawa-
tek starego koca.

— Doprawdy, moi panowie — mowit Bilbo rzeczowym tonem cztowieka inte-
resbw — potozenie jest niemozliwe. Osobiscie czuje sie juz bardzo znuzony tym
stanem rzeczy. Chciatbym co predzej znalez¢ sie z powrotem w moim ojczystym
kraju na zachodzie, wsrdd rozsadnych stworzen. Ale jestem finansowo zaintere-
sowany w tej wyprawie, jestem udziatowcem w jednej czternastej czesci, méwiac
Scisle, co gwarantuje mi ten list; na szczeScie mam go chyba przy sobie. — Tu Bil-
bo z kieszeni starej kurtki (wcigz jeszcze nosit jg na zbroi) wyciggnat zmiety i zto-
zony kilkakrotnie list Thorina, ten sam list, ktory znalazt w maju pod zegarem na
kominku.

— Prosze zwréci¢ uwage — ciggnat — Ze napisane jest: udziat w zyskach. Do-
brze wiem, co to znaczy. Ze swej strony jestem jednak sktonny rozpatrzyé zycz-
liwie wasze zadania i odja¢ od ogdlnej sumy to, co wam sie nalezy, nim upomne
sie 0 swojq cze$¢. Nie znacie wszakze Thorina tak dobrze, jak ja go znam. Recze,
ze chocby miat umrzec z gtodu, gotdw jest siedzie¢ na swojej gorze ztota, poki
wy tu pozostaniecie.
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— Ano, niech siedzi! — rzekt Bard. — Szaleniec zastuzyt sobie na gtodowq
Smierc.

— Stusznie — odpart Bilbo. — Rozumiem wasz punkt widzenia. Ale zima nad-
cigga wielkimi krokami. Lada dzien zacznq sie $niezyce i tak dalej, a wtedy na-
wet elfom, jak sadze, trudno bedzie poradzi¢ sobie z dostawami. Powstang réw-
niez inne trudnosci. Styszeliécie chyba o Dainie i jego krasnoludach z Zelaznych
Wzgorz?

— Kiedys styszeliSmy cos o nich. Ale céz to ma do rzeczy? — spytat krol.

— A wiec przewidziatem stusznie! Widze, ze nie wiecie o pewnych wydarze-
niach, ktére sq mi znane. Moge wam powiedzie¢, ze Dain jest o niespetna dwa
dni marszu stad i prowadzi co najmniej pieciuset bitnych krasnoludéw; wielu
z nich przeszio zaprawe w okrutnych wojnach miedzy krasnoludami a goblinami,
o tym z pewnoscig styszeliscie. Moze dojs¢ do powaznych ktopotow, kiedy Dain
tu nadciagnie.

— Dlaczego nam o tym mowisz? Czy zdradzasz swoich przyjaciét? Czy chcesz
nas wystraszy¢? — spytat posepnie Bard.

— Drogi Bardzie! — pisnat Bilbo. — W zbyt goracej wodzie jeste$ kapany!
Nigdy nie zetknatem sie z tak podejrzliwymi ludZzmi. Przeciez ja usituje wtasnie
oszczedzi¢ ktopotow obu stronom. Postuchajcie, co wam chce zaproponowac.

— Mow! — odpowiedzieli.

— Spéjrzcie — rzekt Bilbo. — Ofiarowuje wam to! — i wyciggngwszy z kiesze-
ni Arcyklejnot, wytuskat go ze szmatki.

Nawet krol elféw, cho¢ oczy jego przywykty do wszelkich cudownych i piek-
nych rzeczy, ostupiat z zachwytu. Nawet Bard umilkt i patrzat na klejnot w olsnie-
niu. Jakby kula petna ksiezycowego blasku zawista przed nimi w sieci utkanej
z promieni mroznych gwiazd.

— To jest Arcyklejnot Thraina — powiedziat Bilbo. — Serce Géry, a takze serce
Thorina. Ceni ten kamien wyzej niz catg rzeke ztota. Daje go wam. On wam po-
moze w rokowaniach z Thorinen.

I Bilbo, nie mogac opanowal drzenia i zatosnie zegnajac wzrokiem cudowny
kamien, wreczyt go Bardowi, ktdry jakby urzeczony trzymat chwile klejnot na dto-
ni.

— Jakie masz prawo nim rozporzadzaé? Czy jest twojq wiasnoscig? — spytat
wreszcie, wyraznie zdobywajac sie na wysitek.

— No, prawde mdéwigc — rzekt hobbit zaktopotany — nie jest, biorac rzecz Sci-
$le, mojgq wiasnoscia, ale, widzicie, gotow jestem w zamian za niego zrzec sie
udziatu w tupach. Moze jestem wiamywaczem — tak przynajmniej nazwaty mnie
krasnoludy, bo osobiscie nigdy sie nim naprawde nie czutem — ale wlkamywa-
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czem mniej wiecej uczciwym, jak mi sie zdaje. W kazdym razie wracam teraz,
niech krasnoludy zrobig ze mna, co zechca. Mam nadzieje, ze méj dar okaze sie
pozyteczny.

Krol elféw z nowym podziwem przygladat sie hobbitowi.

— Bilbo Baggins! — rzekt. — Jeste$ bardziej godzien zbroi ksiecia elféw niz
niejeden elf, ktdry by w niej okazalej wygladat. Watpie jednak, czy Thorin bedzie
takze tego zdania. Lepiej chyba od ciebie znam krasnoludy. Radze ci, zostan z na-
mi, a doznasz w tym obozie tylko szacunku i najzyczliwszej goscinnosci.

— Bardzo dziekuje, szczerze jestem wdzieczny — odpart Bilbo z uktonem.
— Ale nie wypada mi w ten sposdb opusci¢ przyjacidt, z ktérymi tyle wspdinie
przezytem. Zresztg obiecatem grubemu Bomburowi zbudzi¢ go o pétnocy. Do-
prawdy, musze juz i$¢, i to szybko.

Nic nie wskorali dalszg namowa, przydzielili wiec hobbitowi eskorte, a zaréw-
no krdl, jak Bard zasalutowali mu z szacunkiem na pozegnanie. Kiedy szli przez
oboz, spod progu ktérego$ namiotu podnidst sie starzec w ciemnym ptaszczu
i podszedt do Bilba.

— Brawo, panie Baggins! — rzekt klepigc hobbita po ramieniu. — Jak zawsze,
wiecej umiesz zdziatac, nizby sie mozna po tobie spodziewac.

Byt to Gandalf. Po raz pierwszy od wielu dni Bilbo naprawde sie czym$ ucieszyt.
Nie miat jednak czasu wypytac¢ czarodzieja o wszystko, czego byt ciekawy.

— Przyjdzie na to pora — rzekt Gandalf. — Jesli sie nie myle, wasza wyprawa
dobiegnie wkrotce korica. Na razie masz przed sobg przykre chwile, ale nie traé
ducha! Kto wie, moze wyjdziesz cato z tej przygody. Szykujq sie nowiny, o ktorych
nawet kruki nic jeszcze nie wiedza. Dobranoc!

Zaintrygowany, lecz takze pocieszony, Bilbo ruszyt w droge. Wskazano mu wy-
godny brdd i przeprowadzono suchg noga na drugi brzeg, tam pozegnat sie z el-
fami i ostroznie pomaszerowat w gore. Ogarneto go wielkie znuzenie, lecz zda-
zyt dobrze przed pdtnoca wspigc sie na mur po linie, ktorg zastat tak, jak jq zo-
stawit. Odczepit line, zwingt i schowat, po czym siadt dumajac z niepokojem, co
bedzie dalej.

O potnocy zbudzit Bombura i z kolei sam utozyt sie do snu w kaciku, nie stu-
chajac podziekowan — wcale przeciez niezastuzonych — ktdérymi obsypywat go
stary krasnolud. Wkrotce zasngt mocno i do rana nie pamietat o swoich zmar-
twieniach. Snity mu sie jajka smazone na boczku.



CHMURY PEKAJA

Nazajutrz od $witu w obozie zagraty traby. Wkrotce krasnoludy ujrzaty sa-
motnego gonca spieszacego waskq $ciezkg pod gore. Przystanagt w pew-
nym oddaleniu od Bramy i zaczat nawotywac pytajac, czy Thorin nie zechce teraz
wystuchad poselstwa, poniewaz zaszty nowe wydarzenia i warunki sie zmienity.

— To znaczy, ze Dain przybywa! — rzekt styszac te stowa Thorin. — Dowie-
dzieli sie, ze Dain nadcigga. Przewidywatem, ze to na nich podziata! Zawiadom
swoich, ze jesli postowie przyjda w nielicznej kompanii i bez broni, zgodze sie ich
przyja¢ — krzyknat do gonca.

Okoto potudnia dostrzezono sungce z doliny rozwiniete chorggwie Puszczy i Je-
ziora. Zblizato sie poselstwo, oséb okoto dwudziestu. U wejscia na waskg Sciezke
ztozyli miecze i widcznie, a gdy podeszli pod Brame, krasnoludy ze zdziwieniem
poznaty miedzy innymi zaréwno Barda, jak krola elféw; jakis starzec w ptaszczu
z kapturem nidst przed nimi szkatutke z drzewa okutego Zelazem.

— Witaj, Thorinie — zaczat Bard. — Czy trwasz wcigz jeszcze przy swoim zda-
niu?

— Nie zmieniam zdania z kazdym wschodem lub zachodem stofica — odpart
Thorin. — Czy przychodzicie po to, by mi zadawac czcze pytania? Armia elféw nie
wycofata sie dotychczas, mimo ze sie tego domagatem. Dopdki to sie nie stanie,
daremnie prdébujecie ze mng rokowan.

— Nie ma wiec w $wiecie nic takiego, za co bys$ gotdw byt odstapic¢ czes$¢ swe-
go zfota?

— Nic, co ty lub twoi przyjaciele mogliby mi ofiarowac.

— A gdybysmy ofiarowali Arcyklejnot Thraina? — spytat Bard; w tym samym
momencie zakapturzony starzec otworzyt szkatutke i podnidst w gére klejnot.
Blask buchnat z jego reki, jaskrawy i biaty w $wietle poranka.
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Thorin, zaskoczony i zdumiony, oniemiat na chwile. Dtugo nikt sie nie odzy-
wat.

Wreszcie Thorin przerwat milczenie, a gtos miat ochrypty ze ztosci.

— Ten kamien nalezat do mojego ojca, jest wiec médj! — rzekt. — Dlaczego
miatbym ptaci¢ za swojq wiasno$¢? — Ale ciekawosS¢ przemogta w nim gniew
i dodat: — Jakim sposobem dziedzictwo mojego rodu dostato sie w wasze rece?
Pytam, cho¢ moze nie warto takich pytan stawiac¢ ztodziejom...

— Nie jesteéSmy ztodziejami — odpart Bard. — Oddamy ci twojq wtasnos¢
W zamian za nasza.

— Jakim sposobem zdobyliscie ten klejnot? — krzyknat Thorin wpadajac w tym
gorszg wsciektosé.

— Ja im go datem — pisnat Bilbo wystawiajac gtowe znad muru i drzac z prze-
razenia.

— Ty! Ty! — wrzasnat Thorin i obréciwszy sie ku hobbitowi, oburgcz chwycit
go za kark. — Nikczemny hobbicie! Niezdarzony... Wiamywaczu! — krzyczat, nie
mogac wymysli¢ gorszej obelgi i potrzasat Bilbem niby krdlikiem. — Na brode Du-
rina! Szkoda, ze nie ma tu Gandalfa. Powinszowatbym mu wyboru czternastego
uczestnika wyprawy. Bodaj mu broda uschta! A ciebie, fotrze, roztrzaskam o ska-
ty! — I z tym okrzykiem podnidst Bilba do gory.

— Stdj! Spetnito sie twoje zyczenie! — zawotat znajomy gtos. Starzec, ktd-
ry przynidst szkatutke, odrzucit kaptur. — Gandalf jest tutaj! A zjawit sie w samq
pore, jak widze. Nawet jesli moj wkamywacz nie przypadt ci do gustu, nie waz sie
go uszkodzi¢. Postaw hobbita na ziemi i postuchaj przede wszystkim, co ma do
powiedzenia.

— A to, widze, spisek! — rzekt Thorin spuszczajac Bilba na szczyt muru. — Nig-
dy wiecej nie bede sie zadawat z czarodziejami ich przyjaciétmi. Co masz do po-
wiedzenia, szczurzy pomiocie?

— Co za heca, co za heca! — rzekt Bilbo. — Doprawdy, okropnie ktopotli-
wa sytuacja. Pamietasz chyba, jak méwite$, ze pozwolisz mi wybrac, co zechce,
jako mojq czternastg czesS¢ tupow? Moze zrozumiatem zbyt dostownie te obietni-
ce... Styszatem nieraz, ze krasnoludy bywajg w gebie grzeczniejsze niz w prakty-
ce. Ale przeciez w swoim czasie uznawates, jak mi sie zdaje, ze zrobitem dla was
co$ niecos. A teraz: szczurzy pomiot! To tak wygladajq ustugi, ktore przyrzekates
mi, Thorinie, w imieniu swoim oraz swego potomstwa do siedmiu pokolen? Po-
wiedzmy, ze rozporzadzitem swoim udziatem, jak mi sie podobato, i na tym po-
przestanmy.

— Dobrze — odpart ponuro Thorin. — Poprzestanmy na tym. Puszcze cie zy-
wego i obySmy sie wiecej w zyciu nie spotkali. — Odwrdcit sie i do stojacych pod
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murem rzekt: — Zostatem zdradzony! Stusznie liczono, ze nie zawaham sie zapfa-
ci¢ wielkiej ceny za klejnot mego rodu. Oddam za niego czternastg czes¢ skarbu
w srebrze i ztocie, wytaczajac drogie kamienie. Ale pojdzie to na rachunek udzia-
tu tego zdrajcy. Z tg zaptata niech stad odejdzie, a wy mozecie z nim sie podzieli¢
wedle woli. Nie watpie zreszta, ze niewiele sie wzbogaci. Zabierzcie go ze sobg,
jezeli zalezy wam na jego zyciu. Nie zachowam go w przyjaznej pamieci. IdZ do
swoich sojusznikéw — powiedziat zwracajac sie do hobbita — jesli nie chcesz, ze-
bym cie stracit z muru na skaty.

— A jak bedzie ze srebrem i ztotem? — spytat Bilbo.

— Przysle ci je pozniej, wedle umowy — odpart Thorin. — Idz teraz!

— Do czasu zatrzymujemy kamien! — zawotat Bard.

— Niezbyt wspaniatomyslnie poczynasz sobie jako Krol spod Goéry — rzekt
Gandalf — ale to sie, by¢ moze, jeszcze zmieni.

— By¢ moze — powiedziat Thorin. A tak poteznie owtadnat nim juz czar bo-
gactw, ze w gtebi serca przemysliwat, czyby z pomocg Daina nie udato sie odbic¢
klejnotu nie ptacac w zamian umowionej czesci skarbu.

Bilbo spuscit sie po murze w dét i odszedt, nie zyskawszy za wszystkie swoje
trudy nic procz zbroi, ktorg mu juz przedtem Thorin podarowat. Niejeden krasno-
lud patrzac na to czut w sercu uktucie zalu i wstydu.

— Bywaijcie zdrowi! — krzyknat im Bilbo. — Kto wie, moze sie jeszcze spotka-
my jako przyjaciele!

— Precz stad! — odkrzykngt Thorin. — Masz na sobie zbroje wykutg przez
moje plemie, ale nie jestes jej godzien. Tej zbroi Zadne ostrze nie przebije, jesli
jednak sie nie pospieszysz, puszcze ci strzate w kudtate piety. Umykaj, a zywo!

— Nie tak ostro! — rzekt Bard. — Dajemy ci, Thorinie, czas do jutra. Jutro
w potudnie wrdcimy tutaj i zobaczymy, czy przygotowates$ czternastg czesc skar-
bu na wykup klejnotu. Jesli rzetelnie dotrzymasz umowy, odstagpimy od oblezenia,
a wojska elféw odejdg do swojej Puszczy. Tymczasem zegnaj!

Po tych stowach poselstwo wrécito do obozu. Thorin jednak wystat goricéw Ro-
aka do Daina z wiadomoscig o tych zdarzeniach i zaleceniem czujnosci oraz po-
$piechu w marszu.

Minat dzien a po nim noc. Nazajutrz wiatr sie zmienit i dat z zachodu, niebo
byto chmurne i posepne. Wczesnym rankiem krzyk sie rozlegt w obozie. Przybyli
goncy z wiescia, ze zza wschodniej ostrogi Gory ukazaty sie zbrojne zastepy kra-
snoludéw i maszerujg ku dolinie. Dain przybyt! Spieszyt nocnym pochodem i dla-
tego zjawit sie wczesniej, niz oczekiwano. Kazdy z jego wojownikdw miat na so-
bie kolczuge ze stalowej tuski siegajacq po kolana, a nogi opancerzone gesta me-
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talowq siatka, ktdrej wyrob stanowit specjalno$¢é Dainowego plemienia. Krasnolu-
dy sa niezwykle krzepkie jak na swoj wzrost, lecz plemie z Zelaznych Wzgérz na-
wet wsrdd krasnoludéw odznaczato sie niepospolitg sitq. Do bitwy uzywali ci wo-
jownicy najchetniej mtotow, ktdre dzierzyli oburacz, lecz mieli takze krotkie, sze-
rokie miecze u boku, a na plecach przerzucone okragte tarcze. Brody nosili roz-
dzielone i splecione w dwa warkocze, zatkniete za pas. Na gtowach mieli zelazne
hetmy, stopy obute zelazem, a twarze zawziete.

Traby wezwaty ludzi i elfy do broni. Wkrétce ujrzano krasnoludéw szybkim kro-
kiem ciggnacych w doline. Miedzy rzekq a wschodnig ostrogg Géry oddziat przy-
stanat, lecz kilku wojownikdw poszto dalej i przeprawiwszy sie na drugi brzeg
zblizyto do obozu. Tu ztozyli bron i podniesli rece na znak, ze przychodza w poko-
jowych zamiarach. Bard wyszedt na ich spotkanie w towarzystwie hobbita.

— Przystat nas Dain, syn Naina — odpowiedzieli, gdy ich zapytano. — Spie-
szymy do naszych rodakoéw pod Gorg na wie$¢, ze prastare krolestwo zostato
wskrzeszone. Ale kto jestescie wy, ze roztozyliscie sie obozem w dolinie jak na-
pastnicy pod obronnym murem?

Powiedzieli to grzecznym i troche staro$wieckim stylem, wiasciwym w tego ro-
dzaju okazjach, lecz stowa ich znaczyty po prostu: ,Nie macie tu nic do roboty.
Idziemy naprzod, a jesli nie usuniecie sie z drogi, sitq jq sobie otworzymy”. Kra-
snoludy zamierzaty przej$¢ miedzy Gorq a petlg rzeki, tam bowiem waski pas te-
renu wydawat sie niezbyt mocno broniony.

Bard oczywiscie odmdwit przepuszczenia wojsk Daina wprost pod Gore. Byt
zdecydowany doczekac najpierw chwili, gdy Thorin wyda srebro i ztoto w zamian
za Arcyklejnot; nie wierzyt bowim, by Thorin chciat dotrzymac umowy, jezeli for-
teca dostanie tak znaczne i bitne positki. Wojsko Daina niosto ze sobg wielkie za-
pasy zywnosci, bo krasnoludy umiejq dzwigaé bardzo ciezkie brzemiona. Kazdy
niemal wojownik, mimo forsownego marszu, na dodatek do ciezkiego uzbroje-
nia obarczony byt ogromnym workiem na plecach. Gora, tak zaopatrzona, mo-
gtaby wytrzymac wiele tygodni oblezenia, a tymczasem nadciggnetoby zapewne
jeszcze wiecej krasnoludéw, bo Thorin miat niemato krewniakdw. Oblezeni mo-
gliby tez przez ten czas otworzy¢ sobie na nowo inne wyjscia z podziemi, a wte-
dy oblegajacy musieliby otoczy¢ catq Gore dookota, na to zas nie wystarczytoby
im Zotnierzy.

Taki wiasnie plan uknuty krasnoludy (Thorin i Dain porozumiewali sie za po-
Srednictwem krukow), na razie jednak droga byta zamknieta, wiec po wymianie
gniewnych stéw wystannicy Daina odeszli mruczac co$ w brody. Bard natychmiast
wyprawit postow pod Brame Gory, lecz nie zastali tam umoéwionego okupu w zto-
cie. Ledwie znalezZli sie w zasiegu tukdw, sypnety sie na nich strzaty i musieli po-
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$piesznie wycofac sie z niczym. W obozie powstat ruch jak przed bitwg, bo kra-
snoludy Daina posuwaty sie wzdtuz wschodniego brzegu.

— Glupcy! — zasmiat sie Bard. — Jakze nieopatrznie zblizajg sie do Scia-
ny Gory! Nie znajq sie na wojnie w otwartym polu, chociaz umiejg moze bic sie
w podziemiach. Wielu naszych tucznikéw i oszczepnikéw siedzi ukrytych posréd
skat nad prawym skrzydtem ich wojsk. Krasnoludzkie zbroje sq wprawdzie dobre,
ale wkrotce bedq musiaty przejsé ciezkg probe. Zaatakujemy ich od razu z dwdch
stron, zanim odpoczng po marszu.

Lecz krdl elféw powiedziat:

— Dtugo bede sie namyslat, nim rozpoczne wojne o ztoto. Krasnoludy nie zdo-
tajq przejs¢ wbrew naszej woli, nie uda im sie tez zaden manewr, ktorego bysmy
nie dostrzegli zawczasu. Nie tracmy nadziei, ze mimo wszystko dojdzie miedzy
nami do jakiej$ ugody. Nasza liczebna przewaga wystarczy, jesli walka okaze sie
nieunikniona.

Krol elféw nie znat jednak uporu krasnoludéw. Wies¢, ze Arcyklejnot wpadt
w rece oblegajacych, rozjatrzyta im serca. Zauwazyty tez wahanie Barda i jego
sprzymierzencow, wiec postanowity uderzy¢, nim tamci ukoncza narady.

Nagle, bez uprzedzenia, ruszyty w gtuchej ciszy do ataku. Zadzwieczaty tuki,
Swisnety strzaty, bitwa juz, juz miata rozgorzec.

Lecz w tej samej chwili jeszcze bardziej niespodzianie zapadty okropne ciem-
nosci. Czarna chmura nadciggneta pedem po niebie. Wichura niosta zimowg bu-
rze, grzmot przetaczat sie po stokach Gory, btyskawice rozjarzyty sie nad jej
szczytem. A po chmurg burzy inna, rownie czarna, zakottowata sie w powietrzu,
lecz ta nie leciata z wiatrem: nadciggata z pdtnocy niby chmara niezliczonego
ptactwa, zbitego tak gesto, ze Swiatto nie przenikato miedzy skrzydtami.

— Stojcie! — krzyknat Gandalf zjawiajac sie znienacka, sam, z wzniesionymi
ramionami, miedzy nacierajgcymi szeregami krasnoludéw a wojskiem gotowym
do odparcia tego ataku. — Stdjcie! — powtdrzyt grzmigcym gtosem, a roézdzka
jego btysneta niby piorun. — Biada wam wszystkim! Niebezpieczenstwo spadto
wczesniej niz przewidywatem. Gobliny nadciagaja! Bolg idzie od pétnocy; stuchaj,
Dainie, ten sam Bolg, ktérego ojca zabiteS w Morii. Patrzcie! Nietoperze lecg nad
jego armig niby chmura szaranczy! Gobliny jadg na wilkach, a wargowie idg w tyl-
nej strazy.

Zdumieli sie wszyscy, powstat zgietk i zamet. Nim Gandalf skonczyt przemo-
wienie, ciemnosci zgestniaty wokét nich. Krasnoludy wstrzymujac pochdd spogla-
daty w niebo. Elfy krzyczaty na rdzne gtosy.

— ChodZzcie do nas! — zawotat Gandalf. — Jeszcze czas na narade. Niech Dain,
syn Naina, spieszy do naszego obozu.

205



Tak zaczeta sie ta bitwa, ktdrej nikt nie oczekiwat, nazwana pozniej bitwg pie-
ciu armii. Béj byt krwawy. Po jednej stronie walczyty gobliny i dzikie wilki, po dru-
giej — elfy, ludzie i krasnoludy. A doszto do tych wydarzen tak: od dnia $mierci
Wielkiego Goblina z gér Mglistych nienawis¢ tego plemienia do krasnoluddéw roz-
palita sie az do furii. Od grodu do grodu, od osiedla do osiedla miedzy wszystki-
mi twierdzami goblindw krazyli postancy; postanowiono zdoby¢ wiadze nad calg
potnoca. Tajnymi sposobami zbierano wszelkie wiadomosci, wszedzie po gorach
kuto bron i uzbrajano wojska. Z gér i dolin pociggnety oddziaty podziemnymi tu-
nelami lub pod ostong nocy, az wreszcie pod Wielkg Gérg

Gundabad na pétnocy, gdzie miescita sie stolica wszystkich goblinéw, zgroma-
dzono olbrzymig armie, gotowg spasc¢ niespodzianie z pierwszg burza na Kraje
Potudnia. Tu dotarta do goblindw wieS¢ o Smierci Smauga i ucieszyta je bardzo.
Podazyty nocami przez gory i tak doszty tutaj od pdtnocy, niemal nastepujac na
piety wojsku Daina. Nawet kruki dowiedziaty sie o ich marszu dopiero wtedy, gdy
gobliny wychynely na otwarte pola dzielace Samotng Gore od Zelaznych Wzgdrz.
Ile o tym wiedziat Gandalf, trudno zgadna¢, ale okazato sie, ze w kazdym razie
nie spodziewat sie napasci tak predko.

Czarodziej utozyt plan dziatania po naradzie z krolem elféw i Bardem, a takze
Dainem, ktdry przytaczyt sie do nich: gobliny byty wspdlnym wrogiem, w obliczu
ich najazdu wszystkie spory poszty w zapomnienie. Jedyng nadzieje poktadali so-
jusznicy w zwabieniu przeciwnika w gtab doliny, miedzy dwa ramiona Gory; sami
chcieli obsadzi¢ wielkie ostrogi skalne wysuniete na wschdd i potudnie. Przed-
stawiato to pewne niebezpieczenstwo, bo jesli gobliny miaty doS¢ wojska, zeby
czeS¢ wysta¢ naokoto Géry, mogty zaatakowac obroncow réwniez od zaplecza
i od szczytu. Nie byto jednak czasu na obmyslanie innego planu lub sprowadza-
nie positkow.

Wkrotce burza mineta, przewalita sie na potudnio-wschdd, ale nadleciata
chmara nietoperzy, znizajac sie nad ramiona Gory i ktebigc nad wojskiem sojusz-
nikdw tak, ze przestaniata Swiatto dzienne i budzita groze w sercach.

— Na Gore, na Gore! — krzyczat Bard. — POki jeszcze czas, zajmijmy stano-
wiska bojowe.

Na potudniowej ostrodze, na jej nizszych stokach i wsrdd skat rozstawiono
elfy; wschodnig ostroge obsadzili ludzie i krasnoludy. Sam

Bard wraz z kilku najzwinniejszymi towarzyszami i elfami wspigt sie na szczyt
wschodniego ramienia, zeby mie¢ stad widok na potnoc. Po krotkim czasie do-
strzegt na polach lezacych u stop Goéry czarny, sunacy szybko naprzdd ttum na-
pastnikdw. Jeszcze chwila, a przednie straze obchodzace wysuniety cypel ostro-
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gi zaczety zbiega¢ w doline. Byly to najszybsze oddziaty wilczej jazdy, a wrzaski
i wycia z daleka juz rozdzieraty powietrze. Kilku $miatkdw zastgpito im droge, sy-
mulujac opdr; niejeden polegt, reszta zas uskoczyta na boki. Zgodnie z przewidy-
waniami Gandalfa armia goblindw skupita sie za wstrzymang chwilowo przednig
strazq, by potem wsciekle rung¢ w doline i rozsypac sie szeroko miedzy ramiona-
mi Gory w poszukiwaniu przeciwnika. W powietrzu powiewaty niezliczone czarne
i czerwone choragwie, gdy horda w nietadzie i z furig parta naprzdd.

Zawrzata okropna bitwa. Byta to z wszystkich przygdd hobbita najgrozniejsza,
ta, ktérej najgorzej nienawidzit, poki trwata, inaczej mowigc — ta, ktdrg po la-
tach najbardziej sie chetpit i najchetniej wspominat, jakkolwiek nie odegrat w niej
wcale doniostej roli. Wtasciwie trzeba wyznaé, ze dos¢ skwapliwie juz na poczat-
ku walki wsunat na palec pierscien i zniknat sprzed oczu zaréwno przyjaciét, jak
wrogow, chociaz nie chronito go to catkowicie od niebezpieczenstwa. Magiczny
pierscien nie moze przeciez stanowi¢ zupetnie pewnej obrony podczas natarcia
goblindw, nie obezwtadnia strzat ani wtdczni; pomaga jednak umykac z najbar-
dziej zagrozonych miejsc, a przy tym niewidzialnej gtowy nie moze wybrac sobie
za cel wymachujacy mieczem goblin.

Pierwsze ruszyty do ataku elfy. Zywig one do goblindw zimna, zacieta niena-
wis¢. Tak Smiertelny gniew kierowat rekami, ktére dzierzyly wtdcznie i miecze,
ze ostrza rozbtyskiwaty w mroku lodowatym ptomieniem. Ledwie zastepy wro-
goéw wypetnity gesto doline, elfy sypnety gradem strzat, a kazda z nich iskrzyta
sie w locie jakby rozzarzona zabdjczym ogniem. Za chmurg strzat ruszyli kopijni-
cy do natarcia. Wrzask powstat ogtuszajacy. Skaty sczerniaty od bluzgajacej go-
blinowej posoki.

Jeszcze gobliny nie ochtonety po uderzeniu elfdw, jeszcze elfy nie ostably
w pierwszym impecie, kiedy juz po dolinie przebiegt grzmot okrzykéw. ,Moria!”
— wotaty krasnoludy; ,Dain, Dain!” — odpowiadaty inne i wojownicy z Zelaznych
Wzgorz wywijajac mtotami runeli na wroga od drugiej strony. Z nimi za$ szli lu-
dzie znad Jeziora uzbrojeni w dtugie miecze.

Panika ogarnefa gobliny. Odwrdcity sie by stawi¢ czoto nowej napasci, lecz
woéwczas elfy zaatakowaly ze zdwojong sita. Juz ten i dw goblin umykat z szere-
gu, pedzac ku rzece, by unikna¢ zasadzki; wilki w furii szczerzyty zeby na swoich
jezdzcow, rozdzieraty rannych i trupy. Zwyciestwo zdawato sie niewatpliwe, gdy
nagle wrzask buchnat od szczytow Gory.

Gobliny od przeciwnego stoku wdarty sie na Gore i juz caty ich ttum obsiadt
skaty ponad Brama, inne za$ spuszczaty sie w dét, nie zwazajac na towarzyszy,
ktorzy z wrzaskiem spadali z urwisk w przepas¢, gotowe zaatakowac z wysoka
placdwki nieprzyjacielskie rozmieszczone na ostrogach Goéry. Do kazdej z nich
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wiodly z gtdwnego masywu Sciezki, ktdrych obroncy, nie dos¢ liczni, nie mogli na
dtuzszy czas zagrodzi¢. Nadzieja na zwyciestwo zgasta. Zdotali tylko zahamowaé
pierwszy napor czarnej nawaty.

Dzien chylit sie ku wieczorowi. Gobliny znéw wypetnity doline. Zjawity sie tak-
Ze zastepy krwiozerczych wargéw, a z nimi gwardia przyboczna Bolga, olbrzymie
gobliny, zbrojne w krzywe stalowe szable. Na burzliwe niebo sptywata juz ciem-
noS¢ zmierzchu, lecz wcigz jeszcze ogromne nietoperze kiebity sie nad gtowa-
mi, koto uszu ludzi i elféw, albo niby wampiry rzucaty sie ssaC krew polegtych.
Bard teraz bronit wschodniej ostrogi, lecz z wolna ustepowat pola; wodzowie el-
fow otoczyli swego krdla na potudniowym ramieniu Géry, opodal straznicy na Kru-
czym Wzgdrzu.

Nagle znéw buchnat krzyk i od Bramy rozlegt sie dzwiek traby. Zapomnie-
li wszyscy o Thorinie! Cze$¢ muru, podwazona tomami, z trzaskiem runeta na
zewnatrz, w rozlang wode. Wyskoczyt z pieczary Krél spod Goéry, a za nim jego
druzyna. Zrzucili ptaszcze i kaptury, mieli na sobie ISnigce zbroje, a w ich oczach
czerwony ptomien bojowy. W zapadajacym zmierzchu wddz krasnoludéw zdawat
sie patac jak ztoto w ogniu.

Gobliny zepchnety z géry na nich z toskotem lawine kamieni. Lecz oni nie ule-
kli sie, jednym susem zbiegli nad wodospad i ruszyli do bitwy. Wilki i gobliny co-
faty sie przed nimi przerazone. Thorin poteznie cigt toporem, a ciosy wrogow nie
imaty sie go wcale.

— Do mnie! Do mnie, elfy i ludzie! Do mnie, rodacy! — krzyczat, az gtos niby
granie rogu rozlegat sie w dolinie.

Wszyscy wojownicy Daina mieszajac szyk bojowy rzucili sie na pomoc krélowi.
Za nimi skoczyto wielu ludzi znad Jeziora, ktérych Bard nie wstrzymywat; od dru-
giej strony biegty elfy z wtdczniami w reku. Znéw zaatakowano gobliny w dolinie
i wkrotce zalegty jq czarna, okropne zwaty goblinowych trupéw. Wargowie, zmu-
szeni do rozsypki, ustgpili; Thorin natart na gwardie Bolga. Lecz nie mdgt ztamac
jej szeregow.

Juz za plecami kréla miedzy trupy goblindw padt niejeden czlowiek, nieje-
den krasnolud, niejeden piekny elf, ktéry mdgt jeszcze wiele lat przezy¢ radosnie
W swoim ojczystym lesie. A w miare jak posuwali sie naprzdd w szerszq tutaj do-
ling, coraz byto ciezej. Thorin miat za mato wojownikdw, nie mogt ostoni¢ oddzia-
tu od flankdw. Wkrotce atak zmienit sie w obrone, druzyna utworzyta zwarty pier-
Scien, otoczona ze wszystkich stron przez gobliny i wilki powracajace do natarcie.
Gwardia Bolga z wyciem rzucita sie naprzod i zmiazdzyta krag jak fala przedzie-
rajaca sie przez piaszczystg wydme. Przyjaciele nie mogli przyj$¢ Thorinowi z od-
siecza, bo w tej samej chwili gobliny podjety atak od Géry ze zdwojona furig i na

208



wszystkich odcinkach spychaty w dot ludzi i elféw, mimo zawzietego ich oporu.

Bilbo patrzat na to z rozpaczg. Obrat sobie stanowisko bojowe na Kruczym
Wzgdrzu, wsrdd elfow — czesSciowo dlatego, ze stad miat wieksze szanse uciecz-
ki, czesciowo (postuszny kropli krwi Tukdw swoich zytach), poniewaz wolat zging¢
— gdyby juz ging¢ przyszto nieuchronnie — w obronie krola elféw. Gandalf row-
niez znajdowat sie pod straznicy; siedziat zamyslony, przygotowujac, jak mi sie
wydaje, jakas ostatnig magiczng sztuke na zakonczenie bitwy.

A koniec bitwy zdawat sie bliski. ,Nie potrwa to juz dtugo — myslat Bilbo
— zaraz gobliny zdobeda Brame, a nas wszystkich wyrzng albo wpedza do lo-
chu i uwieza. Doprawdy, ptakac sie chce na mysl, ze po tylu przygodach tak sie
ta wyprawa ma skonczyc¢. Juz bym wolat, zeby Smaug dalej lezat na tych przekle-
tych skarbach, niz zeby sie dostaty tym nikczemnym potworom i zeby biedny sta-
ry Bombur, Balin, Fili i Kili z catg kompanig zgineli tak marnie. Szkoda tez Barda,
ludzi znad Jeziora i wesotych elféw. Biada mi, biada! Styszatem nieraz piesni o bi-
twach i wyobrazatem sobie stuchajac ich, ze kleska moze by¢ petna chwaty. Ale
teraz widze, Ze to rzecz straszna, by nie rzec: rozpaczliwa. Chciatbym by¢ gdzies
daleko stad!”

Wiatr rozdart chmury i czerwony blask zachodzacego stonca rozlat sie na za-
chodzie. Na widok nagtego $wiatta w mroku Bilbo rozejrzat sie wkoto. I krzyknat
wielkim gtosem, zobaczyt bowiem co$ takiego, ze serce podskoczyto mu w pier-
siach z radosci: ciemne sylwetki, drobne, ale dostojne na tle odlegtej tuny.

— Orty! Orty! — krzyknat Bilbo. — Orty lecq!

Wzrok rzadko mylit hobbita. Rzeczywiscie z wiatrem nadlatywaty orty, sze-
reg za szeregiem, tak licznym stadem, ze chyba z wszystkich gniazd na pdtnocy
skrzyknety sie na te wyprawe.

— Orty! Orly! — wotat Bilbo tanczac i machajac rekami. Elfy wprawdzie go nie
widziaty, ale styszaty jego glos. Po chwili zawtérowaty mu tym samym okrzykiem,
az echo poszto po dolinie. Ten i 6w podnidst w gére oczy, lecz z innych miejsc nie
byto widac tego, co dostrzegali obserwatorzy z potudniowej straznicy.

— Orly! — wrzasnat znéw Bilbo, ale w tym samym momencie kamien cisnie-
ty z gory ciezko odbit sie od jego hetmu; hobbit padt z toskotem na ziemie i stra-
cit przytomnosc.



DROGA POWROTNA

Kiedy Bilbo przyszedt do siebie, znalazt sie dostownie i wytacznie sam z so-
ba. Lezat na ptaskich kamieniach Kruczego Wzgorza, w poblizu za$ nie
byto zywej duszy. Niebo nad nim rozposcierato sie wolne od chmur i jasne, ale
chtodne. Bilbo drzat, zimny jak gtazy pod jego plecami, tylko glowa mu pioneta
goraczka.

— Co sie wihasciwie stato? — spytat sam siebie. — W kazdym razie nie naleze
jeszcze do grona polegtych bohaterdw, jakkolwiek niewykluczone, ze zdaze sie
do niego wkrotce dostac.

Z trudem dzwignat sie i usiadt. Wyjrzat w doline, lecz nie zobaczyt tam ani jed-
nego zywego goblina. Kiedy po chwili w gtowie mu sie troche przejasnito, miat
wrazenie, ze dostrzega wsrdd skat, gdzie$ nizej, krecace sie elfy. Z pewnoscig
tam, w dali na réwninie wcigz jeszcze widniat obdz, a koto Gtdwnej Bramy — czy
go oczy nie mylg? — trwa ruch, krzatajq sie jakie$ postacie, krasnoludy chyba
rozbierajg mur. Wszedzie jednak panowata martwa cisza. Nikt nie nawotywat, zni-
kad nie dochodzito echo $piewdw. W powietrzu wisiata zatoba.

— Mimo wszystko bitwa skonczyta sie pewnie naszym zwyciestwem — rzekt
Bilbo obmacujac zbolatg gtowe. — Ano, widze, ze zwyciestwo to bardzo smutna
historia.

Nagle spostrzegt jakiegos$ cztowieka wspinajacego sie do straznicy i idacego
w jego strone.

— Hej! — krzyknat drzacym gtosem. — Hej, bywaj! Jakie masz nowiny?

— Czyj to gtos przemawia sposrdd kamieni? — spytat mezczyzna przystajac
niedaleko od hobbita i rozgladajac sie wkofto.

Dopiero teraz Bilbo przypomniat sobie o pierscieniu!

— A to heca! — powiedziat sobie. — Niewidzialno$¢ ma takze swoje przywary.
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Gdyby nie to, spedzitbym pewnie noc wygodnie, w cieptym tézku.

— To ja, Bilbo Baggins, z druzyny Thorina! — krzyknat, spiesznie Sciggajac
pierscien z palca.

— Szczescie, ze w koncu cie odnalaztem — rzekt cziowiek podbiegajac do nie-
go. — Jestes$ pilnie potrzebny, szukamy cie juz od dawna. ZaliczylibySmy cie do
polegtych, ktérych niestety jest niemato, gdyby Gandalf nie upierat sie, ze styszat
tutaj twdj gtos. Wystano mnie, zebym ostatni raz jeszcze to miejsce przeszukat.
Czy jestes ciezko ranny?

— O ile sie orientuje, dostatem kamieniem w teb dos¢ poteznie — odpart Bilbo.
— Ale miatem hetm, zresztgq czaszke mam twarda. Badz co badz mdli mnie bar-
dzo i nogi mi sie gng jak stomki.

— Zaniose cie do obozu w dolinie — powiedziat cztowiek i bez wysitku wzigt
hobbita na rece.

Szedt predko, pewnym krokiem. Wkrotce postawit Bilba przed namiotem. Byt
tu juz Gandalf, z reka na temblaku. Nawet czarodziej nie uniknat rany; w catej ar-
mii niewielu by$ naliczyt takich, ktérzy wyszli z bitwy bez szwanku. Na widok Bil-
ba czarodziej ucieszyt sie ogromnie.

— Baggins! — zawotat. — To mi rado$¢! A wiec zyjesz! Doprawdy, rad jestem
z tego szczerze! Juz zaczynatem sie obawiaé, czy nawet twoje wyjatkowe szcze-
$cie nie zawiodto w tym przypadku. Okropna bitwa, o wtos bylismy od kleski. No,
ale na inne wiadomosci przyjdzie czas pdzniej. Teraz chodz — rzekt powazniejac.
— Jestes$ oczekiwany.

I Gandalf pociggnat hobbita do namiotu.

— Przyprowadzam ci go, Thorinie — powiedziat wchodzac do wnetrza.

W namiocie bowiem spoczywat na tozu Thorin, broczacy krwig z wielu ran,
a jego poktuta zbroja i wyszczerbiony topor lezaty obok na ziemi. Gdy Bilbo pod-
szedt blisko, ranny otworzyt oczy.

— Zegnaj, zacny ztodzieju — rzekt. — Odchodze do wielkiego domu, by za-
sigé¢ wsrod przodkdw i oczekiwaé, az Swiat sie odrodzi. Porzucam srebro i zto-
to idac do krainy, gdzie te skarby nie majg wartosci, chce tedy rozsta sie z to-
ba w przyjazni i dlatego odwotuje wszystko, co powiedziatem i uczynitem tam,
u Gtéwnej Bramy.

Bilbo przejety zalem uklgkt na jedno kolano.

— Zegnaj, Krélu spod Gory! — powiedziat. — Gorzki to koniec naszej wypra-
wy! Nie ma tak wielkiej gory ztota, ktora by optacita te strate. Ale rad jestem, ze
dzielitem z wami niebezpieczenstwa, to zaszczyt, na ktory zaden Baggins nigdy
nie zastuzyt.

— Ty zastuzyteS — rzekt Thorin. — Wiecej dobrego tkwi w tobie, niz sam sie
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domyslasz, synu mitego Zachodu. Masz odwage i rozum potgczone ze sobg we
wiaéciwej mierze. Swiat bytby weselszy, gdyby wiecej jego mieszkancdw tak jak
ty cenito dobre jadto, zabawe i Spiew wyzej niz gdre ztota. Ale jakikolwiek jest ten
Swiat — smutny czy wesoly — ja musze go juz opusci¢. Zegnaij!

Bilbo odwrdcit sie, odszedt, siadt samotnie w kacie, otuliwszy sie kocem
i — wierzcie mi albo nie wierzcie — ptakat tak, ze oczy mu zapuchty, a gtos
ochrypt. Bilbo miat poczciwe, czute serce. Dtugi czas uptynat, nim po tych zdarze-
niach odzyskat humor na tyle, by znéw zdoby¢ sie na jakis zart.

,C0 za szczesScie — powiedziat sobie w koricu — ze ocknagtem sie w pore. Strasz-
nie mi zal Thorina, ale rad jestem, Zze przynajmniej pozegnaliSmy sie w przyjaz-
ni. Glupiec z ciebie, Bilbo Baggins, narobites mase zamieszania z tym klejnotem.
Wszystkie twoje zabiegi, zeby ocali¢ pokdj i zgode, na nic sie zdaty, skoro i tak
przyszto do bitwy, no, ale za to juz doprawdy nie mozna ciebie winic”.

O wszystkich wypadkach, ktore sie rozegraty, gdy on lezat zemdlony, dowie-
dziat sie Bilbo dopiero pdzniej; wiecej jednak smutku niz radosci przyniosta mu ta
historia i bardzo czut sie znuzony catg przygoda. Ciggneto go juz teraz do domu,
chciat co predzej rusza¢ w droge powrotna. Odwlekato sie to jednak troche, wiec
tymczasem opowiem wam o przebiegu bitwy. Orty od dawna podejrzewaty, ze
gobliny zbrojg sie na wojne; ruch w gérach nie uszedt czujnosci tych ptakdw.
Zgromadzity sie wiec licznie, prowadzone przez Wodza Ortéw z Gor Mglistych,
a wreszcie, zweszywszy z daleka bitwe, pospieszyty wraz z wichurg lotem btyska-
wicy. One to spedzity gobliny ze stokdw Gory, stracajac je w przepasci lub spy-
chajac wrzeszczace i oszotomione prosto pod miecze nieprzyjaciot. Szybko w ten
sposob wyzwolity Samotng Gore, a wowczas elfy i ludzie z obu jej ramion mogli
zbiec na odsiecz walczacym w dolinie.

Nawet jednak po przybyciu ortdw mieli przeciw sobie przewage liczebna.
W ostatniej godzinie bitwy zjawit sie sam Beorn — nikt nie wiedziat, jakim spo-
sobem ani skad. Przybyt sam, w skorze niedzwiedzia, lecz zdawato sie, ze urdst
w bojowym szale na olbrzyma. Gtos jego rozbrzmiewat niczym werbel i huk dziat;
olbrzymi niedzwiedz usuwat ze swej drogi wilki i gobliny niby pidrka. Natart na nie
od tytu i jak grom przedart krag oblegajacych. Krasnoludy otaczaty ciasno swo-
ich wodzow, bronigc sie na niskim pagérku. Beorn dzwignat z ziemi przeszytego
widczniami Thorina i znidst go z pola walki.

Wrécit szybko i natart na gobliny ze zdwojong furig, tak ze nikt nie mogt mu
sie oprze¢, a zaden orez sie go nie imat. Rozproszyt gwardie, a samego Bolga po-
walit i zmiazdzyt. Wowczas strach padt na gobliny i w rozpaczy rozbiegly sie na
wszystkie strony. Wraz z nadziejg nowe sity wstapity w serca ich przeciwnikow,
ktorzy rzucili sie w poscig za wrogiem, nie puszczajac prawie nikogo z zyciem.
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Wiele goblindw zepchnieto w nurty Bystrej Rzeki, a te, ktdre zbieglty na potudnie
lub na zachdd, $cigano na moczarach az do Lesnej Rzeki. Tam wiekszo$¢ potwo-
row wygineta, a niedobitki znalazty $mieré¢ od oreza elféow w leSnym krélestwie
lub na bezdrozach w gtebi Mrocznej Puszczy. Piesni potem gtosity, ze tego dnia
polegto trzy czwarte wszystkich wojownikow-goblindw z pdtnocy, a w gdrach na
dtugie lata zapanowat pokoj.

Zwyciestwo utrwalito sie przed zapadnieciem nocy, lecz poscig trwat jeszcze,
gdy Bilbo znalazt sie z powrotem w obozie, totez nie zostat tu nikt prawie précz
ciezko rannych.

— Gdzie sq orty? — spytat Bilbo Gandalfa, gdy tego wieczora lezat juz otulony
w kilka cieptych kocow.

— Niektore biorg udziat w poscigu — rzekt czarodziej — ale wiekszos¢ juz od-
leciata do swoich gniazd na szczytach. Nie chciaty tu zostawa¢, pozegnaty nas
o Swicie. Dain ukoronowat ztotem ich wodza i zaprzysiqgt z nimi sojusz na wieki.

— Szkoda... To znaczy szkoda, ze sie z nimi nie widziatem — sennym gtosem
powiedziat Bilbo. — Moze spotkam jeszcze orty w drodze do domu. Mysle, ze te-
raz bede juz wkrétce mégt ruszyc?

— Kiedy sam zechcesz — odpart Gandalf.

Ale mineto kilka dni, zanim Bilbo wyruszyt w droge powrotng. Pochowano Tho-
rina gteboko pod Gérg, a Bard potozyt zmartemu

Arcyklejnot na piersi— Niech tu lezy, poki ta Gora sie nie zapadnie — rzekt
— i niech tym, ktdrzy tu osiqda, przynosi zawsze szczescie.

Krol elféw ztozyt na grobie Orkrista, miecz przez elfy ongi wykuty, a odebrany
Thorinowi, gdy byt wiezniem w lesie. PieSh mowi, ze Orkrist rozbtyskiwat w ciem-
nosciach, ilekro¢ do Gory zblizat sie wrdg, tak ze nikt odtad twierdzy krasnoludéw
nie mogt zaskoczy¢ znienacka. Dain, syn Naina, objat wiadze, obwotany Krélem
pod GOrg, a z czasem mndstwo krasnoludéw skupito sie wokot tronu w starym
podziemnym patacu. Z dwunastu towarzyszy Thorina zostato dziesieciu. Fili i Ki-
li polegli ostaniajac swego krola tarczg i wtasnym ciatem, byt bowiem starszym
bratem ich matki. Dziesieciu przystato wiec do Daina, ktéry sprawiedliwie rozpo-
rzadzit skarbem.

Nie byto oczywiscie juz mowy o dzieleniu skarbu wedle pierwotnego planu, tak
by kazdy dostat swojg czes¢: Balin i Dwalin, Dori, Nori i Ori, Oin i Gloin, Bifur, Bo-
fur i Bombur — no i Bilbo. Ale czternastg czeS¢ srebra i ztota — surowego i kute-
go — otrzymat Bard. Dain bowiem rzekt:

— Dotrzymamy stowa, ktore dat zmarty krél, on za$ na zawsze bedzie miat
w swojej pieczy klejnot Thraina.

Czternasta cze$¢ skarbu stanowita bogactwo, jakim mdgt sie poszczyci¢ mato
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ktory sposrdd ludzkich kréléw. Bard wydzielit sporo ztota dla wladcy Miasta nad
Jeziorem i hojnie wynagrodzit swojg Swite oraz przyjaciot. Krélowi elféow ofiaro-
wat szmaragdy — ulubione jego kamienie — ktdre Dain zwrdcit jako dziedzictwo
Giriona.

Do hobbita rzekt:

— Ten skarb nalezy do ciebie tak samo jak do mnie, chociaz stare umowy nie
dadza sie oczywiscie utrzymaé w mocy, skoro tak wielu jest uczestnikdw walki
i zwyciestwa, ktdrzy mogliby rosci¢ sobie prawa do nagrody. Mimo Ze gotdw by-
te$ wyrzec sie swojej czesci, nie chciatbym, zeby sprawdzity sie stowa Thorina,
ktorych zresztg zatowat: Ze niewiele sie wzbogacisz na spétce z nami. Pragne cie
wynagrodzi¢ hojniej niz innych.

— To bardzo pieknie z twojej strony — rzekt Bilbo — ale doprawdy odetchna-
tem z ulga, kiedy sie pozbytem mysli o tym. Jakzebym przewidzt skarb do swego
kraju nie narazajac sie po drodze na walki i morderstwa? Nie mam tez pojecia, co
zrobitbym z nim w domu. Lepiej z pewnoscia, zeby zostat w twoich rekach.

W koncu zgodzit sie przyjac tylko dwie mate skrzynki, jedng ze ztotem, drugq
ze srebrem, wazgce tak niewiele, Ze silny kucyk mogt je udzwignag.

— Nic wiecej nie mdgtbym z sobg zabraé! — powiedziat.

Nadeszta wreszcie chwila pozegnania z przyjaciétmi.

— Bywaj zdrdéw, Balinie! — rzekt hobbit. — Bywajcie zdrowi, Dwalinie, Dori,
Nori, Ori, Oinie, Gloinie, Bifurze, Bofurze i Bomburze! Oby wam brody nigdy nie
wytysiaty! — A zwracajac sie w strone Géry, dodat: — Zegnaj, Thorinie! Zegnaj-
cie, Fili i Kili! Niech pamiec¢ o was nigdy nie zgasnie!

Krasnoludy sktonity sie nisko, stojac przed swymi wrotami, lecz stowa uwiezty
im w gardtach.

— Do widzenia! Szczesliwej drogi, dokadkolwiek zechcesz wedrowac! — rzekt
wreszcie Balin. — Jezeli nas odwiedzisz w przysztosci, gdy patac znéw bedzie
piekny, wyprawimy wspaniatg uczte na twojq czesc.

— A jesli ktory$ z was znajdzie sie w moich stronach — odpart Bilbo — niech
bez namystu puka do moich drzwi. Podwieczorek jest zwykle o czwartej, ale bede
wam rad o kazdej porze.

I z tymi stowy Bilbo odszedt spod Gory.

Zastep elféw, zatosnie uszczuplony, ruszyt w droge powrotna. Wielu jednak
odchodzito z zadowoleniem, bo odtad lasy pétnocne miaty na dtugi wiek stac sie
weselsze. Smok zgingt, gobliny byly rozgromione, wiec serca elféw cieszyty sie
nadziejq radosnej wiosny, ktdra nastanie po tej zimie.

Gandalf i Bilbo jechali za krolem elféw, a obok nich szedt Beorn, ktéry znow
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przybrawszy ludzka postac¢ Smiat sie i Spiewat gtosno w marszu. Dotarli tak w po-
blize granicy Mrocznej Puszczy, na potnoc od miejsca, w ktorym wyptywa Lesna
Rzeka. Tu zatrzymali sie, bo czarodziej i Bilbo nie chcieli wchodzi¢ w las, chociaz
krdl elféw zapraszat ich do siebie w goscine. Zamierzali skrajem Puszczy obejs¢
od potnocy, przez pustkowie lezace miedzy nig a Szarymi Gorami. Droga to byta
daleka i niewesofa, lecz teraz, gdy pokonano gobliny, wydawata sie bezpieczniej-
sza niz straszliwe Sciezki w gaszczu drzew. Co wiecej, te droge wybrat réwniez
Beorn.

— Bywaj zdréw, krélu elféw! — rzekt Gandalf. — Niech sie weseli i zieleni las,
poki $wiat jest jeszcze miody! Zyczymy radosci catemu twojemu ludowi!

— Bywaj zdréw, Gandalfie! — odpart krol. — Obys$ zawsze zjawiat sie w pore
wszedzie, gdzie jeste$ najbardziej potrzebny, cho¢ najmniej spodziewany. Im cze-
Sciej pokazesz sie w moim patacu, tym wiekszg mi sprawisz przyjemnos¢!

— Prosze cie — jgkajac sie i stajac na jednej nodze rzekt Bilbo — przyjmij ode
mnie ten podarek!

I podat krélowi naszyjnik ze srebra i peret, ktory Dain ofiarowat mu na poze-

gnanie.
— Jakze zastuzytem sobie na taki hojny dar, drogi hobbicie?! — zawotat krdl.
— Nnno... widzisz... wlasnie... — platat sie Bilbo bardzo zmieszany. — Chcia-

tem chociaz w ten sposob odwdzieczy¢ sie za... goscine. Wtamywacz badz co
badz takze ma swoj honor. Niemato wypitem twojego wina i zjadtem twego chle-
ba.

— Przyjmuje od ciebie ten dar, o Bilbo Szczodry! — z powagq rzekt krol
— i mianuje cie przyjacielem elféw. Oby cien twdj nigdy sie nie skurczyt (wtedy
zresztq za fatwo bytoby ci kras¢!) Badz zdrow!

Elfy skrecity w las, a Bilbo ruszyt w daleka droge do domu.

Wiele jeszcze przezyt trudow i przygdd, nim wrdcit pod Pagorek. Dzikie kra-
je byty podéwczas naprawde dzikie i mieszkato w nich mndstwo groznych stwo-
rzen procz goblindw. Ale Bilbo miat dobrego przewodnika i dobrego obronice, bo
czarodziej szedt z nim razem, a przez znaczng cze$¢ drogi rowniez Beorn, totez
ani razu hobbit nie znalazt sie w powaznym niebezpieczenstwie. Nim uptyneta
potowa zimy, Gandalf i Bilbo przebyli catg droge dokota Puszczy i staneli u pro-
gu domu Beorna. Tu odpoczywali czas jakis. Zimowe gody spedzili wiec w cie-
ple i wesoto. Ze wszystkich stron, z daleka nawet schodzili sie ludzie zaprosze-
ni przez Beorna na $wieta. W Gorach Mglistych niewiele zostato goblindw, a nie-
dobitki byty wystraszone i kryty sie w najgtebszych jaskiniach. Wargowie znikneli
z laséw, tak ze ludzie mogli juz podrézowac bez obawy. Beorn pdzniej zostat wiel-
kim wtadcg catej tej okolicy i rzadzit rozlegtym krajem miedzy gorami a Puszcza.
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Podobno przez wiele pokolen mezczyzni z jego rodu zachowali moc przemienia-
nia sie w niedZzwiedzia; trafiali sie wprawdzie wsrdd nich ludzie srodzy i Zli, wiek-
szoS¢ jednak miata serca zacne jak sam Beorn, jakkolwiek Zzaden nie dorowny-
wat mu wzrostem ani sitq. Za panowania tego rodu resztki goblinéw przepedzono
z GOr Mglistych i nowy pokoj nastat na kresach Dzikiego Kraju.

Wiosna juz byta, piekna, ciepta i stoneczna, gdy wreszcie Gandalf i Bilbo po-
zegnali Beorna, a chociaz hobbit bardzo tesknit do domu, opuszczat te goscine
z zalem, bo kwiaty w ogrodach Beorna kwitly wczesng wiosng nie mniej uroczo
niz pédznym latem.

Wspinajac sie dtugg Sciezkg w gore, wedrowcy doszli do tego miejsca pod
przetecza, skad ongi porwaty ich gobliny. Ale tym razem staneli tutaj rankiem,
a ogladajac sie za siebie widzieli biate stonce btyszczace nad szerokg réwnina.
Z drugiej strony wida¢ byto Mroczng Puszcze, btekitng z oddali, a ciemnozielong
mimo wiosny na blizszych skrajach. A jeszcze dalej, na widnokregu majaczyta Sa-
motna Gory. Na jej szczycie $nieg nie stopniat dotychczas i ISnit biela.

— Tak oto $nieg spada po ogniu, a nawet smoki nie unikng konca — rzekt Bilbo
i odwrdcit a plecami do kraju przygdd. Krew Tukow znuzyta sie, krew Bagginsow
z kazdym dniem wzbierata silniej w jego zytach. — Teraz marze juz tylko o moim
wygodnym fotelu — powiedziat Bilbo.



OSTATNI AKT

By’: pierwszy dzien maja, gdy we dwdch znalezZli sie nad doling Rivendell,
w ktorej glebi stat Ostatni (czy raczej teraz Pierwszy) Przyjazny Dom.
Znow byt wieczdr, kucyki pomeczone — szczegdlnie ten, ktéry dzwigat bagaze
— a jezdzcy spragnieni wypoczynku. Kiedy zjezdzali stromg $ciezka w dét, Bilbo
ustyszat elfy Spiewajace wsrdd drzew, jak gdyby od pozegnania z nimi nie prze-
rwaty piesni. A kiedy dotarli na nizej potozone polanki lesne, rozréznili stowa bar-
dzo podobne do stéw Spiewanych przed niespetna rokiem. Oto jak mniej wiecej
brzmiata pies¢ elfow:

Smok zgingt i przepadt,
Rozpadly sie kosci,
Skruszyta sie zbroja,
Sczezly wspaniatosci.
Cho¢ miecz zardzewieje,
W mrok rung korony
Dzielac z bogactwami
Ich los zastuzony -

Tu trawka zielona,
Soczysta i miekka

A W rzecznym poszumie
Brzmi elféw piosenka:
Tine — line — line
Wracajcie w doline!
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Juz gwiazdy jasniejsze
Niz btyski kamieni,

A ksiezyc srebrzysciej

Niz srebro sie mieni.

Juz ogien I$ni ztociej,

Zar biorac od stonka,

Niz ztoto w podziemiach -
Wiec po coz sie btgkac?
Tine - line - line
Wracajcie w doline!

O, dokad to, dokad
Idziecie z oddali?

Tu strumien juz pluszcze
I gwiazda sie pali.

Skad smutni wracacie

Z ciezarem w te strony?
Tu elfy witajg
Wedrowcow znuzonych
Tine — line — line
Wracajcie w doline!
Muzyczka wam

gra -

Tine - line - la

La-la!

Potem elfy zamieszkate w dolinie wyszty sposrdd drzew, powitaty czarodzie-
ja i hobbita i przeprowadzity ich przez rzekg do domu Elronda. Tu przyjeto gosci
serdecznie i wiele par uszu z ciekawoscig stuchato tego wieczora opowiesci o ich
przygodach. Méwit przewaznie Gandalf, poniewaz Bilbo byt bardzo Spiacy i wo-
lat milcze€. Prawie catg historie znat dobrze, bo sam przeciez brat w niej udziat,
i wiekszo$¢ szczegdtow Gandalf od niego sie dowiedziat podczas wspdinej we-
drowki lub rozméw w domu Beorna; od czasu do czasu jednak, gdy czarodziej
opowiadat o wypadkach jeszcze mu nie znanych, hobbit otwierat jedno oko i stu-
chat uwaznie.

W ten sposob z kilku stéw, ktére czarodziej rzucit Elrondowi, Bilbo dowiedziat
sie, gdzie bywat Gandalf. Okazato sie, ze uczestniczyt w wielkiej naradzie dobrych
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czarodziejéw, medrcow i mistrzdw biatej magii i ze wreszcie udato im sie wype-
dzi¢ Czarnoksieznika z jego mrocznej fortecy w potudniowej czesci Puszczy.

— Wkrotce wiec — méwit Gandalf — w lasach oczysci sie powietrze. Pétnoc na
dtugie wieki uwolniona zostata od tej zmory. Ale chciatbym, zebySmy ja mogli wy-
gnac z catego Swiata.

— Dobrze by to bylo — rzekt Elrond — obawiam sie jednak, ze nie stanie sie
to jeszcze ani w naszej erze, ani w ciggu kilku nastepnych.

Kiedy Gandalf skonczyt historie przygdd druzyny Thorina, zaczely sie inne opo-
wiesci, a po nich jeszcze inne, z bardzo dawnych dziejéw i z najnowszych, a row-
niez takie, ktdre nie majg wieku, az wreszcie hobbitowi gtowa opadta na piersi
i usnat wygodnie w kaciku.

Obudzit sie w biato zastanym t6zku, gdy ksiezyc zagladat przez otwarte okno.
W dolinie nad brzegiem strumienie elfy Spiewat gtosno i czysto:

Spiewajmy wesoto - perlista 1$ni rosa,

Wiatr szumi w gateziach, wiatr hula po wrzosach
I gwiazdy juz btyszcza, i ksiezyc rozkwita,
Jasnymi oknami noc srebrna nas wita.

Zatanczmy wesoto, otoczmy go chmurka,
Szust stopy po trawie leciutkie jak pidrko.
Juz rzeka sie srebrzy, cien ptochy umyka -
O maju grajacy jak stodka muzyka!

Spiewajmy cichutko, niech sen go jak wrézka
Omota, utuli na miekkich poduszkach!

Juz $pi nasz wedrowiec! Umykaj, druzyno,

A ty go ukotysz, szumigca olszyno!

O ucisz sie, sosno, do brzasku poranka

I ksiezyc niech zgasi ptomyczek kaganka!
Cichutko, tarnino, cichutko, debino,

Az nocne sie mroki w mgle $witu rozptyng!

— Hej, tam, weseli ludkowie! — zawotat Bilbo wychylajac sie z okna. — Ktéra
godzina na ksiezycu? Wasza kotysanka zbudzitaby nawet pijanego goblina. Mimo
to pieknie wam za nig dziekuje.

— A twoje chrapanie obudzitoby nawet skamieniatego smoka — odpowiedzia-
ly elfy ze $miechem. — Swit sie zbliza, a ty épisz od zmierzchu. Do jutra moze wy-
leczysz sie ze zmeczenia.
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— Odrobina snu w domu Elronda to potezne lekarstwo — odpart Bilbo — ale
ja chce zazy¢ jak najwieksza porcje tego leku. Po raz wtéry zatem dobranoc, moi
piekni przyjaciele!

To rzekiszy hobbit wrdcit do tézka i spat niemal do potudnia.

Zmeczenie predko z niego opadto, wiele tez uzyt zabawy, Spiewu i tanca w to-
warzystwie elféw z doliny, weselac sie z nimi do pézna w noc i do Switu. Ale na-
wet tak mite miejsce nie mogto na dtugo zatrzymac hobbita, ktéry wcigz myslat
0 swojej wiasnej norce. Totez po tygodniu pozegnat gospodarza, ofiarowat mu
tyle podarkdw, ile Elrond zgodzit sie przyjac, i ruszyt wraz z Gandalfem w dalszq
droge.

Ledwie opuscili doline, gdy niebo przed nimi na zachodzie spochmurniato,
a wiatr z deszczem wybiegt na ich spotkanie.

— Oto maj grajacy jak stodka muzyka! — rzekt Bilbo, kiedy wiatr wiat mu pro-
sto w oczy. — Ale zostawiliSmy legendy za sobg i wracamy do domu. To pewnie
przedsmak tego, co nas tam czeka.

— Daleka jeszcze droga przed nami — odpart Gandalf.

— Ale juz ostatnia — powiedziat Bilbo.

Przyjechali nad rzeke, ktdra stanowita linie graniczng oddzielajacg pobrzeza
Dzikiego Kraju, i odnalezli bron pod wysokg skarpa, ktorg zapewne pamietacie.
Woda wezbrata od topniejacych $niegéw jak zwykle u progu lata, a dodatkowo
jeszcze od catodziennego deszczu; przeprawili sie mimo trudnosci i bez zwtoki ru-
szyli dalej, bo wieczdr juz zapadat, a zaczynat sie ostatni etap podrézy.

Odbyli go bardzo podobnie jak w pierwszg strone, z tq tylko réznica, ze kom-
pania sie zmniejszyta i brakowato poprzedniego gwaru; przy tym nie spotka-
li juz teraz trolldw. Kazdy zakret drogi przypominat hobbitowi zdarzenia i rozmo-
wy sprzed roku — ktdre zresztg wydawaty mu sie tak odlegte, jakby nie jeden
rok, lecz dziesie¢ lat od nich uptyneto — totez tatwo poznat miejsce, gdzie kucyk
wpadt do rzeki i gdzie zboczyli ze szlaku, wskutek czego narazili sie na przykre
spotkanie z Tomem, Bertem i Billem.

Opodal drogi odszukali ztoto trolléw, nienaruszone w kryjowce, w ktorej je za-
kopali.

— Mam dos$¢ bogactw, starczy mi do konica zycia — powiedziat Bilbo, gdy wy-
dobyli ztoto. — Wez je sobie, Gandalfie. Ty na pewno potrafisz je zuzy¢ najle-
piej.

— Pewnie! — rzekt czarodziej. — Ale nalezy ci sie sprawiedliwie potowa. Moze
okazac sie i tobie bardziej potrzebne, niz ci sie wydaje.

Wiozyli wiec ztoto do workdw i objuczyli nimi kuce, wcale nie zachwycone tym
przybytkiem. Posuwali sie odtad wolniej, bo przewaznie szli pieszo obok wierz-
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chowcow. Lecz kraj otwierat sie przed nimi zielony; trawa rosta bujnie i hobbit
z radoscig maszerowat po niej. Ocierat twarz czerwong jedwabng chustkg — po-
zyczyt jq od Elronda, bo ani jedna z jego wiasnych chustek nie ocalata — czer-
wiec bowiem przyniost lato, a dni nastaty znéw gorace i stoneczne.

Wszystko sie kiedys koriczy, nawet ta historia, nadszedt wiec dzien, gdy we-
drowcy ujrzeli kraj, w ktorym Bilbo urodzit sie i wychowat, w ktorym znat kaz-
dy zakatek i kazde drzewo réwnie dobrze jak wiasne palce u rak i ndg. Z mate-
go wzniesienia dostrzegt w oddali wiasny rodzinny Pagodrek, a wtedy przystanat
i niespodzianie powiedziat:

Wioda, wiodg drogi w Swiat,

Wsrdd lesistych gor zieleni,

W mrocznych grotach znaczac $lad,
Wsrdd zbtgkanych mknac strumieni.
Poprzez zimny biaty $nieg,

Laki kwietne i majowe,

Omijajac skalny brzeg

I pagory ksiezycowe.

Wioda, wiodg drogi w Swiat,

Pod gwiazdami mkng na niebie -
Cho¢ wedrowac kazdy rad,

W konicu wraca w dom, do siebie.
Oczy, ktore ognia dziw

Ogladaty i pieczary,

Patrzg czule w zielen niw

I kochany domek stary.

Gandalf popatrzat na niego.

— Moj kochany Bilbo! — rzekt. — Co sie z tobg stato? Nie poznaje dawnego
hobbita.

Przeszli przez most, mineli mtyn nad rzekg i w koricu staneli u drzwi Bilba.

— A to co znowu? Co sie tu dzieje? — wykrzyknat Bilbo.

Ruch panowat niezwykty. Bardzo liczne — i zgota niedoborowe — towarzystwo
cisneto sie pod okragtymi drzwiami, wcigz kto$ wchodzit lub wychodzit, nie wycie-
rajgc nawet ndg na stomiance, jak zauwazyt Bilbo z przykroscia.

Zdziwit sie hobbit, ale tamci zdziwili sie jeszcze bardziej na jego widok. Zjawit
sie w momencie, gdy odbywata sie wyprzedaz z licytacji' Ogromne czarne i czer-
wone ogtoszenie wisiato na bramie, oznajmiajac, ze dnia dwudziestego drugie-
go czerwca firma Grubb, Grubb i Burrowes sprzeda wiecej dajgcemu ruchomosci
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nieboszczyka Bilba Bagginsa, mieszkajacego za zycia w Bag End, Pod Pagdrkiem,
w Hobbitonie. Wyprzedaz rozpoczeta sie punktualnie o dziesigtej. Teraz byta nie-
mal pora obiadowa, totez wiekszo$¢ rzeczy juz sprzedano za ceny wahajace sie
od zera do trzech groszy (rzecz niezwykta na licytacjach). Kuzyni Bilba, Baggin-
sowie z Sackville, wiasnie mierzyli pokoje, zeby sie przekonac, czy zmieszcza tu
wygodnie wiasne meble. Stowem, Bilba uznano za nieboszczyka, a nie kazdy
z obecnych, ktdrzy zapewniali go, ze cieszg sie z pomyiki, cieszyt sie szczerze.

Powr6t pana Bagginsa wywotat niemato zamieszania Pod Pagorkiem, Na Pa-
goérku, oraz Za Woda. Ceregiele prawne trwaty kilka lat. Wiele wody uptyneto
W rzece, nim pana Bagginsa naprawde i formalnie uznano z powrotem za zyjace-
go. Osoby, ktore zrobity wyjatkowo dobry interes na licytacji, nie chciaty sie za-
dowoli¢ byle dowodem. W koncu, zeby przyspieszy¢ sprawe, Bilbo musiat odku-
pi¢ wiekszos¢ swoich wiasnych mebli. Mndstwo srebrnych tyzek znikneto w spo-
sOb tajemniczy i nigdy catkowicie nie wyjasniony. Jesli o mnie chodzi, podejrze-
wam Bagginséw z Sackuville; ci do konca zycia nie uznali Bilba Bagginsa, ktéry po-
wrocit, za prawdziwego Bilba Bagginsa i nie utrzymywali z nim stosunkow. Wiel-
kg mieli doprawdy ochote mieszkac¢ w jego $licznej norce.

Ale Bilbo miat wkrotce przekonac sie, ze stracit co$ wiecej niz srebrne tyzki,
a mianowicie — dobrg reputacje. Co prawda zawsze odtad cieszyt sie przyjazniq
elfow, szacunkiem krasnoludow, czarodziejéw i wszystkich tym podobnych osob,
ktore odwiedzaty jego rodzinng okolice; ale nie uchodzit juz za szanujgcego sie
hobbita. Wszyscy sasiedzi uwazali go za troche ,,pomylonego” — z wyjatkiem sio-
strzenic i siostrzencow ze strony Tukéw; lecz starsi nie pochwalali przyjazni tej
miodziezy z Bilbem.

Z przykroécig musze wam powiedzieé, ze Bilbo nic sobie z tego nie robit. Zyt
bardzo zadowolony, a szum imbryka na piecu wydawat mu sie muzyka
jeszcze piekniejsza niz za spokojnych dni przed odwiedzinami niespodziewanych
gosci. Miecz powiesit nad kominkiem, zbroje ustawit w sieni, a potem nawet od-
dat do muzeum. Ztoto i srebro wydat przewaznie na prezenty, niekiedy praktycz-
ne, a niekiedy fantastyczne — temu moze nalezy w pewnym stopniu przypisac
mitoS¢ siostrzencéw i siostrzenic. Czarodziejski pierscienn zachowat w Scistej ta-
jemnicy, bo postugiwat sie nim przede wszystkim wtedy, gdy zjawiali sie niepoza-
dani goscie.

Zaczat pisywac wiersze i czesto odwiedzat elfy, a chociaz ten i éw kiwat gto-
wa i stukajac sie palcem w czoto, wzdychat: ,Biedny stary Baggins”, chociaz mato
kto wierzyt w jego opowiesci — Bilbo czut sie szczesliwy az do korica swych dni,
a przezyt ich jeszcze bardzo wiele.

Pewnego jesiennego wieczora w kilka lat pdzniej, gdy Bilbo siedziat w swo-
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im gabinecie zajety pisaniem pamietnikdw — ktore zamierzat opatrzy¢ tytutem:
~1am i z powrotem, wakacje pewnego hobbita” — u drzwi rozlegt sie dzwonek.
Przyszedt Gandalf w towarzystwie krasnoluda, a mianowicie Balina.

— Prosze, prosze! — rzekt Bilbo i po chwili wszyscy trzej siedzieli w fotelach
przy kominku. Balin zauwazyt, ze kamizelka pana Bagginsa jest lepiej niz przed
paru laty wypetniona i ma szczeroztote guziki, a Bilbo nawzajem stwierdzit, ze
broda Balina urosta o pare cali, pas zas, wysadzany drogimi kamieniami, btysz-
czy wspaniale.

Rozgadali sie oczywiscie o dawnych czasach wspdlnie przezytych, a Bilbo za-
pytat, co stycha¢ w krajach pod Gérg. Okazato sie, ze wszystko tam toczy sie po-
myslnie. Bard odbudowat miasto w dolinie i mndstwo ludzi znad Jeziora, z zacho-
du i potudnia skupito sie przy nim, dolina zas, znéw uprawna, rozkwitta dostat-
kiem; spustoszong okolice teraz wypetniaty wiosng kwiaty i $wiergot ptasi, a je-
sienig — owoce i gwar zabaw. Miasto na Jeziorze rowniez wskrzeszono z popio-
tow, bogatsze niz przedtem, bo wiele skarbéw ptyneto w gore i w dét Bystrg Rze-
ka. Miedzy elfami, krasnoludami i ludzmi w catej tej okolicy panowata zgoda.

Dawnego witadce Miasta na Jeziorze spotkat zatosny koniec. Bard dat mu duzo
ztota na wspomozenie mieszkancow miasta, lecz ludzie tego pokroju szczegdlnie
tatwo zarazajq sie smoczg chorobg, totez wiadca zagarnat Iwig czes$¢ ztota, uciekt
z nim i zgingt $miercig gtodowg na Pustkowiu, opuszczony przez swych zauszni-
kdw.

— Nowy wiadca jest madrzejszy — rzekt Balin — i bardzo popularny, bo, rzecz
jasna, ludzie jemu przypisuja zastugi swojej obecnej pomyslnoéci. Spiewajq na-
wet piesni, ktore gtoszg, ze za jego panowania rzeki ptyng ztotem.

— A wiec stare przepowiednie w pewnym sensie jednak sie sprawdzity — po-
wiedziat Bilbo.

— Oczywiscie! — rzekt Gandalf. — Dalczegdz by sie nie miaty sprawdzi¢? Chyba
nie przestates wierzy¢ w proroctwa tylko dlatego, ze sam przytozytes reki do ich
urzeczywistnienia? Nie myslisz przeciez, ze wszystkie swoje przygody i cudowne
ocalenia zawdzieczasz wytacznie szczesciu, ktdre ci sprzyjato tylko przez wzglad
na twojg osobe! Bardzo przyzwoity hobbit z ciebie, panie Baggins, i ogromnie cie
lubie, ale mimo wszystko jestes tylko skromng, matg osébkg na bardzo wielkim
Swiecie.

— Cate szczescie! — rozeSmiat sie Bilbo podajac mu puszke z tytoniem.
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SPIS TRESCI

NIEPROSZENI GOSCIE
PIECZEN BARANIA

KROTKI ODPOCZYNEK
GORA I DOLEM

ZAGADKI W CIEMNOSCIACH
Z PATELNI W OGIEN
DZIWNA KWATERA

MUCHY I PAJAKI

BECZKI

SERDECZNE POWITANIE

NA PROGU

NA ZWIADACH W OBOZIE WROGA
SMAUGA NIE MA W DOMU
OGIEN I WODA

CHMURY SIE ZBIERAJA
NOCNY ZtODZIEJ

CHMURY PEKAJA

DROGA POWROTNA
OSTATNI AKT

24
36
43
52
69
84
104
126
139
148
155
171
180
188
196
201
210
217
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